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Przyroda znéw pokazata swa zowieszcza moc.

W dniach 20 kwietnia 2022 w kopalni Pniéwek i 23 kwietnia 2022 w kopalni
Zofiéwka doszto do tragicznych w skutkach wybuchéw metanu. W kopalni Pniéwek
zginelo 9 gérnikéw, siedmiu jest ciggle jeszcze w podziemiach kopalni, 20 oséb zostato
rannych; w kopalni Zofiéwka zginglo 10 gérnikéw. To najbardziej tragiczny w ciagu
ostatnich lat, $miertelny bilans pelnej niebezpieczenistw, cigzkiej pracy gérnikéw.

Te katastrofy okryly Rodziny gérnikéw, Jastrzebska Spétke Weglowa i cate spoteczeristwo
Slaska gleboka zatoba.

Skladamy szczere wyrazy wspélczucia rodzinom Ofiar tej tragedii, wszystkim bliskim,
przyjaciotom zmarlych i rannych gérnikéw.

Zarzqd Gérnoslgskiego Towarzystwa Literackiego

Z wielkim smutkiem i zalem przyjelismy wiadomo$¢ o $mierci wybitnego cztonka
spotecznosci akademickiej Uniwersytetu Slaskiego, naszego autora i przyjaciela

prof. dr hab. Czestawa Glombika.

Odszedt od nas znakomity znawca historii filozofii polskiej i narodéw stowianiskich, badacz
mysli pozytywistycznej, katolickiej mysli filozoficznej, neoscholastyki i neotomizmu,
studiowal tradycje kantyzmu i neokantyzmu, rozwéj fenomenologii w Polsce oraz
w $rodowiskach akademickich czeskich i stowackich.

W roku 2005 uhonorowany zostal tytutem doctora honoris causa Uniwersytetu
Palackiego w Ofomuricu, a roku 2015 zostat Mu przyznany tytut profesora honorowego
Uniwersytetu Slaskiego. Opublikowat 18 autorskich ksiazek naukowych oraz ponad

dwiescie artykuléw i rozpraw.

Byt rodowitym Slazakiem urodzonym 8 grudnia 1935 w Zabrzu Pawlowie, zmart
14 maja 2022 w Katowicach.

Rodzinie, bliskim, przyjaciolom Profesora skladamy wyrazy glebokiego wspétczucia

Zarzqd Gérnoslgskiego Towarzystwa Literackiego
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KORDIAN MICHALAK

rys. Agata Gromada

DRESZCZE

wiec o ile lat si¢ spoznitem?

moje twoje oczy nie moje
moje nie moje twoje dlonie
moje dreszcze

oddech do podziatu
bliskos¢

odleglos¢

1 glos

nie moja pewnos¢
moja niepewnos¢

moja
trudna sztuka
liczenia do trzech

KORDIAN MICHALAK — dziennikarz radiowy i telewizyjny, nauczyciel polonista, rzecznik prasowy, bibliotekarz, konfe-
ransjer, didzej, autor tekstow piosenek, poeta. Syn poetki i powiesciopisarki, Karoliny Turkiewicz-Suchanowskiej (1939—
2007). Mieszka w Opolu. Laureat wielu ogdlnopolskich konkurséw poetyckich. Jego wiersze wielokrotnie ukazywaty
sie na famach prasy krajowej i lokalnej, a takze na antenie radia i telewizji. Znalazty sie tez w kilku poetyckich almana-
chach. Jest autorem tomikow wierszy Rachunek myslenia i Dreszcze.
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., ...idziesz ty zotnierzu polski
do slgskiej ziemi...”

KRYSTYNA HESKA-KWASNIEWICZ

»-..jak hawierz zasypany w filarze bierze szraméw- przy powitaniu bukiet kwiatéw, general Szeptycki odrzu-
ke i zaczyna ku¢ w calizne i kud... tak diugo, az sie  cil w stron¢ Wojciecha Korfantego, czczac w ten sposéb
kiedys sobie taki chodnik wyrqble wwegluinaswo- poleglych bohateréw tej ziemi.
bode¢ wyjdzie... tak i z nami Slqzakam1 Tak samo! Dzien byl wyjatkowo piekny, jakby i $laska przyroda
Rabali$my sobie ten chodnik i rabali azemysmy klaniata si¢ Najjasniejszej Rzeczypospolitej, bily dzwony
go wyrabalil..” we wszystkich kosciotach i §piewano uroczyste Te deum

Gustaw Morcinek: Wyrgbany chodnik  laudamus. Blogostawiony juz dzisiaj ks. Emil Szramek, ka-
ptan utalentowany literacko i nieprzecigtny erudyta, w zna-
Ks. Jan Kapica - administrator apostolski Gornego Slaska  miennej dla siebie stylistyce wspominat: »Przyjecie Woj-
i proboszcz tyski - 6 lipca 1922 roku witajac generata Sta-  ska Polskiego na Gérnym Slgsku odbywalo sig przy $licz-
nistawa Szeptyckiego, dowodcg grupy wojsk polskich wkra-  nej pogodzie wérdd niestychanego entuzjazmu i najwznio-
czajgcych na Slask, m.in. powiedziat: , My, Slazacy, nauczy- §lejszej radosci, zamaconej tylko myséla o braci, pozostatej
my sie od Was, braci Polakéw z innych dzielnic, 1adn1e moé-  za pruskim kordonem”. Dr Jozef Rostek w gazetach wital
wié, a wy nauczycie si¢ od nas fadnie pracowac...”. Slowate  Wojsko Polskie pod znamiennym tytutem: ,Smutek i we-
odnotowat ks. Emil Szramek w monografii Ks. ]an Kapica. sele” - ,Freut euch und trauert!”. Droga, ktora wkraczato
Zyciorys a zarazem fragmenty z historii Gérnego Slgska. Ks.  Wojsko Polskie, tongta w choragwiach, kwiatach i girlan-
Jan Kapica byt kaptanem wybitnym, nie tylko znanym szer- dach; od granicy pod Szopienicami az do Katowic usta-
mierzem idei abstynenckiej, ale takze znakomitym méwcg. wiono 30 bram triumfalnych, pomystowych, oryginalnych,
Jego homilie cechowala jasnos¢ i plastyczno$¢ wywoddéw, poteznych - w Zawodziu z wielkich blokéw wegla - a po-
psychologiczne oddzialywanie na zbiorowo$¢, uzywanie  taczonych po obu stronach gestym szpalerem ludnosci
argumentacji nie tylko intelektualnej, ale tez emocjonalnej. ~ Szopienic, Brzezinki, Brzeczkowic, Mystowic, Nikiszow-
O ks. Kapicy jego dawny wikary ks. Emil Szramek napisal:  ca, Janowa, Malej Dabréwki, Siemianowic, Bogucic, Za-
»Nie operowal On gladkimi frazesami, ale calkiem orygi- wodzia, J6zefowca, Debu, Zaleza, Brynowa i Katowic, od-
nalnymi obrazami i argumentami, ktore szybko rozjasnia- $wietnie ustrojonej. Laetati sumus pro diebus, quibus nos
ty gaszcze wszelkich watpliwosci, uprzedzen i przesaddéw, humiliasti — szeptali z wdziecznoscig kaptani. ,,Prorocy
a rzucone potem z afektem, dziala1y sitg lawiny rosnacej pragneli widzie¢, co wy widzicie, a nie widzieli, i stysze¢,
i lamaly wszelkie opory. Byl to méwca z Bozej faski”; win- co wy styszycie, a nie slyszeli!” - z uniesieniem wotali ka-
nym miejscu dodat, ze ks. Kapica posiadat ,,fenomenalny znodzieje (ks. Jozef Czempiel w Hajdukach) i méwcy. My-
talent oratorski”. Tysklego proboszcza Slask zachwycal, bu-  §leli przy tym o Janie Dtugoszu, ktory piszac o pokoju to-
dzil w nim wzruszenie i dume, a przemystowy krajobraz  runskim z roku 1466, tak sie wyrazil: , Teraz szczgsliwym
byl dla niego najwazniejszym symbolem tego, co najbar- mienie siebie i swoich wspoélczesnych, ze oczy nasze ogla-
dziej wlasne, pisal: ,Ilekro¢ widze te tune z daleka to bym  daja potaczenie krajéw ojczystych w jedng catosé, (Polska
mogl godzinami patrzel i patrzeé. Patrzeé ze smutkiem, odzyskala wtedy Pomorze Gdanskie z Warmig), a szcze-
bo, gdy si¢ pytam, co sie tam pali na niebie, to mi si¢ na- §liwszym bylbym jeszcze, gdybym doczekal odzyskania
suwa odpowiedz: tam si¢ pali pot tysiecy robotnikéw §la- za taska Boza i z]ednoczenla z Polska Slaska... Z radoscia
skich, tam si¢ spala mlodos¢, zdrowie, zycie niezliczonych  zstepowalbym do grobu i stodszy miatbym w nim odpo-
robotnikow. Patrze¢ z rado$cig i duma; bo gdy widze ten  czynek” — Serca starych wiaruséw wzbieraly uczuciem se-
blask i pytam sig, co si¢ tam §wieci na niebie, to mi si¢ na- dziwego Symeona: Wypus$¢ teraz Panie stuge Twego w po-
suwa odpowiedz: tam si¢ §wieci pracowito$¢ ludu gérno- koju, gdyz oczy moje widzialy zbawienie! Wernyhora gor-
$laskiego, tak jak sie $wieci pobozno$¢ i wiara gérnosla- noélaski, 87-letni Wawrzyniec Hajda w Piekarach, niewido-
ska na firmamencie narodow”. Teraz witajac przedstawi- my od lat 40, zaznatl tej samej radoéci i satysfakgji, styszac
ciela Polski wlasnie te warto$ci przynosit w wianie od po-  tylko tetent ulanéw polskich. Mtodziez za$ przysiegala
wracajacej dzielnicy. stowami Konopnickiej: Nie rzucim ziemi, skqd nasz réd.”
Generat Szeptycki, wojskowy znany z odwagi i talentow Istotnie popularno$¢ Roty Konopnickiej i jej ,,$laskich
organizacyjnych, byl wnukiem Aleksandra Fredry, drama- odmian” tak czesto $piewanych podczas powstan i plebi-
topisarza wyjatkowo chetnie granego przez §laskie teatry  scytu, teraz osiaggneta apogeum.
amatorskie, dla uniwersalnosci przekazu i celnych point Opis wejscia wojsk polskich do Piekar zawdzieczamy Zofii
i w tym powitaniu spotkaly sie w sposéb niemal symbo- Kossak, ktéra w opowiadaniu Doczekat pokazala jak Waw-
liczny dwie istotnie tradycje, a zarazem wartoéci: stowa rzyniec Hajda (1844-1923),wspominany przez ks. Szram-
i pracy. Pigknego stowa i dobrej pracy, stanowiac przesta- ka, niewidomy poeta, ktéry najpiekniejszymi z zapamie-
nie dla dalszych zwu}zkow Slaska z Rzeczpospolita i wy- tanych barw wymarzyl sobie te chwile - teraz jej nie wi-
bijajac je na czoto zaréwno radosnych dni czerwcowych  dzi, lecz ,,styszy” w kolorze srebra, mtodosci i zwyciestwa.
ilipcowych 1922 roku, jak i niezbyt licznych, lecz waznych  Byto tak: ,,Czerwone stonce grzato papierowg twarz stare-
tekstow literackich, ktére upamietnily ten czas. Podany go Hajdy. Wérdd ttumu huczacego jak morze, przepasa-
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ny powstancza wstegg walecznosci, stal pod bramg tona-
ca w zieleni i kwieciu. Brama wzniesiona byla na tym sa-
mym goscincu, ktérym niegdy$ krol Jan III jechal, by sie
cudownej Matce Boskiej w Piekarach pokfonié. Ttum cze-
kal”. Historyczno$¢ i sakralno$¢ miejsca i podniosto$é mo-
mentu dziejowego i oczekujacy, peten wzruszenia ttum,
budujg wysokie napiecie chwili. Rozpalone slonce, $wie-
za zielen i morze kwiatow tworzg kontrast z bladg, stera-
ng twarzg starego cztowieka.

Hajda z Piekar Slgskich — zwany $lagskim Wernyhorg -
juz w podesztym wieku - zyt tylko marzeniem, aby do-
czekad tego momentu, gdy wojsko polskie wkroczy na $la-
ska ziemie. Hajda byl postacig charyzmatycznag; utraciw-
szy tragicznie wzrok nie porzucil swej dziatalnosci naro-
dowej, kompozytorskiej, publicystycznej i wychowawczej,
lecz z wielkim wysitkiem, jakby w natchnieniu, kontynu-
owal ja dalej. Ludzi, ktorych skupil wokét siebie nazywa-
no ,hajdowcami”, a nauki przekazywane przez niego mlo-
demu pokoleniu porywaly i zapadaly w pamig¢. Istotne
miejsce w jego nauczaniu zajmowaly jednos$¢ spraw na-
rodowych, religijnych i moralnych, kult pracy i ksiaz-
ki oraz wiara w zmartwychwstanie Polski. W jednym ze
swych wierszy pisat:

Pan Bog Cie stworzyl polskiej ziemi synem,
Badz wiec Polakiem, mysla, stowem, czynem.
Mitos¢ ojczyzny, poboznos¢, oswiata

Niech twoje zycie w jeden wezel splata.

Hajda krzewil szacunek dla poezji romantycznej, ktéra
byt zafascynowany. Wida¢ to byto takze w jego wierszach,
w ktorych $laskie realia nakladane byty na kalki poezji ro-
mantycznych. Wychowal wielu goracych patriotéw, poz-
niejszych uczestnikéw powstan $laskich, gdyz i tak dziala-
ta jego poezja, melodyjna i prosta, fatwo wpadajaca w ucho.
Nic wiec dziwnego, ze cieszyl si¢ wysokim autorytetem. Dla-
tego tez zdecydowano, Ze to on najgodniej powita w czerw-
cu 1922 roku Wojsko Polskie w Piekarach. I istotnie powitat
je stowami: ,,...Przed kilku chwilami polecono mi z miaro-
dajnej strony zaszczytnie, abym w kilku zwrotach przywitat
Jasnie Wielmoznego Pana Generata. M6j Boze, pomyslatem,
ja, z niskich najnizszy, z biednych najbiedniejszy, ku temu
nie posiadam zdolnosci retorycznych. Lecz gdzie jest milos¢
w sercu, tam sie stowa znajda. A miloécig do Polski patam
od zarania mego Zzycia. Mito$¢ te pielegnowatem w otocze-
niu moim, ile mi tylko sit starczyto i stosunki na to pozwa-
laly. W ostatnich latach, fizycznie ztamany i zwichniety, sta-
tem sie niezdolny do pracy narodowej w tej mierze, jak daw-
niej. Ale, ze jestem chrze$cijaninem wierzgcym, wiec modli-
tem si¢ do Boga zastepéw, mowiac z psalmista: »Ku Tobie
podnositem oczy moje, ktéry mieszkasz w niebiesiech. Oto
jako oczy stug w rekach panéw swoich, jako oczy stuzeb-
nicy w rekach pani swojej - tak oczy nasze do Pana, Boga
naszego, az si¢ zmituje nad nami. Zmituj si¢ nad nami, Pa-
nie, zmiluj si¢ nad nami, bosmy bardzo napetnieni wzgar-
dy {sic!]. Bo jest bardzo napelniona dusza nasza po$miewi-
skiem bogatych i wzgarda pysznych« (Ps.122). - Bogu chwala,
ze mnie wystuchal!”. Ten moment utrwalila wlasnie autorka
Nieznanego kraju w swoim opowiadaniu piszac:

»Juz som blisko...Wnet bedom. Pieknie w stoneczku
jada. Zielone btonie za nimi. Ulani majg choragiewki z6t-
te, lance blyszcza, muzyka przodem... Co si¢ wom stalo,
Hajdo!?.. Co wom?

Zatamal sie, opadl stary. Oto marzenie utracone byto
prawda, szto ku niemul!... Boze!!l... Widzie¢!... Widzied!...

Szlochatl w glos, niebaczny, ze juz nadjechali, zapomina-
jac pracowicie przygotowanej przemowy. Zgarbiony, $ci-
skat siwg glowe oburacz z rozpacza.

- Och, widzie¢!...Widzie¢!... Chryste, ja chce widzied!...

Dowodzacy wojskami general Szeptycki nachylif ku nie-
mu twarz prawie z tkliwo$cia.

- Nie mozesz pan widzie¢ wojska polskiego, ale ustyszysz
za chwile tetent utanéw polskich wjezdzajacych...

Kroétki rozkaz, moment ciszy.

Srebrny wrzask trab rozdarl powietrze, zatargnal thu-
mem, wybil si¢ w gére, poptynal. Zagrzmiata ziemia pod
ulewa nagla kopyt, zaszumialy proporczyki, burza mlo-
dych gtoséw podniosta pie$n nie§miertelng, mloda, ro-
dzona, zwycieska.

- Jezul... — wyszeptat §lepiec i padl bez czucia na ziemig”,

Obraz kojarzy si¢ z przypowiescig z biblijnym Symeonem,
czlowiekiem sprawiedliwym, ktéry czeka na chwile, w ktorej
zobaczy Zbawiciela, gdyz taka otrzymat obietnice od Pana,
ze nie umrze dopoki nie zobaczy ,,Chrystusa Panskiego”. Ob-
raz namalowany przez Zofie Kossak tchnie autentyzmem,
a cytowane stowa general Szeptycki faktycznie powiedziat
do Hajdy. Natomiast przeméwienie starego piekarskiego
poety czytane dzisiaj nadal wzrusza, tyle w nim autentycz-
nej powagi i z trudem powsciaganych emocji.

Zofia Kossak, wnuczka Juliusza Kossaka, znanego mala-
rza batalisty, z rozmachem pokazata sceng, jej patos i po-
wage. Tak przekazywala polskim mtodym czytelnikom
wiedze o wielkim $wiecie narodowym - powrocie Slaska
po wiekach odlgczenia — do odrodzonej Polski. Tekst zna-
lazt si¢ w Bursztynach, zbiorze matych form narracyjnych,
ukazujgcych symboliczne obrazy z dziejéw Polski: od po-
czatkow istnienia — do odzyskania niepodleglosci w roku
1918. Ostatnim mocnym akcentem tomu jest wejscie pol-
skich wojsk na Slask w roku 1922.

Ladnie komponuje sie z uroczysto$ciami piekarskimi
wystapienie 72-letniej Petroneli Golasiowej z Klimzow-
ca, ktéra w Kroélewskiej Hucie w stroju $laskim, chle-
bem i solag witata uroczyécie generata Kazimierza Ho-
roszkiewicza. Czlonkini Towarzystwa Polek, prowadzaca
w domu nauczanie jezyka polskiego dla dzieci i udostep-
niajaca swe mieszkanie na proby ,,Chéru Wanda” i te-
atru amatorskiego, wyglosila powitanie tak wzruszaja-
ce, ze jeden z korespondentéw napisal: ,Z triumfujace-
go wzroku tej staruszki czytalo sie jak z Ewangelii caly
ogrom bohaterstwa, wytrwalo$ci, wiary i zastugi kobie-
ty polskiej na Slgsku”

Z podobnym do Kossak-Szatkowskiej uniesieniem i roz-
machem pokazal wejscie wojsk polskich Gustaw Morci-
nek w ostatnim, XVI-tym rozdziale Wyrgbanego chodni-
ka, ktéry w calosci poswiecony zostat tym wydarzeniom.
Tak zamyka sie epopeja pokazujaca w sposdb metaforycz-
ny szes§éset lat pelnego dramatyzmu czekania na narodowe
orly. Pigkna podniosta chwila, pelna jest ztocistego blasku,
rytmu Zolnierskich krokéw i wojskowej muzyki, przenik-
nieta niewystowiong ludzka radoscia.

Braz opalonych Zolnierskich twarzy, oficer na biatym ko-
niu, kwiaty, muzyka, wszystko przeswietlone stoncem, zna-
kiem zycia, triumfu i szczescia. To ono sprawia, ze w Mor-
cinkowym opisie, jak i u Zofii Kossak, radosna chwile po-
strzega si¢ poprzez barwy i dZwieki:

»Iymczasem droga od Koprzywnic, w zlocistych tuma-
nach pylu, w glorii stonica szlo polskie wojsko.

Zerwaly sie ogromne okrzyki, wolania, wyleciaty pod
niebo, pijane rado$cig. Ludzie garneli si¢ do pierwszych
szeregdw... Niektorzy plakali... A Zolnierze szli. Spaleni
na braz, zakurzeni, twardym krokiem wybijajac rytm, w hel-
mach, z karabinami na ramionach. Przed nimi na bialym
koniu oficer szablg wita krzyczgce ttumy, salutuje, stonice
raz wraz przecina, skry w oczy sypie. Za pierwszym od-
dzialem muzyka... Polski marsz krzesze ogien w sercach,
za ramiona porywa, wynosi...

Moj Bozel... Polskie wojsko!... Nasze wojsko! — ptacze
jaka$ stara babinka.
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Sypia sie kwiaty na polskich Zolnierzy. Wydzieraja sie¢
dlonie, garng do nich, zeby tylko koniuszkiem palcéw do-
tkna¢, wyczug, ze to nie zluda, Ze to nie sen, ze to zywi,
prawdziwi, przez sze$¢set lat oczekiwani zotnierze polscy!. ..

Przodem kiebi si¢ ogromna muzyka... droga tetni i tet-
ni tysigcem nog i tysigcem kopyt, krzyk wzmaga sie, ro-
$nie, pecznieje, przewala si¢ z jednego konca na drugi,
proporczyki szeleszczg, konie parskaja, glowami rzuca-
ja, a na szablach i lufach karabinowych stonce si¢ tusz-
czy i tuszezy...

Idg zolnierze hyrni i wielmozni, jakby caly swiat prze-
wedrowali, syca sie weselem witajacych ttumoéw. [...]

Przed bramg przystaneto wojsko. Podnosi si¢ ksiadz
proboszcz w powozie, wspiera ciezko na ramieniu Emi-
la i méwi. A co zdanie - przegradza je $cieranymi tzami.

- ...idziesz ty, zolnierzu polski, do $laskiej ziemi... caly
$wiat obszedle$, zeby nareszcie do nas zawita¢... czekali-
$my cie, czekalis$my... po nocach, ptakali$émy za toba, krwia
droge ci wymoscili$my i zgaszonym zyciem twoich braci
Slazakéw wykupili... zhardzieliSmy w uporze... zeby cie-
bie nareszcie w swych progach ujrzec... zeby nareszcie na-
syci¢ nasze oczy widokiem tego orfa bialego, ktdry $nif sie
nam przez wszystkie noce i dni... sercem ci¢ witamy... ser-
cem cie witamy... o ty nasz najmilszy zolnierzu polski...
zolnierzu polski...”.

Wtedy wlasnie jedna z bohaterek powie$ci, Helenka
»odczula w sobie ledwie uchwytny ruch, leniwe przeciaga-
nie drobnego ciatka, wyczuta prezace sie stopki jej dziec-
ka... [...]. Nowe zycie szepnqla szczesliwa”. To nowe zy-
cie - to jest nie tylko zycie dziecka jej i Gustlika Watosz-
ka, ale i Slgska wracajacego do Polski. Symbohka ostatniej
sceny i tytul ksigzki piekng klamra spinaja opowie$¢ o po-
wrocie ,,piastowskiej ziemi” do Ojczyzny. Tak tez konczy
si¢ opowies¢ o polskim ,,zolnierzu tutaczu”, jak to pigknie
ujat ksiadz proboszcz w kazaniu. Ten Zolnierz, ,radosny
zwiastun swobody”, faczy w sobie zaréwno tradycje barw-
nego ulana, jak i prostego 201nierza, ktéry idac ,,borem la-
sem, przymierajac z glodu czasem”, dociera po dtugiej we-
dréwce do Slaska, by te ostatnia wéwczas ,kresowg” pla-
codwke dotaczy¢ do odrodzonej w nowym ksztalcie Rzecz-

pospolitej Polskiej.

W takim momencie musial pojawi¢ si¢ tez bialy orzet,
przeciez czesto przywolywany w piesniach powstanczych.
W podniostym wierszu Kazimierza Ligonia, wnuka ko-
wala-poety, tak znakomicie komponujgcym sie z opisami
prozatorskimi, zal$nit w ,,stonica aureoli™:

Jak oko siega, choragwie, sztandary!

Juz wszystko polskie, tak swojskie, tak inne!
Grzmig pod niebiosa radosne fanfary!
Banderia konna §lgskich gospodarzy

Czeka juz w szyku, dalej putk sokoli,
Powstancow kadry. Nad nimi si¢ wazy

Hen Orzel Bialy w stonca aureoli.

Autorstwa Kazimierza Ligonia byt tez hymn wojewddz-
twa $laskiego, do ktorego muzyke skomponowat Feliks No-
wowiejski, ulozony na powitanie wojsk polskich na Gor-
nym Slasku w czerwcu 1922 roku:

Spelniony marzen wielki cud,
Niewoli spadly z rak kajdany,
Zmartwychwstat gérnoélaski lud
Z Polska na wieki zwigzany

Krélowo Polska z tronu gwiazd
Ty$ w serca nasze mestwo wlata,
Ze$my nie dali naszych gniazd,
Cze$¢ ziemi Slqskle] ocalata !

Do nieba wznie$my twarda dion.
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Od ciezkiej w znoju twardej pracy
Z pokora schylmy naszg skron
W przysiedze $§wietej my Slazacy!

Po kazdej zwrotce pojawial sie rytmiczny refren:

Za wolno$¢ Polski, Slaska wraz
Oddajmy zycie w kazdy czas

Caly wiersz, utrzymany w podniostej stylistyce patrio-
tycznej, oddawatl dume i rados¢ tej historycznej, siegajac
do tradycyjnej symboliki tyrtejskiej, obecnej zreszta w ca-
tej poezji powstan i plebiscytu. Gdy doda¢, iz ,Traktat Po-
koju Migdzy Mocarstwami Sprzymierzonymi i Stowarzy-
szonymi a Niemcami” stanowigcy o przynaleznosci Gor-
nego Slaska zostal artystycznie opracowany przez Stani-
stawa Ligonia, redaktora ,,Kocyndra” - to trzeba przyzna¢,
iz rodzina Ligoniéw godny wktad wniosta w uroczysto$¢
polaczenia Slgska z odrodzonq Ojczyzna.

Literatura spieta wiec klamra ten historyczny moment
wpisujac go w odwieczne archetypy $mierci i zmartwych-
wstania, poczatku i konca, $lepoty i przejrzenia. Odma-
lowywali go w podobnych barwach i dzwigkach niewi-
domy starzec, przedstawiciel $lgskich twércow ludowych
i autorka, ktéra po wygnaniu z Kreséw swdj dom znalazla
na Slasku, wlagnie w tym samym roku, w ktérym powré-
cit on do Polski i pisarz-gornik rdzenny Slazak, a takze je-
den z najwybitniejszych slaskich kaptanéw, mecenas sztu-
ki i znawca literatury oraz dwoch twdrcdw z Ligoniowego
rodu. Im wszystkim tamten czas jednako zapadl w pamie¢
i serce. A ich utwory powstale przeciez niezaleznie od sie-
bie, méwig o wydarzeniu podobnymi stowami i przesigk-
niete s3 podobnym wzruszeniem. Ostatnia scena Wyrgba-
nego chodnika zamyka nieodwolalnie czas niewoli i mro-
ku, a otwiera nowe zycie i nowa nadZ1e)c; Dziecko Helen-
ki i Gustlika Watoszkéw bedzie zyto juz na polskim Slasku.
Literatura utrwalila autentyczne fakty, ale tez nastroje
zwigzane z powrotem Slgska do Macierzy i przetworzy-
ta je w obrazy, w ktérych zawarla prawde¢ o wielkich emo-
cjach towarzyszgcym tej chwili, gdy po wielowiekowej nie-
woli cze$¢ Gornego Slagska wracata do Polski. Jézef Pitsud-
ski wonczas w Katowicach powiedzial: ,,Ten dziwny szmat
ziemi zwie sie Slaskiem i zyt tak dlugo, i tak ogromng pel-
nig zycia odrebnego, czgsto zapominany przez reszte Polski.
Wobec tego zespolenie naszego zycia jest najwiekszym cu-
dem posréd wszystkich, ktore przezywalismy w ostatnich
latach, najwigkszym triumfem pos$rdéd naszych triumfow”.

»Cud” musial mie¢ swg barwe i moc.

Przedziwny zbieg okoliczno$ci sprawit, ze zjednoczenie
Slaska z Polskg zbieglo sie z rocznicg bitwy pod Grunwal-
dem, 15 lipca 1410, i w Krakowie w dniu tym zabrzmiat
Dzwon Zygmunta, a artystka malarka Michalina Janoszan-
ka przekazala na rece gen. Szeptyckiego obraz na szkle jako
dar dla Katowic na pamiatke wkroczenia wojsk polskich.
Przedstawial on orfa biatego wspartego szponami na mie-
czu. Specjalnie powotany Komitet ze Stefanem Zeromskim,
ks. biskupem Adolfem Szelgzkiem, Jézefem Siemieniskim
i Stanistawem Sliwinskim na czele skierowat apel do spote-
czefistwa polskiego, by w tym dniu uroczyscie uczcito po-
wrét Gérnego Slaska do Macierzy. W specjalnej odezwie
pisano: ,,Najwspanialszy triumf ducha polskiego uczcimy
razem z najswietniejszym zwycigstwem oreza polskiego.
Niech w tej uroczystos’ci nie zabraknie zadnego obywate-
la, zadnej organizacji”. I faktycznie nie zabrakto; gdy spoj-
rzy sie na geografie obchodéw wydarzenia, to wida¢ jak ra-
dosnie i z rozmachem czczono polaczenie Slaska z Polska.

W roku blezqcy mija juz 100 lat od radosnego powrotu
Slaska do Polski i z tej okazji, czczac doniosto$§¢ momen-
tu, na 20 czerwca ustanowiono nowe §wieto panstwowe,
Narodowy Dzieri Powstan Slaskich.



6rna Wisla byla w okresie roz-

bioréw Polski granica panstwo-
wa miedzy monarchig austro-wegierska
a cesarstwem pruskim. Rzeka oddziela-
ta Slask Cieszynski od Gérnego Slaska.
Graniczny most nad Wista w rejonie
Goczalkowic stal si¢ przed stu laty miej-
scem donioslego wydarzenia historycz-
nego. W czwartek, 29 czerwca 1922, po-
witano tam uroczyscie oddziaty Wojska
Polskiego pod dowddztwem gen. broni

- Stanistawa Szeptyckiego.

Byl to symboliczny powr6t czesci Gor-
nego Slaska do Polski, po trzech zbroj-
nych powstaniach §laskich i regional-
nym plebiscycie narodowosciowym.
W pobliskiej Pszczynie proces przej-
mowania wladzy przez Polske rozpo-
czal sie juz trzy dni wczedniej. Wojska
francuskie ostatecznie odeszly stamtad
28 czerwca. Zorganizowana nastepnego
dnia patriotyczna uroczysto$¢ na mo-
$cie pomiedzy Dziedzicami a Goczatko-
wicami byla kolejnym aktem historycz-
nej sprawiedliwo$ci dziejowej w tym za-
katku Polski — pisze Jerzy Polak w swo-
jej ksigzce ,,Pszczyna 19227,

— Jak przebiegto powitanie wojsk
polskich nad gérna Wistg? - zapytali-
$my historyka Grzegorza Mackowskie-
go, dyrektora Muzeum Regionalnego
w Goczalkowicach-Zdroju.

- Niepodlegta Polska istniata juz od 1918
roku. Na Slgsku trzeba byto czekaé jesz-
cze 4 dlugie lata na powrét do Macierzy.
Decyzje panstw europejskich w tej spra-
wie dotyczyly jednak tylko cze$ci prze-
mystowego regionu. Spory fragment
Gornego Slaska tkwil nadal w granicach
Niemiec. Mieszkancy wiosek i miast le-
zacych w przyznanej Polsce czeéci regio-
nu nie ukrywali swojej radoéci. Miejsco-
wosci byly pigknie udekorowane polski-
mi emblematami oraz girlandami zie-
leni i kwiatéw. Zbudowano wiele bram
triumfalnych. Juz od wezesnych godzin
porannych 29 czerwca 1922 roku gro-
madzily sie przy moscie liczne grupy
Polakéw ze sztandarami i orkiestrami.

T ——

fot. Z. Lubowski

Grzegorz Mackowski

Wkroczenie gen. Szeptyckiego na Slask

Powitanie Polski
na moscie

- Czy zachowaty sie relacje uczestni-
kow uroczystosci sprzed 100 lat?

- Z 6wezesnych publikacji prasowych
oraz z wiarygodnych dokumentéw hi-
storycznych wylania si¢ obraz radosnego
powitania wojsk polskich w Goczatkowi-
cach. Po drugiej stronie mostu, w Dzie-
dzicach (nie istniato jeszcze wtedy mia-
sto o nazwie Czechowice-Dziedzice), ze-
brat si¢ ttum 0s6b przybylych ze Slaska
Cieszynskiego i Matopolski. Sporo bylo
milodziezy szkolnej, skautéw, strazy pozar-
nych i przedstawicieli rozmaitych stowa-
rzyszen. Przyjechali do Dziedzic specjal-
nymi pociggami z Cieszyna, Bielska, Bia-
tej, Zywca, Wadowic, O$wigcimia i Kra-
kowa. Dworzec kolejowy w Dziedzicach
byl barwnie udekorowany. Na czele po-
rannego pochodu ludzi maszerujacych
z dworca w strone mostu nad Wislg zna-
lazla si¢ delegacja krakowskiego Towarzy-
stwa Obrony Zachodnich Kreséw Polski
z prof. Henrykiem Pachonskim.

- Jak wygladat sam most graniczny?

- Konstrukecja mostu z 1922 roku odbie-
gata od wygladu wspédlczesnego obiektu.
Efektownie go jednak przystrojono. Przy-
ciggala uwage kwiatowa brama trium-
falna z wizerunkiem Tadeusza Kosciusz-
ki i napisem ,,Niech zyje Polska”. Nadej-
$cie pochodu od strony Dziedzic zosta-
fo przyjete spontanicznymi okrzykami
radosci oséb zgromadzonych po stro-
nie goczatkowickiej. Przy moscie sta-
li przedstawiciele wladz panstwowych
z wojewoda $laskim - Jozefem Rymerem.

- Kiedy pojawit sie tam gen. Szeptycki?

- Nastapilo to ok. godz. 10.00. Gene-
ral byt dowddca IV Inspektoratu Armii
w Krakowie, stojacym na czele wyod-
rebnionej grupy operacyjnej, zajmujacej
polska czes¢ Gérnego Slaska. Przybyto
wojsko - jeden ze szwadronéw 5 putku
strzelcéw konnych, bateria 23 putku ar-
tylerii lekkiej z armatami oraz dwa plu-
tony 23 dywizji piechoty. W Goczatko-
wicach towarzyszyli Szeptyckiemu m.in.
Wojciech Korfanty i liczni dziennikarze.

— Czy pogoda sprzyjata organizato-
rom i uczestnikom uroczystosci?

- Historycy zgodnie odnotowali, Ze nie
bylo deszczu. Czerwcowa aura nie sprawi-
ta wtedy zadnych przykrych niespodzia-
nek. Wzruszajacym elementem uro-
czystosci byla bez watpienia recytacja
wierszyka ,,Powitanie braci Slgzakéw”,

ZBIGNIEW LUBOWSKI

zaprezentowanego przez malg dziew-
czynke, Anie Windisz, uczennice szko-
ty ludowej z Dziedzic (oto dwie z sied-
miu zwrotek):

Witaj nam stara dzielnico piastowa,
Od pnia Macierzy niegdy$ oderwana.
Dzi$, gdy nad Polska $wieci zorza nowa,
Ty do nas wracasz, ziemio kochana.
(..)

Po latach proby stajesz wérdd rodziny,
Yaczysz si¢ z braémi spod jednego znaku,
A dzwon Zygmunta z wawelskiej wyzyny
Brzmi triumfalnie: Witaj nam Slazaku!

Wiersz zrobit duze wrazenie na wszyst-
kich uczestnikach spotkania na moscie.
Podkreslono, ze rodzime wojsko wkra-
cza na ziemie, na ktérej przez ponad 600
lat nie staneta stopa polskiego zolnierza.

Rozbito karabinem symboliczny (bia-
to-czarny!) tancuch graniczny, wola-
jac przy tym: ,,Pekajcie kajdany niewo-
li naszej”. Potem po przedefilowaniu
przed generalem Szeptyckim, wojsko
przemaszerowalo przez Goczaltkowice
az do Pszczyny. Po drodze byto wita-
ne rado$nie przez tworzaca przydroz-
ny szpaler ludno$¢ z okolicznych wiosek.

—Woydarzenie sprzed 100 lat zostato,
o ile mi wiadomo, pieczotowicie zre-
konstruowane w 2018 roku.

- To prawda. Z okazji setnej rocznicy
odzyskania przez Polske niepodleglo$ci
przygotowalismy inscenizacje goczatko-
wickiej uroczystosci z 1922 roku. Odbylo
sie to w sasiedztwie mostu, bo nie uzy-
skaliémy zgody na zajecie samego obiek-
tu. Organizatorem przedsiewziecia byto
Stowarzyszenie Przyjaciét Goczalkowic-

-Zdroju. W 2016 roku nalezatem do grona
jego wspotzatozycieli. Jestem rodowitym
goczatkowiczaninem (ur. w 1975 roku).

- Goczatkowickie muzeum jest placow-
ka prywatna. To dos¢ nietypowe.

- Muzea prywatne nie sg wcale taka
rzadko$cia, jak mogloby sie wydawac.
Placéwka miesci sie w najstarszym obiek-
cie (z roku 1863) na terenie uzdrowi-
ska goczatkowickiego. W przesztosci
znajdowala si¢ tu kawiarenka zdrojo-
wa. Muzeum stawia sobie za cel kulty-
wowanie pamieci o historycznych zda-
rzeniach sprzed lat, a takze popularyza-
cje regionalnych inicjatyw spotecznych
i kulturalnych.
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ykl obchodéw 100-nej rocznicy od-

zyskania niepodleglo$ci przez Pol-
ske - trwajacy od 2018 roku - koniczy
si¢ wlasnie przypadajaca na czerwiec-
lipiec rocznicg przejecia przez Pan-
stwo Polskie przyznanej mu w wyniku
decyzji mocarstw, poprzedzonej ple-
biscytem i trzema Powstaniami cze-
éci Gérnego Slaska.

Obchody te, wolne wreszcie od ogra-
niczen pandemicznych (cho¢ w cieniu
agresji rosyjskiej na Ukraine) sg oka-
zja do przypomnienia wielu wydarzen,
a takze postaci zwigzanych z powro-
tem do Polski wschodniej czeéci ziemi
gornoélaskiej. Symbolem tego powro-
tu dla wielu Polakdw stato sie zdjecie
przedstawiajace wysokiego ranga ofi-
cera na koniu w otoczeniu wojskowych
i cywilow, spotykane nawet w podrecz-
nikach historii. Jest on symbolem Pol-
ski, tak wyczekiwanej przez wielu Sla-
zakow - pokazuje nam to zdjecie wy-
konane w kilka dni p6zniej w Pieka-
rach, kiedy ten sam oficer, juz stojac,
jest witany przez niewidomego Waw-
rzyfica Hajde, zwanego Slagskim Wer-
nyhora. Oficer ten to general Stanistaw
Szeptycki, postaé niezwykla nie tylko
przez swoje wlasne zastugi wojskowe
poniesione dla Polski, ale takze przez
pochodzenie z rodziny o ogromnych
zastugach dla Polski, ale tez Ukrainy.

Opowie$¢ o nim mozemy zaczac
na wroctawskim Rynku, gdzie po II
wojnie miejsce zajmowane na cokole
przez pruskiego krola zajat polski kome-
diopisarz, znany wszystkim Aleksander

w Piekarach. 26.06.1922
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Gen. Szeptycki na Rynku w Katowicach. 20.06.1922

Stanistaw

OVN 70f

Generat
Szeptycki

ANTONI WILGUSIEWICZ

Niewidomy Wawrzyniec Hajda wita generata Szeptyckieg

Fredro. Przybyl on tu ze Lwowa, gdzie
z kolei na miejscu zajmowanym przez
niego zasiadl ukrainski historyk i po-
lityk Mychajto Hruszew-
ski - a byto to jak wiado-
mo wynikiem decyzji jat-
tanskich. Fredro, wlasci-
ciel dworku w Benkowej
Wiszni niedaleko Lwo-
wa, pochowany w miej-
scowym ko$ciele para-
fialnym w Rudkach, miat
corke Zofie, ktora wyszia
za m3z za Jana Kantego
Szeptyckiego z Przylbic
herbu wiasnego, od 1871
roku hrabiego z nada-
nia cesarza Franciszka
Jozefa. Szeptycki byt juz
spolonizowany i wyzna-
nia rzymskokatolickiego,
ale pochodzil ze znanego
na Rusi rodu bojarskie-
go, ktory wydat biskupow
greckokatolickich; jeden
z nich, Atanazy, byt ini-
cjatorem budowy wspa-
nialej Iwowskiej katedry
tego Kosciota, Soboru
Sw. Jura. Jan Kanty i jego
zona Zofia mieli siedmiu

synow, z ktérych dwoch zmarto w dzie-
cinstwie, dwdch zostalo ziemianami,
a dwoch duchownymi grecko-kato-
lickimi, wracajac do wyznania swych
przodkow. Kazimierz, znany jako Oj-
ciec Klemens, podczas II wojny ukrywat
Zydéw za co otrzymat tytut Sprawiedli-
wy Wsréd Narodéw Swiata; po wojnie
w ramach represji stalinowskich wobec
Ko$ciota Greckokatolickiego zostal ze-
stany w glab Rosji, gdzie zmart w 1951
roku; beatyfikowany przez Jana Pawla
IT we Lwowie jako jeden z meczenni-
kéow Kosciota greckokatolickiego. Dru-
gi z braci, jeszcze bardziej znany to Ro-
man (zmienit imi¢ na Andrzej - An-
drij) Szeptycki, jako wybitnie uzdol-
niony szybko awansowat w hierarchii
koscielnej, od 1900 az do $mierci w 1944
roku petnit urzad arcybiskupa metro-
polity lwowskiego, zwierzchnika Ko-
$ciota Greckokatolickiego (oficjalnie
obrzadku ukrainsko-bizantyjskiego).
Dla Ukraincéw jest postacig wybitna,
uczczonag miedzy innymi pomnikiem
obok Katedry Sw. Jura; dla Polakéw
kontrowersyjna, posadzang o sprzyja-
nie ukrainskim nacjonalistom. Obec-
nie toczy si¢ jego proces beatyfikacyj-
ny, dwukrotnie blokowany przez kar-
dynata Stefana Wyszynskiego.



Siédmy z syndéw Zofii i Jana Kante-
go, Stanistaw, urodzony w 1867 roku,
wybral kariere wojskowa — w jedynej
dostepnej mu wéwczas armii czyli au-
stro-wegierskiej. Po zdobyciu wszech-
stronnego wyksztalcenia wojskowe-
go obejmowal rézne stanowiska do-
wddcze, w maju 1914 roku awanso-
wany na stopien putkownika. Czujac
si¢ Polakiem, po sformowaniu Legio-
néw Polskich przenidst sie do nich
zostajac komendantem IIT Brygady,
a od 14 listopada 1916 do 24 kwiet-
nia 1917 komendantem Legionéw.
Po kryzysie legionowym powrdcit
do stuzby austriackiej w stopniu ge-
nerata majora, by juz 1 listopada 1918
roku wstapi¢ do tworzacego si¢ Woj-
ska Polskiego, gdzie objat wysokie
stanowisko Szefa Sztabu Generalne-
go. Sprawowal stanowiska dowddcze
podczas walk na wschodzie, co opi-
sal potem w ksigzce Front litewsko-

-biatoruski. 30 marca 1919-30 lipca
1920. Popadt jednak w konflikt z Jéze-
fem Pilsudskim, co odbilo si¢ na jego
karierze wojskowej po zamachu ma-
jowym (na wlasna prosbe przeszedt
w stan spoczynku) - wczeéniej jed-
nak przez kilka miesigcy 1923 roku
byt nawet Ministrem Spraw Wojsko-
wych. Za zastugi wojenne byl kawale-
rem najwyzszych polskich odznaczen
- w tym dwa razy Orderu Virtuti Mili-
tari i cztery razy Krzyza Walecznych.

W marcu 1921 roku general zostat
Inspektorem Armii w Krakowie, najbli-
zej sasiadujacym ze $laskim obszarem
plebiscytowym. Z tej racji byt koordy-
natorem pomocy dla przygotowujacych
sie do rozstrzygajacej batalii polskich
Goérnoslazakow — pomocy, ktéra z po-
wodu éwczesnych uwarunkowan mie-
dzynarodowych musiata pozosta¢ nie-
jawna, stad tez niewiele o niej wiemy.

fot. autor

Slgzacy przy grobie generata, 2021

Historycy twierdza, ze jeszcze przed
wybuchem powstania wszystkie decy-
zje dotyczace insurekcji byty konsulto-
wane z generalem Szeptyckim. Pomoc
w postaci przerzutdéw broni i ochotni-
kéw kontynuowana byla takze w czasie
III Powstania, a jej symbolem sg Kade-
cilwowscy, ktorzy na wlasng reke opu-
$cili miejsce zakwaterowania, by wzia¢
udzial w walce. Czyn ich, cho¢ oficjal-
nie nieakceptowany przez wladze pol-
skie, po zakonczeniu walk spotkat si¢
z wielkim uznaniem i uhonorowaniem.
Marszatek Pitsudski ustanowil 21 maja,
dzien w ktérym rozpoczeli oni walke
pod Gora $w. Anny - Dniem Kadeta.

Z racji swojej funkgcji generat Szep-
tycki zostal gldéwnym przedstawicie-
lem Panstwa Polskiego obejmuja-
cym w jego imieniu w posiadanie zie-

Dworek w Betikowej Wiszni, stan obecny

4011 “j0f

mie gornoslaskie przyznane Polsce.
W dniu 20 czerwca 1922 roku na cze-
le wojska wkroczyt od strony Szopie-
nic na katowicki rynek, witany mie-
dzy innymi przez Wojciecha Korfan-
tego oraz pierwszych przedstawicieli
wladz polskich na tym terenie J6zefa
Rymera (wojewode) i Alfonsa Gérnika
(prezydenta Katowic). Takie powita-
nia w nastepnych dniach mialy miej-
sce w réznych miejscowo$ciach Gor-
nego Slaska (26 czerwca wspomniana
uroczysto$¢ w Piekarach, 29 czerwca
na Rynku w Pszczynie). Slazacy wzno-
sili wowczas bramy powitalne, ktore
przypomniane zostang w projektowa-
nej inscenizacji z okazji 100-nej rocz-
nicy wydarzenia, przewidujacej prze-
jazd polskiej kawalerii na czele z ge-
neratem Szeptyckim ulicg Warszaw-
ska w Katowicach w dniu 19 czerwca
2022 roku.

Jak wspomniano, zamach majo-
wy, w ktéorym general opowiedziat
sie po stronie rzadowej, zakonczyt
jego kariere wojskowa. Osiadl wow-
czas w majatku Korczyna kolo Kro-
sna, odziedziczonym po matce Zofii
(niedaleko znajduje si¢ zamek Odrzy-
kon, uwieczniony przez jego dziad-
ka Aleksandra Fredre w slynnej Ze-
mscie). Tam tez dozyl sedziwego wie-
ku 83 lat, zmart w 1950 roku i zostal
pochowany na miejscowym cmen-
tarzu. Zaré6wno dworek, w ktérym
mieszkal, jak tez sam grob generala,
znajduja si¢ w dobrym stanie i sg cze-
sto odwiedzane, takze przez wyciecz-
ki ze Slaska. Pamie¢ o generale i jego
rodzinie utrwala takze Fundacja Ro-
dziny Szeptyckich, prowadzona przez
potomka jednego z jego braci, Alek-
sandra - Macieja Szeptyckiego (ge-
neral nie pozostawil po sobie potom-
kéw).
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Droga krdla Jana lll Sobieskiego pod
Wiederi na czele wojska polskiego w ro-
ku 1683 wiodla przez Slask. Stany §la-
skie uroczyste przyjecie krolowi Polski
zgotowaly juz w Czeladzi. 21 sierpnia
1683 roku orszak krélewski z Janem III,
krélowq Marysienka, synami Konstan-
tym i Aleksandrem z oddziatami husa-
rii i gwardu przybocznej przekroczyt
granice Austrii i wjechat do Piekar Sl3-
skich. Tutaj na polskiego monarche cze-
kali hrabiowie $lascy oraz posel hrabia
Waldenstein z listem od cesarza. Do Pie-
kar Jan III wjechal na koniu.
Zatrzymal si¢ na mszy $wietej, by po-
modli¢ si¢ przed cudownym obrazem
Matki Boskiej Piekarskiej. W ko$ciele
pozostawil dar w postaci dwdch zto-
conych kielichéw i patery. Miejscowi
gwarkowie, gornicy, wreczyli krolowi
wykonane w srebrze godto gérnicze -
kuple czyli skrzyzowane ze sobg dwa
narzedzia: pyrlik i zelazko. Towarzy-
szacy wyprawie francuski kronikarz
napisze: ,Nigdy zaden monarcha nie
spotkal sie tak z osobistymi wyrazami
holdu ze strony ludnosci obcego pan-
stwa, jak krdl polski ze strony podda-
nych cesarza”. Droga wojska polskie-
go przez Piekary do Tarnowskich Gér  tkala go tragedia. Oslept podczas pracy
biegta obok dworu, na zachéd od Ko- w kopalni na skutek przedwczesnego wy-
zfowej Gory, dalej pomiedzy Orzeszem  buchu dynamitu. Dla Wawrzynca zaczat
a Rudnymi Piekarami. sie nowy etap w jego zyciu. Rozpoczat
W Tarnowskich Gérach orszak kré-  dziatalno$¢ na polu narodowym polskim.
lewski wraz z wojskiem zatrzymat si¢ Zaczal pisa¢ teksty do piesni, do kto-
na dwa dni, gdzie rankiem 22 sierpnia  rych komponowal muzyke. Jego doro-
Jan III Sobieski dokonal pod Tarnowi- bek to ponad 300 utworéw o tematyce
cami Starymi przegladu wojska. religijnej i patriotycznej, w ktérych glo-
W sercach Slagzakéw pozostal wspa- sit proroctwo o wskrzeszeniu Polski. Pi-
nialy obraz polskiego wojska a przede  sal gwarg gérnoslaska. Organizowat kot-

wszystkim oddzialéw husarii, ktore tak
walnie przyczynily si¢ 12 wrze$nia 1683
roku do Wiktorii Wiedenskie;j.

,Slaski Wernyhora”
Wawrzyniec Hajda urodzit si¢ 8 sierp-
nia 1844 w Piekarach Rudnych. W roku
1856, w czasie epidemii tyfusu i cholery,
na Slasku zmarli jego rodzice. Osieroco-
ny Wawrzyniec pracowal sam na swoje
utrzymanie. Kiedy ukonczyt 14 lat zo-
stal gornikiem w kopalm »Wilhelmina”
w Szarleju. Interesowat sie historia Sla-
ska, czytal i méwit dobrze po polsku,
gral na skrzypcach. Majac 21 lat prze-
nidst si¢ na kopalnie ,,Szarlej” a nastep-
nie ,Heleng”

Niedtugo po $lubie w 1871 roku spo-

Kopiec Wolnosci
w Piekarach Slaskich

TADEUSZ LOSTER

ka mlodziezowe, ktore pelnity role Uni-
wersytetéw Ludowych. Na spotkaniach

miodzi Slazacy poznawali historie Polski,

czytano polska literature i poezjg oraz

$piewano patriotyczne piesni. Opierat

si¢ germanizacji Slaska poprzez obro-
ne wiary katolickie;j.

W dwusetng rocznice przemarszu
wojsk polskich przez Piekary Slaskie
w drodze pod Wieden (1883) wystapit
Wawrzyniec Hajda z inicjatywa usypania
pamiatkowego kopca, upamietniajace-
go to wydarzenie. Projekt upadt z uwa-
gi na sprzeciw wladz pruskich.

Dzialalnos¢ $laskiego dziatacza i po-
ety zostala zauwazona przez wiladze.
W roku 1885 Wawrzyniec Hajda stanat
przed Izbg Karng w Bytomiu oskarzo-
ny o podburzanie do gwattéw. Sledztwo
przeciwko niewidomemu poecie zosta-
to umorzone.

Wawrzyniec caly czas marzyl o wol-
nej Polsce, marzyt o Slasku, ktéry wré-
cido Macierzy. Niewidomy poeta Hajda
doczekatl sie tej chwili, kiedy 26 czerwca
1922 wraz z thumami Slazakéw osobiscie
wital generata Stanistawa Szeptyckiego,

jadacego na czele wkraczajacego do Pie-
kar Slaskich Wojska Polskiego.
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Widokéwka z roku 1937
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Zmart 27 marca 1923. Pochowany zo-
stal na miejscowym cmentarzu w Pieka-
rach. Na kamiennym nagrobku, wyla-
manym z posad bazyliki NMP, napisano:

Niestrudzony pracownik narodowy,
szerzyciel o$wiaty i obrorica wiary.
Pozbawiony przez pét wieku oczu ciata,
przenikat wszystko i wszystkich oczyma
wielkiej SwietInej duszy.

Sprawa sypania kopca, upamietnia-
jacego przemarsz Jana III Sobieskiego
na czele wojska polskiego przez Pieka-
ry, powrdcita w roku 1930 na zjezdzie
bytych powstancow $laskich. Pomysto-
dawca byl piekarzanin Stanistaw Masta-
lerz - sekretarz Zwigzku Powstancow
Slaskich. Tym razem kopiec miat upa-
mietniaé powstania $lgskie oraz wkro-
czenie wojsk polskich do Piekar w 1922
roku. Jednak pomyst ten przy ciagle
zmieniajacych sie koncepcjach spetzt
na niczym. Dopiero w roku 1932 zawig-
zal sie komitet budowy kopca. Zblizala
si¢ 250. rocznica wiktorii Wiedenskiej.
Budowg kopca zaplanowano na zachod-
nim krancu Piekar Slqskich w miejscu,
gdzie musztrowal si¢ lokalny , Sokdt”
oraz gdzie powstancy sktadali przysie-
ge przed wyruszeniem do walki. Miej-
sce byto wspaniale: z tzw. Kocich G6-
rek polozonych 333 m n.p.m. rozcig-
gal si¢ widok na Piekary, Bytom oraz
okolice Slaska.

Kopiec mial mie¢ 68 metréw $red-
nicy oraz wysoko$¢ 30 metréw. Zie-
mia, na ktdérej mial by¢ zbudowany
byla wlasnoscig hrabiego Hencla von
Donnesmarcka. Hrabia czujac w tej
sprawie tylko interes zazadal za trzy
hektary ugoréw 12 tysiecy przedwo-
jennych zlotych.

Byta to kwota porazajaca komitet
organizacyjny. Pomogli okoliczni Sla-
zacy; za sprzedane osobiste kosztow-
no$ci uskltadali zgdang kwote. Jesz-
cze we wrze$niu 1932 roku kupiono
dziatke i wmurowano w jej podstawe
kamien wegielny z aktem erekcyjnym,
w ktérym czytamy:

Za wspdlng inicjatywe powstancow
Slgskich, Komendy Korpusu Kadetéw
ze Lwowa, na wiadomy znak walki
i poswiecenia ludu slgskiego o wolnos¢
oraz jako symbol tgcznosci z Macierzg,
a takze ku uczczeniu pamieci polegtych
w powstaniach bohateréw nad brzega-
mi Odry u Gory sw. Anny, postanowio-
no zwyczajem polskim usypac kopiec
okazaty. Kopiec ten stanowi prace ludu
Slgskiego bez réznicy stanéw i bedzie
przypomnieniem dla przysztych poko-
le#i 0 bohaterskich powstaticach Slgskich.
Zas$ nie wyzwolonym braciom naszym
bedzie nadziejg, ze dla nich kiedys za-
swieci jutrzenka swobody i wolnosci.

Budowa kopca trwala blisko pie¢ lat,
projektantem jego byt inz. E. Zaczyn-

ski. Przede wszystkim sypali go miesz-
kancy Piekar Slaskich oraz okolicznych
sotectw i gmin. Sypali go réwniez we-
terani powstan, uczestnicy powstania
1863 roku, powstancy wielkopolscy,
zolnierze Wojska Polskiego, harcerze,
uczniowie, studenci, cate spoleczen-
stwo Slgska. Do akcji sypania kopca
dotaczyli sie politycy oraz ludzie kul-
tury tacy jak Wojciech Korfanty, Gu-
staw Morcinek czy Pola Gojawiczynska.
W kopcu zlozono réwniez ziemie
z historycznych pdl bitewnych: z Psie-
go Pola, Cedyni, Kolobrzegu, Niemczy,
Glogowa, Grunwaldu i Ractawic oraz
z Gory $w. Anny, Lwowa i Warszawy.
Pod koniec maja 1937 roku kopiec
byl gotowy. Wysokos¢ jego od pod-
stawy wynosita 20 metréw, §rednica
68 metréw a kubatura 25 000 metréw
sze$ciennych. Uroczysto$ci poswiece-
nia Kopca Wyzwolenia (bo tak osta-
tecznie nazwano kopiec) zaplanowano
na dzien 20 czerwca 1937. Byla to piet-
nasta rocznica wkroczenia do Piekar
Wojska Polskiego pod dowddztwem
generala Stanistawa Szeptyckiego.

Poswiecenie kopca - bardzo uroczy-
ste — bylo wielkim $wietem w Pieka-
rach. Pod kopiec przybyty nieprzebra-
ne ttumy z okolicznych miejscowosci
oraz przyjezdni goécie. Przedstawiciele
organizacji spolecznych oraz harcerze.
Z oficjalnych wtadz przybyl wojewo-
da $laski Michat Grazynski oraz wice-

premier Eugeniusz Kwiatkowski. Po-
$wiecenia kopca dokonat ksigdz pra-

fat Wawrzyniec Pucher, a msze $wieta
odprawit biskup polowy Wojska Pol-
skiego Jozef Gawlina.

Odbyla si¢ wielka parada wojsko-
wa, w ktorej uczestniczyly pulki $la-
skie. Patrzac na zamieszczong przy
publikacji fotografie pocztowkowsa
wykonang przez miejscowego foto-
grafa P. Pietruszke z Wielkich Piekar
widaé, ze na szczycie kopca umiesz-
czone byly flaga oraz godto Polski,
a msza $wieta odbywala si¢ przy po-
lowym ottarzu z obrazem Matki Bo-
skiej Piekarskiej. Nie zabraklo takze
Poczty Polskiej, ktora te patriotycz-
ng uroczysto$¢ udokumentowata spe-
cjalnym okoliczno$ciowym stemplem
pocztowym.

Po wojnie kopiec odszedl w zapo-
mnienie. W PRL-u partyjne wladze
Slgska nie wykazywaly zainteresowa-
nia tym patriotycznym obiektem. Ko-
piec niszczat.

Dopiero w 1997 roku powstat w Pie-
karach Spoteczny Komitet Renowacji
Kopca Wyzwolenia Slgska. Renowacja
kopca powoli ruszata. 20 czerwca 2007
w 70. rocznice poswiecenia Kopca Wy-
zwolenia prezydent Piekar Slaskich wy-
dat zarzadzenie przyspieszajace rewita-
lizacje kopca. Droga oraz teren wokot
obiektu zostaly wyremontowane. Plac
przy kopcu wytozono kostka. Wokot
placu stanety latarnie. Powstato nowe
podwyzszenie dla imprez okoliczno-
$ciowych. Ustawiono nowy drewnia-
ny krzyz oraz konstrukeje, ktéra moze
stuzy¢ jako ottarz lub trybuna. Obszar,
na ktérym znajduje sie kopiec, wzbo-
gacil sie o elementy sportowo rekre-
acyjne. Oficjalne ponowne poswigcenie
kopca z towarzyszacymi mu impreza-
mi nastgpito 13-14 wrzeénia 2014 roku.

Dobrze by byto, aby obecne kultu-
ralno-rozrywkowe przeznaczenie Kop-
ca Wyzwolenia nie przy¢mito jego hi-
storii, patriotycznego wysitku spofe-
czefistwa Gornego Slaska, Wawrzynca
Hajdy, oraz powstancow $laskich. [l

Koperta z pamigtkowym stemplem, ze zbioréw Tadeusza Lostera
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WILHELM SZEWCZYK
Pamietnik (3)

Z rekopisu opracowat Marian Kisiel

Niedziela, 12 lipca [1936].

W dnie deszczowe, stotne, jak na przyklad dzisiaj, nuda jest
wprost okropna. Szarpie mézg, ubezwladnia cialo, cztowiek
po prostu czuje si¢ jak po ukrzyzowaniu. Widcze sie z kata
w kat i nigdzie nie moge znalez¢ tego, czego mi brakuje. Inna
rzecz, ze nawet nie wiem, co to jest. Zdaje sie, ze taki stan jest
czastka tej odwiecznej pogoni za szcze$ciem.

Moze mogtbym sie troche rozerwacé, gdybysmy mieli radio.
Ale na nieszczgscie dotychczas jako$ nie mogli$émy si¢ zdo-
by¢ na ten bardzo pozyteczny artykut.

Prébowalem co$ napisaé. Napisatem tytut: Spragnione krzy-
Ze, ale dalej ani rusz. Ma to by¢ artykulik nawotujacy do po-
szanowania krzyzy przydroznych, tak czarownie okraszaja-
cych krajobraz polski. Zamierzam to da¢ (oczywiscie po na-
pisaniu) do ,,Goscia”!!l.

W kazdym razie nosze¢ si¢ juz od paru dni z pomystem
nowej powiesci. Tytul miatby by¢ wyjety ze stéw $wiete-
go Pawla - Zywe kamienie®. Temat byl[by] bardzo aktual-
ny. Krétka tresé¢: Mlody czlowiek, uczen gimnazjum zakla-
dowego, zostaje przylapany na czytaniu niedozwolonych
ksigzek. W rezultacie wydalaja go ze szkoly. Réwnocze-
$nie musi si¢ pozegna¢ z my$la o kaptanstwie. Wraca wiec
na wie$, do zmartwionych rodzicéw i zaczyna pedzi¢ nowe
zycie. Pasa krowy, pomaga ojcu przy gospodarstwie i powo-
li zewnetrzny tryb jego zycia staje sie catkowicie podobnym
do wie$niaczego. Jednakowoz dawna cheé po$wiecenia si¢
w stuzbie Bogu kietkuje w nim nadal i coraz silniej. Widzac,
ze powrdt do szkoly jest niemozliwy, doksztalca sig, wresz-
cie konstatuje, Ze jednak do stanu duchow[n]ego si¢ juz nie
nadaje. Wobec tego - skutkiem glebokiej przemiany, spo-
wodowanej czestym obcowaniem z naturg, zaczyna rozu-
mie¢, ze dla niego pozostata jedna wazna, a tak mafo obra-
biana praca, a mianowicie apostolstwo $wieckie®. I zosta-
je apostotem $wieckim.

Kuzynka Marika ma céreczke. Dzisiaj odbyt sie chrzest.
Malenistwo otrzymalo imiona Maria Magdalena. Wtasci-
wie chcialem koniecznie doprowadzi¢ do tego, aby nadano
dziecku jakie$ imie¢ stowianskie, a wiec Bogumily, Dobro-
stawy czy Ludmily. Niestety, to nasze §laskie spoteczenstwo
tak jeszcze zyje pod wplywem imion germanskich, czy zbyt
popularnych, zZe na kazdym kroku spotyka sie¢ Gertrudy, El-
frydy, Marie itp. nonsensy imieninowe. Czy to si¢ skonczy?
Sadze, ze tak, ale w walce z zalewem imion obcych powi-
nien by przede wszystkim wzig¢ udzial kler. Ambona po-
siada dla ludzi moc autorytatywnga i dlatego zwyciestwo nie
byloby wtedy trudne.

Poniedziatek, 13 lipca.

Ujejskill.

Przyszedl do mnie prorok. Przyszed! jak co$ koniecznego,
chociaz niespodziewanego. Siegnatem reka na potke i wycia-
gnatem maly tomik jego poezji.

USmiechneta si¢ do mnie bolesnie tamta Polska przybita
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na krzyzu. Naplynely wspomnienia z tamtych chwil szeroka
falanga — z dymem pozar6w, z kurzem krwi bratniej®. I przy-
szedl do mnie Jeremiasz i zapiewal mi pie$n bolu, a potem
piesn zemstyl®.

Zaczynam odkrywaé w Ujejskim wielkie Piekno. Mno-
go$¢ uczué wiaze si¢ z jego utworami. Sita wybuchu, ekspre-
sja tworcza sprawiajg, ze Ujejski staje si¢ dla mnie pewnym
autorytetem.

Uwielbiam Maraton. Znajduj¢ w nim cztery silne momen-
ty: stracenie perskich heroldéw w przepas¢; przebicie Greka,
ktéry ,,...blaga ze tzami, zeby nie grzeba¢ go razem z Persa-
mi’, wiec ,,....w oznake litoci dwaj przyjaciele i bracia naj-
szczersi wlasng mu reka rozptatali piersi”; dalej — mowa Mil-
tiadesa i obwieszczenie o zwyciestwie przez Greka, powraca-
jacego z pola bitwy.

Piekne sg thumaczenia Szopena. I §wietnie nadaja sie do re-
cytacji, np. mazurki Zakochana oraz Terkotka”. Wsrdd tego
wszystkiego jest jeden klejnocik, ktdry szczegdlnie dzisiaj,
w dobie radia, méglby by¢ godnie przypomniany. Jest to Noc
straszna'®. Wydaje mi sie, jakby to bylo wszystko pisane jako
stuchowisko radiowe. Akcja prosta, w ktorej tatwo mozna wy-
czu¢ idee przewodnia, efekty muzyczne nieskomplikowane,
ale wywolujace silny nastréj. Mozna sie dziwi¢, ze dotych-
czas nie zwrécono na Noc straszng uwagi.

Ujejski jest mi przede wszystkim bliski. Moze nie zawsze,
ale w kazdym razie raz jeden, a to zupelnie wystarczy do po-
kochania Kornela.

W wierszu Tys dziecko przedstawil moje, calkiem moje re-
fleksje. Moze nawet nie tak refleksje, jak istote mojego zycia.

Tys dziecko! — tak szydzg i mlodzi i starzy;

O medrcy! co wieku szukacie na twarzy,
Spojrzyjcie w to oko, co Zarem mi plonie,

W to serce, co mlotem wybija w mem tonie,

I okiem chirurga zajrzyjcie do czaszki

Skgd dawno uciekly dziecigce igraszki,

A gdzie juz nie jedna mysl szczytna a smetna
Z toskotem i blaskiem piorunu tam wpadta

I wichrzgc wyryla niezatarte pigtna —

Bo dziecku brew zwista i twarz mu pobladta.”)

Doznalem cudownego wrazenia rozdwojenia sie. Trwato
to pare sekund. Przerabiatem wiasnie psychologie i chcac
odpowiedzie¢ na pewne pytanie, zaczalem przypomina¢
sobie przesztosé. Wlasnie w tym momencie wyczutem, jak-
by we mnie byly dwie istoty, dwaj najszczersi przyjacie-
le. Usmiechnatem sie do tej drugiej istoty i czulem w tym
wielkg rado$¢ (czyzby milo$¢ wlasna w tym si¢ objawia-
ta?). Potem powiedzialem temu drugiemu ,przyjacielo-
wi” ,nie jeste$ taki naiwny’, i caly ten cudny proces roz-
dwojenia si¢ — znikl.



Wezoraj pomyslatem, a dzis zaczatem juz pisaé. Otéz Zywe
kamienie tak mnie pociagnely, ze juz je zaczalem. Przede
wszystkim pocigga mnie sam bohater, ktérego nazwalem
Lukasz Brachanczyk, a ktéry bedzie mial duzo moich cech
i moich przej$¢. Napisatem juz caly pierwszy rozdzial. Jezeli
dalej bede pisat z tym samym rozmachem, to za kilka tygo-
dni powie$¢ mam skornczong. Troche nie podoba mi si¢ styl,
jaki zastosowatem. Jest w nim duzo konwencjonalizmu i dla-
tego boje sie, Ze zamierzona powie$¢, mimo swego aktualne-
go tematu, nic nowego do mojego dotychczasowego dorob-
ku nie wniesie. A przeciez powinienem by¢ wcigz wznioslej-
szy i lepszy w pisaniu.

Skonstatowatem, ze jestem za bardzo przeczulony na punk-
cie uczu¢ lirycznych. Samo jakies stowo oznaczajace pewien
obiekt, ktory méglby by¢ wziety za temat stowny do liryki np.
las, kwiat, burza, tesknota, wywoluje we mnie pewnego ro-
dzaju ekstaze liryczng. Zaczynam wtedy glo$no marzy¢. Snig
mi sie lasy, pola, taki i w ogole wpadam coraz glebiej w cho-
robe, ktdrg nazwalbym ,,przeczuleniem poetycznym’.

Wtorek, 14 lipca.

Rano wstac o szostej. Oczy nie chcg sie odmykaé. W ustach
cieplo i az blotnisto od $liny, nagromadzonej miedzy zebami.
Na dworze kaczki czynig niezno$ny wrzask. Z kopalni docho-
dzg odglosy jakiej$ zelaznej mtocki. Kto$ idzie ulicg. Kroki
brzmig glucho. Kasztany stoja prawie cicho.

Wsta¢ z trzeszczacego tozka i zobaczy¢ na stole gazete —
(tak bywa). Gazeta — — —

Gazeta przynosi wiadomoséci rozne. Jest to staly kontakt
miedzy kim$ a czyms. A dzisiaj gazeta przyniosta drobnym
drukiem smutek. Bo nastapila czyjas $mier¢ przez utoniecie.

Czyja$? Nie. To byl przyjaciel.

Jeszcze mi teraz stoi przed oczyma jego wysoka postaé. Chu-
derlawy, zawsze blady na twarzy, jednak mimo wszelkie smut-
ki, ktérych mial duzo - zawsze wesoty. Dobry kolega. Mniej-
sza o nazwisko, wszak to obce Pyrchata Erwin, ani troche nie
pachnie ta cieplota przyjazng, jaka rozsiewalo Jego serce. Lu-
bit mnie i ja Go lubitem. Czgsto przyjezdzal do mnie, bo lu-
bit ze mna rozmawia¢. Jezdziliémy razem do szkoly. Razem
chodziliémy na rozrywki. Kochali$my si¢. W biez[acym] roku
skonczyt szkole rolnicza w Rybniku. Cieszyl si¢ na ten mo-
ment, wszak to znaczyto usamodzielnieniem, nieliczeniem si¢

dluzej z glosem macochy, z ktora i tak zyl w rozbracie. Otrzy-

mal tez zaraz praktyke na dworze w Jastrzebiu. Ja mu napisa-

fem prosbe, ktéra uwzgledniono. I tam Go spotkata $mier¢.
Smier¢ — — —

Smieré moze by¢ tragiczna jak Jego, a moze tez by¢ i dobra.
Kazdemu zycze tej dobrej.

W ostatniej godzinie...

Jeszcze ostatni smutek, jeszcze ostatnia rados¢

i juz sig Zyciu przetoczy¢ czerwong tung zachodu.

W godzing zmierzchu — Zyciu Smiercig uczynié¢ zadosc.
Zapomniec. Zamilkngc. Poznad, Ze dusza wiecznie jest mtodg.

Dusza zakwitnie r6zq w tej to godzinie zycia,

nie pyta¢: czemu? bo wszystko, wszystko z rozkazu jest nieba.
Sercu powiedziec: przestah. Sercu z smutku ukrycia
powiedziec: przestan bic, przestan, tak trzeba, trudno, tak trzeba.

Potem napoic¢ oczy ztotem zywotnym stotica,

rozkazac: brzozom - zaszumiel, kwiatom - zapachnie¢
najmocniej,

ztozyé w usmiechu usta - (usmiechac sie do kotica!) -

i usng( (tak lekko, tak migkko), i umrzeé (tak bezowocnie)...

Sroda, 15 lipca.

Skoncz si¢ bélu, skonicz si¢ niepokoju. Za duzo!... Teraz
dopiero zdaje sobie sprawe z ogromu naszej przyjazni. Zosta-
ta ona brutalnie stargana. Smier¢ jg sprofanowata. Ale pozo-
stanie na zawsze wrazenie Twojego u$miechu. Twojej szcze-
rej swobody. I twojej mitosci do $wiata.

Kochates $wiat calg swoja duszg o§mnastoletniego. Pra-
gnales, aby zycie potoczylo Ci si¢ najlepiej (ktdz tego nie pra-
gnie?). A oto przyszla §mier¢.

Teraz dopiero poznalem, ze Cie braklo. Ze stracil mi sie
na zawsze (tak! na zawsze) jeden z tych, ktérzy wytwarza-
ja dokota cztowieka atmosfere zadowolenia. Nie masz Cie
miedzy zyjacymi.

Wybacz, ze nie poznatem Ci¢ w trumnie. Ze sie Ciebie
przestraszylem. Twarz miate$ nakrytg watg, a dlonie sine,
nabrzmiale, drgajace gdzie$ nad piersig ostatkiem ziemskie-
go trudu. Przecial je rézaniec, zwisajacy na Twoje znieksztal-
cone piersi.

A potem byl placz. I szloch. I niepokdj jakis, ktéry targat
mi sercem. Potem, ach! tak krétko potem potozyli na Tobie
wieko. Wieko z wyrzezbionym krzyzem. Polozyli Ci na ciele
paszport, ktéry upowaznia Ci¢ do spoczynku w ziemi.

Miedzy mna a Fojcikiem ptynety kwiaty. Szta biel dziewcze-
cej sukni i pek biatych dalij. A TY plynate$ wysoko nad ttu-
mem. Przeciety na ukos szarfg krzyza, oznajmiale$ Swe zwy-
ciestwo nad zyciem. Oznajmiales, Ze tragedia Twego mto-
dzienczego zycia to byto memento dla nas mtodych. Pamie-
ta¢ o duszy, bo nikt nie wie, gdzie go czeka $mier¢.

Cmentarz byl wsrdd pachnacych $wierkdw i sosen. A gréb
ziejacy zywiczna wonig czul t¢ uroczysta cisze lasu.

I znéw placz. I szloch. I niepokoj jakis, targajacy mym ser-
cem. Polecialy za Tobg kwiaty. Biale, czerwone, rézne kwiaty,
kwiaty, kwiaty... I grudki ziemi, ziemi, czarnej ziemi... Biel
dziewczat wykwitta dokota Twego mieszkania zywym wiericem.
I zaszumial jeszcze nad Tobg proporczyk zwiazkowy. I cisza.

Modlitwe wyszeptano lekliwie. Z bijacym zywo sercem.
Co$ mi uciskalto skronie. Co? Aha, ten niepokdj, ten zimny,
lodowaty strach.

A potem blady u$émiech wsréd ptaczu Twoich sidstr. I po-
zegnanie.

Nad Tobg szumialy juz tylko sosny. I przelatywat cichy, ale
niespokojny wiatr.
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Wieczny odpoczynek...
Requiescat in pace!

Swietej pamieci mego kochanego kolegi ten wiersz, pro-
sty jak $mier¢
poswigcam

Przybito Cig w trumnie, zamknigto na wieki,
szlachetny, kochany Erwinie.

Rozpeklo sig serce, zawarty powieki - — -

- niech smutek si¢ w {zach rozptynie — -

Wysoko nad ttumem, przeciety wskros krzyzem
plyngles na barkach kolegow - - -

(bo t6dz Twego zycia plyneta Ci chyzej

i predzej dotarta do brzegu).

I duzo szto ludzi za Tobg tq drogg

w dniu owym najcichszych Twych zwierzen.
Drozyng piaszczystg, wezigtkg"", ubogg,
szly tlumy, szepczqgce pacierze.

A potem zaszumiat Ci las szumne piesni

i won Cig Zywiczna objeta.

Nad grobem Ci sztandar zwigzkowy szelescit,
rgk setka w glgb kwiaty rzucita.

Pachniaty Ci dalie bieluskie, czerwone,
stoneczko Ci zlote swiecito -

- a ty$ miat juz oczy na wszystko przymknione
I nic Cig juz, nic nie bawilo.

Rzucano na trumne Twg grudg po grudzie
(a ziemia Cig wzigla z miloscig),

i wkrotce juz, wkrotce odeszli Cig ludzie,
zostates sam na sam z zatoscig.

Minelo Ci zycie jak dzien, jak godzina,
zatosnym Ci echem przebrzmiato.
Tragiczna sig Smierci uparta przyczyna
i ciato Twe prochem sig stato.

Lecz pociesz sig, drogi, kochany Erwinie,

Ze jeszcze sig kiedys spotkamy,

wszak $mierc to - okrutnik, nikogo nie minie,
i wszyscy sie jej doczekamy.

Zachowano po Tobie to swigte wspomnienie,
zes zyl, zes radowal sig z nami.

To jedno po Tobie zostanie mi mienie,
spowite zatoscig i tzami.

T Y Y Y N N A B B B B B B B B B B B B Y Y B B

Czwartek, 16 lipca.

Zeszlo sie¢ do mnie kilku kolegéw. A wiec byl Musiatek,
byt Fojcik, byl Wladek. Dyskutowali$my najwiecej o litera-
turze. Ja powiedzialem znowu duzo o koniecznosci miedzy-
stowianskiej spojni. Zdaje sie, ze stowa moje nie przeszly bez
echa. W kazdym razie koledzy ci bedg murowanymi czlonka-
mi Kota stowianskiego. Zamierzam je zalozy¢ z poczatkiem
sierpnia. Bede si¢ jeszcze musial skomunikowac z prof. Mu-
siatkiem z Poznania'!l.

Wyslatem list do siostry $p. Erwina, Stefanii, posylajac
w nim wiersz, utozony wczoraj, a opisujacy pogrzeb zmarle-
go. Pani Stefania wlasnie mnie prosita o napisanie na te te-
maty wiersza.
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Pigtek, 17 lipca.

Wujostwo z Tarn[owskich] Gér przyjechato do babci
do Leszczyn. Wobec tego moj projektowany wyjazd w tamte
strony musi ulec pewnemu odroczeniu.

W poczatkowych dniach sierpnia odbedzie sie obdz hufca.
Bezwzglednie bede sie staral bra¢ w nim udzial. Zresztg Ko-
menda bedzie potrzebowata wykladowcow. Ja mogtbym da¢
pare wyktadéw z zakresu ideologii harcerstwa.

Jestem leniwy. Jest stonice i ono wlasnie ubezwladnia nie
tylko cialo, ale i umyst. Nie jestem zdolny do niczego. Inten-
sywne mysélenie wychodzi u mnie wykoslawione. I w ogéle
jestem taki nieswoj.

Sobota 18 lipca.

Spotkatem si¢ z Rija. Zdaje si¢, Ze ona zmienila o mnie zda-
nieijaoniej zmienilem. Rozmowa z nig jest bardzo przyjem-
na, poniewaz z jej stow wieje jakas serdeczno$¢, ktéra ma swo-
je uzasadnienie w usposobieniu. — Szliémy wérdd pol, na ktd-
rych postawiano juz snopy. Snopy przypominaly mi jakies
niemrawe, serdeczne kreatury ludzi. A stonce $wiecito sze-
roko i rozlewnie. Filozof powiedziatby, Ze ona ma cos, ja po-
wiem, ze ona ma urok.

Niedziela, 19 lipca.

Wszedzie panuje gorge wielki
i wszedzie storice trwa.

Do ciata mi sig lepig szelki,
czolo gorgczke ma.

Wyjs¢ gdzies do lasu miedzy drzewa - -
w cieniu bym lepiej zyk;

tak mi si¢ chtodu wcigz zachciewa,

lecz wyjs¢ gdzies — nie mam sif.

W pokoju dusznos¢ mnie rozpiera,
w pokoju poce sig -

niechze to weZzmie raz cholera,

bo ztos¢ juz chwyta mnie.

Czasami wyjde gdzies na krétko,
lecz wszedzie storica szat:
na polu, w domu, czy w ogrédku,
wszedzie bym tylko spat.

Taka mnie sennos¢ wcigz uchwyta,
o[c]h! Psiakrew - szkoda stéw.

A jeszcze mnie sig ktos zapyta:

0z, czy pan nie jest zdrow?

No, wiecie patistwo, Ze tu mozna
Zwariowal, tak na ,,pe-".

Przeklinam, choé to rzecz jest zdrozna.
zem zly - niech kazdy wie.

Burzujom to dzis jest najlepiej:
kobiety, wino, gry...

Los sig radosnie do nich lepi,
nie wiedzg, co to tzy,

nie wiedzg, co to jest pragnienie,
nie wiedzg, co to gtod,

co bieda i co ponizenie,

co zycia cigzki trud.



Dla nich sig stofice wcigz usmiecha,
i dla nich pachnie las -

dla nich $wiat caly - to uciecha,
dla nich - swiat pelen kras...!'?

A my? My potem sig zlewamy,
nasz swiat - to koszmar zty,
na siebie wzajem wyzywamy,
bierzemy sie za tby.

A jednak cieszmy si¢ z gorgca,
wszak lato krotkie jest.

Niech rados¢ zmysty nam zamgca,
Bawmy sig ,,fest a fest”!

Coz stqd, ze pokdj cieptem zionie,
ze stotice parzy Swiat?

Podajmy sobie wszyscy dlonie,
kazdemu kazdy - brat!

Niech zyje przyjaz, no i stotice!!!
To wszystko dat nam Bog:

ciert mity, wode, skry palgce,
milion serdecznych smug...!

I cho¢ sig dziennie catly poce,

to sig pocieszam tak:

Przynajmniej chtodne miewam noce,
a to jest dobry znak.

([i] martwosc¢ stata sig Jego udziatem).

Wielkie talerze nakryto kotaczem -

i filizanki petne mlecznej kawy -

i my na stypie bez Niego - to znaczy:
- my wzigci w serca Jego krgg taskawy.

A wkroétce potem zmienily si¢ panny
(kto$ wlal w nie zywa i mtodziencza sife),
jak [g]dyby powial lekki wietrzyk ranny,
storice radosci cucgc roztomitel'™ - — -
Wszystko uciechg powazng rozblysto,
wszystko si¢ Zyciem objawilo sobie,
jak [g]dyby okno jakies ciemne prysto,
jakby ktos przewrdt ustanowit w grobie.
...bo moze Erwin gdzies na swiecie drugim
prowadzi Zywot smutny i w mozotach
- wigc niechby widziat te radosne smugi
mocno jarzqgce si¢ na naszych czotach.
Niechajby razem sig ucieszyt z nami
i zza oblokow postat nam usmiechy,
niechajby wcigz nas darzyt nadziejami
i mdtych usmiechow nie liczyl za grzechy.

Skoriczono uczte. Opuszczono pokéj

i wszyscy wyszli gromadg na droge.

Na polu staty stopy jak co roku,

stotice sig z Zyczen swych zwierzato Bogu.
(A wszystkie druhny z dnia jego pogrzebu
do swych si¢ domow rozeszty powoli).

Storice sig lato z niebieskiego Zlebu™"

i ztote snopy milczatly na roli.

Piasek si¢ w wiatru przesypat klepsydrze,
droga wsrod plotow utkwita gdzies klinem
(i wiatr sig czasem spokojny skgds wydrze,
i szumem mgci ci w glowie jak winem).

Pan Pyrchata zaprosil mnie na dzi$ do siebie. Pojechatem
wiec z Fojcikiem zaraz po potudniu. Poniewaz jednak inni
goscie mieli sie zej$¢ coskolwiek pozniej, wiec przespacero-
wali$my sie z panng Stefanig po lesie. - To jest naprawde za-
gadkowa panienka. Lubi awantury i swobode. W ogéle prze-
pada za kozackim zyciem. Poza tym dawata mi delikatnie
znad, ze lubi moje towarzystwo. Panna Stefa prosita znowu
o wiersz z calej niedzieli. Wywiazujac si¢ z tego, zamierzam
jej postac ponizszy wiersz:

Szlismy w milczeniu. Kazdy w swoje mysli
platat uczucia nowe i nieznane,

twardym zdarzeniem wszystkie sny przekresli,
jak storice swiattem ciemnosci nad ranem.

Byta niedziela, stoneczna, gorgca,

i stypa cicha, i dusze woskowe,

i byta droga sosnami pachngca,

i jakies stowa ckliwe, pogrzebowe,

i jakas rados¢, zmieszana ze smutkiem,
i duszno$¢, parnosc, i cisza niemita,
jakby ktos potkngt czarnej ziemi grudke,
jakby sie czyjas zatos¢ zsobaczyta.

Nakryto stoly - i weszly dziewczyny,
niesmiato szepczgc niepotrzebne stowa,

i jakies gdzies sig roztesknitly treny,

jakies wspomnienia odzyty od nowal...
Dziewczeta barwnym wiericem stot objety;

dyskretnym Smiechem ktéras z nich blysnela.

Mysli jak zagle mocno sig rozdety

i garstka wspomnie#i na nowo odzyta...
Splyneta w pokéj ta wielka powaga
(modlitwe nawet wyszeptano z lekiem),
ktéra $wigtosciom odzy¢ dopomaga,
ktéra dwa swiaty tgczy reka w reke.

Widziatem zdjecia. Patrzatem w te oczy,
jak ryba niemo obserwujgc storice -
Myslatem, ze si¢ z nich rados¢ wytoczy,
bo¢ zawsze byly radoscig ziongce -
- teraz sig staly obce i dalekie,

nic w nich zywego odkry¢ nie umiatem
... tylko tg smutku beznadziejng rzeke

Szta panna Stefa z drogim narzeczonym
(ciggle o swojej mitosci myslata).

Szta i Marysia $ciegiem wymodlonym,
a w tyle wolno szta rodzina cata.

Jam szedt samotny. Z myslami sig bitem
i tysigc uczud objeto mi dusze - -

- Oczami niebo jak spragniony pifem,

a w sercu ciggle czutem wielkg susze.
Gorg szumialy sosny pinioralne!'?,
dotem uktadat si¢ mech jak postanie,

a jakies mysli obce i nachalne

psuly mi cale, cudne zyciobranie!'®).

Grob jeszcze pachniat wieticami i kwieciem
(a wszystkie kwiaty powoli wiednialy -
- wszystko przemija na tym biednym swiecie,
wigc i te kwiaty powoli zmarniaty).

I jeszcze troche modlitwy serdecznej,

i troche westchniet, i cichego placzu,

i kubet lawy najbardziej stonecznej,

i troche mysli, jak tam przy kolaczu.

A potem - pdzno - jeszcze pozegnanie
i cieply uscisk czyjejs dobrej dtoni,

i deszczu ciche, rytmiczne chlapanie,

i ta tesknota - (magnes i ebonit) - - -

Przeszla jak drgnienie ta swieta niedziela,
mingta szybko i tak bezpowrotnie.
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Dzisiaj nas fatum powoli rozdziela, conym wprawdzie przez ludzi, ale u Boga wybranym i dro-

przykrych zawodow pilnujg nas sotnie. gocennym, wy réwniez, niby zywe kamienie, jestescie bu-
Przeszla — nie wrdci sig ta Jego dola... dowani jako duchowa $wiatynia, by stanowi¢ swiete kaptani-
(Lecz - Jemu wolnosé, a nam jest niewola)... stwo, dla sktadania duchowych ofiar, przyjemnych Bogu przez

Jezusa Chrystusa” (1 P 2,4-5); u sw. Pawta mowa jest o ka-
mieniu wegielnym: , A wiec nie jestescie juz obcymi i prze-

Ta panna Stefa to jednak pod kazdym wzgledem nieprze- chodniami, ale jestescie wspdétobywatelami $wigtych i do-
cietna dziewczyna. Zdaje sig, ze bede mial sposobno$éiprzy- mownikami Boga — zbudowani na fundamencie apostotéw
jemno$¢ poznad ja blizej. W kazdym razie data mi swoim za- i prorokéw, gdzie kamieniem wegielnym jest sam Chrystus
chowaniem duzo do myslenia. Na przyklad idziemy przez Jezus” (Ef 2,19-20).

las. I w pewnej chwili méwi powoli, ale mocno akcentujac [3] Apostolstwo Swieckich jest tutaj rozumiane jako po-
kazdy wyraz: stannictwo w procesie zbawczym Chrystusa. Idea apostol-
— A gdybym sie tak w panu zakochata? stwa zostata juz w XIX wieku podniesiona przez papiezy
— Nie wierzylbym - odparlem. Piusa IX i Leona XllI, jednak dopiero od Piusa XII przybrata

Jednakowoz chwila ta stala si¢ czym$ wiekszym niz zwy- wymierny ksztatt, co po Soborze Watykariskim Il doprowa-
ktym sposobem konwersacji. Racje ma Natkowska, gdy méwi, dzito do przyznania wigkszego znaczenia ruchom i wspdél-
ze ,wrazenia przychodzg i odchodzg jakby niedoznane””. notom $wieckim. Szewczyk bazuje na idei jeszcze nieskry-
Ja bym dodal, ze kazde wrazenie jest btyskawicznym, nerwo-  stalizowanej.
wym drgnieniem. Drgnien tak samo nie mozna zdefiniowac. [4] Kornel Ujejski (1823—-1897), ,, ostatni romantyk”, poeta
Przejdzie jakis dreszcz, przesunie sie przez umyst gtupia czy i publicysta, mesjanista, towiariczyk, autor m.in. piesni Z dy-
madra my$l i to wszystko. A to najwazniejsze — emocja do- mem poZardw, ktéra do muzyki Jézefa Nikorowicza w cza-
znania chwili zgubi si¢ gdzie$, albo utkwi w pamieci ,,grzy- sie Wiosny Ludéw i przed powstaniem styczniowym petnita
bem zapomnianym”!#], role hymnu narodowego.

[5] ,Z dymem pozardw, z kurzem krwi bratniej” — pierw-
szy wers piesni Ujejskiego Z dymem pozarow.

Pan Pyrchala bardzo si¢ cieszyt z mego przyjazdu. Wszy- [6] Jeremiasz — aluzja do Skarg Jeremiego (1847), zwtasz-
scy obawiali sie, Ze nie przyjade. cza do Stowa Jeremiego i Piesni zemsty (z tego tomu), a tak-

A Fojcik zabujat sie na dobre w pannie Marysiiona wnim. ze do wiersza Jeremiasz z tomu Melodie biblijne (1852).
Stefa to zauwazyta i dlatego méwita mi, ze Fojcik lepiej by zro- [7] Zakochana oraz Terkotka — dwa mazurki z cyklu Tfu-
bil, gdyby Marysi nie zawracal glowy. Ona wie, ze on ma wig- maczen Szopena, czesci literackiego dorobku Kornela Ujej-
cej dziewczat. Jak student. skiego z lat 1857-1860,

Madra i bardzo doswiadczona dziewczyna — — — [8] Noc straszna — mazurek z cyklu Ttumaczen Szopena.

[9] Tys dziecko — pierwsza strofa utworu z roku 1840.
[10] Wezigtkg — waziutky; tu prawdopodobnie omytka
Rija przyjechata do nas rowerem z ciotkg Mitka. Raczejnad- Szewczyka.

jechata tylko, gdyz byta w drogerii po zakupy. Chociaz bro- [11] J6zef Mestwin Musiatek, jeden z ideologdw mysli
nie sie przed czyms$ wigkszym niz sympatia, to musze przy- wszechstowiariskiej, twierdzacy, ze istnieje mozliwos¢ stwo-
zna¢, ze podoba mi si¢. Wyladniala. Obecnie jest z niej praw-  rzenia najpierw jednego jezyka i narodu stowiariskiego, a p6z-
dziwie dorodna dziewczyna. Ale przede wszystkim podoba  niej jednolitego paristwa stowianskiego, zob. idem, Sfowia-
mi si¢ jej natura. Jej ciche, dobre, kojace stowa. Jej mite prze- nie. O zjednoczenie narodowe i paristwowe Stowiariszczyzny.

mowienia i serdeczne rady. I anielskie mys$li. Na podstawie wspdlnego stowiariskiego jezyka literackiego,
Wiem, ze wszyscy krewni pragng nas oboje widzie¢ kiedy§ ~ wyd. 2, Poznar 1933.
razem na §lubnym kobiercu. Ja ze swej strony mégltbym catko- [12] Wers poprawiony przez Szewczyka, skreslono: ,dla
wicie pogodzi¢ sie z takim obrotem sprawy. Ona — nie wiem. nich —z burzujskich klas...”
Prosita, Zebym koniecznie pojechat z nimi w niedziele [13] Roztomite (gwar.) mity, najmilszy, przemity.
do Swierklanica. Ze o pienigdze na podréz nie mam sie trosz- [14] Zleb / zleb — skalisty paréw, wawéz, rozpadlina w sto-
czy¢. Zapomniala widocznie o mojej ambicji i o tym, ze da-  ku gorskim.
rowizn nie przyjmuje. [15] Pinioralne — przymiotnik odnoszacy sie ksztattu pinii,
Nie wiem jeszcze, co zrobié. Na obozie chce by¢ koniecz-  drzewa iglastego o parasolowatej koronie; tu w znaczeniu stylu.
nie, a w Swierklaficu tez. Moze uda mi si¢ to jako$ pogodzic. [16] Zyciobranie — tu w znaczeniu: ,branie zycia w petni”

[17] Prawdopodobnie swobodna parafraza licznych uwag
o ,wrazeniach” w Granicy Zofii Natkowskiej (1935).

Wystatem list pannie Stefanii. Napisatem o jej ,,mi- [18] Szewczyk odwotuje sie do swojego wiersza i stow:
fosci” do narzeczonego sztubackimi docinkami. Cieka- ,Wiedziatem, ze nastanie, ze bedzie taki lipiec, / w ktérym
wym, co mi odpowie na ten bezfrasobliwy, studencki cztowiek grzybem utkwi zapomnianym”. Zob. zapis z 10 VII
zart. A moze w ogoble nie odpowie? Moglbym sie z tym  1936; W. Szewczyk, Pamietnik (2), z rekopisu oprac. M. Ki-
pogodzi¢ — — — — — B siel, ,Slask” 2022, nr 4, s. 24.

Przypisy Pamietnik Wilhelma Szewczyka z lat mtodosci zachowat
sie w czterech zeszytach i zostat udostepniony redakcji
* Pamietnik Wilhelma Szewczyka, karty 36-55 zeszytu przez corke pisarza — prof. Grazyne Barbare Szewczyk. Na

pierwszego. tamach miesiecznika ,,Slask” (2021, nr 6 oraz 2022, nr 4)

[1] ,,Go$¢ Niedzielny” — tygodnik katolicki Administracji zostaty juz opublikowane strony 1-35 zeszytu pierwsze-
Apostolskiej Slgska, zatozony w 1923 przez ks. Teodora Ku- go. Kontynuujgc druk Pamietnika, w obecnym numerze
bine, pdZniejszego biskupa czestochowskiego. przedstawiamy strony 36-55.

[2] Szewczykowi zapewne chodzito o stowa sw. Piotra:
»Zblizajac sie do tego, ktory jest zywym kamieniem, odrzu-
Slask 5/2022



Roczniki Towarzystwa Przyjaciét Nauk na Slasku

To bardzo dziwny ,,bialy kruk” To bowiem
zaledwie przedwojenna edycja mitycznego,
obrostego legenda wydania ,,Rocznikéw’, ktére
wszak sa dostepne w niemal kazdej naukowej
bibliotece na Slasku. Dostepne sg tez w wersji
cyfrowej. Ale ten konkretny i kompletny zbior,

rezultat poczynan badawczych bodaj pierwsze-

go polskiego srodowiska naukowego na terenie
Gornego Slaska, ma tez swoja wlasng, odmienng
od przywotanych wcze$niej, a ocierajacych sie

o fikcyjno$¢ narracji, oryginalng oraz sobie je-
dyna historie. Atrakcyjna dla badaczy $laskiej lo-
kalnoci. Powtorzmy: atrakeyjna. Juz tylko prze-

gladajac pobieznie poszczegolne tomy natykamy

si¢ na zaskakujaca informacje: ,, Ex libris Zdzista-
wa Hierowskiego” Badacza dzi§ zazwyczaj naj-
czeéciej przywotywanego w takséwee do potu-

dniowej dzielnicy Katowic; rzadziej, omawiajac
wiezy rodzinne Jerzego Gorzelikaz RAS, zreszta

jego wnuka; i tylko sporadycznie przez mifoéni-

kow pisarstwa Marty Fox, czytajacych opowies¢
o smutnych losach (zakonczonych szczesliwie)

kota Zdzistawa z ulicy Hierowskiego. A prze-

ciez przed laty wlasciciel tego egzemplarza byt

postacia znang w $rodowiskach twérczych Sla-
ska i Katowic. Urodzony w okolicach Przemy-
$la, od 1922 roku zamieszkaty na Slasku; naj-

pierw w Siemianowicach, potem w Katowicach,
zt3 ziemia zwigzal caly swoja dojrzalodc¢ i zycie
zawodowe. Nie czas dzisiaj na przypominanie

jego sylwetki. Natomiast nalezy w tym miej-

scu przypomnie¢ ostatnie dzieto tego badacza
opublikowane juz po $mierci w roku 1967. Byla

to monografia ,,Zycie literackie na Slasku w la-
tach 1920-1939’, wcigZ jeszcze inspirujace ba-
daczy. Efekt zderzenia przedwojennej aktywno-
$ci Hierowskiego z dokumentacja zgromadzo-

EX LIBRIS
TSR i

H,

THiE
DRUK: K. MIARKA, SPOLKA WYDL 2 COR BOR, W .u..mtﬂw

JAN MALICKI

na przez ks. Szramka. I tu wlasnie zbiegaja si¢

drogi ostatniej pracy uczonego i opatrzonych

exlibrisem ,Rocznikow Towarzystwa Przyja-
ci6t Nauk na Slgsku” Co wazniejsze i ciekaw-
sze, w zachowanym egzemplarzu ,,Rocznikéw”
znajduja si¢ takze notatki, podkreslenia i uwa-
gi, mogace wnie$¢ wiele do wiedzy o warsztacie

naukowym Zdzistawa Hierowskiego.

Nie bez kozery rozpoczatem opowies¢ od przy-
wolania malego, acz jakze nosnego w informa-
cje, znaku wlasnosciowego. W tym wypadku
to wrecz rodzaj symbolu faczacego czas ksztat-
towania si¢ $laskiego srodowiska tworczego, in-
telektualnego po roku 1922. Nowej elity, skupia-
jacej i tych weteranow przedpowstaniowych
zmagan o godno$¢ polskosci Gornego Slaska,
i tych przybylych z blizszej i dalszej Mafopol-
ski. Czas $cierania si¢ wszelakich postaw pro —
i przeciw-. Wielkich gier spraw uniwersalnych
i lokalnych gierek, intereséw calej spoteczno-
éci polskiego Slaska, grup politycznych, jedno-
stek odpowiadajacych na zew historii. To czas
pulsowania mieszajacej si¢ wcigz ze sobg pro-
stej, zwyczajnej, codziennej egzystencji w ra-
mach obowigzujacych nowych ram prawnych,
ale i marzen o wielkiej kulturze, wielkiej nauce,
wielkiej konkretyzacji uniwersalnej estetyki. Juz
nowo-elitarnej. To czas porzadkowania wekto-
réw orientacji narodowych, spotecznych, kultu-
rowych, ich wartosciowania i nowej hierarchi-
zacji. To czas Homerow i ich Zoilow. Biorac za-
tem do reki ,Roczniki” spogladam na nie jako
na dokument pewnego etapu tworzenia si¢
i ksztaltowania nowej kultury polsko-$laskiej
w przestrzeni miedzy nostalgicznie przywoty-
wang przeszlo$cia w barwach dwdch orienta-
cji narodowych, a niezwykle aktywna wspot-
czesnoscig z perspektywa juz polska. Mituja-
3 — jak chciano - jednak nasza $laska rodzi-
mos¢. Ks. Emil Szramek, tworca ,,Rocznikéw’,
tak charakteryzuje profil pisma w lutym 1929
roku (przypomnijmy; roku dlan bardzo wazne-
g0; zostaje wszak magistrem fabricae, odpowie-
dzialnym za budowe katedry):

»Artykuly, pomieszczone w »Rocznikache, sta-
nowig wyraz pogladow swych autoréw, za kto-
re Towarzystwo nie odpowiada. Odpowiada ono
jednak za ich mys] przewodnia, ktdrg jest bez-
stronne naukowe o$wietlenie przesztodci czy
terazniejszosci tej odwiecznej polskiej dzielni-
cy, o ktdrej nauka polska dotychczas nalezycie
nie pamigtata, a ktéra umiala bohatersko wal-
czy¢ o powrdt do Ojczyzny”

Pisal to w czasach, gdy domagano si¢, by , kult
lokalnej swojszczyzny” i ,,fascynacji wycinan-
kowo-odswietnym folklorem” (to stowa Zdzi-
stawa Hierowskiego) zastapi¢ innym mode-
lem kultury. ,,Roczniki” staly si¢ juz wtedy nie
tylko ptaszczyzna indywidualnych manifesta-
cji tworcow, ale tez rzetelnym obserwatorem

zycia spotecznego, naukowego, kulturalnego
Gérnego Slaska.

Jednak nie wszystko uktadalo si¢ tak dobrze
redaktorowi i autorowi cennych rozpraw. Prze-
gladajac bowiem materialy pozostawione przez
ks. Jana Kuderg; materiaty niezwykle sprzed 1943
roku, zapisywane na rozklejonych kopertach,
na ktorych po jednej stronie znajduje si¢ adres
parafii z niemieckimi znaczkami pocztowymi,
anadrugiej pisane drobnym duktem mikromo-
nografie zastuzonych dla Slaska ludzi, znajduje-
my tez i opis ,Rocznikéw’”. Ks. Kudera pisat tak:

»Jako znak istnienia towarzystwa postano-
wiono wydawac »Roczniki Towarzystwa Nauk
na Slgskuc. Sejm Slaski, wtedy jeszcze nie sana-
cyjny, przychylnie do towarzystwa sie ustosun-
kowat i obiecat dawac subwencje. Towarzystwo
mialo najlepsze szanse rozwijania si¢. Zmienito
sie to, gdy sanacja si¢ wzmagata.

Wojewoda, znany z rozbijania wszystkie-
g0, co bylo specjalnie gornoslaskim, zatozyt
tzw. Instytut Slaski i jako organ tegoz wskrze-
sit od kilkunastu lat nie wychodzace »Zaranie
Slaskie« w Cieszynie. Zastep naukowych wsp6t-
pracownikéw sie rozbit. Widac to wyraznie. Bo,
gdy poczawszy od 1. 1929 »Roczniki« wycho-
dzily regularnie, z chwila ponownego ukazania
sie »Zarania Slaskiego« wychodzily one z wiel-
kim opdznieniem. W 1929 ukazat si¢ pierw-
szy, dos¢ szczuply tom, w r. 1939 byt do dru-
ku przygotowany bardzo obszerny szdsty tom,
zamiast dziewiatego tomu. Wiec poznag, ze ks.
Szramek miat z wydawaniem rocznikéw pew-
ne trudnosci, a wszystko sprawita konkurencja.
Pewnie w tym celu, by po$redniczy¢, przysta-
pit jako zastepca Towarzystwa Przyjaciét Nauk
do Slgskiego Instytutu, ale ten na odwrét do to-
warzystwa przyjaciot nauk nie przystapit i wy-
gladalo to na poniewieranie samym sobg. Zda-
je sie, ze ks. Szramek byt tu troche zanadto auto-
kratg, za mato opinii innych czlonkéw zasiegat,
za$ do ukfadu samych rocznikéw nieraz watpi¢
mozna, czy wybor artykutéw byt dobrze doko-
nany i czy te celom towarzystwa odpowiadaty.
Badz cobadz, ks. Szramek umieszczal tez swoje
wlasne prace i rozprawy, gdyz w zestawieniu po-
jedynczych tomdw sam sobie byt miarodajnymn”

Wszyscy, ktorzy wydawali jakiekolwiek
czasopisma naukowe doskonale znaja opi-
sywane tu sytuacje. To bol kazdego wydaw-
cy. A jednak pozostat
zbidr, ktory do dzis jest
zasobem zZrédfowym
wszelkich prac o inte-
ligencji dwudziestole-
cia miedzywojennego.
Abez ,Rocznikow’, jaki 4
ksztatt miataby wow- <&
czas praca Zdzistawa
Hierowskiego? [
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KORDIAN MICHALAK

SEZON

Teraz sezon jest zimowy
Spie na mrozie

Czas tez $pi

Kiedy kurz opadnie nowy
Stary wiatr zatrza$nie drzwi

Drzwi do Stowa

Drzwi do glowy

Gdzie wspomnienia ciagle drza
Teraz sezon jest zimowy

Nie wie nikt, co bedzie po

Co pomiedzy jest stowami?
Jak uwiera tamten wiersz?
Zobacz, poczuj, szukaj drogi
Jak odczytaé — dobrze wiesz

Teraz sezon jest zimowy
Mroéz podpalit dawny czas
Kiedy kurz opadnie nowy
Nie wiem, czy odnajde¢ nas

ZEBY

przebaczylem sobie siebie

tylko tak mozna

wytrzymac prébe czasu

odebrac przeszlosci jej milczenie
i nada¢ sens przysztym nocom

z duma mogg spojrze¢
w potluczone lustro

i twoje oczy

zaréwno

(struktura niemozliwego
niczym si¢ nie rézni
od zwyklej wiary w siebie)

dawne zwatpienia

przebraly sie w nowy strdj

albo sg

na bezterminowym zwolnieniu
niecierpliwie czekajg na swoj czas

ciekawe czyja nadzieja na przetrwanie
okaze sig¢ silniejsza
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PODRO?Z

weekendowe pociagi mitosci
pelne pielgrzymoéw
zawsze s3 pospieszne

smutni pasazerowie
usmiechajg si¢ niepewnie
i przymierzajg gesty
znane od lat

weekendowe pociagi mitosci
staraja si¢ dogoni¢
stracony czas

tetno jak tetent
i tesknota
nadaja rytm wyprawom

W nieznane

weekendowe pociagi pelne nadziei

ze tym razem dotra
do wiasciwej stacji

cho¢ szanse osiaggnigcia celu
s3 réwne
ryzyku jego osiggniecia

weekendowe pociagi mitosci
wcigz takie same

za opOznienia

nikt

nie przeprasza

TEN WIECZOR

ten wieczor

kiedy w zytach

kofeina z nikotyna

walczg o palme pierwszenstwa
a zawroty glowy przypominajg
ze by¢ moze tylko jej

nie stracitem bez reszty

ten wieczor

kiedy $ciany zimne

jak zapamietane stowa
skraplaja urywany oddech

ten wieczor

kiedy twoja nieobecnos¢
powoli

nieuchronnie

staje sie punktem odniesienia
do wszystkiego

GDZIES

mieszka ze soba
coraz czesciej

coraz dalej
od bog wie czego
coraz bardziej bog wie gdzie

przestat sie juz dziwi¢

ze nikt nie wcisnat czerwonego guzika
a syreny

tylko w bajkach

nie szuka sie przeciez
niezaginionych

- 0 zagubionych
nie wspomina si¢ nawet w zartach

cho¢ zarty i tak dawno przestaly by¢
$mieszne

czas poszed! po niego
i nie wrocit

pewnie go znalazl



vpvuosn) vIvdy s

POL

na pot gwizdka, na pét domu
po omacku

po kryjomu, na pét kroku
w strone zadng

w zawieszeniu, bez péttonéw
satysfakcji

gorzkim $miechem, ztego roku
finisz marny

w pot do stowa, na pét nocy
krzykiem sennym

na pot ciszy, pét oddechu
czas bezradny

SPACER

to juz nie ten sam spacer
cho¢ noc taka sama

jak wtedy

gdy babie lato oplatalo twarz
jakby chciato powstrzymaé
przed nieostroznym stowem
krokiem za dalekim

szepty szelesty

juz nie te same

znikaja w szarej godzinie
nadrannej kapitulacji

pusta tawka

niemy $wiadek tamtej rozmowy
dzi$ niewygodna

jak moje dla ciebie

wiersze
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Hejnat, fundowany miastu raz na
,zawsze”, powinien z czegos wynikac,
czemus stuzy¢, mie¢ wartos¢ muzycz-
ng i — przede wszystkim —ideowq. Ale
hejnat to nie tylko muzyka. To symbol,
wyrazony jezykiem diwiekow.

Coraz wigcej $laskich miast posiada juz
swoje hejnaly. Nie ze wzgledu na mode,
ale z potrzeby. Warto wiec spojrzeé
na cale zagadnienie z szerszej perspek-
tywy. Moze na poczatek przyklad war-
szawski, bo tam - trwajace kilkanascie lat
- starania obywateli zakonczyly si¢ sukce-
sem. Po nieudanym konkursie i po wie-
lu dalszych perypetiach, hejnat Warsza-
wy styszymy od roku 2008. Podstawowe
znaczenie ma symbolika tego utworu.

Hejnal jest grany na trabce z Zamku
Krélewskiego codziennie 0 11.15, bo o tej
godzinie zatrzymal sie zegar na Zambku,
zbombardowanym 17 wrzesnia 1939. Kom-
pozytor polaczyt motywy Warszawian-
ki i Marszu Mokotowa, wyrazajac w ten
symboliczny sposéb patriotyczne tresci,
zwigzane z waznymi dla stolicy utwora-
mi. Przestanie hejnalu jest zawsze wy-
jasniane turystom przez przewodnikéw.
Hejnat stat si¢ wiec bezstownym noéni-
kiem idei, zawartych w tekstach piose-
nek z réznych powstan. Grany jest trzy-
krotnie: na trzy strony §wiata. W strone
Rosji si¢ nie gra... (zart, Wieza Zegaro-
wa ma tylko trzy okna). Instrument so-
lowy symbolizuje osamotnienie Warsza-
wy w trudnych chwilach.

Samotna trgbka w Krakowie nicze-
go nie symbolizuje; grata tam ,,zawsze”
Symbolika hejnatu mariackiego tkwi
w sposobie grania, w kontynuowaniu
hejnatu po znaczacej, owianej legen-
da przerwie. Hejnal krakowski gra si¢
na zywo na cztery strony $wiata. Dla
krola — w kierunku Wawelu, dla tury-
stow na Rynek Gléwny, potem ku Bra-
mie Florianskiej, a na koncu - dla kup-
cOw — w strone Matego Rynku. Réwniez
samorzadowe wojewodztwa dorabiajg sie
powoli wlasnych fanfar. Pierwsza, autor-
stwa znanego bydgoszczanina, zatwier-
dzil sejmik wojewddztwa kujawsko-po-
morskiego w roku 2007.

Komponowanie hejnatu

Do napisania tego artykulu zainspiro-
wal mnie najnowszy konkurs na miej-
ski hejnal, ogtoszony przez Siemianowi-
ce Slaskie w zwigzku z obchodami 90-le-
cia nadania praw miejskich. Jak czytamy
w ogloszeniu: Zamiarem pomystodaw-
cow i organizatorow konkursu jest stwo-
rzenie identyfikatora muzycznego Siemia-
nowic Slgskich, ktéry bedzie eksponowany
jako hejnat (sygnat) miasta i bedzie emi-
towany codziennie z wiezy siemianowic-
kiego Ratusza od dnia dziewigédziesigtej
rocznicy nadania praw miejskich, a wigc
od 23 czerwca 2022. Organizatorzy nie
narzucajg zadnych ograniczen. Zakla-
daja, ze kompozytorzy wiedza, jak si¢
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Hejnat to nie muzyka,

tworzy takie dzieta. Okreslaja tylko cel:
to ma by¢ ,,muzyczny identyfikator Sie-
mianowic Slaskich”

Nie zamierzam tu niczego podpowia-
da¢ uczestnikom tego konkursu. Wie-
le hejnatéw na $wiecie to utwory proste,
toporne, wrecz niezdarne. Niektore naj-
starsze, jak hejnal marijacki, maja w sobie
zaledwie trzy dzwigki (plus dwa w okta-
wach). Akurat ten hejnat jest wyjatkowo
piekny jako utwdr muzyczny, ale ma w so-
bie wlaénie te trzy dzwigki jako pamiatke
po $redniowiecznych instrumentach de-
tych o skali naturalnej. Sitg hejnatéw nie
jest doskonalto$¢ muzyczna, ale idea lokal-
na i tradycja. Oczywiscie - o t¢ doskona-
toé¢ tez trzeba sie stara¢. Tak jak i my po-
winni$my zawsze picknie méwic. Ale mo-
wi¢ wtedy, gdy mamy co$ do powiedzenia!

Hejnal Mikolowa grany jest od roku
2018. Pewien trebacz staral si¢ o to przez
15 lat, az w koncu zostat burmistrzem
i sam ufundowal nie tylko konkurs z na-
groda, ale takze sprzet odtwarzajacy,
z ktorego miasto korzysta cztery razy
dziennie. Sam utwdr muzyczny — poza
warto$ciami artystycznymi - nie wyraza
niczego. Ale zrodzita si¢ legenda, akurat
prawdziwa, ktéra moze przetrwac wie-
ki. Nie tylko sama kompozycja na to za-
stuguje, ale jest tam idea dodana: w do-
brej sprawie warto si¢ stara¢ nawet 15
lat! Tak rodzi si¢ nowa tradycja.

Sceptycznie o konkursach
Réwniez w Gliwicach probowano stwo-
rzy¢ muzyczng wizytowke. Tam w nie-
formalnym konkursie najlepiej wypa-
dlo dzielo dawnego kompozytora nie-
mieckiego (w tym kontekécie nie wy-
mieniam nazwisk). C6z, szanowaltbym
ten wybdr, gdyby éw utwdr stat si¢ hej-
nalem sto, dwiescie lat temu. Niemcy
wiadali Gliwicami przez dwa wieki. Mie-
li na to czas, ale nie nadali miastu hejna-
tu, wiec teraz taki wybdr bylby niesto-
sowny. Propozycja nie przeszla.
Demokratycznym obyczajem - tego
rodzaju dziela wylania si¢ w drodze kon-
kursu, ale to nie jedyna droga i nie za-
wsze najlepsza. Jezeli nagroda jest wyso-
ka — na konkurs moze naptyna¢ bardzo
wiele prac, bo to jest okazja dla wszyst-
kich studentéw kompozycji na caltym
$wiecie, a sprawny improwizator potrafi
co minute prezentowa¢ zupelnie nowy
utwor. To bardzo - dla trebacza, zwlasz-
cza jazzowego - fatwe. Wystarczy nagraé
i przepusci¢ przez odpowiednie opro-
gramowanie: 60 hejnaléw na godzine!

to idea!

ANDRZEJ JARCZEWSKI

Komisja konkursowa wylania zwy-
ciezce i na ogdt - sposrod réwnorzed-
nych propozycji — wybiera sie te, kto-
ra uzyskata pot punktu wiecej niz kilka
innych. W dodatku kompozytorzy nie
za bardzo mogg nawigzywaé do wia-
snych wczesniejszych, znanych utwordw,
bo to by ich zdekonspirowalo i utrud-
nito sedziom zachowanie bezstronno-
$ci. A jak tu nawigza¢ do tradycji utwo-
rem nieznanym?

Muzycy bez trudu potrafig oceni¢
walory estetyczne dziela, ale zawartos¢
ideowa moze by¢ najzupelniej przy-
padkowa lub zerowa. Tymczasem mu-
zyka nie jest dziedzing demokratyczna,
lecz — na co zwracal uwage Jerzy Wal-
dorff - arystokratyczng. Ocena punkto-
wa moze przynies¢ dobre wyniki tylko
wtedy, gdy poréwnujemy rézne opraco-
wania idei lokalnych, regionalnych lub
ogoélnoludzkich.

Ale jaki$ wymiar lokalno$ci wyda-
je si¢ — gdy moéwimy o identyfikato-
rze — nie do pominiecia. I tak np. w Lo-
dzi hejnatem nie moglo by¢ nic innego,
jak opracowanie ,,Przasniczki’, a w Cie-
szynie — ,Helokania”. Cz¢stochowa sko-
rzystata z kompozycji czgstochowianina,
a Siemianowice? Zobaczymy, ustyszymy.

Hymny narodowe

Najcenniejszym ,,muzycznym identyfi-
katorem” dla kazdego narodu jest hymn

panstwowy. I to nie dlatego, ze sam

w sobie jest arcydzietem, cho¢ tak cze-
sto bywa, ale dlatego, ze hymn towarzy-
szy najwazniejszym wydarzeniom w zy-
ciu narodu (rozumianego demokratycz-
nie, a nie etnicznie, bo wiele hymnéw
ma rézne wersje jezykowe). Dzi$ do ta-
kich ,najwazniejszych” chwil nalezg nie

tylko $wieta narodowe i rocznice, ale np.
wreczanie zfotych medali na olimpiadach.
Réwniez pilkarskie mecze miedzypan-
stwowe i inne imprezy sportowe sg po-
przedzane lub koriczone hymnami, co za-
pewnia im nadzwyczajng popularnos¢.

Ale zhymnami sprawa nieprosta. Tu nie

wystarczy konkurs. Hymn sam wyrasta

na narodowej glebie, nawet gdy jest nada-
wany przez jakiego$ wladce. Jezeli dany
utwor nie wyraza idei narodowej w me-
lodii i w stowach - szybko zostanie odrzu-
cony, co historia odnotowata wielokrotnie.
Zreszta nie wszystkie hymny maja stfowa.
Jezeli hiszpanscy pilkarze nie $piewaja

przed meczem, to nie znaczy, ze lekcewaza

swdj hymn lub Ze nie znajg stéw. Po pro-
stu w Hiszpanii do tej pory nie wybrano



tekstu, ktory mogtby zostaé zaakcep-
towany przez ustawodawce, bo hymn
panstwowy wszedzie wymaga ustawy,
jesli nie konstytucji. Podobnie - przed
meczem milczg nasi ulubieni pitkar-
scy partnerzy (cho¢ nie przeciwnicy)
z San Marino.

Jeszcze ciekawiej majg Wlosi, kto-
rych hymn ma wprawdzie tekst, ale na po-
czatku jest dtuga przygrywka, a w §rod-
ku jeszcze wstawka instrumentalna. Gdy
Wrtosi — nardd $piewajacy przepieknie

- wykonujg swo6j hymn a capella, musza
te wstawke zanuci¢, co daje fantastycz-
ne efekty... wizualne, zwlaszcza gdy uda-
ja trebaczy, a to Wlosi opanowali nawet
na imprezach w winnicach.

Z kolei polski hymn narodowy nie
ma przygrywki, co sprawia, ze zwykle
zaczynamy za wysoko i brakuje nam glo-
su, gdy trzeba za$piewa’ trudne ,,za two-
im przewodem” Na przykladzie naszego
hymnu warto zauwazy¢, ze autor stow
nie byl wybitnym poeta, cho¢ nazywat
sie Wybicki, a kompozytora w ogéle nie
znamy. To tez jest typowe dla wielu in-
nych hymnow. Nie licza sie tworcy, ale...
odtworcy. Jezeli lud sam dang piosen-
ke $piewa przy réznych okazjach, jezeli
tekst nadaje si¢ i na koronacje, i na po-
grzeby — powoli piesn staje sie wlasno-
$cig i $wietoscig narodu. A gdy przyjdzie
moment wyboru, wygrywa dzieto, kto-
re juz wezesniej zyskato popularno$é i -
co w tym wypadku wazne - szacunek.

Hymn Ukrainy

O hymnach panstwowych i wspdlnoto-
wych mozna opowiada¢ dlugie historie.
Henryk Martenka napisal na ten temat
gruba ksiege, prezentujacg 195 aktualnych
hymnéw. Ale w roku 2022 najczesciej
styszymy hymn ukrainski. Warto wiec
przyjrze¢ sie temu utworowi i od strony
tekstowej, i od muzycznej, bo wezeéniej
znali$émy — wlasnie dzieki olimpiadom -
tylko melodie. W dodatku ta znajomoé¢
nie przewyzszala naszej muzycznej pa-
mieci o hymnie Norwegii, czy Brazylii.
Ot, jeden z wielu przerywnikéw w spor-
towych emocjach.

Zupelnie inaczej odbieramy ten hymn
po rosyjskiej inwazji na Ukraine. Gdy wi-
dzimy ludzi, ktérzy na pierwszy dzwigk
piesni wstaja z miejsc, gdy klada reke
na sercu i §piewajg uroczyscie z podnie-
siong glowg, az ciarki przechodza po ple-
cach. Zastanawiamy si¢ wtedy, co spra-
wia, ze Ukraincy sa tak dumni, co w tym
hymnie jest takiego, ze nawet w podzie-
miach bunkréw $piewajg go mate dzieci,
a starsi placza, gdy to stysza.

Ano jest tam to wszystko, co najwaz-
niejsze w dzielach tego rodzaju. Po pierw-
sze: wielka idea, po drugie: optymizm,
po trzecie: nadzwyczajne piekno muzycz-
ne. Aktualny tekst, o ktoérym si¢ jeszcze
opowie, jest bardzo krétki. Przytocze go
w tlumaczeniu polskim, ktére od pierw-
szych stéw zabrzmi znajomo.

Nie umarta jeszcze Ukrainy ni chwata, ni wolnos¢,
Jeszcze do nas, bracia mtodzi, usmiechnie sie los.
Znikna nasi wrogowie jak rosa na storicu,
Zapanujemy, bracia, w naszym kraju.
Dusze i ciato poswiecimy dla naszej wolnosci,
Pokazemy, bracia, zesmy z kozackiego rodu.

Przypomnijmy, ze autorska wersja
»Mazurka Dabrowskiego” (1797) byta
zwykla Zolnierskg piosenka, zaczynaja-
cg sie od stoéw ,,Jeszcze Polska nie umar-
fa..”, $piewang poczatkowo tylko jako
»Piesn Legionéw Polskich we Wtoszech”.
Po wojnach napoleonskich, a zwlasz-
cza po Kongresie Wiedenskim (1815),
gdy nad wieloma narodami zapano-
waly wielkie mocarstwa, nasz mazu-
rek - z tekstem tlumaczonym na wie-
le jezykéw - zaczat zdobywac szeroka,
ponadnarodowa popularno$¢. Zadecy-
dowaty chyba pierwsze stowa, cho¢ réw-
niez melodia, bliska batkanskim i ogél-
nostowianskim archetypom, porywa-
fa niejedno serce. Znajduje to odbicie
w hymnach réznych narodéw.

Do hymnu ukrainskiego te pierwsze
stowa dotarty za posrednictwem serbskim
w powstanczym (w Polsce) roku 1863.
Autorem tekstu jest Pawlo Czubynskyj

- bardzo zastuzony dla Ukrainy uczo-
ny, ktéry jednak nie opublikowat pod
wlasnym nazwiskiem Zadnego innego
wiersza. Tak jak w Polsce i w wielu in-
nych krajach, autorem hymnu nie jest
wielki, uznany poeta, ale twérca, ktéry
znalazl najlepsze stowa, by wyrazi¢ na-
rodowego ducha.

A jakie to sg stowa? Zwré¢my uwage,
ze w tym krotkim tekscie az trzy razy
pojawia sie wyraz ‘bracia, a dwukrot-
nie ‘wolno$¢. To wtasnie sg stowa-klu-
cze ukrainskiego patriotyzmu, bez kto-
rych zapewne nie nadano by temu tek-
stowi az najwyzszej rangi. A na koncu
mamy wzmianke o ‘kozackim rodzie’
Polacy akurat Kozakéw nie wspomina-
ja najlepiej, zwlaszcza Kozakéw rosyj-
skich (bo byli ukrainscy i rosyjscy), kto-
rzy z rozkazu carskich dowoédcow thu-
mili polskie zrywy niepodlegto$ciowe
irézne demonstracje patriotyczne. Ale
dla Ukraincéw - Kozacy to swego rodza-
ju arystokracja wolnosci, owiana daw-
nymi legendami o wyprawach na turec-
kie wybrzeze (o kulturze ukrainskiej pi-
saliémy obszernie w ,,Slagsku” nr 3/2019
w wywiadzie, ktérego udzielil nam pre-
zes Towarzystwa Rozwijania Kontak-
tow Polsko-Ukrainiskich Kontakt, Bo-
gustaw Lesko; tekst dostepny na stro-
nie slaskgtl.pl).

Zmiany i niezmiennosci

Hymny réznych narodéw maja pewna
wspolng ceche. Ot6z twdrcy co$ napi-
sali, a pozniej politycy zauwazali, Ze nie
wszystko tam odpowiada ich aktualnym
pogladom. I tak po II wojnie §wiatowej
Niemcy usunegli calg pierwsza zwrotke,

zaczynajacy sie od znienawidzonych
przez $wiat, skompromitowanych
przez nazistow stow Deutschland,
Deutschland iiber alles. Ale melo-
dia, skomponowana przez Josepha
Haydna okazala si¢ nie do zastapie-
nia. Dzi$ oficjalnie $piewa si¢ tyl-
ko trzecig zwrotke, zaczynajacg sie
od - charakteryzujacej Niemcow triady
— Jednos¢ i prawo, i wolnos¢. Inna sprawa,
ze pierwsza zwrotka wciaz tam dziata
podprogowo.

Rézne przygody spotkaly tez hymn
Rosji po upadku caratu. Najpierw
w ZSRR $piewano Miedzynaroddw-
ke, a w $rodku wojny Stalin stwier-
dzil, Ze on sam musi trafi¢ do hymnu,
wiec ustuzny poeta spreparowal odpo-
wiedni tekst. Ale do napisania muzy-
ki wezwano najwieksze tuzy: Dymitra
Szostakowicza, Arama Chaczaturia-
na i Sergiusza Prokofiewa. Ich nowe
utwory nie zadowolily satrapy, ktory
ostatecznie wybrat znang od kilku juz
lat melodie Aleksandra Aleksandrowa.
Pézniej dokonywano dalszych zmian,
a nawet zmieniono caly hymn, ale osta-
tecznie wrdcila sowiecka wersja Alek-
sandrowa, ktérej — mimo braku sym-
patii — nie mozna odmoéwi¢ muzycz-
nej doskonatos$ci w tej kategorii, w ja-
kiej wystepuje.

Polski hymn tez zostal skorygowany
w pierwszej linijce. Spiewamy, ze Polska

»hie zgineta”, bo ,nie umarla” jako$ zle
brzmi. A pierwsze stowa sa dla hymnu
decydujace. Jezeli tam jest co$ kontro-
wersyjnego, ludzie moga nie wlaczy¢
sie do pies$ni. Czesi swa pacyfistyczna
ideologie zaczynaja hymnem od stéw
Gdzie jest moj dom. Tam nie ma zadnej
wzmianki o ,umieraniu” ani o ,,odbie-
raniu szablg”. Kazdy naréd ma swdj kod
kulturowy, ktérym hymn musi si¢ za-
czynaé. W przeciwnym razie pie$n nie
stanie sie hymnem. Stowa ,,nie umarta”
oddzialywaly jednak na hymny innych
narodéw przez caly wiek XIX.

Ukraincy réwniez dtugo medytowa-
li nad swoim hymnem. Melodia, ktérej
tworca jest Mychajlo Werbyckyj, oka-
zala sie nie do podwazenia. Po prostu
zawiera w sobie wszystko to, co w mu-
zyce moze si¢ kojarzy¢ z Ukraing. Nie
nasladuje zadnej melodii ludowej, ale
jest niejako kondensatem ukrainskosci
w piesni. Tego nie dalo si¢ zmieni¢, cho¢
tekst budzit sporo watpliwosci.

Ostatecznie w roku 2003 dokonano
najmniejszej w historii hymnéw $wia-
ta korekty w pierwszej linijce tekstu.
Zmieniono tylko jedng litere! Wyraz
‘Ukraina’ zmieniono na ‘Ukrainy’. Pro-
sze spojrzeé na cytowany wyzej tekst.
Ta drobna poprawka zmienia wymowe
calego wiersza. Byly tez dalsze zwrotki,
ale sie zdezaktualizowaly. Moze po tej
strasznej wojnie co$ ktos dopisze, tyl-
ko melodia nie zmieni si¢ juz nigdy.
Bo jest na to... za pigkna!
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Wspolnota Judymow

brew wspolczesnemu przesagdowi

o ,odwiecznej” rywalizacji Czesto-
chowy z miastami Zaglebia Dabrowskie-
go, ,,Kurier sosnowiecki” w pazdzierniku
1902 r. z entuzjazmem powital utworze-
nie w miescie z Jasng Gorg samodzielnej
agendy Warszawskiego Towarzystwa Hi-
gienicznego.

»Dnia 30 sierpnia 1902 r. pan Jenerat Gu-
bernator zatwierdzil przedstawiong przez
Rade Warszawskiego Towarzystwa Hygie-
nicznego Instrukcje dla Oddziatu w Cze-
stochowie. Tre§¢ instrukcji w najogdlniej-

JAROStAW KAPSA

szych rysach przedstawia sie, jak nastepu-
je: Oddzial tworzy si¢ dla trzech powia-
tow; czestochowskiego, nowo-radomskiego
i bedzinskiego. 1) Zadaniem jego bedzie:
prowadzenie badan i rozpowszechnianie
wiadomoéci z dziedziny hygieny, oraz sto-
sowanie zasad jej w praktyce. 2) Do tego
celu wedtug art. 3-go stuzy¢ maja: a) pre-
lekcje i dyskusja na posiedzeniach oddzialu
ib) zakladanie pracowni, muzedw i wystaw
hygienicznych. (...) Od lat kilkudziesieciu
nie powstalo chyba ani jedno stowarzysze-
nie, ktéreby miato dla ogétu donioslejsze

Popiersie Wladystawa Bieganskiego przy dworcu kolejowym w Czestochowie
Slask 5/2022

znaczenie od Towarzystwa Hygieniczne-
go. Narodziny tego towarzystwa witali-
$my, jako zapowiedz nowej ery w rozwo-
ju spolecznej samowiedzy i samopomocy.
Lat kilka chciwie chwytalismy echa tocza-
cych sie w Warszawie rozpraw z dziedzi-
ny hygieny i zazdroscilismy warszawia-
kom. Az oto i nam sie zdaje uSmiecha¢ lep-
sza przysztos¢... (...). Jesli wérod cztonkow
przewaza¢ beda mieszkancy Sosnowca, Da-
browy i Bedzina, to nazwa ,,Czestochowski
Oddzial” pozosta¢ moze tylko firma, kto-
ra nie przeszkodzi mieszkanicom zaglebia
znaczng cze$¢ dziatalnosci Oddzialu prze-
nies¢ do miejsca, przez nich wybranego. In-
strukcja nie zabrania nawet, aby zebrania
Zarzadu lub nawet Ogolne Zgromadzenia
odbywaly si¢ raz w Sosnowcu, lub Dabro-
wie, a drugi raz w Czestochowie, albo No-
wo-Radomsku”.

Rok wezesniej z podobnym entuzjazmem
witano wspdlng inicjatywe tworzenia Cze-
stochowskiego Towarzystwa Lekarskie. Ini-
cjator — dr Wladystaw Bieganski — nie tyl-
ko cieszyl si¢ w calej Kongres6wce auto-
rytetem medrca sprawiedliwego, ale takze
osobiscie gwarantowal, ze glos prowincjo-
nalnych lekarzy z Zaglebia bedzie z powa-
ga w calym kraju wystuchany. Rywalizacja
byla na dalszym tle wobec wielosci wspol-
nych probleméw. Gubernia piotrkowska
stata sie na przefomie XIX/XX w. jednym
z czterech najwigkszych okregéw przemy-
stowych Imperium Rosyjskiego (obok pe-
tersburskiego, moskiewskiego i warszaw-
skiego), tu dokonywat sie ,,amerykanski
sen” zmieniajacy w ciggu kilku pokolen
male osady i miasteczka w przemystowe
molochy. 1.6dZ rosta na bawelnie, Zagtebie
na weglu i stali, Czestochowa na rozmaito-
$ci produktéw. Podobny byt wyscig ku no-
woczesnosci i miejskiej kulturze, podobnie
nawarstwialy sie problemy spoleczne, beda-
ce pochodna zbyt szybkiego wzrostu. Mia-
sta tworzone byly przez migracje, naplywat
ze wsi przyszly mieszczanin-robotnik, na-
plywowe byly takze kulturotwércze elity.

Podobny byt zyciorys, a wraz z nim do-
$wiadczenie, dwoch wielkich lekarzy: cze-
stochowskiego Wladystawa Bieganskiego
i sosnowieckiego Jozefa Czajkowskiego.
Urodzeni w tym samym roku 1857, Bie-
ganski w podkaliskim Grabowie, Czajkow-
ski w mazowieckiej Mlawie, obaj konczy-
li studia na rosyjskich uczelniach i zdoby-
wali do$wiadczenie na rosyjskiej prowingji.
Bieganski osiadl w Czestochowie w 1883 1.,
przyjat posade lekarza zakladowego na kolei,



potem w zaktadach wtdkienniczych, ale naj-
wiekszg pasja zawodows stala si¢ dla niego
praca w szpitalu. Tam, wedtug wspomnien
zony Mieczystawy, mogt ,,da¢ ujécie swe-
mu kultowi dla nauki, mdgt ten kult w so-
bie podtrzymywac i szerzy¢ go wsréd in-
nych (...). Postanowil tu - w Czestochowie -
ktéra w owym czasie nalezata do typowych
(...) Obrzydtéwkow, ziejacych martwotg
i nuda prowincjonalna, stworzy¢ $rodowi-
sko, gdzieby nauka zy¢ i rozwija¢ si¢ mo-
gla” Czajkowski w 1891 r. stat si¢ lekarzem
zaktadowym w sosnowieckich kopalniach
wegla, doprowadzit do powstania (1895r.)
szpitala gorniczego, kierujac ta placowka
utworzyl wlasng stacje bakteriologiczno-
-serologiczna, zdobywajac uznanie nauko-
wymi odkryciami, m.in. odkryciem dwoin-
ki plonicy, wyprzedzajac w tym przodujaca
w $wiecie bakteriologie niemiecka. Biegan-
ski inicjowat i prezesowat wspdlnemu To-
warzystwu Lekarskiemu, Czajkowski prze-
jal po nim schede prezesujac, oddzielone-
mu Towarzystwu Lekarzy Zaglebia. Obaj
tez znani byli z zaangazowania w sprawy
spoleczno-kulturalne swych miast. Biegan-
skiemu Czestochowa zawdziecza powsta-
nie biblioteki publicznej, Czajkowski stwo-
rzyt Dom Ludowy; Bieganiski wspieral po-
wstanie pierwszego polskiego gimnazjum,
Czajkowski - szkoty handlowej. Podobna
idea, podobna odpowiedzialno$¢, przekona-
nie o misji lekarza prowincjonalnego, wie-
rzacego, ze stan zdrowia spoleczenistwa za-
lezny jest od zmian $wiadomodci, od stop-
nia upowszechnienia wiedzy i przetamania
martwoty spoleczne;j.

Obaj, Bieganski i Czajkowski, a w §lad
za nimi inni lekarze z Zaglebia i Czesto-
chowy, wsparli inicjatywe t6dzkiego dok-
tora Seweryna Sterlinga, wydawania pisma

»Czasopismo lekarskie” upowszechniajace-
go prowincjonalne doswiadczenia. Podpi-
sali sie ochoczo pod deklaracja, otwierajaca
pierwszy numer w styczniu 1899 r.:

»Jestesmy obecnie $wiadkami pewnych
zmian zasadniczych, jakim ulega stanowisko
lekarza, zakres jego wplywu w spoteczen-
stwie, zakres jego obowigzkéw zawodowych.
Do niedawna bowiem sprawa pojedyncze-
go chorego osobnika, sprawa zdrowia da-
nej jednostki, stanowily granice horyzontu
zadan zawodowych lekarza; byta to dziatal-
nos¢ natury prywatnej przewaznie.

Ostatnie dziesiatki lat wyznaczajg leka-
rzowi coraz szerzej zakreslony udziat w zbio-
rowem zyciu spofeczefistwu. Dawniej zy-
cie publiczne, ustrdj pafstwowy, bieg sto-
sunkéw miedzyludzkich — mato korzysta-
ly ze wspétdziatania lekarza... ...). Zupelnie
inne stanowisko zajmuje lekarz dzis, bo jest
niezbednym juz funkcjonariuszem spotecz-
nym, a wiedza jego wywiera wpltyw znacz-
ny na ksztattowanie sie spoleczenistw dzie-
wietnastego wieku (...). Postep nauki wysu-
nal na plan pierwsze: zapobieganie choréb
i higiene. Gruntem rozwoju choréb sg nie-
odpowiednie warunki mieszkaniowe, zy-
wieniowe, warunki pracy, wyczerpanie itd.
(..). Przepisy hygieny osobniczej, makro-

biotyka lat ubieglych, ustepuja miejsca hy-
gienie publicznej, a lekarz wolno-prakty-
kujacy - lekarzowi gminnemu, lekarzowi
zwigzkéw dobroczynnych, lekarzowi fa-
brycznemu, kolejowemu, szkolnemu i t.p.
Upanistwowienie (...) opieki nad zdrowiem,
upanstwowienie opieki nad chorymi - oto
rys zasadniczy tej zmiany (...)"

Stowa z konica XIX w. o upanstwowie-
niu inaczej brzmialy niz dzi. Wynikaly
z przyjetej idei rozszerzenia odpowiedzial-
nosci spotecznej, wskazanej m.in. na wie-
denskim kongresie higienistow w 1884 r.:

»Zycie kazdej jednostki przedstawia pew-
na warto$¢. (...) Jednostka jakiemikolwiek
by $rodkami rozporzadza¢ mogta dla pod-
trzymania wlasnego zdrowia, pozostanie
zawsze bezsilng wobec najréznorodniej-
szych szkodliwoéci nas otaczajacych. Nie-
zbedna jest wspolno$¢ dziatania, a do spel-
nienia wielkiego zadania tego przystugu-
je wspomagana przez demografie hygiena,
ktéra opierajac si¢ na danych z nauk po-
czerpnietych, nakresla drogi dla panstwa
igminy do osiggniecia celéw praktycznych
w catym wielkim obszarze sztuki pielegno-
wania zdrowia spofecznego”.

Zderzy¢ tg idee nalezy, z obrazem So-
snowca przekazanym nam piérem Zerom-
skiego wjego ,,Ludziach bezdomnych”; ob-
razem nedznych i ohydnych doméw ro-
botniczych, gdzie w zimnej, zawilgoconej
izbie, pomieszkiwalo kilkanaécie wygtodzo-
nych osob. Nie byl inny obraz Czgstocho-
wy, skoro ,,Kurier Sosnowiecki” informu-
jacw czerwcu 1902 r. o mianowaniu nowe-
go prezydenta zauwazyt: ,,P. Glazek znany
jest jako zdolny i energiczny administra-
tor, tu za$ bedzie miat pole do zupelnego
popisu. Chyba niema miasta w Krolestwie,
ktoreby tak byto zaniedbane jak Czesto-
chowa; czego tu nie potrzeba? Nowy pre-
zydent bedzie miat ciezkie zadanie do spel-
nienia’. To nie byla tylko cecha prowincjo-
nalnych oérodkéw rosnacych zbyt szybko,
dzieki przemystowi. Bolestaw Prus w swych

»Kronikach tygodniowych” z bolesng kping
prezentowal Warszawe: ,,Kraj, w ktérym
obecnie znajduje sig, nie ma jeszcze usta-
lonej nazwy i dlatego jej nie wymieniam.
Najwigkszym jego miastem jest Warsza-
wa, zbudowana na duzym pagérku $mie-
ci, skutkiem czego panujg tu zle zapachy;,
niezdrowe powietrze i duza §miertelnos¢.
W ostatnich czasach, w celu poprawienia
warunkow higienicznych miasta, wzigto sie
do budowy kanalizacji. Dzielo to nie jest
ukonczone i istnieje dopiero kanat gléw-
ny, nazywajacy sie Wista, skad mieszkan-
cy czerpia wode do picia. Zabudowanie
Warszawy na pagérku $mieci pochodzi
stad, ze ludno$¢ tutejsza ma tak szlachet-
ne instynkta, iz z najwiekszym wstretem
unika zajmowania sie rzeczami brzydki-
mi (...). Z tego samego powodu Warszawa
na kilka tysiecy wielkich doméw posiada
tylko dwa czyste miejsca ustepowe, ogot
za$§ mieszkancow swoje potrzeby zaspaka-
ja, gdzie sie da i jak sie da”/,,Kurier War-
szawski” nr 48 z 17 lutego 1884 r./

Jesli warunki zycia decydujgco wplywa-
ja na stan zdrowia spoleczenstwa, na wyso-
ki poziom $miertelnosci, to rola lekarza nie
moze ograniczac si¢ do niesienia pomocy
jednostce. Nowy model higieny nie mdgt
pozosta¢ forma doradztwa jak zy¢ zdrowo,
kierowanego do zainteresowanych indywi-
dualnosci. Musiat sta¢ si¢ rodzajem dziatan
dotykajacych roznych sfer zycia spoteczne-
go. Przypomnie¢ tu mozna stowa przypisy-
wane niemieckiemu twoércy idei higienicz-
nej, Rudolfowi Virchowowi: ,,Medycyna
to nauka spoleczna, a polityka to nic inne-
go jak medycyna na duzg skale. Medycyna,
jako nauka spoleczna, jako nauka o czlo-
wieku, ma obowigzek wskazywa¢ proble-
my i probowac ich teoretycznego rozwia-
zania”. Lekarz w Krolestwie, chcac wypelnié
swoja misje, musial sta¢ sie politykiem. Nie
mogt tylko diagnozowaé choroby i wska-
zywa¢ problemy, zmuszony byt podejmo-
wac dzialania na rzecz ich rozwigzania. Sto-
wo ,higiena” przestalo dotyczy¢ tylko za-
chowan jednostek, stato si¢ zwrotem ozna-
czajacym nowy model polityki spofeczne;.

Bieganski w Czestochowie, Czajkowski
w Sosnowcu...W nowym, tworzacym sie¢ do-
piero osrodku przemystowym, w Zawier-
ciu, od 1894 r. apostolem higieny spotecz-
nej stal sie Jozef Kalasanty Brzezinski, lekarz
zaktadowy fabryki Towarzystwa Akcyjne-
g0 ,,Zawiercie”. Wnosit on rewolucyjna, jak
na owczesne czasy ideg, ze odpowiedzial-
no$¢ lekarza zakladowego nie konczy sie
na pomocy ambulatoryjnej i ratowaniu
ofiar wypadkéw przy pracy. Lekarz musi
by¢ $wiadom, w jakich warunkach miesz-
kaja robotnicy, czym si¢ odzywiaja, czy ich
dzieci maja mozliwosci rozwoju fizycznego
i psychicznego, czy maja dostep do czystej
wody, czystego powietrza, zieleni... Glos le-
karzy bylby tylko krzykiem rozpaczy, gdy-
by nie trafit do gléw i serc elit lokalnych.
Konsekwencja Brzezifiskiego przyniosta
efekt, wlasciciele Tow. Ake. ,,Zawiercie” -
Ginzbergowie zdecydowali si¢ wybudo-
wac zgodnie z wskazaniami higieniczny-
mi osiedle mieszkaniowe dla robotnikdw,
a w nim - précz 80 budynkéw mieszkal-
nych - szpital na 30 miejsc, dom lekarza
z gabinetem przyje¢, pralnie, faznie, dom
ludowy; piekarnie, szkote, dwa koécioty. Nie
braklo w tym zespole mieszkalnym ziele-
ni, bliskie zrédta w Kromotowie pozwoli-
ty zaopatrzy¢ w czysta wode.

W Czegstochowie tak znacznych efektow
nie uzyskano, ruch higienistyczny jednakze
narzucit model rozwojowy miastu. Biegan-
ski ograniczy! si¢ do inspiracji i patronatu,
wieksze znaczenie przywigzujac do dosko-
nalenia zawodowego miejscowych lekarzy.
Inicjatywe przejeli mlodsi, jednajac sobie so-
jusznikéw wsrdd lokalnej inteligencji. Dok-
tor Stanistaw Nowak wspominal, ze na ze-
braniu inauguracyjnym oddzialu Towa-
rzystwa Higienicznego ,,byto obecnych
kilkadziesigt osob: lekarze, inzynierowie,
adwokaci, przemystowcy etc; do zarzadu
zostali powotani dr Wrzesniowski, dr Wt.
Sekowski, dr Marczewski, dr Batawia, inz.
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Kozlowski, inz. Gryzewski”. Znaczacym

bylo poparcie ze strony prezydenta miasta

Glazka. To, miedzy innymi, zdecydowato,
ze warszawskie centrum ruchu postanowi-
fo o budowie pod Jasng Géra pierwszego

w Kongreséwce muzeum higieny. Nowak
wspominal: ,, Inicjatorem Muzeum higie-
nicznego byt dr Kazimierz Chetchowski

z Warszawy, ordynator szpitala Dzieciat-
ka Jezus, czlonek Rady Warsz. Tow. Higje-
nicznego, czlowiek nieposzlakowanej pra-
wosci charakteru i niestychanej skromnosci,
ozywiony wielkg mitoscig do ludu wiejskie-
g0, szlachetny filantrop i dziatacz spoleczny.
Marzeniem Chelchowskiego bylo, by kaz-
dy patnik w czasie swego pobytu na Jasnej

Gorze, zwiedzal Muzeum i po powrocie

do domu krzewit zasady higieny w swojej

rodzinnej wiosce. W Muzeum miato zna-
lez¢ sie wszystko, co miato faczno$é z higie-
na publiczng i osobista: (...) Dr Chelchow-
ski byt niezmordowany, poruszyt wszyst-
kie sprezyny i w Warszawie i w Czestocho-
wie; do apelu staneli higjenisci z Warszawy,
jak np. dr Jézef Polak i dr Jozef Tchérznic-
ki; otrzymano duzo eksponatéw po daw-
nych wystawach higienicznych w Warsza-
wie, nieco okazow zakupiono, wiele otrzy-
mano w darze, jednym stowem, po roku

pracy, w pierwszych miesigcach 1905 r.
Muzeum bylo juz gotowe”.

Muzeum mieszczace si¢ w domu przy ul.
Wieluniskiej nie spetniato oczekiwan inicja-
torow. W 1909 r. w Czestochowie odby¢ sie
miat wielka wystawa przemystu i rolnic-
twa, majaca ukaza¢ rosnacy potencjat go-
spodarki polskiej. W ramach tej wystawy
zdecydowano o budowie nowego pawilo-
nu muzeum higienicznego, uzupelnionego

swzorcowym’” modelem zagrody wiejskiej.
Pawilon w modnym secesyjnym stylu wy-
budowano kosztem 12,5 tys. rubli. W cza-
sie wystawy, w dnia 19-20 wrzeénia 1909,
odbyt sie w nim IT ogélnokrajowy zjazd hi-
gienistow, w gronie uczestniczacych w nim
130 dziafaczy byli m.in.: z Warszawy dr J6-
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Dom przy alei WolnosSci w Czestochowie, w ktorym mieszkat i pracowal doktor Bieganski oraz pamigtkowa tablica umieszczona na tym budynku

zef Polak, dr Kazimierz Chelchowski, dr
Jézef Jaworski, dr Klemens Y.azarewicz, dr
Wactaw Meczkowski, z Krakowa prof. Odo
Bujwid, z Poznania dr Chiapowski, z Berli-
na Karol Rose, z Lodzi dr Seweryn Sterling.
W dyskusji potwierdzono i rozwinigto po-
stulaty prezentowane na tamach ,,Zdrowia”
i ,Czasopisma lekarskiego”™

+ zle warunki sanitarne miast mogg ulec
poprawie tylko po wprowadzeniu gospo-
darki obywatelskiej i instytucji samorzadu

+ w zarzadach gospodarki obywatel-
skiej powinni uczestniczy¢ dziatacze Tow.
Higienicznie

+ nalezy wprowadza¢ posady lekarzy
miejskich, tam gdzie ich nie ma

+ potrzebna instytucja finansowa udziela-
jaca pozyczek na inwestycje prozdrowotne

+ potrzeba tworzenia ochronek w kaz-
dym mie$cie, miasteczku, przy kazdej fa-
bryce, w kazdej gminie wiejskiej; szkolenie
personelu ochronek, tworzenie w nich sa-
nitarnych warunkéw, przyjmowanie dzie-
cido 101at

+ walka z alkoholizmem

 organizacja przyfabrycznych lecznic
i szpitali

+ upowszechnienie akcji Kropla Mleka

+ zniesienie domoéw publicznych, rozwdj
lecznictwa chorych wenerycznie, zniesie-
nie reglamentacji prostytucji.

Podstawowym postulatem stato si¢ wpro-
wadzenie samorzadnosci miejskiej. Najwaz-
niejszg lekturg uczestnikéw czestochowskie-
go zjazdu byla opublikowana przez inicja-
tora ruchu higienistéw, Jozefa Polaka, pra-
ca ,Wyklad higieny miast z uwzglednieniem
stanu zdrowotnego i potrzeb miast polskich”
Autor wskazywal gléwne zagrozenia, zwig-
zane Z rozwojem miast:

+ zanieczyszczenia gruntu przez zwie-
rzeta i przemyst

+ zanieczyszczenia powietrza

+ uposledzenie ilosciowe i jakosciowe
w dostepie do zywnosci

+ ustawiczne zetkniecie chorych i zdrowych

W TYM DOMU

| ZYLiPRALOWAL

® O WLADYSLAW BIECANSKI
§  ZNAKOMITY LEKARZ i FILOZOF

URIBST -ZM. 17T R.

FUNDALJA TOW. LEKARSKICH

CLZESTOLHOWSKIEGD
1 ZAGLEBIA DABROWSKILEO,

o A sy

Wskazywal, ze badania statystyczne pro-
wadzone w Anglii i Niemczech zauwaza-
ja zwigzek spadku $miertelnosci w duzych
miastach z zalozeniem kanalizacji, popra-
wa zaopatrzenia w wode i innymi inwesty-
¢jami sanitarnymi. Widoczne to bylo takze
w Warszawie, gdzie $miertelnos¢ z 38,4 na 10
tys. mieszkanicow w 1879 r. spadta do 21,8
w 1901 r., w tym $miertelno$¢ na gruzlice
z 402 na 100 tys. w 1877 r. do 231 w 1905
r,, a na dur brzuszny w tym okresie z 8,5
do 3 na 100 tys. mieszkancéw. J. Polak jed-
nak akcentuje, ze ta poprawa dotyczy jedy-
nie Warszawy. Obszerny opis sytuacji sani-
tarnej innych miast Krélestwa nie pozosta-
wia watpliwosci, jak wielkim wyzwaniem
jest higiena miast.

Podstawowym warunkiem dla popra-
wy zdrowotnosci miast, zdaniem J. Pola-
ka, jest ich wlasciwe planowanie. Wyko-
rzystywaé warto w planowaniu warunki
przyrodzone: polozenie, klimat, (najko-
rzystniejsze warunki zdaniem autora: po-
tozenie na pagorkach w poblizu rzeki, przy
koniecznym zabezpieczeniu przed powo-
dzig i zanieczyszczeniem rzeki). Zasady
planowania wskazywane na kongresach
higienistéw dotyczyly: komunikacji, bu-
dynkéw, zdrowia, estetyki. Tereny rozbudo-
wy powinny by¢ otwarte, najwyzej z jednej
strony odstoniete od wiatru. Powierzchnia
ich powinna by¢ czysta od zanieczyszczen,
wfazie przygotowan nalezy przeciwdziata¢
wilgoci oraz chroni¢ przed powodzia. Nie
mozna czerpa¢ wody pitnej z wod grun-
towych, konieczne jest budowanie glebo-
kich studni. Budowa doméw moze nastgpi¢
dopiero po budowie kanalizacji i wodocia-
g6w; projekt powinien uwzgledni¢ podlacza
do sieci kanalizacyjnej. Istotne dla zdrowia
znaczenie maja plantacje miejskie (ogrody,
parki, skwery, aleje gesto obsadzone roélin-
noscig). Polak przywolywat stowa Ambro-
zego Tardieu z 1862 r. ,wsrdd srodkéw ase-
nizacyjnych miejscowosci nie masz wiek-
szej wartosci jak plantacje drzewne” Tereny
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zielone stuzg chemicznemu oczyszczaniu

powietrza i dostarczaniu miejsc wypoczyn-
ku, zabawy, ¢wiczen fizycznych; zadrzewie-
nie tworzy ,,pluca miejskie” i ,,dreny piono-
we” odciagajace wilgo¢, zmniejszajace za-
kurzenie, dajace cien przed storicem. Naj-
powazniejszym wyzwaniem zdrowotnym

bylo zapewnienie ubozszym mieszkaricom

godziwych warunkéw mieszkaniowych. J.
Polak uwazal: ,,gmina, nie majac atrybu-
cji krepowania ludno$ci we wlasnych ich

siedzibach, o ile mieszkancy przez zte ich

utrzymanie nie szkodzg otoczeniu, posia-
da wszakze obowigzek czuwania nad ogol-
nym uksztaltowaniem sprawy mieszkan

W jej obrebie oraz nad potrzebami odno-
$nie ludnoéci ubogie;” Nie tylko nadzor sa-
nitarny spoczywa, zdaniem Polaka, na gmi-
nie, ale i starania o zapewnienia mieszkan

ludnosci ubogiej.

Wyklady o higienie miast J. Polaka byly
obszernym programem, ktérego realiza-
cja wigzala sie z postulatem wprowadze-
nia samorzadu miejskiego i powiekszenia
jego autonomii prawnej i finansowe;j. Jego
zdaniem do zadar miast powinno naleze¢:
dostarczanie wody, kanalizacja oczyszcza-
nie miasta, o$wietlenie, prowadzenie rzez-
ni i placéw targowych, zakladéw zdrowot-
nych (szpitali), pomocy spotecznej, edu-
kacyjnych, a takze nadzér sanitarny, de-
zynfekgja, zapewnienie mieszkan ubogim,
organizacja zbiorowej komunikacji pasazer-

Jeden z gtownych placow w Czestochowie, noszqcy imi¢ Wiadystawa Bieganskiego

skiej. ,,Gminy wielkie powinny uzyskac¢ sa-
modzielno$¢ gospodarcza, male korzystaé

z pomocy instytucji panistwa. Rozszerzenie

do granic mozliwosci samodzielnosci samo-
rzadu miast, udzielanie im pomocy zamiast

krepowania, spowoduje, ze gminy cieszy¢

si¢ beda wielka powaga i beda elementem

powaznie odgrywajacym role na rzecz po-
stepu”. Brak samorzadno$ci i niedofinanso-
wanie polityki miejskiej byly, zdaniem Po-
laka, gléwnym powodem rosnacych réz-
nic cywilizacyjnych, uwidaczniajacych sie

kontrastem miedzy Zaglebiem a sasiednim,
niemieckim, Gornym Slaskiem; Czestocho-
wa i Kaliszem a Poznaniem i Wroclawiem,
Warszawg i Berlinem. Takich réznic mie-
dzy zaborem pruskim a rosyjskim, pisat

Polak, 40 lat wczesniej nie bylo. Ale w po-
czatkach XX w., wydatki miejskie w Niem-
czech, w przeliczeniu na mieszkanica byly
dziesieciokrotnie wyzsze niz w Kongresow-
ce; 0 ich przeznaczeniu decydowali sami

mieszkancy, a nie wskazani przez cara gu-
bernatorowie. Bez samorzadno$ci nie jest

mozliwe wprowadzenie podstawowych

standardéw higienicznych, decydujacych

o0 zdrowiu mieszkancow Polski.

Wyklad o higienie miast daleko juz od-
biegal od wezwan lekarzy: Bieganskiego,
Czajkowskiego, Brzezinskiego, Nowaka.
Przedstawiona w ,,Czasopismie Lekarskim”
idea medycyny spolecznej i upanstwo-
wienia ochrony zdrowia, byla niewystar-

czajacy. Lekarz, zgodnie ze swojg odpo-
wiedzialno$cig zawodows, leczy choroby,
w tym bedace skutkiem ztych warunkéw
zycia, ma obowigzek wskazal przyczyny
owych choréb i podpowiedzie¢ rodzaj le-
karstwa. Ale odpowiedzialnos¢ za stosowa-
nie tego lekarstwa, za prowadzenie polityki
spolecznej poprawiajacej stan zdrowotny
populacji, spoczywa na ogodle, na wybra-
nym przez lokalne spolecznosci samo-
rzadzie. Nie byl to postulat utopijny. Ta-
kie obowigzki na samorzady miejskie na-
fozyto miedzywojenne ustawodawstwo
Niepodleglej Rzeczpospolitej.

Dzi$ jest dalej z Czestochowy do So-
snowca, niz byto 120 lat temu. W Sosnowcu,
by¢ moze, nie wiedza kim byl Wiadystaw
Bieganski, my nie znamy Jézefa Czajkow-
skiego ani Jozefa Brzezinskiego. Za lecze-
nie ptaci NFZ, lekarze maja swoje specjal-
noéci, inaczej widzi pacjenta kardiolog,
inaczej onkolog. Wladze miast, pod na-
ciskiem dotujacych rozwdj instytucji eu-
ropejskich, dostrzegaja konieczno$¢ pro-
wadzenia polityki klimatycznej; ale kto
by sobie glowe zawracat zwigzkiem mie-
dzy warunkami Zycia a kosztem leczenia
wynikajacych z tego choréb. Jeste$Smy juz
tak nowocze$ni, ze beztrosko mozem
pottuc anachroniczne termometry.

(W cytatach zachowano oryginalng pi-
sownieg).
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Lekcje; te przerabialem przed dwudziestu
laty, kiedy zyt Gosza Safronow, juz wtedy
zadomowiony w Katowicach od dwudziestu
pie¢ lat. Ten znany malarz od niemal trzech
lat spoczywa na katowickim cmentarzu przy
ulicy Sienkiewicza. Na ulicy Kochanowskie-
go prowadzil galeri¢ autorska. Mozna w niej
bylo znalez¢ laskie pejzaze, widoki Kazimie-
rza, barwne impresje praskich zautkéw. Pra-
ga byla miastem, ktore czesto odwiedzal. Z
upodobaniem szukal w tym miescie dla sie-
bie tematow. Safronow z urodzenia byt mo-
skwiczaninem. W Moskwie podczas studiow
poznat dziewczyne z Polski, przyjechat z nig
na Slask i tu si¢ zakotwiczyt.

Przed wielu laty w ramach partnerstwa
diecezji Essen i katowickiej organizowa-
lem wystawe biatoruskiej grafiki w Zagle-
biu Ruhry w Niemczech. Biatorus, jeszcze
wtedy wolna od rezimu Lukaszenki, otwar-
fa sie na zachdd. Trzynastu artystow biato-
ruskich prezentowalo wowczas swoja twor-
czo$¢ w Galerii ,, Fra Angelico” przy Muzeum
Archidiecezjalnym w Katowicach. Zachowat
sic katalog tego wydarzenia. W Niemczech
bylem $wiadkiem niezwykle bogatego pro-
gramu wydarzen w tym Regionie poswieco-
nych kulturze rosyjskiej. Okoto trzysta im-
prez — wystaw, koncertow, spotkan, projek-
qji i spektakli — wszystko w ciggu jednego
tygodnia w roznych miastach tej przemy-
sfowej aglomeracji. Niemcow fascynuje eg-
zotyka Rosji. Artysta biatoruski prezento-
wany przeze mnie w Miilheim an der Ruhr
byl wéwczas zwiastunem nowego Ladu.
Mieszkanicy tamtego regionu Niemiec nie
maja uprzedzen do Rosjan. Z koricem dru-
giej wojny swiatowej Zaglebie Ruhry bom-
bardowali nie Rosjanie, lecz Anglicy. Kie-
dy przekonatem sie, ze w tworczosci Go-
szy Safronowa nie ma tematow rosyjskich,
bytem zaskoczony. W Niemczech rosyjska
sztuka znajdowata zainteresowanie. Polacy
maja inne doswiadczenia, ostatnio pogte-
bione rosyjska agresja w Ukrainie. Jest wiele
zrozumialych uprzedzen i zwyczajnej nie-
znajomosci rosyjskiej kultury, przestoniete;

~czerwonoarmiejskim” woalem. Jezyk rosyj-
ski, ktory dla Niemcow jest jezykiem melo-
dyjnym, w naszych uszach nie brzmi $piew-
nie. Wielu uczylo si¢ go z nakazu wiec go
nie zna i zna¢ go nie chce, bo ufnos¢ wie-
lu Polakéw zwrdcona jest ku zachodowi.

Do Moskwy pojechatem z Gosza z na-
dzieja, ze uzbieramy tam dos¢ duzo dobre-
go materialu, ktéry pozwoli nam zorganizo-
wac wystawy w Polsce i w Niemczech. Chcia-
tem pokazac Rosje taka, do ktérej warto po-
jecha¢. Do Moskwy ciagnela mnie egzotyka i
spodziewany nowy klimat przemian lat , pie-
restrojki” Gosze ciagneta do swojego miasta
ukryta nostalgia.

Bariera, ktdra widac po przekroczeniu
Bugu jest szeroki tor kolejowy, na ktory
trzeba przestawic¢ polskie wagony. Kiedy
z Moskwy jechatem do Petersburga rosyj-
skim wagonem sypialnym, by ,lizna¢” Er-
mitazu przekonalem sie, ze ten szeroki tor
daje wygode podréznym. Przedzialy s ob-
szerne. Zaplecze gastronomiczne i herba-
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Lekcja rosyjskiego

Ks. HENRYK PYKA

ta u konduktora pozwalaja wyjs¢ do mia-
sta z pociagu juz po pierwszym $niadaniu.

Wyjscie z wagonu na dworcu Biaoruskim
w Moskwie skfania od razu do poréwnan.
Tak chyba jest i dzisiaj. Walczacy o klienta
przewoznicy bagazu, taksdwkarze. A poza
dworcem o$wietlone jaskrawo kioski obto-
zone za szybg paczkami zachodnich papie-
rosow ilezacy pod kioskiem cztowiek, moze
pijany, moze narkoman.

W Moskwie bieda jaskrawo sasiaduje z bo-
gactwem. Wielka metropolia. Ale kiedy wy-
jedzie si¢ z Moskwy w kierunku starych ro-
syjskich miast Wlodzmierza i Suzdala, kon-
czy si¢ nagle architektoniczny rozmach. Za
obrzezem miasta okalanym monotonnymi
dzielnicami zamieszkalymi przez ,bloker-
sOw” rozpoczyna sie rosyjski pejzaz: rozle-
gle lesiste przestrzenie. Tuz za Moskwa dro-
gowskaz wskazuje droge do Whadywostoku.
Male, drewniane, parterowe dombki zdobio-
ne ,nalicznikami” - ozdobna framuga okien,
stanowia wylaczny akcent cywilizacyjny.

Po Moskwie pedza samochody najlepszych
marek $wiatowych. Przejazd samochodu pre-
zydenta Putina, ktory z zawrotna szybkoscia

~przelecial” aleja Kutuzowa w otoczeniu czte-

rech czarnych , trumien’ spowodowal zatrzy-
manie catego ruchu. Stojacy na przystanku po-
wazny zwygladu moskwiczanin zaklat siarczy-
$cie i wykonal znaczace kétko na czole. Czto-
wiek wsamochodzie jest w tym miescie istota
uprzywilejowana. Pieszy nie ma szans, takze
na przejsciu dla pieszych. Moze to wpisato sie
w tamtejsza mentalno$¢, ze czlowiek zespolo-
ny z maszyna to co$ lepszego.
W pasazach, przejsciach dla pieszych za to

wielu zebrakéw. To ludzie naprawde biedni
i $ciska sie serce kiedy po skromnym datku

biedak wota za plecami: ,,niech Bdg cie po-
blogostawi” Dwaj niewidomi stojacy przed
metrem $piewaja stare rosyjskie piosenki.
Plastykowy worek stopniowo zapetnia si¢
banknotami. Jalmuzna wpisana jest w tra-
dycje prawostawia. Kobieta obarczona siat-
ka z zakupami wrzuca do worka kaleki ofia-
re, po czym szybko oddala si¢ kreslac na so-
bie potrdjny znak krzyza. Wielu zebrakow
zebrze w moskiewskim metrze, ktore jest
prawdziwie skutecznym $rodkiem komu-
nikacji w tym miescie. Gosza pokazuje mi
tawke pod ktora czeczency podtozyli kiedys
material wybuchowy. Sporo tu milicji. Wi-
dzg jak sprawdzaja dokumenty mezezyZznie
0 ciemnej twarzy i czarnym zaroscie. W me-
trze zebrza mlodzi mezezyzni, bez rak, bez
nog. To byli afganiscy zolnierze. Dzisiaj my-
$le o kalekach wojny ukrainskiej. Podobno
opiekuje sie nimi moskiewska mafia: przy-
woza na wozkach, zabieraja uzbierane pie-
niadze, daja jes¢ i kat do spania.

Lekatem sie wyjazdu do Moskwy. Juz wte-
dy, przed dwudziestu laty dowiedzialem sie z
medi6w, ze Putin wprowadza na nowo spraw-
dzone metody inwigilacji KGB. Nie czutem
sie jednak wtedy w Moskwie inwigilowany.
Mieszkalem z Gosza na prywatnej kwaterze
u Pani Marii, ktéra kiedy przyjechalismy wy-
leciata na krétko do Londynu. W Moskwie
uczyla angielskiego. Zostawita nam klucze
do mieszkania, dostep do kuchni i zabru-
dzone szyby okien. Po powrocie, kiedy spo-
tkata sie z wymowka Goszy, odpowiedziata
impulsywnie: szyby myjemy na Wielkanoc.
Tymczasem w Moskwie rozpoczal si¢ post i
do Wielkanocy byto ponad czterdziesci dni.

Do $cistego centrum, na plac czerwony
zaledwie pot godziny pieszo. Pierwszy kon-
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takt z miastem to wizyta w klasztorze No-
wodiewiczym i polozonym opodal cmen-
tarzu zastuzonych. Tu leza Gogol, Czechow,
aleiChruszczow, Raisa, zona Gorbaczowa i

wielu generatéw. Klasztor w ostrym wiosen-
nym sforicu mieni si¢ ztotem cerkiewnych

koput. Po to tu przyjechalem. Jesli Gosza tu

zrobi dobre zdjecia to wystawa i w Polsce, i

w Niemczech znajdzie uznanie.

Moskwa jest pieknym miastem. Dla mnie
jest to miasto Buthakowa. Wkrotce znajde sie
na Patriarszych Prudach i bedg domyslat sie
kierunku, z ktorego nadejdzie Mefisto. Te
miejsca najmniej s3 odwiedzane przez wy-
cieczki, a najbardziej bliskie prawdzie o Mo-
skwie dziewietnastowiecznej, ale i wspolcze-
snej. Bo Mefisto dzisiaj, jakby otrzymat pra-
wo obywatelstwa w tym miescie, w ktérym
wszystko moze si¢ zdarzy¢. Ciagne w kierun-
ku Arbatu. Kiedy wyjezdzatem z Katowic
znajoma prosita mnie bym pozdrowit woz-
nice, ktory na Arbacie karmi konie owsem.
Co$ przeczytata. Ale tego Arbatu juz nie ma.
Przypomina si¢ piosenka Bufata Okudzawy:

»1nie majuzsan, i po Moskwie nie chodzi juz
Puszkin; cho¢ tu na Arbacie kiedy$ mieszkat.
Na Arbacie sprzedaja suweniry, a w miejsce
rosyjskiej herbaciarni, gdzie mogtby dymié
samowar pojawit sie ,Jackpot” - salon gier.

W poréwnaniu z Petersburgiem, budo-
wanym na wzor miast zachodnioeuropej-
skich Moskwa jest jednak miastem odzwier-
ciedlajacym specyfike kultury rosyjskiej.
Kiedy po zamachu na zycie cara Aleksan-
dra IT w roku 1881 zbudowano w Peters-
burgu cerkiew Spasa na Krowi powtorzo-
no dla zaakcentowania narodowej dumy
wzorce architektoniczne cerkwi Wasilija
Blazennogo, perly rosyjskiej architektury,
ozdoby Placu Czerwonego.

Moskwa po ,,pierestrojce” jest miastem
do ktérego powrdcila rosyjska przesztos¢
$cidle przeciez powigzana z prawostawiem.
Ulica Twerska, na ktérej znajduja sie styn-
ne delikatesy Jelisjejewa, gdzie mozna zjes¢
kanapke ze sjewruga, ryba z carskiego stotu,
jest mocnym argumentem przeciw ,,kultu-
rze¢” Mc Donald’s.

Dominanta architektoniczna miasta ogla-
danego od strony hotelu ,Rosija” jest patrial-
chalny ,Chram Chista Spasitela’ Sasiaduje z
Kremlem. Te potezna budowle wysadzono
w powietrze w roku 1931 z rozkazu Stalina.
W miejscu cerkwi powstat kompleks base-
néw kapielowych. Wyburzono wigc cerkiew
do fundamentéw. Tak bylo z soborem ka-
zanskim i brama zmartwychwstania przy
Placu Czerwonym. W podobny sposéb w
Kijowie zburzono dwunastowieczng cer-
kiew michajtowska uprzednio przenoszac
jej najcenniejsze mozaiki do Galerii Trietia-
kowskiej w Moskwie. Gdyby nie interwen-
cja malarza i teoretyka sztuki Grabara, kto-
ry miat postuch u Stalina zburzono by i So-
bor Wasyla Blogostawionego. Dla rosyjskiej
tradycji w latach 30. nie bylo respektu. Fu-
turyzm pod nadzorem ,Czeka’. Szfo nowe:
wiara w partie i elektrycznos¢.

Odbudowe soboru patrialchalnego
w Moskwie mozna uzna¢ za materialny do-

wdd nowej orientacji w $wiadomosci wspoét-
czesnych Rosjan. W odbudowanym za nie-
wiarygodne z pewnoscig pieniadze sobo-
rze patriarchatu moskiewskiego pojawita
sie mlodziez i wojsko, ktérym wczesniej
wstep do kosciotow byl zabroniony. Teraz
nauczyciele sprowadzaja tu wycieczki, pew-
nie w ramach nauki historii i wychowania
obywatelskiego.

Dystans w stosunku do tego, co bylo i
jak wydaje si¢ minelo, ma tu rézne posta-
cie. Cel wszystkich ,,pielgrzymek” do Mo-
skwy, mauzoleum Lenina, bylo zamknie-
te. Nie mozna nawet przekupi¢ strazy, bo
nie oni trzymaja klucze. Za dziesi¢¢ do-
laréw pozwola jednak podejs¢ do muru
kremlowskiego, gdzie ztozone sa prochy
wodzow rewolugji.

Lenin pojawit si¢ na koszulkach znacza-
cym gestem dystansujac sie i od tego co bylo
iod tego co jest. Za takie koszulki przed kil-
ku laty mozna byto daleko wyjecha¢ z Mo-
skwy 1juz nie wréci¢. Mumia Lenina stala
sie obiektem komercyjnym. Mozna kupi¢
widokowki dobrej jakosci z wnetrza mau-
zolem, co dawniej nie bylo mozliwe. Le-
nin pojawit si¢ jako temat telewizyjnych
programdw satyrycznych. W ogladanym
przeze mnie programie moskiewskiej tele-
wizji aktor imaginuje taka oto sytuacje: Le-
nin podnosi si¢ ze swojego foza — sarkofagu,
patrzy swoimi chytrymi oczkami na to, co
sie dzieje obecnie w Rosji, po czym wyciaga
spod poduchy flaszke z siwucha i méwi do
siebie: napij si¢ Wolodia, bo ,,zasochnjesz”
Tak bylo... przed dwudziestu laty.

Miejscem osobliwym w ktorym przecho-
wuje si¢ klimat minionej epoki jest ,Specbu-
fet nr 77 Specbufet miesci si¢ w moderni-
stycznym gmachu z lat 30. zwanym ,Dom
na nabierjeznoj” Budynek stuzyt owczesnej
elicie wladzy. Mieszkali tu takze wybitni
rosyjscy artysci i naukowcy korzystajac z
wszystkich udogodnien i luksusu, ktérego
nie byto na rynku, ale i doswiadczajac ko-
lejnych czystek. Specbufet jest jedna z kan-
tyn, gdzie na zielonym stoliczku pojawiato
sie wszystko to, o czym proletariat mogt je-
dynie marzy¢. A oto niektore daniaz menu
bufetu nr 7 w cenach wyprzedzajacych obec-
ne restrykeje: za trzy dolary / 90 rubli / moz-
na bylo zjes¢ satatke gruzinska Towarzysza
Koby z baklazanéw. W tej samej cenie jest

»safatka Stachanowa”. ,Mieczta proletaria-
ta; czyli bryzol z wotowiny to juz wigkszy
wydatek. Zamawiam ozorek ugotowany w
chrzanie zwany ,,politagitator’, a do tego co-
ca-cole, burzuazyjny napoj zwalczany przed
pierestrojka. W bufecie na nabierieznoj pla-
katy z epoki przypominaja mi o zachowa-
niu czujnosci. Z ,siedmiu Leninéw na for-
tepianie” zachowaly si¢ moze cztery poroz-
stawiane po roznych ,katach’ tej nostalgicz-
nej piwniczki. Kelner wita nas wylewnie, a
portier podaje ptaszcz przy wyjsciu. W lo-
kalu byliémy sami, cho¢ teraz kazdy moze
tu przyjé¢. Nie wszyscy wiedza, ze jest takie

»nostalgiczne” i zaciszne miejsce w Moskwie.
A ci, co wiedza, moze jeszcze zbyt serio trak-
tuja te ,odgrzang” atmosfere, lub wola wy-

dac swoje pienigdze inaczej. Bryzol jest tu
dla niejednego nadal marzeniem. Sprza-
taczka zarabiafa wtedy 400 rubli, a kuzyn-
ka Goszy — Tania, historyk, pracownik na-
ukowy w Uniwersytecie Moskiewskim do-
chodzifa do czterech tysiecy, czyli nieco po-
wyzej stu dolaréw.

Cieszy mnie w Moskwie ogromny dystans
do tego, co wokot i poczucie humoru moich
rozméwcow. W rodzinie lekarzy, gdzie spe-
dzitem trzy pogodne wieczory, plotkowano
i o moskiewskim patriarsze, ktoremu wy-
pomniano numer legitymacji KGB, o uwi-
kfaniu ,wierchuszki” w mafie. Dowiedzia-
tem sie tez dlaczego Maryna Mniszchow-
na rodem z Sandomierza nie zostala mo-
skiewskg caryca: Matke Boska na ikonie w
Soborze Uspienskim w usta calowala ku
zgorszeniu biskupow i bojaréw. Teraz do-
piero slysze $piewnos¢ jezyka rosyjskiego,
ktéry zdawalem na maturze.

Nie sprawdzato si¢ tez w tych kontaktach
pomawianie Rosjan o wyniostos¢ w sto-
sunku do Polakdw. Igor, moskiewski chi-
rurg, kiedy zwiedzalem Kitajgorod (dziel-
nica miasta), stal za mnie w kolejce przed
urzedem rejestrujgcym ruch cudzoziemcow.
Pod nadzorem stojkowego kozaka i Tani, hi-
storyka, ktéry wie jak w Rosji nalezy cato-
wa¢, calowalem w Danitowskim monasty-
rze (miesci si¢ w nim budynek Konferen-
¢ji Episkopatu Rosyjskiej Cerkwi) relikwie
$wietego Mikotaja Cudotworcy.

Przez Moskwe szto wtedy nowe. Nie wie-
dziatem jak na Kremlu. Teraz wydaje si¢, ze
wiem. Tam za wejécie (tylko do soboréw i
do skarbca) placi cudzoziemiec potrdjnie.
Lenina, ktéry stalby gdzies na placu, trze-
ba uwaznie wypatrywaé. Ja nie wypatrzy-
tem. Gwiazdy na wiezach kremlowskich
zostaly, bo wykonano je z cennego rubinu.
Felek Dzierzynski juz nie stal przed Gma-
chem KGB na Lubiance od ktorego i bli-
sko do Domu Dziecka, wielkiego maga-
zynu zabawek, i do katolickiego kosciota
$wietego Ludwika. Rzezbe Dzierzynskie-
go stojaca niegdy$ na Lubiance odnalaztem
w koncu w parku przed Nowa Trietiakow-
ska, gdzie podobnych rzezb bohateréw mi-
nionej epoki jest jeszcze kilka. Wszystkie
kiedys staly na placach. Kto wie, czy jesz-
cze nie wréca. W samej zas Galerii widzia-
tem prace wspotczesnych moskiewskich
artystéw nasaczone dowcipem tak okrut-
nie przesmiewnym, ze pomyslatem: to co
bylo, nadete i grozne, w tym, co jest juz si¢
teraz nie pomiesci. Mylitem si¢ wtedy?!
Ksenia, czternastolatka, cérka Igora, jest
normalna nastolatka. Jej mama méwi do
mnie, kiedy przypomniatem tradycje kom-
somolska: ,Stawa Bohu, ze jest taka jaka
jest: chodzi na tenis, lubi fatataszki, gra na
fortepianie, cho¢ lubi szkole nie poszta na
lekgje, bo nie odrobita zadania’

Starsza Pani jedynie, bileterka z Central-
nego Domu Rosyjskiego Artysty, donosnie
wota do Goszy obcym juz tonem, kiedy ten
zamiast biletu pokazuje jej legitymacje Zwiazku
Polskich Artystéw Plastykéw: , Tawariszczu
u was niet biljeta”
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Ku pamieci...

Moje wspomnienie o Marii Panczyk-Pozdziej

DOROTA SIMONIDES

iedy w 1993 roku dziennikarka Ra-
dia Katowice, Maria Panczyk-Po-
zdziej zaprosita mnie do jury konkursu
»Po naszymu, czyli po $lasku’, nie sko-
jarzytam poczatkowo, ze jest ona moja
byla studentka, ktéra wyrdzniala si¢
na zajeciach z pi$miennictwa $laskiego
- w omawianych utworach dostrzegata
i mocno w swych wypowiedziach pod-
kreslata warto$¢ gwary $laskiej. Pdzniej,
przez lata obserwowalam jej niezwykly
dar wydobywania ze $laskiej gleby kultu-
rowej, starych, zakopanych tam zjawisk
tradycyjnych, z ktérych potrafita uczy-
ni¢ kolorowe, zywe widowi-
ska telewizyjne i audycje ra-

$ci”, okazala sie tak silna — na co wska-
zywaly setki zgloszen - iz konkurs stal
sie coroczng, znaczacy dla Slaska im-
preza, a wérod publicznosci zasiadali
coraz znamienitsi go$cie. Ciepty glos
Marii, prowadzacej z wielka klasa, sta-
rannie przygotowane przez nia przed-
stawienie — stawal sie w regionie roz-
poznawalny. Ogromna jej zasluga byla
umiejetno$¢ wyszukiwania w terenie —
mozna by powiedzie¢ - ,,$laskich pe-
rel”, 0s6b tworczych, ktdre w swej lo-
kalnej przestrzeni byty znane z kulty-
wowania i promocji bogactwa regionu,

wal zapraszany jako narrator ludowy
na rozne uroczystosci i spotkania. Jed-
nym stowem, stal sie osobg znaczaca
w swoim $rodowisku.

To dzieki inwencji Marii konkurs zo-
stal wzbogacony o drugg wazng katego-
rie: Honorowy Slazak Roku, tytulem tym
wyrézniano osoby zastuzone dla Slaska.
Wielkim przedsiewzieciem byto zorga-
nizowanie przez Nig wyjazdowego kon-
kursu do Teksasu, do Slazakéw, ktdrzy
tam przybyli w 50. latach XIX wieku,
i nadal moéwia gwarg $laska.

Ludno$c¢ slaska, co Maria tak cze-
sto podkreslala, cieszyla sie
ogromnie, ze mogta publicz-

diowe, promujace $laskie bo-
gactwo kulturowe i wartosci.

Totez nie dziwi fakt, ze Ma-
ria gleboko zakorzeniona
w $laskiej kulturze, byla jedna
z nielicznych oséb, ktérym
udato sie poderwac Slazakéw
do pracy nad wlasna tozsa-
mosciy, to dzieki jej pomy-
stowi i ogromnemu zaanga-
zowaniu, tysigcom Slazakow

- jak sami o tym do niej pisa-
li - udato sie ,,powsta¢ z ko-
lan i wyprostowac si¢’, i ca-
tej Polsce pokaza¢ wlasne
dziedzictwo, pigkng trady-
cje i bogata twirczos¢ w swej
gwarze gorno§laskiej. Stato
sie to gléwnie za przyczyna
konkursu gwarowego ,,Po na-
szymu, czyli po $lasku” Dla
realizacji tego pomystu Ma-
ria przekonata zarzad ,Ra-
dia Katowice” oraz swoich
wspolpracownikow, umia-
ta w niezwykly sposéb po-
zyska¢ wielu sprzymierzen-
cow i sponsordw tego przed-
siewziecia wérdd przedstawi-
cieli wladz regionu, $wiata
kultury i sztuki. Do jury kon-
kursu zostali zaproszeni znawcy kultu-
ry, tradycji i gwar $laskich: prof. Doro-
ta Simonides, prof. Jan Miodek, rezyser
filmowy Kazimierz Kutz i kulturoznaw-
ca Bolestaw Lubosz.

Na poczatku wydawalo sig, ze bedzie
to jednorazowe wydarzenie. Ale rozbu-
dzona wéréd Goérnoslazakéw potrze-
ba wyrazenia swej tozsamos$ci w gwa-
rze macierzystej, i ,od$wiezenia warto-
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ktore postugiwaly sie na co dzien gwa-
rg $laska, i chcialy wzig¢ udzial w kon-
kursie. Cieszyta si¢ z kazdego zglosze-
nia. Na pierwszym etapie przestuchan
odbywala si¢ selekcja do pétfinatu, kto-
ry wylaniat finalistow. Te selekcje prze-
prowadzali znakomici znawcy gwary
$laskiej. Zdobycie tytutu Slgzaka Roku
nobilitowalto kazdego laureata, otrzy-
mywal on nie tylko nagrode, lecz by-

nie méwi¢ o swoich korze-
niach, o przywiazaniu do wia-
ry i tradycji ojcow, o rodzinie,
szacunku do pracy i ,starzi-
kéw”, opowiadac o lokalnych
wydarzeniach historycznych
- a wszystko to w swojej gwa-
rze rodzinnej. A ze warto-
éci te przekazywano z po-
kolenia na pokolenie do-
wiodtly wystepy dzieci, kt6-
re z czasem mogly ubiegaé
sie o tytul Dziecigcego Slaza-
ka Roku. Retransmisje¢ uro-
czystej gali konkursu, kto-
ry odbyt sie w Domu Mu-
zyki i Tanica w Zabrzu mo-
gla za posrednictwem TVP
oglada¢ cala Polska. Miesz-
karnicy innych regionéw mie-
li okazje zapoznac si¢ z roz-
norodnoécig i bogactwem
dialektu $laskiego.
Wartosci kultury $laskiej
dawnej i wspolczesnej tra-
dycji przeniosta Maria Pan-
czyk-Pozdziej do przestrze-
ni ogdlnopolskiej, bedac wi-
cemarszalkiem senatu RP
promowata je tak, jak on-
gi$ czynili to takze wice-
marszatkowie Krystyna Bochenek i Ka-
zimierz Kutz.

Dzigki Jej dziatalno$ci utworzyt sie
na Gérnym Slasku ruch 0sob twérczych,
ktdre widzac, jakie warto$ci posiada $laska
kultura, prezentuja ja w réznoraki sposéb
w swojej rodzimej przestrzeni. Oni to beda
zywym pomnikami upamietniajacymi
dzieto Marii Panczyk-Pozdziej, stusznie
nazwanej — Slaskg Ikona.




Zapisatem w kalendarzu pod datg 10 lip-
ca: 80. urodziny Marii Paniczyk-Pozdziej. 12
maja, w czasie przedpotudniowego spaceru
nad Odra, odebralem przez telefon smutng
wiadomos¢ od prof. Heleny Synowiec, ze Ma-
rysia nie zyje.

Wisrod wszystkich moich tarnogérskich
znajomych byta osobg, ktorg znalem najdluzej,
bo od najwczesniejszego dziecifistwa. Sprawi-
fa to bardzo niewielka odleglos¢ dzielaca na-
sze domy: Jej przy ulicy Sienkiewicza (miesz-
kat w nim takze Bolestaw Lubosz) i méj przy
Powstanicéw 27. Do wrzeénia roku 1958 zaj-
mowali$my tam z Rodzicami locum na bar-
dzo niskim parterze, dlatego — stojac na ka-
napie i patrzac przez okno — widzia-
tem wszystkich przechodzacych lu-
dzi. Prawie codziennie jedna z takich
0s6b byla starsza ode mnie o 4 lata
Marysia, kroczaca sama lub z kole-
zankami do szkoty albo z niej wraca-
jaca. Paroletni szczeniak — zaczepia-
tem Ja (je) pukaniem w okno, robiac
przy tym glupie miny czy pokazujac
jezyk, co mi do konica w zartach wy-
pominata!

Po podstawéwce poszla Marysia
do Liceum Pedagogicznego i w dal-
szym ciagu od poniedziatku do so-
boty pokonywala te sama trase z uli-
cy Sienkiewicza, lecz my zmienilismy
mieszkanie, wigc przestatem ja widy-
wac. Ale Ze moja Mama byta polonist-
ka w Jej szkole $redniej, ciagle o Niej
czego$ sie dowiadywatem — zwlaszcza
0 Jej udziale w rozmaitych przedsie-
wzieciach literacko-artystycznych, kté-
re Mama z uczniami przygotowywata.

Wiedziatem tez, a bytem wtedy
uczniem ogolniaka, ze po maturze
w roku 1961 zostata nauczycielkg
i ze podjeta tez studia polonistycz-
ne na WSP w Opolu. Dziesie¢ lat lat pdzniej,
kiedy juz bytem nauczycielem akademickim
na polonistyce wroctawskiej, dotarta do mnie
wie$¢, ze Marysia Pariczyk zostata dziennikar-
kg Rozglosni Polskiego Radia w Katowicach.

0Odlat 90. ubiegtego wieku nasza znajomos¢
z dzieciecych lat przerodzita si¢ w ogromna
zazyto$¢ i w trwalg przyjazn. Ja - od roku
1987 stalem si¢ czlowiekiem telewizyjnej

L0jczyzny polszczyzny” Ona — od roku 1993
byta autorka niezwykle popularnego regio-
nalnego programu telewizyjnego ,,Sobota
w Bytkowie™ przede wszystkim za$ wymy-
$lifa i organizowata od tegoz roku 1993 gwa-
rowy konkurs ,,Po naszymu, czyli po $lasku”.

Nie zapomne do konica zycia jednego z od-
cinkéw ,,Soboty w Bytkowie’, zrealizowanego
w naszych rodzinnych Tarnowskich Gérach.
Bylem jednym z jego gosci i nagle ustysza-
tem w wykonaniu Marysi piosenke ,W mie-
$cie na Gérach Tarnowskich” z jej stowami
imuzyka Grzegorza Spyry. Gdy doszta w niej
do refrenu: ,Tu byl sam Ursyn, tu goscit So-
bieski, Sedlaczek herbaty nie pijat. Dzisiaj Jan
Miodek gwarkowa spuscizne w ojczyzne pol-
szczyzne zamienil’, nie bylem w stanie utrzy-
mac na wodzy hamulcow uczuciowych.

Konkursy gwarowe natomiast staly si¢
na dtugie lata wielkim $wietem calego nasze-
go regionu i moim osobistym $wigtem takze

- nieodmiennie pod koniec listopada kazde-
go roku obchodzonym. Wraz z prof. Doro-
tg Simonides, Bolestawem Luboszem i Ka-
zimierzem Kutzem zostalem przez Marysi¢
zaproszony do jury. Z Dorotg Simonides za-
siadaliSmy w nim najdiuzej. Kiedy zabraklo
Bolestawa Lubosza i Kazimierza Kutza, gro-
no juroréw uzupelniat prof. Daniel Kadtubiec,
a pozniej — juz na state — ks. prof. Jerzy Szy-
miki dr Jan Olbrycht.

A uczestnicy konkursu? - ,,Czestowali nas
urzekajacg gwarg, staropolszczyzng — zdawa-
toby si¢ — dawno zapomniang, a jednak ciagle
zywa. Stuchalismy tych zrédlanych strumieni
naszej mowy, odnajdowalismy ja w sobie lub
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dodawali$my do siebie - z poczuciem niewy-
stowionej przyjemnosci. Paslismy si¢ na tej sta-
rej mowie niczym krowy na beskidzkich tg-
kach” - pisat pieknie Kazimierz Kutz (Klapsy
i $cinki. M¢j alfabet filmowy i nie tylko. Wyd.
ZNAK, Krakow 1999, str. 211-212).

0d roku 2004, kiedy objatem w miesigcz-
niku ,,Slask” stalg rubryke ,,Slaska ojczy-
zna polszczyznd’, po kazdej edycji konkur-
su Marysi dzielitem si¢ z czytelnikami je-
zykowymi wrazeniami z tych zmagan. Ona
sama za$ czuwala nad calo$cig, prowadzila
w Domu Muzyki i Tafica w Zabrzu finalowg
gale i byta dobrym duchem nas, juroréw. Stu-
zyla radg, wsparciem, zawsze si¢ dyskretnie

upominajac w ocenie uczestnikow
konkursu o obecno$¢ $laskiego eto-
su i jego najistotniejszych wartosci.
,Bo czuta Ona Slask i tak nim zyta,
ze nawet $nita po $lasku! Tg wiedzg
o regionie i milo$cia do niego dzie-
lita si¢ ze wszystkimi. A byla to wie-
dza ogromna i gruntowna, zdobyta
w trudzie obowigzkow rodzinnych
i zawodowych, zrodzona z niezliczo-
nej ilosci spotkan z ludzmi réznych
srodowisk, osadzona w $laskiej co-
dziennosci, a i wygenerowana z tra-
dycji rodzinnych. Jej mito$¢ do ma-
tej $laskiej ojczyzny byla uczuciem
madrym, wywazonym, niezalepia-
jacym, owszem — dostrzegajacym
wszystko to, co w niej dobre i piek-
ne, ale i to, co czasem boli” - napisa-
tem w ksigzce Marysi Zapisane w ete-
rze. Mj Slgsk, moja Polska, moje ra-
dio. (Wydawnictwo Naukowe SLASK,
Katowice 2016, str. 205).
Kiedy przyszed! czas pandemii,
a zarazem czas Jej zmagan z choro-
ba i nie moglismy sie spotyka¢ jak
co roku na konkursie ,,Po naszymu,
czyli po $lasku’, zaproponowala mi udziat
w swym radiowym coniedzielnym progra-
mie pod tym samym tytulem. Przygotowy-
wala do rozmowy zestaw $laskich stow, a ka-
towiccy radiowcy montowali nasze wypowie-
dzi. I to byla ostatnia forma mojej wspétpra-
cy z Marysig, a o jej ciekawych fragmentach
réwniez informowatem czytelnikow mie-
siecznika ,,Slask”.

Nosze wiec w sobie wielki uczuciowy
dlug wobec Marysi Paficzyk-Pozdziej. Diug
wdziecznosci za tyle lat znajomosci, przy-
jazni, wspolnych pomystéw oraz dokonan.
I powiem szczerze: czuje si¢ dluznikiem
niewyplacalnym.
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P rzypadajaca w tym roku rocznica wlg-
czenia w granice panstwa polskie-
go, wywalczonego w powstaniach §lg-
skich obszaru Gérnego Slaska jest oka-
zjg do wielu refleksji dotyczacych tego do-
niostego wydarzenia. Dosé¢ ciekawe, cho¢
niszowe spojrzenie na ten fakt stanowa
rozwazania na temat wizerunku zolnie-
rza polskiego z tamtego okresu. Obser-
wagcje te sg interesujace z dwdch zasad-
niczych powodéw — wzrokowy kontakt
z jednostkami regularnego Wojska Pol-
skiego wchodzacego na Gorny Slask byt
dla bardzo wielu lokalnych mieszkancéw
pierwsza okazja do zobaczenia polskich
zolnierzy na wlasne oczy, i by¢ moze po-
zostajac w pamieci na zawsze uksztalto-
wat on obraz sil zbrojnych II RP. Drugim
powodem jest niestychana réznorodnosé¢
wzoréw i odmian uzbrojenia oraz opo-
rzadzenia polowego, uzywanego w pierw-
szej polowie lat 20. przez strone polska.

Rozpoczynajac rozwazania na temat
sprzetu uzywanego przez Wojsko Pol-
skie w polowie roku 1922, nalezy wspo-
mnie¢ o bardzo istotnej prawidtowosci,
dotyczacej sil zbrojnych wszystkich kra-
jow, ktore jako niepodlegle twory pan-
stwowe pojawily sie na nowej mapie Eu-
ropy po zakonczeniu I wojny $wiatowej,
a §ciflej ujmujac po rozpadzie cesar-
skich Niemiec, monarchii austro-we-
gierskiej oraz carskiej Rosji. Te mlode,
dopiero tworzace swoje struktury orga-
nizmy panstwowe, borykajac sie czesto
z ogromnymi trudno$ciami ekonomicz-
nymi panujgcymi w wyniszczonej Wiel-
ka Wojna Europie, organizujgc rodzime

Wyposazenie zotnierza Wojska Polskiego

roku 1922

Na ramie bron!

sily zbrojne, w pierwszej fazie tego pro-
cesu zmuszone byly korzystaé ze wzordéw
uzbrojenia i wyposazenia otrzymanego
niejako w spadku po rozpadach monar-
chii, w sktad ktérych niegdys wchodzity.
Bylo to w pewien sposdb naturalng ko-
leja rzeczy — opracowanie wlasnych mo-
deli broni i elementéw ekwipunku polo-
wego mozna bylo odlozy¢ na blizsza lub
dalszg przyszto$¢, wobec gigantycznych
ilo$ci uzbrojenia i wszelkiego sprzetu
wojskowego pozostalego po zakonczo-
nej dopiero co wojnie $wiatowej. Odzie-
dziczone po tym konflikcie mienie woj-
skowe liczy¢ mozna bylo w milionach ton
isetkach tysiecy czesto niemal fabrycznie
nowych mozdzierzy, karabinéw, hetméw
iinnych elementdéw wojskowego mienia,
ktdre w listopadzie 1918 stracilo wlasci-
cieli lub po prostu nie bylo juz potrzeb-
ne zwycieskim mocarstwom w tak du-
zej liczbie. Dla krajow takich jak Krole-
stwo Serbow, Chorwatéw i Stowencow
(czyli pozniejsza Jugostawia), Czecho-
stowacja, Litwa, Lotwa, Estonia, Finlan-
dia i oczywiécie Polska do darmowego
»wziecia od zaraz” bylo wszystko - za-

Na poczgtku lat 20. standardowg tadownicg w Wojsku Polskim byta niemiecka tadownica wz. 1909, ktéra
w poZniejszym okresie zostata skopiowana z niewielkimi zmianami i az do wybuchu II wojny swiatowej
produkowana byla w II RP jako tadownica wz. 22. Prezentowany na zdjeciu egzemplarz przebyl intere-
sujgeq droge, ktora pokazuje cyrkulacje wojskowego ekwipunku w pierwszej potowie XX wieku. Ladow-
nica wyprodukowana w 1915 roku na potrzeby pruskiej armii zostata w 1918 roku przejeta przez Woj-
sko Polskie i mogla towarzyszy¢ polskim oddzialom wchodzgcym w 1922 roku na Gérny Slgsk. Na stanie
polskiej armii byta do 1939 roku, gdy zostata przejeta przez Niemcow. Ci, wraz z wielkimi ilosciami ekwi-
punku zdobytego w kampanii wrzesniowej, sprzedali jg do Finlandii, ktéra w latach 1939-1941 dokony-
wata w wielu krajach zakupow sprzetu wojskowego. W Finlandii przeszta remont, o czym swiadczg do-
datkowe nity wzmacniajgce pokrywy komér tadownicy. W toku walk na froncie wschodnim zostata zdo-
byta przez jakiegos radzieckiego zotnierza, z ktérym przywedrowala ponownie na teren Polski i tu w ja-
kichs nieznanych okolicznosciach zostata utracona, a nastepnie po dekadach zalegania na jakims strychu

nabyta przez autora niniejszego artykutu
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czynajac od skrzynek z opatrunkami
na pociagach pancernych koniczac. War-
to wspomnie¢, iz w latach 20. korzysta-
nie ze sprzetu pochodzacego z lat I woj-
ny $wiatowej nie byto niczym wstydli-
wym - byl to jak na tamten moment hi-
storii nowoczesny sprzet, zreszta kraje
zwycieskie, jak Francja czy Wielka Bry-
tania takze nadal korzystaly i to jeszcze
w latach 30. z wyprodukowanego w cza-
sie I wojny $wiatowej ekwipunku, zale-
gajacego w magazynach. Nam, wspolcze-
snym, okreslenie ,,bron z pierwszej wojny
$wiatowej” jawi¢ sie moze jako synonim
czego$ archaicznego i skrajnie przesta-
rzatego, jednak w pierwszej potowie lat
20. byt to sprzet technicznie nowocze-
sny i stuprocentowo sprawny, w dodat-
ku na tamten moment wyprodukowany
na przestrzeni kilku, géra kilkunastu lat.

Cho¢ wlatach 20. wyposazenia z I woj-
ny $wiatowej uzywaly wszystkie armie,
Wojsko Polskie stanowi na tym tle pe-
wien fenomen. W wigkszosci przypad-
kow sily zbrojne utworzonych po 1918
roku krajow mialy do$¢ jednorodny sprzet,
wynikajacy z wezesniejszej przynalezno-
$ci panstwowej. I tak wojsko czechosto-
wackie byto wyposazone w zdecydowa-
nej wigkszosci w bron i ekwipunek au-
stro-wegierski, za$ Finlandia jako dawne
Wielkie Ksigstwo Finlandii, czyli czgé¢ im-
perium carskiego, uzywata wyposazenia
rosyjskiego; prawidtowosci takie miaty
nieraz daleko idace konsekwencje i cie-
kawe skutki — finska armia jako podsta-
wowg amunicje karabinowg przyjela ro-
syjski nabdj 7,62 mm do karabinéw Mo-
sin, jednoczesnie wobec ogromnych ilo-
$ci tej broni byt to podstawowy karabin
finskiej armii. Byt produkowany juz przez
samych Finéw az do wybuchu II wojny
$wiatowej, a gdy Stalin napadt na Finlan-
die 30 listopada 1939 roku, tracac gigan-
tyczne ilosci wojska i sprzetu, dzielni Fi-
nowie uzupelniali swoje straty zdobycz-
nymi sowieckimi karabinami i karabina-
mi maszynowymi, strzelajacymi tg sama
amunicjg, co ich wlasna (analogiczna pod
tym wzgledem sytuacja ma obecnie miej-
sce na Ukrainie).

Tymczasem niepowtarzalny gdzie in-
dziej ewenement zwigzany z Wojskiem
Polskim polega na tym, iz to, czego uzy-
wala tworzona po I wojnie §wiatowej
polska armia, bylo w zasadzie mozaika
wszystkiego, co na potrzeby wojskowe
wyprodukowano w latach 1914-1918
na calym globie.



Odradzajace si¢ — lub raczej tworzo-
ne od podstaw, polskie sily zbrojnie nie
tylko dziedziczyly po wszystkich trzech
zaborcach jednoczesnie, co juz stanowi
niestychang réznorodnos¢. Wielkie ilo-
$ci sprzetu francuskiego dotarty do Pol-
ski wraz z tzw. Blekitna Armig gen. Jo-
zefa Hallera, we Francji dokonywali$my
tez zakupdéw. Bardzo duzo wszelkiego
wojskowego mienia produkcji amery-
kanskiej otrzymali$my dzigki przychyl-
nej postawie prezydenta USA Woodrow
Wilsona; wielkiego przyjaciela Polakow
i entuzjasty sprawy polskiej. Sporo roz-
norakiej broni i sprzetu zostalo zdobyte
na bolszewiach, ktérzy bazujac na prze-
jetym sprzecie carskim takze dyspono-
wali réznorodnymi wzorami broni, gdyz
niewydolny carski system juz przed ro-
kiem 1914 positkowat si¢ zakupami bro-
ni i amunicji w réznych krajach $wiata.

Zacznijmy od kwestii fundamentalnej

— broni strzeleckiej. W latach 20. podsta-
wowa bronig kazdego Zolnierza na ca-
tym $wiecie byl karabin powtarzalny, tzn.
strzelajacy jednym pociskiem po recznym
przetadowaniu, w trakcie ktérego z zam-
ka wypadata pusta tuska, a kolejny naboj
wprowadzany byt do komory nabojowej,
donoszony przez sprezyne z pudetkowe-
go stalego (niewymienialnego) magazyn-
ka pod zamkiem. Jego pojemno$¢ wyno-
sifa z reguly pie¢ nabojow. Po wystrzele-
niu ostatniego z nich, zolnierz otwierat
zamek i siegat do fadownicy po tzw. ta-
downik, czyli umieszczong w metalowej
ramce porcje kolejnych pieciu (lub trzech,
jak w niektdrych konstrukejach francu-
skich systemu Berthier, lub szedciu, jak
we wiloskich Carcano) naboi.

Polska armia na poczatku lat 20. miata
na stanie praktycznie wszystkie stosowa-
ne w tamtym okresie karabiny ze wszelki-
mi ich wariantami. Oczywiscie na pierw-
szym miejscu pod wzgledem iloéci byly
niemieckie Mausery, francuskie Lebele
i Berthiery, austrowegierskie Mannliche-
ry, rosyjskie Mosiny, a do kazdej z tych
broni przeznaczona byt odmienna amu-
nicja. Chaos potegowaty wloskie Carca-
no czy amerykanskie Springfieldy, a juz
calkowitg egzotyke stanowily japonskie
karabiny Ariska. Jako ze Japonia podczas
I wojny $wiatowej (podobnie jak Wlochy)
byla po stronie panstw Ententy, do mo-
mentu bolszewickiej rewolucji dostarcza-
ta Rosji produkowana u siebie bron. Ca-
rat kupil jej na tyle duzo, ze sporo znala-
zlo si¢ w rekach bolszewickich i potem
jako zdobycz wojenna trafita do Polski
(co ciekawe, do konca 20-lecia miedzy-
wojennego pewna ilo$¢ karabinéw Ari-
ska wcigz znajdowala sie w polskich ma-
gazynach, uzywata jej takze polska Straz
Celna i wciaz produkowano do tej broni
amunicje, potem orez ten w przededniu
kampanii wrze$niowej planowano wy-
da¢ batalionom Obrony Narodowej, fi-
nalnie spore jej ilosci zdobyt Wehrmacht
iz uwagi na nietypowy kaliber ponownie

przekazano ja - tym razem do réznych
hitlerowskich formacji tyfowych i pomoc-
niczych). Jeszcze wigksza réznorodnosé
panowata w broni krotkiej. Stosowano
najrézniejsze modele rewolwerdw i pi-
stoletéw wraz z odpowiednimi kaburami,
odlegendarnych niemieckich Parabellum
kal. 9 mm poczynajac, poprzez pistole-
ty Mausera, austro-wegierskie Fromme-
ry i Steyery, amerykanskie Colty, francu-
skie rewolwery Saint Etienne, rosyjskie
Naganty, na réznych niestandardowych
pistoletach, pochodzgcych z komercyjnej
produkgji réznych krajow konczac. Taki
stan rzeczy stanowil powazne wyzwanie
dla stuzb tytowych, poniewaz skutkowat
konieczno$cig dostarczania amunicji ka-
rabinowej i pistoletowej wielu réznych ty-
péw, i juz podczas wojny polsko-bolsze-
wickiej starano sie ujednolica¢ uzbroje-
nie strzeleckie w miare mozliwosci. Pro-
ces ten trwal przez cale lata 20., i dopiero
w 1929 poskutkowal przyjeciem karabi-
nu Mausera jako podstawowego typu
w Wojsku Polskim. Podczas wchodzenia
na teren Gérnego Slaska wéréd polskich
oddzialéw nadal zaobserwowa¢ mozna
bylo zréznicowane uzbrojenie.

Wraz z karabinami wydawano zolnie-
rzom bagnety przeznaczone do konkret-
nych rodzajéw broni, oraz wszelkie akce-
soria, jak tadownice, przyborniki do czysz-
czenia broni czy torby na dodatkowa amu-
nicje. Wchodzimy tu w jeszcze wiekszy
chaos wzoréw, odmian i wersji ekwipun-
ku, bo np. o ile Niemcy podczas I wojny
$wiatowej uzywali kilku odmian karabi-
nu o ustandaryzowanej amunicji, to juz
wersji bagnetéw byto w tej armii przy-
najmniej kilkanascie. Sprawe upraszczat
nieco fakt, iz kazdy niemiecki bagnet pa-
sowal do kazdego niemieckiego karabi-
nu, ale juz np. do karabinéw francuskich
pasowaly juz tylko bagnety wylacznie tej
proweniencji; cho¢ takze byly wymienial-
ne miedzy poszczegdlnymi modelami —
ale tylko francuskimi. Wielkim ufatwie-
niem dla polskich kwatermistrzéw byt

Orzet wz. 19 na nakrycia giowy. Wp.rowadzenie tego
godta bylo jednym z pierwszych posunigé na drodze
ujednolicania polskiego umundurowania

Metalowy pojemnik na francuskg maske przeciwga-
zowg ARS, podstawowy sprzet przeciwchemiczny
armii polskiej do potowy lat 20.

fakt, iz nie trzeba bylo przestrzega¢ ta-
kiego rezimu np. w przypadku tadownic

- amunicja francuska dawata si¢ upchna¢
w niemieckich fadownicach i odwrotnie,
a zaden austriacki karabin nie ucierpiat
od oliwienia carska olejarka.

Wszelkie te elementy uzbrojenia sta-
nowily fundamentalng podstawe bojowa
zolnierza tamtej epoki, lecz dla postron-
nego obserwatora — nawet dla Slazakéw
obserwujacych wejscie polskich wojsk
przez powitalne bramy - ich wersje byty
trudnym do odrézniania niuansem, cze-
mu nietrudno si¢ dziwi¢. Owczesne kara-
biny, zwlaszcza dla cywilnego widza ob-
serwujacego parade czy przemarsz z pew-
nego oddalenia, wydawaty si¢ identyczne.
Wyglad bagnetéw pozostawal catkowi-
ta tajemnica, jako ze w przeciwienstwie
do wzorcéw rosyjskich armie europejskie
z reguly zakladaty bagnet na bron tylko
w polu, na wyrazny rozkaz. Polskie (tzn.
niemieckie, francuskie, austriackie, czy
inne) bagnety w 1922 roku tkwity w po-
chwach o boku Zolnierzy, wigc tym bar-
dziej nie przyczynily sie do rozpoznawa-
nia polskich zotnierzy.

W owym czasie, elementem najbar-
dziej rozpoznawalnym, zwigzanym z syl-
wetky Zolnierza, byt helm, bo jego cha-
rakterystyczny ksztalt pozwalal szybko
przyporzadkowa¢ wtasciciela do kon-
kretnej armii. I tutaj, wkraczajac w re-
alia roku 1922 na Gérnym Slasku, trze-
ba podkresli¢, iz w owym czasie nie ist-
nialy jeszcze helmy polskiej konstrukeji.
Sylwetke Zolnierza polskiego tamtej epoki
okreslaly hetmy francuskie, lub niemiec-
kie. Trzeba tu podkresli¢, iz o ile II woj-
na $wiatowa pozostawila po sobie set-
ki odmian i wersji hetméw, tak po roku
1918 modeli tych bylo zaledwie kilkana-
$cie, za to wyprodukowanych w wielu mi-
lionach egzemplarzy. Spotykano jedynie
hetmy amerykanskie, brytyjskie, francu-
skie, wloskie, niemieckie i austro-wegier-
skie. Istnialy tez helmy portugalskie, jed-

S
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fot. Tomasz Bienek
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Emaliowana niemiecka menazka, stalowa ma-
nierka i sktadany niezbednik — wszystkie te ele-
menty bylo masowo stosowane w Wojsku Pol-
skim w 1922 roku

nak nie dotarly na nasze ziemie, lub tzw.
helmy ,,rosyjsko-finskie”, wprowadzone
w carskiej Rosji tuz przed rewolucja, jed-
nak wilo$ci tak niklej iz niemal niezauwa-
zalnej. W armii polskiej przewazaly het-
my francuskie oraz niemieckie. Dla dzi-
siejszego odbiorcy dwczesnych zdje¢ do-
kumentalnych szokujacym moze zdac¢ sie
obraz polskich zoierzy, noszacych na glo-
wach charakterystyczne, glebokie niemiec-
kie helmy. Tymczasem w pierwszej poto-
wie lat 20. klasyczny pruski helm bojowy
nie byt niczym dziwnym, i przyjety zostat
na wyposazenie réznych armii. W latach
20. niemieckie helmy wz. 16, wz. 17 i wz.
18 (jest to wersja helmu wz. 16 z wyciecia-
mi w glebokim nakarczku, umozliwiaja-
cymi na przylozenie do ucha stuchawki
telefonu polowego), oraz ich austriackie
kopie (niemal identyczne z niemieckimi),
byly w powszechnym uzyciu w wielu kra-
jach, takze poza europejskim kontynen-
tem. Oprdcz glebokiego nakarczka cha-
rakterystyczng cechg tych helméw byly
umieszczone w jego przedniej czesci od-
stajace od dzwonu nity, przypominajace
»rogi’, zreszta w karykaturalnych rysun-
kach z okresu I wojny $wiatowej chetnie
eksploatowano to skojarzenie, przywo-
dzace na mysl sredniowieczne hetmy bar-
barzynskich wikingéw. Tak naprawde te
odstajace od helmu elementy to otwory
wentylacyjne ostoniete poteznymi nitami.
Wentylacja helmu podnosita nieco kom-
fort zolnierza noszacego helm w upalny
dzien przy stonecznej pogodzie. Nity te
stuzyly tez do mocowania do hetmu do-
datkowej plyty pancernej, stad ich wiel-
kos¢. Tych dodatkowych plyt uzywano
w warunkach walk okopowych podczas
I wojny $wiatowej, zapewnialy one lepsza
ochrone przed kulami i odtamkami pod-
czas wychylenia si¢ z ukrycia. W Wojsku
Polskim elementéw tych juz nie stosowa-
no, zresztg poza realiami wojny pozycyjnej
dodatkowe pancerze byly niepraktyczne,
zwigkszaly znacznie ciezar helmu i powo-
dowaly jego ciagle zsuwanie si¢ na czolo.
Whszystkie przejete hetmy niemieckie i au-
striackie (zaréwno noszace tréjkolorowy,
okopowy kamuflaz jak i fabrycznie szare)
przemalowywano na przyjety w Wojsku
Polskim kolor khaki.
Drugim powszechnie spotykanym
w polskich oddziatach hetmem, i pierw-
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szym pod wzgledem ilo$ci, byt hetm fran-
cuski wz. 1915, zwany potocznie Ad-
rianem, od nazwiska francuskiego pul-
kownika Louisa Adriana, ktdry kiero-
wal pracami przy powstaniu tego hetmu.
Charakterystyczna cechg tego hetmu byt
przynitowany do gornej czesci grzebien,
przywodzacy na my$l hetmy strazackie;
zresztg przy opracowaniu tego nakry-
cia glowy wzorowano si¢ na nich. Pod-
czas I wojny $wiatowej helm ten skopio-
wali Wlosi; i pewne partie tych helméw
takze trafity do Polski. Helméw francu-
skich polska armia posiadata ilosci tak
wielkie, ze byty one powszechnie spoty-
kane az do wrzesnia 1939 roku, gdy znéw
uzyto ich w boju.

O ile hetmy francuskie pozostaty na sta-
nie Wojska Polskiego przez caly okres
dwudziestolecia miedzywojennego, tak
helmy niemieckie i autro-wegierskie
starano si¢ stopniowo wycofywa¢, jako
ze w Polsce ich profil jednoznacznie ko-
jarzyt sie z sylwetka ,,prusaka’. Stopniowo
przekazywano je np. policji, gdzie pod-
legaly dodatkowemu ,,spolszczeniu” po-
przez umieszczenie sporych rozmiaréw
metalowego godta panistwowego na przo-
dzie helmu. Pomimo to niektdre oddzia-
ty Wojska Polskiego zachowaly w calo-
$ci helmy niemieckie, najbardziej znany
przyklad to elitarna jednostka pancerno-

-motorowa, 10 Brygada Kawalerii, ktora
w wojnie obronnej roku 1939 dowodzo-
na przez pik. Stanistawa Maczka uzywa-
ta wytacznie niemieckich hetméw wrz. 16.

Kolejnym elementem zwigzanym z wi-
zerunkiem Zolnierza jest oczywiscie sam
mundur. W 1918 roku w Wojsku Pol-
skim panowata pod tym wzgledem taka
sama roznorodnos¢ jak w przypadku bro-
ni strzeleckiej. Donaszano wszelkie po-
zostale po zaborcach sorty mundurowe,

Austro-wegierska aluminiowa manierka z polski-
mi oddziatami zwigzana byla juz w czasach Le-
gionow. Fot. Tomasz Bienek

stosowano plaszcze i kurtki niemieckie

iaustriackie, umundurowanie francuskie,
amerykanskie a nawet japonskie. W celu

zapewnienia wojsku nalezytego wygladu,
podkreslajacego jednos¢ armii, opraco-
wano kurtke wz. 1919, oraz wprowadzo-
no barwe, czyli kolor polskiego munduru

wojskowego. Stal si¢ nim khaki, uznany

za najlepiej spetniajacy funkcje ochron-
ne. W 1919 roku wprowadzono tez go-
dfo dla nakry¢ glowy — byt to orzet wz.
1919, noszacy zamknieta korone, siedza-
cy na tzw. tarczy amazonek.

W pierwszej polowie lat 20. udalo sie
upora¢ z réznorodnoscig mundurdéw, na-
dal panowata ona w przypadku oporza-
dzenia polowego. Oprdcz bagnetow i fa-
downic réznej proweniencji, uzywano
rozmaitych plecakéw i tornistréw, paséw
i chlebakéw. Starano si¢ ujednolicad sprzet
przeciwchemiczny, gdyz w przypadku ata-
ku gazowego konieczne byto wymienia-
nie pochlaniaczy w maskach, a elementy
te mialy rézne rozmiary gwintéw w po-
szczegblnych krajach lub w ogéle same
systemy pofaczenia pochlaniacza z ma-
ska réznily si¢ miedzy soba dos¢ znacz-
nie. Zdecydowano si¢ na rozwigzanie
francuskie, przyjmujac jako podstawo-
wy typ maski przeciwgazowej przeno-
szone w cylindrycznym metalowym po-
jemniku maski typu A.R.S. 1917 (Appa-
reil Respiratoire Special). Na podstawie
tej wlasnie maski opracowano pierwsza
produkowang w Polsce wojskowa maske
przeciwgazowa RSC, stalo sie to jednak
dopiero w roku 1924, stagd maski okresla
sie czesto w literaturze tematu jak wz. 24.

Osobnga kategorie w zolnierskim ekwi-
punku stanowita cata gama przedmiotéw
zwigzanych z wyzywieniem Zolnierza.
Po I wojnie §wiatowej zestawy te oprocz
manierki i menazki sktadaly sie z réznych
polowych zestawow sztuécéw (tzw. nie-
zbednikéw), kubkéw, polowych kuche-
nek, pojemnikéw na suchary i inne pro-
dukty zywnosciowe. W latach 20. w Woj-
sku Polskim panowat w tej materii niesty-
chany chaos, gdyz uzywano elementéw
wyprodukowanych w réznych krajach,
zasadniczo rézniacych si¢ od siebie wy-
gladem i sposobem troczenia do resz-
ty ekwipunku. Stosowano np. menazki
francuskie — niskie cylindryczne kociot-
ki; niemieckie — wysokie, o nerkowatym
przekroju z zakladang od géry pokrywka
ze skladanym uchwytem; amerykanskie —
plaskie, owale patelnie po zlozeniu przy-
pominajace dysk, lub np. carskie kociotki
o wygladzie matych wiaderek. Stopniowo
polskim intendentom udalo sie zrobi¢ po-
rzadek takze i w tej przestrzeni, cho¢ pro-
dukcja pierwszych elementéw ekwipun-
ku zwigzanego z wyzywieniem ruszyla
dopiero w drugiej polowie lat 20., a cze§¢
sprzetu amerykanskiego, zgromadzone-
go w magazynach, zdazyla wzig¢ udzial
w Kkolejnej wojnie, gdyz w 1939 roku ame-
rykanskich manierek uzywaly np. nie-
ktore oddziaty kawalerii.
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W pierwszej potowie lat 20. amerykarnskie oporzgdzenie bylo masowo uzywane w polskiej armii. Na zdjeciu amerykanska manierka wraz z kubkiem
i charakterystyczng plaskq menazkq (wszystkie przedmioty sygnowane datq 1918), zestaw wojskowych sztu¢cow, oraz metalowe pojemniki na zywnosé
(z lewej) oraz kawe i cukier (z prawej).
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Francuski ekwipunek zwigzany z wyzywieniem Zotnierza w 1918 przybyt do Polski wraz z tzw. Blgkitng Armiq i w drodze pozniejszych zakupow.
Na zdjeciu francuska manierka z charakterystycznymi dwoma szyjkami, zotnierski kociotek, stalowy kubek oraz przydziatowy widelec 33
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Brama powitalna na ulicy Warszawskiej podczas
whkroczenia Wojska Polskiego do Katowic 20 czerwca
1922. Ze zbioréw Biblioteki Slgskiej w Katowicach
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SLASKA
OJCZYZNA
POLSZCZYZNA

JAN MIODEK

To jedno z najbardziej mnie rozczula-
jacych wspomnien okresu tarnogér-
skiego dziecinstwa. Pewnego razu, gdzie$
na poczatku lat 60. ubieglego wieku, Oj-
ciec przywiozt do nas ze wsi swoja Matke,
czyli moja Babcie. MieliSmy juz telewi-
zor. Nadawano akurat jaki$§ program re-
dakgji rolnej. Na ekranie widaé bylo prze-
chadzajace si¢ po gospodarskim obejsciu
kury, gesi, kaczki, indyki. Babcia - prawie
kompletnie glucha (miata wtedy kolo 80
lat) — zobaczywszy je, zapytala z wyraz-
nym niedowierzaniem: ,,Zywo to ta gadzi-
na?”. Do dzi$ nie wiem, czy$my ja wow-
czas przekonali, ze ta gadzina jest zywa.

Gadzina za$ to w mowie $laskiej (i nie
tylko) tyle, co ,,dréb, zwierzeta domowe”.
To kolejny piekny archaizm leksykalny,
czesto spotykany w tekstach staropol-
skich, np.: ,Gadzina folwarkowa, mia-
nowicie kury, gesie, indyki, kaczki, gote-
bie” (Jakuba Kazimierza Haura Oekono-
mika ziemiatiska generalna z roku 1693).
U tegoz Haura spotkac tez mozna gadzi-
ne jako okreglenie ,,malego zwierzecia”
(»Laska ani zadna inna gadzina”) oraz

»gada’ (,Gdzie niemato zabnej gadziny”).

Od gadziny urabiano przymiotnik ga-
dzinny - znaczacy tyle, co ,,zmijowy, we-
zowy” (,,Jak od zadla gadzinnego stro-
nig” — Fabian Birkowski 1566-1636),
a od gada - to samo znaczacy przymiot-
nik gadowy (,,Jad gadowy genuina vipe-
rarum” — Stownik staropolski, wydawa-
ny w Krakowie od roku 1953, materiat
do XV wieku). Oczywiscie, gad i gadzi-
na naleza do tej samej rodziny wyrazo-
wej, a mowiac $cidlej — gad jest podsta-
wa sfowotwdrcza gadziny utworzonej
od niego przyrostkiem -ina.

Prastowianski gad to ,,co$, co budzi
wstret, obrzydzenie”. Zaréwno gad, jak
i gadzina pierwotnie takie wlasnie zna-
czenie w sobie kryly, wywiedzione od pra-
stowianskiego czasownika zadati (s¢) -

,Zywo to ta gadzina?”

»brzydzi¢ si¢, odczuwaé wstret”: ozna-
czaly ,wzbudzajace wstret mate zwie-
rzatka lub insekty, rowniez pelzajace
weze” (Wiestaw Borys: Stownik etymo-
logiczny jezyka polskiego, Krakéw 2005,
str. 153). W znaczeniu ,,dréb, zwierze-
ta domowe” gadzina stylistycznie zneu-
tralniala, owszem - moze budzi¢ bar-
dzo pozytywne emocje, w odniesieniu
jednak do ludzi gad i gadzina uzywane
sa do dzi$ z wielkim natezeniem nega-
tywnych emocji. Mianem tym okreslamy
»kogo$ wyjatkowo podlego, nikczemne-
go” (,Lecz krzyzackiego gadu nie ugtasz-
cze nikt nie goécing, ni prosba, ni dary” -
napisal Adam Mickiewicz w ,,Grazynie”,
W zamkach tych gad mieszka lub czto-
wiek podlejszy od gadu” - w ,,Ruinach
zamku w Balaklawie”).

Okresleniu drobiu i zwierzat domo-
wych stuzy w naszym regionie jeszcze
jedno archaiczne stowo, a mianowicie
gowied?, gowiydz: ,Naszo starka sami
gowiydz musieli opatrzy¢’, ,,Ciepnij tam
co gowiedzi na plac!” (Bozena Czastka-
-Szymon, Jerzy Ludwig, Helena Syno-
wiec: Maly stownik gwary Gérnego Slg-
ska, Katowice 2000, str. 75).

Przywotany wyzej stownik prof. Bory-
sia informuje o pierwotnym znaczeniu
gawiedzi: ,,pospdlstwo, halastra, mottochy’,
Hthum’, ,wielka gromada (mtodych ludzi,
kobiet)”, ,wszelki drobiazg w domu: dzie-
ci, kury, dréb’, ,inwentarz zywy, bydto’,
»robactwo w duzej ilosci, wszy”. GawiedZ
jest kontynuacja prastowianskiej postaci
gaved’ o znaczeniu ,,co$ budzacego wstret,
wywolujacego obrzydzenie (np. robac-
two, owady, gady, plazy)” - od prasto-
wianskiego czasownika gaviti - ,,czyni¢
szpetnym, wstretnym, wywolywaé od-
raze, obrzydzenie, wstret”. Ostatecznie
wiodg te wszystkie formy do praindo-
europejskiego pnia guou - ,zanieczysz-
czaé, zeszpecad, plugawic”.

Kiedy zatem dréb i zwierzeta domo-
we okresla si¢ w mowie $laskiej stowem
gowiedz, gowiydz, to w perspektywie hi-
storycznojezykowej — tak jak w wypadku
gadziny - trzeba widzie¢ proces stylistycz-
nego zneutralnienia tego rzeczownika.

A jak jest w jezyku ogolnym? - Wspdt-
czesne stowniki, np. Uniwersalny stow-
nik jezyka polskiego pod red. prof. Sta-
nistawa Dubisza z roku 2003, opatruja
hasto gawiedZ stylistycznym kwalifika-
torem lekcewazenia albo pogardliwo$ci
i odnoszg je ,do grupy natretnych ob-
serwatoréw, ludzi wécibskich, zadnych
sensacji” (gawiedz uliczna).

Wracajac na koniec do gadziny i go-
wiedzi - ,,drobiu i zwierzat domowych”,
trzeba stwierdzi¢, ze w §laskiej mowie
najsilniej jest reprezentowany indyk,
bo moze on by¢ hyndykiem, jyndykiem,
hawndykiem, hajdykiem, pulokiem, pulto-
kiem, bulbulg, pulputem i putrem. Pierw-
sze cztery postacie sg fonetycznymi wa-
riantami standardowego indyka (z facin-
skiego indicus gallus - ,,indyjski kogut”),
ostatni — puter - to leksykalny germa-
nizm (niem. Puter). Pulok, pultok, pul-
put, a zwlaszcza bulbula s3 najpewniej
tworami dzwiekonasladowczymi. Ko-
gut to w naszym regionie kokot, a irysy
nazywane sa kokocimi galotami (,,La-
to$ my mieli pelno zegroda kokocich
galotéw, piyknie to wygléndato” - czy-
tamy w Malym stowniku gwary Gérne-
go Slgska na str. 106). Te kokoci galoty
skojarzytem natychmiast z gesim pep-
kiem, ktorym moj Tata okreslat stokrot-
ke, a ja slyszalem to polaczenie wyra-
zowe czesto w fonetycznym wariancie
gansi pampek - typowym dla wielu re-
gionéw Slaska Opolskiego. To ,,a noso-
we” w gansim pampku to relikt czasow,
kiedy w polszczyznie — w XIV-XV wie-
ku - nie bylo ,,e nosowego” i ,,0 nosowe-
g0, tylko wlasnie takie ,,nosowe a”
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W niedziele i §wieta we mszy §wietej naboznie uczest-
7] niczy¢”. To zwykta droga do ko$ciota: ulice Limanow-
skiego, Piotra Skargi, jeden szeroki przejazd z pigtrowa na-
stawnig, zwany sztrekg — prawie zawsze zamkniety, drugi
waskotorowy z budka dréznika — prawie zawsze otwarty,
potem tylko na skrzyzowaniu ulic przekroczy¢é Wolnosci,
przeparadowac przed frontonem Domu Kultury kop. ,,Za-
brze” i juz schody na dziedziniec ko$cielny $w. Franciszka
z Asyzu. Tak jest co niedziele i oczywiscie w dni $wigteczne.
Dla chcacego nic trudnego i potowa mieszkancéw Domu
Nauczyciela to praktykuje. Dzi$ jednak ostatnia niedziela
maja, wiec jest inaczej. Ten wyjatek powtarza si¢ co roku,
wladnie w ostatnig niedziele maja, a ze ta niedziela kazdora-
zowo wypada w innym liczbowo dniu miesigca, wigc dzien
pielgrzymki to takie swoiste ,,§wieto ruchome”. Dzisiejsza
data roczna - 1978 rok - mniej tu istotna. Dzi$ nie prze-
chodzi sie przez Wolnosci, tylko zostaje si¢ na przystanku,
koto kiosku, i czeka na tramwaj, ,,czworke” lub ,jedynke”
- do miasta. W reku torba nylonowa z termosem, watéw-
ka i ,Droga do Nieba”; skfadane krzesetko o skompliko-
wanej metalowej konstrukcji, wzmocnione jeszcze parcia-
nymi paskami po bokach, prawdziwe ustrojstwo. Oto oj-
ciec i dwdch synéw, w domu zostal z mamg najmtodszy.
Sasiad Niemirski, tez nauczyciel, wyjechal rowerem nie-
co wczesniej, wroci pdzniej.
Jakze to swojskie klimaty. Ojciec pamieta jeszcze tro-
che z takiego wiersza:

Wiec w rano dzisiejsze, w jasne rano
Wyszto nas mezczyzn sto tysiecy

Na konferencje

Do Najswietszej Panny Przenajswietszej!

Zbyszko Bednorz, Pielgrzymka mezéw

Autora wiersza zaraz potem zamknieto (to byly lata stali-
nowskie). Moze dlatego wielu nauczylo sie tego wtedy na pa-
mie¢. Poniewaz nie wolno go bylo drukowad, raczej byl za-
pominany niz od§wiezany i po latach w gltowie ojca zosta-
ty jakie$ pojedyncze zwrotki. Dobrze cho¢ tyle pamietad.

W miescie szybko pod dworzec, przed ktérym juz stoi

»piatka” do Bytomia. Nawet si¢ nie patrzy, o ktdrej odjazd.
Przyjdzie czas, to odjedzie. Sporo mezczyzn z krzesetka-
mi, wiadomo dokad zmierzaja. Piekary Slaskie to juz inna
diecezja — katowicka, tutaj i w Bytomiu jeszcze opolska.
To takie zasztosci z dzielenia Slgska po pierwszej wojnie.

Gdy kto pracuje w Bytomiu i dojezdza z Zabrza codzien-
nie, temu jazda moze nie wydaje si¢ dtuga. Dla jednorazo-
wych pasazerdéw dluzy sie to niemozebnie. Najpierw w Bi-
skupicach dluzy sie ulica Bytomska, przy ktorej mieszkat
Pstrowski, potem z prawej dluzy si¢ miedza p6l i tak Rudz-
kiej Kuznicy, potem powraca ceglasta zabudowa familo-
kow, gdy tramwaj wjedzie w autochtoniczne przedmiescia
Bytomia (bo w $rodmiesciu, skad zaraz po wojnie wysie-
dlono Niemcoéw, zamieszkali repatrianci).

Kto$ méwi, ze ,Szombierki Bytom” sg $laskie, a ,,Polo-
nia Bytom” to przedwojenna ,,Pogon Lwdw”, przeniesiona
w caloéci tutaj. Moze tak, moze nie, ale ciekawe. Przynaj-
mniej wiadomo, dlaczego tocza pozasportowe boje, cho¢
sg z jednego miasta.

Gdy tramwaj skreci pod most i ocierajac si¢ o dworzec
skreci w gesto zabudowana ulicg, to znak, ze juz niedtugo.

Starszy syn jest studentem, drugi jeszcze w liceum. Lice-
alista musi sobie co roku od$wieza¢ w pamieci droge, bo ja-
ko$ mu przez rok wietrzeje z glowy. Pisze wiersze, na ra-
zie tylko dla siebie, niczego jeszcze nie publikowat i nikt
go jeszcze nie nazywa ,mlodym zdolnym”. Ojciec tworzyt
kiedy$ szarady rymowane do ,Szaradzisty” i ,,Rozrywki’,
ale to bylo jeszcze zanim sie syn urodzil. W kazdym ra-
zie po ojcu to ma.
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Piekary 1978

JACEK OKON

Odswieza wigc sobie zesztoroczng droge w gltowie. Wy-
siadka. Zaraz potem Plac Thidlmanna i przebite w bryle mo-
dernistycznego budynku tunelowe przejscie na zewnetrzna
ulice. Kolo kosciola $wietego Jacka chodnik zakreca pot-
koli$cie i wyprowadza na ulice Witczaka. Jeszcze nie jest
tu tloczno. Pojedynczy mezczyzni, jakie$ niewielkie grupy
kolezenskie, po dwdch, trzech, wielu z krzesetkiem i tor-
ba, flanelowe koszule, stroje takie jakie$ turystyczne, raz
na setke kto§ w marynarce i pod krawatem, zawsze zauwa-
zony, cho¢ nie zawsze wskazany ruchem glowy i porozu-
miewawczym spojrzeniem. Idzie si¢ i idzie, droga wiedzie
na wprost, na razie nikt nie zabladzi. Z tylu od Bytomia
stycha¢ §piew dochodzacy z przenos$nego gltosnika. Rosty
ministrant taszczy go na plecach na stelazu, obok ksiagdz
w cyklistéwce, z mikrofonem: ,,Ave, ave, ave Maryja”. Ida
szybko i $§piewaja szybko. Grupa liczna, rozciggnieta na as-
falcie, ale wyprzedza niezorganizowanych, ktorzy trzymaja
si¢ chodnika. ,Lewa wolna!” - rozlega sie raz po raz. Kil-
ku chtopcow ma zdétte opaski na rekawach.

Kazdy z czyms idzie. Po proébie lub z podzigkowaniem,
z nadziejg lub dla podtrzymania tradycji. Sg tez pewnie
tajniacy, ale kto by tam teraz o nich mys$lal. Ojciec zado-
wolony: minal rok, a oni znéw w drodze do Piekar. Kie-
dy przed kilku laty dowiedziat sig, ze pismo dominikanéw

W drodze” (miesiecznik poswiecony zyciu chrzesécijanskie-
mu) uzyskalo debit na druk, zaraz zaprenumerowat. Mysli
o zbieznosci nowego tytulu z dzisiejszg pielgrzymka. Oni
dzi$ tez sa ,w drodze”. Ostatnio przeczytal takze ksigzki
Mertona i Swiezawskiego, popodkreslat sporo. Inteligent.
Gdy czasem przeczyta co§ Wiecha albo wiersz syna, pod-
sumowuje: ,W deche!”. Po Swiezawskim i temu podobnych
jakos$ juz nie wypada.

Jest i pan Niemirski. Tak jakos sie sktada, tak to jest ja-
ko$ w Niebie wycyrklowane, ze powtarza sie co roku, jak
jaki rytual: sasiad mija ich na rowerze niemal zawsze w tym
samym miejscu ulicy Witczaka. Pozdrawiaja si¢ wzajem-
nie, pan Niemirski co$ komentuje wesoto. Ma inng kon-
cepcje zycia: ,W zdrowym ciele zdrowy duch”. Zaraz skre-
ci w prawo i pomknie wzdluz kolonii domkdw finskich,
by za chwile znéw skreci¢ w lewo i znalez¢ sie w niekon-
czacym si¢ juz do konica sznurze rowerdéw.

Oni idg dalej prosto. Ojciec pokazuje miejsce, gdzie przed
wojna byla granica polsko-niemiecka. Bytom w Niemczech,
Piekary w Polsce. Jest nauczycielem historii w technikum
gorniczym, dobrze mu si¢ méwi. Glos obejmuje juz wiek-
szg liczbe stuchaczy, cho¢ adresatami sg tylko synowie. Cie-
kawe to. Przed pierwsza wojng Piekary nazywaly sie ,,Pie-
kary Niemieckie” (,Deutsch Piekar”), po podziale Slaska
zniknal ten przymiotnik, zastgpiony najpierw dookresle-
niem ,Wielkie” pézniej ,,Slaskie”. Rozgladaja sie po tej gra-
nicy, szukajac jej $ladow, nie pierwszy raz zreszta. Czy kto-
re$ z sasiadujacych doméw to dawne urzedy celne? Moze
bytomianie by powiedzieli, ale poznasz to teraz kto by-
tomianin, a kto z Zabrza czy Gliwic? Chlopcy wypatruja,
co by tu moglto wyglada¢ na siedzib¢ urzedu. Moze ten dom
z prawej, z tabliczka ,ul. Stara 7”2 Troche im przypomi-
na te na granicy Zaborza i Rudy Potudniowej. To dla jed-
nego dziesiata pielgrzymka, dla drugiego chyba dsma, juz
si¢ pogubili w liczeniu, a co dopiero bedzie pdzniej; nie-
bawem zacznie pielgrzymowa¢ najmlodszy. Wazne jednak
dzisiaj, zeby si¢ nie pogubié¢ w tlumie. Bedzie jak w wier-
szu - ze sto tysiecy.



Ulica konczy sie urwiskiem. Wszyscy piesi wybierajg ten
przetaj. Przed nimi rozciaga si¢ szerokie torowisko. Schodza
ostroznie po stromej piaszczystej $cianie. Dzi$ nie pada, by-
walo jednak tez gorzej. Trzeba teraz szybko pokonac te szyny,
rozgladajac si¢ ciagle na boki. To niebezpieczne miejsce. Ni-
gdy nie mieli tu do czynienia z zadnym skltadem weglarek, ja-
kos tak si¢ sktadato, ale linia jest uzytkowana, bo szyny blysz-
czg metalicznym polyskiem, nie zardzewiate.

Za torowiskiem strome podejscie, u gory las i $ciezka,
ktéra wyprowadzi na smotdwke, a dalej jak w pysk strzelit
az do wzgodrza , kalwaryjskiego”.

Po lewej przydrozny krzyz, po prawej rzadki mlodniak,
ktory jest ostatnim ostonietym miejscem na odlanie sie. Pro-
wadzi tam waska $ciezka dobrze wydeptana wsrod wysokiej
trawy. W §cianie krzewdw przed pierwszymi drzewami wi-
da¢ przeswit wyrwy, w ktdrej znikaja pielgrzymi. Potem trze-
ba bedzie wytrzyma¢ przez co najmniej pie¢ godzin. Korzy-
sta sie wiec z lasku.

Jakze szybko odzyla przyroda po zimie. Dopiero co byl
pierwszy maja i lidci tyle co nic, paki ledwie. Mialo si¢ wra-
zenie, ze przed pielgrzymka gafezie nie zdazg sie przyozdo-
bi¢. Kiedy to nastapilo, nikt nie wie. Nie widzimy, nie styszy-
my jak trawa roénie. Tak i nagle okazalo sie, ze liScie juz sa,
i to jakie, juz wyroéniete, takie jak trzeba. Nieuzytki z prawej
tez pokryte nieszlachetng trawg i chaszczami na pot cztowieka.

Stad wida¢ juz wiez¢ $wiagtynna, ktéra wyznacza kieru-
nek marszu.

Zaraz potem wielki przedwojenny gmach szpitala upew-
nia, Ze to juz na pewno Piekary. Idzie si¢ juz miastem, jego
gtéwna ulica. Na chodniku $cisk, trudno wyprzedza¢ maru-
derdéw, raczej rowna sie krok i idzie si¢ owczym pedem. Cza-
su jeszcze troche, wiec to nie problem. Na ulicy tez $cisk. Mu-
sz3 pomiesci¢ sie rowerzysci i samochody. Samochody majg
pierwszenstwo, rowerzysci przytulaja sie niemal do krawez-
nika, ale gdy tylko pomiedzy samochodami zrobi si¢ wigk-
szy przeswit, wskakuja szybkim szusem i gnajg za samocho-
dem. Bywajg odcinki, gdzie rower jest szybszy. Kto§ macha
reka z samochodu. W zasiegu wzroku wszyscy odpowiadajg
tym samym. ,Widzieliscie? Jaki$ biskup”

Na chodnikach stoja mlodzi gazeciarze, proponujac ,,Go-
$cia Niedzielnego” To na Slagsku najwazniejsze pismo ko-
$cielne. Szczupte, zaledwie o§miostronicowe, ale drukuja
wiersze i jeszcze je ozdobnie ilustrujg. Dla mlodego poety
zawsze to jaka$ nadzieja. Pojawiajg si¢ stragany, ustawione
jakby w zwartej zabudowie. Chlopcy juz strzelaja z kapiszo-
noéw, balony na gaz maja dzi§ wicksze wzigcie niz te na dru-
ciku. Wiekszo$é¢ pielgrzymoéw zamieni sie w klientéw dopie-
ro w drodze powrotnej, jakze tu wrécié bez pamiatki, bez za-
bawki dla dziecka, bez §wietego obrazka.

Jest i wzgorze piekarskie. Wchodzg tam zawsze bocznym
wejSciem. Mijajg jedyny po tej stronie ustep, murowany,
do ktdrego stoi zawsze dluga kolejka. Las przydat si¢ na cos.

Pewnie i inni majg swoje state, ulubione miejsca, swoje
drzewo, swoja przestrzen, jaki$§ punkt orientacyjny. Nasi piel-
grzymi w kazdym razie maja. Rozgladaja sie. Jest. Gdy spoj-
rze¢ w kierunku oltarza, tylko czesciowo stad widocznego
pomiedzy pniami drzew, to zobaczy si¢ tuz przed sobg mlo-
de drzewo rozszczepiajace w gorze dwie galezie, jak rozdzka
lub proca, przypomina stylizowang na sposob cepeliowski fi-
gure Chrystusa Ukrzyzowanego. Tego drzewa bedzie si¢ szu-
kato po komunii, by trafi¢ bezbtednie do swoich. Pielgrzymi
wciaz naplywaja. Jeszcze mozna wybieraé, potem zostang juz
tylko gorsze miejsca — na korzeniu, na spadzie.

Ojciec rozklada krzesetko. Maja tylko jedno, to tutaj nor-
ma. Zmieniajg sie co jaki$ czas - i to tutaj norma. Kto$ wiec
siedzi, zeby sta¢ mogt ktos. Ojciec sadza starszego, mtod-
szy usigdzie podczas kazania; ojciec sam da znak, kiedy ze-
chce usigéé. W grupach rodzinnych to zwykly rytuat. Wsze-
dzie zaparkowane rowery. Nieco kolarzéwek; przy nich zoba-
czy sie czapki kolarskie z podniesionym ku gorze daszkiem.

O wiele wiecej sktadakdw, modnych teraz, z wysoko wysunie-
ta kierownicg i siodetkiem. Wyglada si¢ na tym jakby czapla
brodzita w wodzie. Tu i 6wdzie pien grubego drzewa stuzy
jako oparcie parkingowe dla kilkunastu rowerdw, ktére poza
tym podtrzymujg si¢ wzajemnie.

Nad oltarzem tegoroczne hasto: ,Mocni w wierze”. Trudno
z tego wywnioskowac, o czym konkretnie bedzie mowa. Ale

Fronton kosciota na wzgérzu kalwaryjskim w Piekarach Slgskich z hastem
pielgrzymkowym, 28 maja 1978 r. Kadr z filmu dokumentalnego ks. Jerzego
Rasiaka

Przed krzesetkiem co chwila kto$ przechodzi. Nie ma tu $cie-
zek, bo i §cidtki lesnej brak. Kepki trawy sg rzadkie, nie moz-
na w tym miejscu moéwic o trawniku. Trawa jest nizej, blizej
bram wyjsciowych. Chodzg ludzie w poprzek, przystajg, roz-
gladaja sie, szukaja kogo$ wzrokiem. Rzadko ktéry odnajdu-
je, ale takiego co wlasnie odnalazl od razu poznasz po ucie-
szonej minie.

Nieco po lewej znajduje si¢ Grota ,,Lourdzka” Nie wida¢
stad jej wnetrza, ale wida¢ dobrze skate. Sztucznie wykona-
na, kamienna wolnostojaca konstrukcja jest dzi$ juz zdobyta
przez kilkudziesieciu $miatkéw. Siedzg tam, niektdrzy na sa-
mym skraju. Jest to jakby najbardziej prestizowe miejsce, co-
kot, postument. Niby nie ma tam juz miejsca, a przeciez nadal
kto$ sie wspina po skale, kto§ mu podaje z gory reke. A miej-
sca wcigz nie ubywa.

Ten, ktory si¢ wlasnie wspina, to inzynier Sewilto, wice-
dyrektor ,,do spraw” w Zjednoczeniu PW, jedyny tam (w dy-
rekeji) bezpartyjny, wigc nie rozliczany z uczestnictwa w piel-
grzymkach przez Komitet Miejski Partii, jak to bywato nieraz
z partyjnymi. Nagabuja go, by sie zapisal, ale jak dotad ope-
dza si¢ skutecznie. Licealista jeszcze go nie zna, ale przeciez
widzi tego starszego pana, szczuplego, sprawnego, jak zwin-
nie wspina sie po skale, wolajac w gore, zeby go na ostatnim
podejéciu wciggnaé. Pozna go niebawem. Drogi Opatrzno-
$ci juz dzialaja, tu i tam.

Trafiajg sie w ttumie takze kobiety. Towarzysza mezom lub
ojcom. Nie budzg zdziwienia, cho¢ to pielgrzymka stanowa,
dla mezczyzn i mlodziencéw. Czasem para mlodziezowa, na-
rzeczeni, chtopak i dziewczyna. Bedg mieli co wspomina¢,
gdy dojda starych lat: ,A pamietasz pielgrzymke?”, ,A pa-
mietasz tamte nieszpory?”.

Nagle szum, ktos wstaje, zaraz nastepni, w koncu wszyscy.
To idzie procesja z bazyliki, juz jest na dtugim podejsciu, kto-
re zaczyna si¢ zaraz za brama. Feretrony, banderie, insygnia
biskupie. Znak, ze zaraz si¢ zacznie. Nie trzeba wcale stac,
a ze akurat wszyscy wstali to tylko owczym pedem. Wigc za-
raz siada sie¢, by zlapa¢ jeszcze chwile odpoczynku po me-
czacym marszu. Jaki tam meczacy? Sama przyjemno$é! No
c6z, de gustibus non disputandum est. Biskup Herbert Bed-
norz, gospodarz diecezji, przedstawia goéci. On dzi$ jest tu-
taj gospodarzem (,,Czy wszyscy u was majg na imi¢ Herbert?
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— Nie, ale wielu. Niektérym zmieniono po wojnie na Jan”. Po-
dobno nie faczy go pokrewienstwo z poetg Zbyszko Bedno-
rzem. Tak, byt taki poeta).

Po raz pierwszy sa na pielgrzymce gornicy z Lubelskiego Za-
glebia Weglowego. Na razie to co$ tu egzotycznego. Jakos tak
kojarzylo sie gérnictwo wegla wylgcznie ze Slgskiem. Otrzy-
muja brawa. Sg kardynalowie, arcybiskupi i biskupi - z kurii
rzymskiej, z Waszyngtonu, z Jugostawii, z Zairu. No i polscy
biskupi z sasiednich gorniczych diecezji.

»5zcze§¢ Boze! Szcze$¢ Boze!” — rozlega si¢. To prawie de-
monstracja, takie ma si¢ poczucie wolnosci. Tu wolno po-
krzyczed, chod na razie tylko to ,,Szczeé¢ Boze!”, potem takze

»Dziekujemy!”. Ale wolno bedzie tez bi¢ brawo, gdy ktéry ka-
znodzieja powie co$ ,,politycznego” lub bodaj aluzyjnego. ,, Do-
brze im powiedziall” - beda sie wtedy pielgrzymi rozgladac,
w prawo w lewo, szuka¢ si¢ wzrokiem, kiwa¢ glowami, w na-
gle odkrytym porozumieniu mysli, w solidarnosci pogladow.
Nie sg sami. Juz pelno. Pewnie znéw sto tysiecy, jak przed ro-
kiem, jak przed dwoma.

Nad glowami krazy helikopter.

»Licza nas” Dobrze, przynajmniej dowiedzg sie, jak to w Pol-
sce jest naprawde.

Mlody glos lektora odczytuje na powitanie List Prymasa
Wyszyniskiego. Adresatem imiennym jest biskup Bednorz, ale
tre$¢ dotyczy wszystkich.

~ Kazdego roku prowadzisz Drogi Biskupie, Wierny Lud Sla-
ski do Piekar Slaskich, do Wspomozycielki Gérnikéw, Hutni-
kéw, Pracownikéw réznych zawoddw i dziatéw pracy domowej,
rolniczej, fabrycznej, urzedniczej, wychowawczej i opiekuncze;j.
Caly ten wspanialy Lud Bozy od dawna ma wielkie zaufanie
do Najswigtszej Matki Chrystusowej. Wszak wszyscy wiedza,
ze Ojciec Niebieski oddat swego Syna pod opieke Stuzebnicy
Panskiej i $wietego J6zefa, Rzemieslnika. Swieta Rodzina Na-
zaretanska byla zwigzana $cisle z cigzka praca codzienng ludzi
ubogich, zarabiajacych na chleb powszedni i utrzymanie wiasne.
Chrystus nazwat Ojca Niebieskiego Oraczem, sam byt nazywa-
ny Synem Pracownika, zyt i dziatal wérdd ludzi ciezko pracu-
jacych, powszechnie uwazany za czlowieka z ubogiej rodziny. ..

Styszac imie $wietego Jozefa, inzynier Sewitto mysli o ksigzce,
ktorg akurat w tych dniach czyta. Ksigzka jest wlasnie o $w. Jo-
zefie! Jako$ tak juz kilka razy sie tu ztozylo, ze w czasie powitan,
w stowach biskupa Bednorza, albo w kazaniu, albo w thuma-
czonych na biezaco stowach gosci zagranicznych, ktérzy dojda
do glosu na koniec, znajdowat co$ dla siebie, co$, co udowad-
nialo mu, Ze nie jest Bogu i Ko$ciotowi obojetny, ze Ktos Jest
i mowi tez wylacznie do niego. Ksiazka nosi tytul ,,Cien Ojca’;
dopiero co wydana, oczywiscie Dobraczynskiego. To ulubio-
ny pisarz inzyniera, katolik. Ma jednak Sewilto poczucie pew-
nej wyjatkowosci: w tej ludzkiej masie pewnie niewielu jest
czytelnikow tej samej ksigzki; a jesli juz sa, to watpliwe, by tak
samo jak jemu przypomniala sie w tej samej chwili. Piekary
to sanktuarium Matki Bozej. Jak to dobrze, ze akurat dzi$ nie
zapomniano o $wietym J6zefie. Przynajmniej w jednej duszy
rozjaénilo sie z tego powodu.

Kilka zdan z Listu Prymasa umyka inzynierowi niezauwa-
zonych, gdy mimo woli przypomnial sobie o ksigzce. To roz-
targnienie. Mlody lektor w komzy jest juz dalej:

- ...Matka Jezusa Chrystusa, ktéra sama nazwala si¢ Stuzebni-
ca Panska, znata trud ciezkiej pracy, wezuwala si¢ w mysl swoje-
go Syna, ktéry wzywat do Siebie wszystkich, ktorzy ciezko pra-
cuja i sg obcigzeni, budzac w nich nadzieje: ,,Ja was ochlodz¢”.
Taka Matka budzi zaufanie wérdd ludzi pracy. Wiedza oni z do-
$wiadczenia, Ze warto Jej powierzac wszystkie troski i klopoty...

Wiekszo$¢ pielgrzymow to wilasnie ludzie pracy. Jakze nie
mieliby nimi by¢, skoro panstwo forsuje i egzekwuje polityke
pelnego zatrudnienia, co moze jest i dobre, ale kiedys si¢ chy-
ba przerwie, jak owe rozsytane po ludziach ,,fancuszki $wigtego
Antoniego” - niby co$ gwarantujace, a niczym nie owocujace.

Teraz juz jednak wszyscy czujg, ze to o nich mowa, Ze oni
s3 adresatami Prymasowego listu.

Slask 5/2022

- ...Pragniemy, by Wasza praca byta fatwiejsza, przyjemniej-
sza i owocniejsza. Pragniemy, by$cie w tej pracy nie zapominali,
ze nie samym chlebem zyje czlowiek, ale i stowem Bozym. Pra-
gniemy, byscie nie ulegali pokusom pracy ponad sity, z utra-
ta zdrowia, byleby tylko wiecej zarobic i szybciej zabezpieczy¢
byt rodzinie. Pragniemy, byscie po Bozemu faczyli prace z wy-
poczynkiem, stuzbe spoleczng ze stuzbg Boza, troske o rodzi-
ne z troska o sumiennos$¢ w zawodzie: pragniemy byscie owo-
cow Waszej ciezkiej pracy nie trwonili, zwlaszcza na nietrzez-
wos¢ i rzeczy zbedne. ..

Kiwaja glowami. Sluszna racja. Bijg brawo. Oklaski przy-
pominaja szum wiatru pomiedzy lis¢émi. Cate wzgorze szumi.

Orkiestra deta gra pie$n na wejscie. Msza si¢ dzieje. ,,Moja
wina, moja wina, moja bardzo wielka wina”

Przychodzi wreszcie chwila, ze student ustgpuje miejsca li-
cealiécie. Ojciec usiadzie dopiero po Podniesieniu. Teraz jest
czas kazania. Wczeéniej zapowiedziano, ze wyglosi je arcybi-
skup krakowski.

Kardynal Wojtyta nie jest tak popularny jak Wyszynski, ale
cieszmy si¢ tym co mamy, zawsze bysmy tylko narzekali. Gdy
sie nie ma co sie lubi, to si¢ lubi co si¢ ma. Nie wida¢ stad jego
twarzy, postac ledwie z dala widoczna, raczej tylko szaty litur-
giczne i czerwony biret kardynalski. Niewielu u nas zna jego
twarz, moze w Krakowie inaczej, moze. Gdyby trzeba poda¢
rysopis (niby komu, po co?), nikt tu prawie nie bytby w stanie.
Przynajmniej gtos ma czysty, wyrazny, rzadka dykcja. Bardzo
dobrze si¢ go stucha.

Mtody poeta tez ulega roztargnieniom: a to mréwka ciagnie
patyczek, a to jaki$ przeciskajacy sie niezgrabiasz — akurat te-
raz! - rozdeptal zuczka, gdy ten toczyl kulke. Moze co$ pisz-
czy w trawie? (...)

Takie to roztargnienia. Kazdy ma swoje.

- Przybywamy jak co roku w ostatnig niedziele maja -
moéwi Wojtyla - i odczytujemy stowa na frontonie koscio-
ta: Mocni w wierze. Aby odpowiedzie¢ wezwaniu tych stow,
my tutaj zgromadzeni, pragniemy siegna¢ do Zrédel naszej
wiary. Otwieramy przeto ksiege Pisma Swietego i od pierw-
szych stéw czytamy: ,Na poczatku stworzyt Bog niebo i zie-
mi¢”. Przychodzimy tutaj w imie Boga Stworzyciela. JestesSmy
Jego stworzeniem, Jego ludem. Przechodzac po kolei werse-
ty pierwszego rozdzialu Ksiegi Rodzaju czytamy, ze stworzyt
B6g mezczyzne i niewiaste na obraz i podobienstwo swo-
je. I rzekl Bog do czlowieka: Czyncie sobie ziemig¢ podda-
ng. Przychodzimy z tej ziemi $laskiej, przychodzimy z réz-
nych stron Polski, i pytamy: Czy si¢ spelnily te stowa Stwor-
cy na dziejach naszej ziemi?

Czy si¢ spelnily?

Inzynier Sewilto kreci glowa. Oczywiscie, Ze jeszcze si¢ nie
spelnily. Jeszcze tyle jest do zrobienia. Ale staramy si¢. Przy-
najmniej my w Zjednoczeniu Wegla, w gérnictwie.

Jaki$ wiersz mu napltywa do gltowy. Jaka$ resztka z daw-
nych lat. Jest pewien, ze tylko jemu. Kto by to tam jeszcze
pamietal? No tak, mial wtedy dwadzieécia lat, a ten wiersz,
wtedy tu na wzgorzu odczytany, nagrodzono rzesistymi okla-
skami. Byt rok 1948. Pasowalo jak ulal. Przekazywali sobie
potem na Politechnice jeden drugiemu, zeby sporzadzi¢ od-
pis. Autor — Zbyszko Bednorz - zaraz potem zostal areszto-
wany i skazany na 15 lat. Méwilo sie, Ze to za ten wiersz. Ale
nie ma si¢ co dziwi¢. Trwala wtedy walka o wykonanie Pla-
nu Trzyletniego. Wszystko nastawione na zintensyfikowanie
produkgji. A ten takie co$:

Ze zywot nasz jest krotki jak gorniczy wystrzat,

A dusza wieczna, Chrystusowa przystan,

Ze$my pracy pehni,

Robotnicy, chiopi, urzednicy i kupcy -

Zdrowas Panno Maryjo.

Badz faski pelna, bysmy sie nie zagubili w produkcji.

Zbyszko Bednorz, Pielgrzymka mezow



To bylo tuz przed Kongresem Zjednoczeniowym partii ro-
botniczych. A ten o jakiej$ ,,partii wiernych”! Do stutysiecz-
nego ttumu!

My z tych drég utrudzonych,
My z tych dni powszednich,
Zakladamy dzi$ partie

Ludzi Tobie wiernych.
Zbyszko Bednorz, j.w.

To nie tylko pielgrzymka. To odpust. Bedzie si¢ tu co$ dzia-
to przynajmniej do wieczora. Zapraszaja na tylty kosciota kal-
waryjskiego, takze na plac przy bazylice. Mlodziez przygoto-
wala koncert piosenek religijnych. Beda nieszpory.

Ale ci z Bytomia, Zabrza, Gliwic, ktérzy nie przybyli
tu w zorganizowanych grupach i zaden autokar, zadna Nyska
czy Zuk nie odwioza ich potem przed dom, p6jda za chwi-
le z powrotem. Po drodze co$ kupia. Potem péttoragodzinna
droga do tramwaju. Jeszcze tylko positek w grupce rodzinnej
lub przyjacielskiej, termosy podawane z rak do rak, nadsta-
wiane kubki, przekazywane butelki, waléwka odwijana z sze-
leszczacego papieru $niadaniowego. Z czym jest? Ze wzgoérza
sptywaja strumyki schodzacych pielgrzymoéw z krzesetkami
w dloniach, omijajac jedzacych. Jakos nikt sie nie nawoluje

- »i nikt nie uslyszy na ulicach Jego glosu”. Jaki$ tylko frag-
ment rozmowy w przelocie, jakies$ tylko podchwycone zda-
nie, a i to przeciez nie wdziera si¢ w cudza ,,przestrzen po-
wietrzng”. Co najwyzej jest jak owe stowa, ktére obudzily kie-
dy$ swietego Augustyna: ,,Bierz i czytaj!”. W tle kto$ $piewa
do mikrofonu, akompaniujac sobie na gitarze. Gdy przycho-
dzi pora na refren, dolacza chérek. To neoprezbiterzy. Wy-
czytywano dzi$ ich nazwiska. Wszyscy z diecezji katowic-
kiej, wiec pielgrzymi z diecezji opolskiej, do ktdrej nalezg trzy
wielkie miasta gornicze, potozone tuz za miedza, nie ustysze-
li znajomych nazwisk.

Wychodzi sie zazwyczaj gléwna brama, wiec trzeba be-
dzie przej$¢ do alei, ktora wchodzila procesja, i zejs$¢ nig
w dot. Dopiero stad oltarz i fronton kosciota sg dobrze wi-
doczne, nie zastoniete drzewami. Nad wejsciem wisi obraz
Matki Boskiej Piekarskiej. To cudowny obraz. Kto chce i wie-
rzy, moze uprosi¢ cud. Nie wszystkim potrzebny jest aku-
rat cud, przynajmniej na razie, jeszcze im $rodki naturalne
wystarczaja. Ale o taske prosit tu pewnie kazdy, moze nawet
ci, ktérzy przyszli tu stuzbowo. ,,Nie sadzcie, bo nie wiecie,
co dzieje sie w duszy ormowca” - moéwig ksieza w rozmo-
wach prywatnych, wérédd samych swoich. To juz chwila po-
zegnania przed opuszczeniem wzgérza. Ostatnie spojrze-
nie. ,Mocni w wierze” - czyta si¢. Ubogi prosi o wsparcie.
Lepiej da¢ niz nie daé.

O poét do czwartej jedza juz obiad w domu. Mama tez si¢
modlita, a i tak zdgzylta ze wszystkim. Przez okno w stoto-
wym wida¢ jak na podwdrze Domu Nauczyciela wjezdza ro-
werem pan Niemirski.

*

Kto pielgrzymowal juz wiele razy, a choc¢by tylko kilka razy,
ten bez trudu dostrzega punkty stale. Dlatego jedna pielgrzym-
ka podobna do drugiej. Ta z 1978 podobna do poprzednich
i takie beda te kolejne. Tak zawsze mijal rok za rokiem, piel-
grzymka za pielgrzymka, tak zycie mijalo. Taka jeszcze jed-
na mata stabilizacja.

*

Ale w kolejnym roku juz nie bylo tu Karola Wojtyly. Za-
mieszkal w Watykanie i zmienil swe miano na inne. Odtad
to Jan Pawel II, papiez. Kazdy z pielgrzymoéw zna juz teraz
te twarz (bo glos znali od dawna), jasna, szerokg, stowianska
i uémiechnieta, kazdy by podatl rysopis, gdyby bylo potrzeba.
Wszyscy zyli juz jego pielgrzymka ,,do Ojczyzny”, ktéra mia-
ta sie zacza¢ w sze$¢ dni po tej piekarskiej. Bardzo chciat od-
wiedzi¢ Piekary. Jesli nie w tym terminie (ostatnia niedziela
maja 1979), to w innym.

Biskup Herbert Bednorz stal prosby do towarzysza Gierka.
Pieczolowicie dobieral stowa, Zeby czyms$ nie obrazi¢: ,,jako bi-
skup $laski, zwracam siedowielce szanownego pana
zuprzejma prosbg otaskawe pozwolenie na odbycie
tego spotkania...”. Wtadze przyjely Papieza godnie; do Piekar
wszakze nie wpuscity. Na nic si¢ zdata gtodéwka Kazimierza
Switonia, o ktérego Wolnych Zwigzkach Zawodowych juz
nadawata ,Wolna Europa” z Monachium. Tym razem si¢ nie
udato. Jednak Duch, o ktérym méwi sie, ze ,wieje kedy chce’,
zostal publicznie wezwany na Placu Zwycigstwa w Warsza-
wie, by dokonal zmiany w obliczu ziemi, tej ziemi. Ano, zo-
baczymy. Czy moze raczej: pozyjemy, zobaczymy...

W Piekarach zaczeto méwi¢ o dziwnych sprawach. Biskup
Bednorz nie zgadzal si¢ na system czterobrygadowy, ktory
zabieral ludziom niedziele i rozbijat chrzescijanski rytm zy-
ciarodziny gérniczej. Niedziela jest Boza i nasza, powtarzal.
Nie bylo tez zgody Kosciota na budowe tunelu w okolicach
Jasnej GOry, co z kolei - jako ze zakldcitoby tam ruch piel-
grzymkowy - stanowilo biezgcg troske prymasa Wyszyn-
skiego. Podskornie wyczuwalo sie, ze te nieprzebrane tlu-
my pielgrzymoéw — wcigz widywane tu i tam (w Piekarach
i na Jasnej Gorze) osiagnely juz swe pierwsze cele i wypo-
wiedzg teraz nowe pragnienia. Brawa i okrzyki bywaly co-
raz burzliwsze, ,Szczes¢ Boze!, Szcze$¢ Boze!” jeszcze glo-
$niejsze niz w zesztym roku.

Ojciec-nauczyciel pielgrzymowal nadal, z synami — jakby
inaczej, teraz juz trzema. Pan Niemirski wyruszal rowerem
przed nimi, wracat po nich. Minat rok 1979, mijala ostatnia
niedziela maja 1980 roku. Na szczycie wapiennej groty lo-
urdzkiej nadal bylo tloczno i nadal wspinat sie tam inzynier
Sewillo, proszac na ostatnim podejsciu o podanie pomocnej
dfoni. Mial jeszcze rok czy dwa do emerytury. Zreszta jeszcze
miesigc i nastanie okres urlopowy, wakacyjny: lipiec i sier-
pien. Czas spowolni tempo swego naturalnego biegu. A prze-
ciez jakby na co$ innego czekano. Niby nic si¢ nie zmienito,
bo nawet wiersz Zbyszko Bednorza tu i tu, w tej i w tamtej
glowie, przypomnial sie w ostatnia niedziele maja 1980. Moze
to niesprecyzowane oczekiwanie, to famanie w ko$ciach - jak
na zmiane pogody - byto powiewem owego Ducha? W usta-
lonych i niezmiennych przeciez okolicznosciach pielgrzymbki
inna juz bowiem zwrotka dochodzita do gtosu:

Bogiem napelnimy maszyny,
Miloscig maryjng motory.
W miasta p6jdziemy jak ptomienie,
My - Twéj, Maryjo Panno,
Zwiazek Zawodowy.
Zbyszko Bednorz, Pielgrzymka mezéw

Tekst jest fragmentem wigkszej catosci.

Abp krakowski Karol Wojtyta wyglasza homilie podczas Pielgrzymki
Mezczyzn i Mlodzieticéw, 1978 r. Byla to juz Jego ostatnia pielgrzymka

do Piekar przed wyborem na Stolice Piotrowg. Kadr z filmu dokumentalnego
ks. Jerzego Rasiaka.
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W 115. rocznice urodzin Pawla
Kubisza i Ludwika Brozka oraz

w 85-lecie wydania ,,Przednéwka”

Drogi Pawle! Kiedy redaktor »Gtlo-
g7 Y7 su« Henryk Jasiczek zwrocit sig
do mnie z propozycja, bym napisat co$
o Tobie na Twoje 50. urodziny, chetnie
sie na jego propozycje zgodzitem, cho¢
wiedzialem, Ze naraze Ci sig, jako ze nie
lubisz gadulstwa, kadzidet i innych ce-
remonii [...]” - sumitowat si¢ w 1957 1.
Ludwik Brozek (1907-1976), podow-
czas kustosz muzeum w Cieszynie, w li-
$cie do poety i publicysty Pawla Kubisza
(1907-1968). ,,Kurzelowskiemu, wiem
to z powaznego zrédta — kontynuowat
- zakazale$ o sobie pisa¢ [...] na famach
redagowanego przez Ciebie »Zwrotug,
ale zakaz ten chyba nie bedzie dotyczyt
mnie, Twojego przyjaciela, i szpalt pi-
sma, w ktérym zakazywaé niczego nie
mozesz”. Nadawca pokusil sie tu o zart,
poniewaz ,,Jan Kurzelowski” to jego wta-
sny pseudonim, pod ktérym 6w regiona-
lista i fenomenalny bibliograf zamiesz-
czal artykuly w réznych periodykach.
Nastepnie siegnal po argument z auto-
rytetu: ,,Zresztg rozgrzesza mnie stary
Benvenuto Cellini, ktérego obaj cenimy.
[...] [W zacytowanym fragmencie uspra-
wiedliwiajagcym powstanie Zywota wila-
snego — K.Sz.] Cellini myslat o ludziach
dzielnych, co czego$ dokonali i staneli
na wyzynie lat - a Ty wlasnie do takich
nalezysz”. Nie ma stuprocentowej pew-
nosci, czy przesylka o takiej tresci trafita
do adresata; list przytoczony tutaj znaj-
duje si¢ w zbiorach Ksigznicy Cieszyn-
skiej, w jednej z teczek zawierajacych
spuscizne epistolarng Brozka. Niemniej
przepisywal on recznie nawet cudza ko-
respondencje (osob interesujacych go
jako badacza, m.in. Jana Wantuty i Gu-
stawa Morcinka), niewykluczone wiec,
ze sporzadzil tez ,,drugi czystopis” owej
nietuzinkowej wiadomoéci do kamrata.
W kazdym razie wypada zajrzeé
do wzmiankowanego w niej zaolzian-
skiego ,,Glosu Ludu” (1957, nr 57), gdzie
w artykule Pawfowi Kubiszowi na 50-le-
cie jego urodzin w dniu 12 maja ,$laski
Estreicher” zaznaczytl: ,Twoje Kajdany
i réze (1927), Przednéwek (1937), Opo-
wies¢ wydziedziczonych (1949) i Rap-
sod o Oszeldzie (1953) to dorobek [...]
stanowiacy jedng caloé¢ poetycka i my-
$lowa [...]. Tytuly tych toméw posiada-
ja swoista wymowe [...]. Wszystkie pra-
wie wiersze Twoje byly buntem przeciw-
ko krzywdzie i uciskowi, przeciwko kaj-
danom i wydziedziczeniu, a obok buntu
zakwitaly réze, by po trudnym przed-
néwku objawi¢ zniwo. [...] Gwara, lu-
dowos¢ i chiopski $wiatopoglad politycz-
ny zaprzyjaznity Cie z ludows literatu-
ra innych regionéw i zblizyly do poste-
powych ugrupowan pisarzy chlopskich,
wsrod ktérych dlugo byles jedynym re-
prezentantem Slaska”. Jak za$ dowiadu-
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Buntownik z Zaolzia
| kamrat z ,Zarania”

jemy sie z zyciorysu jubilata w Slgskim
stowniku biograficznym (t. 3), réwniez
autorstwa Brozka, w Przednéwku ,,poeta
w sposéOb niezwykle sugestywny przed-
stawit spoteczny i narodowy ucisk lud-
nosci Slaska Cieszynskiego w dawnej
i niedawnej przesztosci. Jeden z utworéw
tego tomu: Co to miody gorol prawit, jak
sie mu na Smier¢ niésto, zyskat w 1934
r. nagrode »Wiadomosci Literackich«”.
Zbiér zostat dostrzezony i pochlebnie
oceniony m.in. przez Jozefa Czechowi-
cza i Stanistawa Czernika, a cieszynski
kustosz, jak na sukcesora Estreichera
przystalo, skrupulatnie opracowal wy-
kaz recenzji Przednowka (zachowany
w brudnopisie).

Pawet Kubisz. Fot. arch.

Przedwojenni komentatorzy akcento-
wali autentyzm regionalnego, ludowego
jezyka; w tym kontek$cie warto przywo-
ta¢list z 16.08.1936 r., w ktérym Kubisz
zdradzal swoje zamiary i odstanial ku-
lisy tworczosci: ,W ostatnich dziesig-
ciu miesigcach pracowalem nad Balla-
dg o hawiyrskim [‘gorniczym’] Slgsku
za Cieszynem. Moze by¢, ze utwor ten
skoncze juz za jakich 5-6 miesiecy |...].
Gwarg pisze pomatu; chcac bowiem pi-
sa¢ dobrze gwarg, trzeba si¢ mozoli¢, [...]
ciagle kredli¢ i rozszerzac. [...] jestescie
w Katowicach, prawie [‘akurat, wlasnie’]
w bibliotece [od 1935 r. Brozek byt ad-
iunktem w Bibliotece Sejmu Slskiego -

KATARZYNA SZKARADNIK

K.Sz.], a czy tam przypadkiem nie macie

jakichs starych szpargatéw dotyczacych

panszczyzny na Slasku Ciesz[ynskim]?

[...] [Chce] napisa¢ powies¢ zupelnie

gwarg $laska, pt. Pigsci grozom. Mam juz
nawet szwarny kasek [‘spory kawatek’]

tej powiesci. Bedzie to znowu pierwszy
eksperyment tego rodzaju [...]”. Cho-
dzi tu nie tylko o dzielenie si¢ planami

z kolega i prosbe o pomoc - adresat w la-
tach 30. sprawowal obowigzki redakto-
ra odpowiedzialnego i sekretarza ,,Za-
rania Slaskiego”, w ktérym publikowal

tez wiersze autora Rapsodu o Oszeldzie.

Pézniejsze dokonania Kubisza nie

doréwnaty Przednéwkowi — przynaj-
mniej artystyczne, gdyz poeta po$wie-
cit sie dziatalno$ci redaktorskiej i spo-
tecznej i ma na tym polu znaczace zastu-
gi. ,Dzigki Tobie i Twojemu udziatowi

W pracy organizacyjnej takich zrzeszen
jak Slaski Zwigzek Literacko-Artystycz-
ny w Cz[eskim] Cieszynie przed wojna

czy Sekcja Literacko-Artystyczna przy
PZKO po wojnie [obydwu przewodni-
czyl - K.Sz.] powstal osrodek kultural-
ny majacy w swym dorobku szereg pigk-
nych osiggnie¢ w postaci wystaw, wydaw-
nictw, imprez literackich i artystycznych

itd” - podkreglat Brozek w artykule ju-
bileuszowym. Wszakze nie tylko zaab-
sorbowanie odmiennymi zajeciami przy-
czynito si¢ do braku kolejnych sukcesow
poetyckich. Role innych okoliczno$ci za-
sygnalizowal tajemniczo w hasle w SSB

przyjaciel Kubisza, kreujac go poniekad

na bohatera tragicznego: ,,[P]isarz nie-
watpliwie uzdolniony i niezwykle am-
bitny, Przednéwkiem zablysnal jak me-
teor i zgast w cigzkich warunkach, w ja-
kich mu zy¢ wypadlo”

W owym niedopowiedzeniu tatwo

doszuka¢ si¢ (auto)cenzury. Istotnie,
pod koniec 1958 r. bohater biogramu

- bedacy znanym polskim dzialaczem

narodowym na Zaolziu i redaktorem
cenionego miesiecznika kulturalnego
»Zwrot” — zostal z powoddw politycz-
nych pozbawiony stanowiska oraz ze-
pchniety na margines zycia spoleczno-
-literackiego. Zatrudnit si¢ wigc w hucie
w Trzyncu jako robotnik, a potem ulegt
powaznemu wypadkowi, ktéry zmusit
go do przejécia na rente. Objety w Cze-
chostowacji zakazem druku, Kubisz zre-
zygnowal z tworczosci. Brozek usitowat
pomdc kamratowi, czego dowodzi odpis
listu z 16.11.1958 r.: ,,[W] rozmowach
z czynnikami oficjalnymi na naszym te-



renie doszliémy do wniosku, ze stworze-
nie Ci modus vivendi w tych warunkach,
w jakich si¢ znalazle$ u siebie, jest chyba

niemozliwe, a zatem, ze najbardziej re-
alna jest koncepcja, zebys si¢ przeniost

do Polski. [...] Czekam od dwéch mie-
siecy na obiecane mi przez Jasiczka za-
proszenie na odczyt do SLA [...], bo chce
mie¢ podstawe do otrzymania przepust-
ki [granicznej — K.Sz.]. [...] to jest w tej

chwili jedyny mozliwy sposéb spotka-
nia si¢ z Tobg [...]"

Niemniej juz przed wojng autor Opo-
wiesci wydziedziczonych borykal sie z prze-
ciwno$ciamilosu. W przytoczonym liscie
21936 r. ttumaczyl: ,,Tryb mego dotych-
czasowego zycia tak sie ukladal, ze nic
mi w rekach nie zostato [z wierszy - K.
Sz.]. Zlozylo sie na to szereg wypadkow.
Byto to najpierw w [...] 1928 aresztowa-
nie mnie przez Czechéw i skazanie mo-
jej malosci w procesie przy zamknietych
drzwiach (Olomuniec!) na 13 miesiecy
cigzkiego wiezienia, zaostrzonego dnia-
mi postnymi [...]. Wszystkich czterysta
i kilka wiezni [!] [...] znalo mnie pod
og6lng nazwa »polskiego buntownika.
Czesi skazali mnie [...] za to, jakobym
mial dgzy¢ do oderwania terenu dzi-
siejszego Slaska czeskiego i Stowacczy-
zny od granic republiki, aby przydzie-
li¢ to wszystko Polsce. [Kubisza osadzo-
no w celi za kolportowanie wydawnictw
irredentystow stowackich - K.Sz.]. Péz-
niej [...] wpadlem w wir roboty spolecz-
no-politycznej na Slasku czeskim. Byto
to przeprowadzenie organizacji Stron-
nictwa Ludowego, [...] agitacja przed
»stawetnyme« spisem ludnoéci... taze-
nie od dziedziny do dziedziny [‘od wsi
do wsi’] i huczenie do ludzi. Artyku-
ly, satyry, zgromadzenia, teatry ama-
torskie, wszystko na przemian. Potem
wyjechalem do Kowna (r. 1931) jako
dziennikarz [...] [i wkrétce] musiatem
z Kowna wia¢, gdyz grozono mi odsta-
wieniem pod »litewskimi bagnetami«
do granicy. Nastepnie zostalem miano-
wany na stanowisko korespondenta pot-
urzedowej agencji prasowej [...] do Rygi
[...]. Od przeszto trzech lat pozostawa-
tem cigzko chory [za kratami nadawca
nabawil sie gruzlicy - K.Sz.] przy row-
noczesnym przezywaniu pewnej 0so-
bistej tragedii”. Wydarzenia te cieszyn-
ski bibliograf uznat za rzutujace na calg
dalsza droge przyjaciela. Jak podkreslit
w niedokonczonej notatce O Pawle Ku-
biszu (towarzyszacej listom od niego
wraz z innymi materiatami biobiblio-
graficznymi): ,,Jeéli sie zwazy, ze Ku-
bisz liczyl [sobie] wtedy zaledwie 20
lat, »wina i kara« beda dobitnym wyra-
zem polityki czeskiej w tych stosunko-
wo spokojnych czasach. Pobyt w wiezie-
niu nie tylko nadszarpnat zdrowie po-
ety, lecz i wryl si¢ w dusze, zaptadniajac
ja pesymistycznym pogladem na $wiat”

Ze wzgledu na niepokornos¢ i epi-
zod wiezienny autora Kajdan i 6z nic

dziwnego, ze Brozek upatrywal jego al-
ter ego w protagoniscie Rapsodu. .., Paw-
le Oszeldzie. Ten XIX-wieczny medyk
i rewolucjonista, organizator gwardii
ludowej w rodzinnych stronach (na zie-
mi przyznanej w 1920 r. Czechostowa-
cjiizwanej odtad potocznie Zaolziem),
spedzit cztery lata w twierdzy Spielberg,
po czym jeszcze wzigt udzial jako starszy
lekarz utanéw w wojnie austriacko-fran-
cuskiej. ,Kubisz mial wiele wspolnego
z bohaterem, ktérego sobie upodobal” -
przekonywat ,,$laski Estreicher” w jed-
nej z zachowanych notatek. ,,[N]awigzy-
wal niejako do Oszeldy, widzial w nim
wz6r duchowy dla siebie, a osobiste losy
upodabnial w swej [wyraz nieczytelny
- K.Sz.] do loséw bohatera cieszynskiej
Wiosny Ludéw. Byt Kubisz duszg roga-
ta, niezadowolong z istniejacego stanu
rzeczy i spalajacg si¢ w wiecznej rozter-
ce i walce miedzy tym, co go otaczalo,
a tym, co sobie wyimaginowal”.
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Ludwik Brozek. Fot. arch.

Swiadectwem owych zmagan jest tez
korespondencja. Co znamienne, jako
pewien ,dokument ludzki” postanowit
ja potraktowal sam adresat, dla ktdre-
go nadawca byl nie tylko przyjacielem,
lecz takze intrygujaca osobowoscia twor-
cz3, a jego zycie — egzemplifikacja doli
polskiego dziatacza na Zaolziu. Do-
wodzi tego np. odpis listu Jana Wikto-
ra, autora Orki na ugorze, do Morcinka
223.11.1954 r.: ,lle razy czytam »Zwrotc,
zawsze ogarnia mnie glebokie wzrusze-
nie. [...] To pismo to bojownik w naj-
szlachetniejszym znaczeniu, to zeglarz
nalodzi rozbujanej wsrdd skal zdradziec-
kich, w czas burzy - podaza wytrwale,
ajedynym jego celem, jedynym wezwa-
niem - Polska” Wsréd materiatow po-
$wieconych poecie z Czeskiego Cieszy-
na znajdziemy wiec réwniez luzne no-
tatki opatrzone nagtéwkiem Nad listami
Pawta Kubisza, rozpoczete przypuszczal-
nie tuz po jego $mierci, gdyz pozostato
wykropkowane miejsce na date dzienng.

»Kiedy Kubisz w r. 1957 konczyt lat 50,

ogtositem w GL artykut o nim w posta-
cilistu” - wyjasnial Brozek niedosztym
czytelnikom szkicu. ,,Ale nie o tego ro-
dzaju listach bedzie tu mowa. [...] po-
chylam sie nad autentycznymi listami
jego, pisanymi do mnie w latach 1936-
1958. Jest tych listow koto 80 [...]. Listy
sprzed lat 40. petne sg przeréznych plo-
tek i ploteczek literackich, czesto zmy-
$lonych, ktérych przypomniec nie wy-
pada, bo ludzie »oplotkowywani« daw-
no juz nie zyja. [...] listy dotyczyly wy-
tacznie spraw literackich, Kubisz bowiem
tkwit w nich po uszy i tylko nimi sie in-
teresowal”.

Whbrew obiekcjom kustosza warto
przywola¢ fragmenty tej przedwojennej
korespondencji - z dwéch zasadniczych
powodoéw. Po pierwsze, jak przyznaje
adresat, pozniejsza nie jest tak ciekawa,
ma na ogot charakter stuzbowy: zawiera
prosby o artykuly do ,,Zwrotu” i ,,Kalen-
darza »Zwrotu«” oraz rozliczne. .. moni-
ty. Istotnie, wybitny bibliograf i znawca
piSmiennictwa zwigzanego z regionem
stynal z nieterminowosci, lecz ttumaczy
go bezlik otrzymywanych présb o kwe-
rende lub napisanie na jaki$ temat. ,,[B]
ylem naocznym $wiadkiem - wspominat
w tekscie Pasja Ludwika Brozka (,,Pogla-
dy” 1979, nr 24) ustronski bibliofil i hi-
storyk amator Jozef Pilch - kiedy jako
bezinteresowny doradca stuzyt kazdemu
piszacemu i kazdemu badaczowi dzie-
jow Slaska swoja ogromng wiedzg. [...]
Juz nie da si¢ odtworzy¢, ilu udzielit in-
formacji, ile prac magisterskich, doktor-
skich (i zapewne niejedna ksigzka war-
tosciowa) ukazato si¢ dzieki jego pomo-
cy”. Wprawdzie dzialalno$¢ spoteczno-

-naukowy rozwingl gléwnie po wojnie
- zwlaszcza gdy od 1960 r. kierowal cie-
szynskim Oddziatem Zabytkowym Bi-
blioteki Slaskiej - ale juz jako adiunkt
w centrali tej instytucji i sekretarz ,,Za-
rania” prowadzil prace badawcze (m.in.
w ramach Komitetu Redakcyjnego Bi-
bliografii Slaskiej), a wykaz jego przed-
wojennych publikacji obejmuje 91 po-
zycji. »Jedna z cech naukowej posta-
wy Ludwika Brozka byla zadziwiajaca
wszechstronno$¢” — zaznaczat po jego
$mierci Mirostaw Fazan (,,Ksigznica Slg-
ska” 1975/1978, t. 20). ,W dziejach kul-
tury polskiej na Slasku [...] poruszat
sie swobodnie i chyba nie byto w niej
takich zjawisk i sfer, faktow i zdarzen,
ktére by mu byly nieznane. Stad brat sie
jego autorytet naukowy, stad liczne obo-
wigzki i zaproszenia do wspolpracy, sta-
ne przez wybitnych uczonych polskich”.

Wréémy jednak do listéw Kubisza
i drugiego powodu, dla ktérego warto
zacytowa¢ te przedwojenne. Otdz po-
zwalajg one zaprezentowaé probke stylu
czupurnego tworcy i potwierdzaja opi-
nie jego przyjaciela z innej niedokon-
czonej notatki - ze byt ,,doskonatym ty-
pem z naszej walaszczyzny [neologizm
od grupy etnograficznej Walachéw cie-
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szynskich - K.Sz.]: rubasznym, halasli-
wym, odwaznym...” Najbardziej jedrne
sa wypowiedzi autora Przednéwka do-
tyczace krytyki literackiej; np. 3.12.1937
r. relacjonowal Brozkowi: ,, Roztomily
[‘przemily’] kamracie! [...] Nie wiem,
czy o tym wiesz, ale Morcin[ek] otrzy-
mat cholernego tupnia za swa recenzje
o Osmanczyku i 0 mnie, jakg zamie$cit
na famach »Gazety Polskiej«. Zjechat
go, i szykownie [“zgrabnie, tez ‘w du-
zym stopniu, mocno’], jaki$ pan [Jozef
- K.Sz.] Maglinski, redaktor »Kolumny
Literackiej« [dodatku] w »Kurierze Wi-
lenskim«. Takze Osmanczykowi dosta-
to si¢ dosy¢ morowo. Ja wyszedtem tak
jeszcze najstuszniej [‘najporzadniej, naj-
powazniej’] z tej bryndzy”.

Wyjatkowo ciezkie dziala wytaczal
Kubisz przeciwko innemu zaolzian-
skiemu poecie, Adolfowi Fierli (kto-
remu zarzucal wiecej niz inspirowanie
sie cudzymi utworami), oraz przeciw-
ko Pawtowi Musiotowi - publicyscie,
krytykowi literackiemu, redaktoro-
wi ,,Kuznicy”, zalozycielowi organiza-
cji ,Mloda Polska” i wspolpracowni-
kowi ,,Zarania’, a prywatnie przyjacie-
lowi Brozka. W liscie z 8.09.1936 r. nie
kryl sarkazmu: ,,0t6z - jak widze, Paw-
liczek ubral si¢ w toge chmurnego, za-
mamranego [‘gderliwego’] krytyka i haj-
ze na mojg Ballade. Dostaje¢ szereg rad
od niego, lecz powiadam zaraz szczerze
i otwarcie: z takimi radami do dupy je-
chanie! Czytam bowiem wiele, stanow-
czo wiecej niz Pawliczek. W zro$lokach
[‘kombinezonie dla niemowlat’] juz tez
nie chodzg, lecz obiektywna, wnikliwsa,
nieprzykrojona na miare swego widzi-
misie¢ — krytyke rad respektuje, cho¢ by-
taby nawet bardzo surowa. Pawliczek
szermuje jednak nie krytyka, [...] lecz
ukluciami, ktére klasyfikuje jako wyraz-
nie zto$liwe”. Nasuwa si¢ uwaga: przyga-
nial kociot garnkowi; ale dalej nadawca
nieco tonowal oskarzenia: ,,Ceni¢ ko-
chanego kamrata Pawta Musiota jako
dobrego spotecznika - jako bystrego
obserwatora i politycznego publicyste,
lecz niestety nie moge do tych resortéw
dohaczy¢ poezji”

Niemniej pod koniec listu znéw po-
niosta Kubisza zapalczywos¢, choé¢ tym
razem w imieniu nie tylko wlasnym,
bo ogélu poetdw z regionu: ,Psiakrew,
bedzie trzeba napisa¢ koniecznie nowg
szopke satyryczna pt. Defilada literatury
slgskiej [...]! Chcialem wierzy¢, ze Paw-
liczek Musiot stanie sie $laskim Catem-

-Mackiewiczem z wilenskiego »Stowax.
[...] Cat slaski dawno by wyrznat arty-
kut, ze Slask, bedac najbogatsza dzielni-
cg Polski, nie stara si¢ nic o poetow, ale
natomiast pcha wszystko w proze [...]

- pdiniej tez tak ta poezja wyglada!”
Wszakze na jego osad wplyneto osobi-
ste rozczarowanie. ,W prosbie swej pi-
sze — informowal Brozka 16.08.1936 r.

— aby (jesli faska!) przyznato mi T[owa-
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rzystwo] L[iterackie] stypendium i wy-
dato po kilku miesigcach mag ksigzke.
Spolegajac na Wasza pomoc, moze tym
razem bede mial szczescie. Przed laty
bowiem zwrécitem sie juz raz w po-
dobnej sprawie do Katowic, lecz nie-
stety spotkatem sie¢ z wyrazna niechecia,
czy nawet bojkotem. Chciatem podow-
czas »rzngé« do kata na pewien czas po-
lityka i chwyci¢ sie na serio — »pisaniac,
lecz [...] prosba ma zostalta potrakto-
wana jak petycja »kominiarza z Graj-
dotka« [...]!"

Przede wszystkim za$ wystepowat
w imieniu Polakéw z Zaolzia, o ktérych
sytuacji wladze IT RP przypominaly so-
bie jedynie wowczas, gdy mogty ja wyko-
rzystac politycznie, tj. koniunkturalnie.
Notabene, aneksja Zaolzia w 1938 r. tak-
ze zawiodla jego oczekiwania - okazato
sie, ze administracj¢ obsadzono przyby-
szami z Warszawy, a miejscowych lek-
cewazono, lub wrecz nimi pogardzano.
Tymczasem juz w liScie z 14.12.1936 1.
wzburzony Kubisz donosit przyjacielowi:

~Watpie, czy bedziecie otrzymywacé spo-
kojne wiersze [do »Zarania« - K.Sz.]...
ja w swych wierszach bede coraz wie-
cej gwaltowniejszy. Pisze dtuzszy wiersz
pt. Dragoni jadom [...], moze datoby sie
go jeszcze wpakowaé do »Spokojnego
Dziennika«. Zresztg tymczasowo maja
tam panowie do dyspozycji Znam tyl-
ko jeden Slgsk. A tu znowu temat, wiec
ja tam wyslalem ten wiersz do Kato-
wic, to za jakie§ dwa tygodnie znalazt
sie w Cz[eskim] Cieszynie p. [Jerzy]
Langman z radia w Katowicach i haj-
ze tutaj gadad, ze w tym roku radio juz
nie bedzie po$wigcalo tylko z jasnie ta-
ski p6t godzinki Opolskiemu, Cieszyn-
skiemu, lecz ze to bedzie radio jedne-
go Slaska! Haraszo! Dobrze, ze wier-
sze maja taki »uczynekg, ale zle to, gdy
dopiero jak kto§ powie: znam tylko je-
den Slask, od Opawy przez Katowice
po Frydek i Wroctaw, to radio si¢ ska-
puje, ze tez to trzeba w nikly przynaj-
mniej czyn wprowadzi¢ [...]. Ale co wie-
cej, p. Langman przyjdzie do Cieszy-
na, zbierze gromade jakich$ oséb, kto-
re majg o calej sprawie zielone pojecie,
i tam im gada, pomijajac tych wszyst-
kich, ktérzy pisza... To juz jest skandal!
Ludzie, ktérzy ubijali rzezbiarzy, pisza-
cych itd., maja prowadzi¢ w takich ak-
cjach prym. Tego nie bylo i nie bedzie!
Bez nas i o nas - to nie!”.

W wiadomosci z 17.06.1937 r. Ku-
bisz zarzucatl Towarzystwu Literackie-
mu, ze stanowi zatechle towarzystwo
wzajemnej adoracji. ,[Clhce, zZeby de-
moniczne i hegemoniczne Katowice
byty troche wigcej sprawiedliwsze [...].
Przyrzekam Ci takze, Ze je$li rozglosnia
katowicka nie zacznie nadawa¢ audy-
cyj gwarowych, to puszcze w gazecie se-
ri¢ bengali bardzo zlosliwych... A jak-
by i to nie pomogto, to rabnym [!] via
urzad list do Warszawy z 14 podpisa-

mi czlonkéw Zwigzku Literackiego |[...].
Ja sie w ciuciubabke nie bede bawit, albo
chcg dawac dalej odczyty o mydle, kto-
rych nikt nie stucha... albo tez bede ro-
bit wojn¢”. Buniczuczna natura poety do-
szta do glosu réwniez wliscie z 3.12.1937
r., w ktérym jednak nie brakuje rubasz-
nej autoironii: ,Wsciekly jestem na caty
$wiat i basta, pewnie dobrze napisze Ha-
rest, gdyz kiedy jestem wéciekty, pisze
dos¢ tunako [‘dobrze, znosnie’]. Wiecej
Ci si¢ z niczego nie bede zwierzal, gdyz
wszystkie listy, jakie dostajesz od gryzi-
piodrkéw, zachowujesz w specjalnym ar-
chiwum. Pieron wie, co bys jeszcze byt
w stanie o mnie napisa¢, kiedy zdech-
n¢”. Céz wiec ponad przytoczone uwa-
gi napisal ,,$laski Estreicher” po $émier-
ci Kubisza? Nie ukrywal, ze czesto nie
zgadzal sie z jego bezkompromisowy-
mi przekonaniami. ,W 30-letniej naszej
przyjazni przy zadziornym charakte-
rze Pawla wiele bylo sytuacji spornych,
ale zawsze dochodzito do porozumie-
nia”. Potwierdzeniem moze by¢ pocza-
tek listu z 17.06.1937 r.: ,Drogi i Kocha-
ny Ludwiku! Musiatem Cig zla¢, sam je-
ste§ winien, bo to wyprowokowates [!].
Trudno, ja jestem dosy¢ ciety w pysku”
Niemniej autor Rapsodu o Oszeldzie
nie nalezal do rewolucjonistéw-destruk-
torow - jego orezem bylo tworcze sto-
wo. Jak wyznawal 22.10.1936 r.: ,,Kiedy
tak po tej dlugiej chorobie i szamota-
niu... rozpatruje sie w tych naszych sto-
sunkach za Olza... widze rzeczy wprost
straszne. Ale wychodze z tego zaloze-
nia, ze nie wybijanie okien, nie polity-
ka robienia kariery jednostek, lecz je-
dynie kultura i sztuka musi wygrywa¢
prawo polskie do Slagska” Tu akurat
Brozek podzielal jego poglady, czemu
wyraz dal wkrétce po wojnie w plano-
wanym szkicu pod przewrotnym tytu-
tem Kubisz plagiatorem? (byta to pole-
mika z sugestig pewnego krytyka). Za-
uwazyt, ze w Polsce problem Zaolzia
jest marginalizowany, a sztandarowy
tom bohatera artykutu mimo wszyst-
ko wywotal zbyt staby rezonans, acz-
kolwiek spetnia niezwykle wazna funk-
cje - te wlasnie, ktdra poeta przypisy-
wal kulturze i sztuce. ,,Przednowek byt
i jest dla wigkszoéci Czechéw tym ta-
ranem, ktéry na kazdym kroku zda si¢
rozbija¢ ich zakusy [...]. Te buntowni-
cze wiersze o nedzy, ucisku i przeslado-
waniu, o twardej pracy gérniczej, o pan-
szczyznianych goéralach i chwale On-
draszkowej tworza uciemiezong epo-
peje wcigz poniewieranego ludu [...].
I dzi$ spelniaja nadal swoéj spotecz-
no-narodowy cel [...]. Moze najlepiej
przystuzylby sie spoteczenstwu ten, kto
by potrafit i zechcial Przednéwek sfoto-
grafowa¢ wspdlczesnym nurtem zycia
zaolzianskiego, aby cale nasze spofe-
czenstwo zetknelo sie namacalniej z gle-
bia Kubiszowych akordéw i lepiej doce-
nialo autora Kajdan i r62”. [ ]



przyjemnoscia przyjatem zaproszenie do Te-

atru Wielkiego — Opery Narodowej w War-
szawie na premiere spektaklu zrealizowanego
przez Uniwersytet Muzyczny Fryderyka Chopina
na podstawie dwach jednoaktowych oper Gia-
coma Pucciniego: ,,Siostry Angeliki” i ,,Giannie-
go Schicchi’, obu kompletnie réznych od siebie

— tragedii oraz komedii (ktorg tu zrealizowano
wrecz z farsowym zacieciem). Warto pochwa-
li¢ miodych wykonawcéw: §piewakow i orkie-
stre symfoniczng UMFC, sprawnie, z precyzja
i energig prowadzonych przez Rafala Janiaka.

Duze brawa nalezg si¢ realizatorom: rezy-
serce Ewie Rucinskiej, ktéra pozytywnie za-
skoczyla mnie konsekwencja i pomystowoscia
i Elzbiecie Tolak, ktdrej udalo si¢ stworzy¢ zu-
pelnie odmienne w klimacie scenografie i ko-
stiumy do obu czgsci spektaklu. Ilona Molka
zajela sie choreografig — nie bylo dziwacznych
pomystow, lecz panowanie nad dobrym ukla-
dem podczas scen zespotowych. Opieke arty-
styczng nad spektaklem objeli wyjatkowi arty-
$ci i pedagodzy: dziekan prof. dr hab. Robert
Ciesla oraz dr hab., prof. UMFC Jolanta Janu-
cik. Kierownictwo muzyczne spoczelo w re-
kach wspomnianego juz Rafala Janiaka, dzie-
kana Wydziatu Dyrygentury Symfoniczno-

-Operowej UMFC, znakomitego dyrygenta,
zapraszanego chetnie do filharmonii i teatrow
operowych w Polsce, a takze wybitnego kom-
pozytora (w tym miesigcu wreszcie po prawie
3 latach przerwy bedzie wznowiona w Teatrze
Wielkim w Lodzi jego opera ,Czlowiek z Ma-
nufaktury”). Doskonale odnajduje sie w gatun-
ku operowym, $wietnie prowadzi $piewakéw
oraz muzykow, panujac przez kazda sekunde
nad wszystkimi wykonawcami.

Spektakl zostat zrealizowany w koproduk-
cji UMFC z rektorem prof. dr hab. Klaudiu-
szem Baranem na czele oraz TWON z dyrek-
torem Waldemarem Dgbrowskim. Szkoda
tylko, ze Opera Narodowa nie poinformowa-
ta na swojej stronie internetowej o tym wyda-
rzeniu. Powinno to by¢ naturalnym i oczywi-
stym zwyczajem, aby promowa¢ milodych ar-
tystow, tym bardziej, ze niektorzy z nich moga
w przyszlosci stac sie gwiazdami scen opero-
wych Europy, a nawet $wiata. Laureaci wielu
nagréd (w tym Nagrody im. Bogustawa Ka-
czynskiego) Piotr Beczata, Aleksandra Kurzak
i Matgorzata Walewska tez kiedy$ wystepowali
w przedstawieniach dyplomowych w Katowi-
cach, Wroclawiu i Warszawie.

Mroczna historia Angeliki, popelniajacej w fi-
nale samobdjstwo, jest opowiedziana w czar-
no-bialej tonacji scenograficznej. Przeorysza
jest wrecz brutalna, dyscyplinujac zakonni-
ce nie tylko ostrymi jak n6z stowami, ale tak-
ze wymierzajac kare spoliczkowaniem jednej
z dziewczyn. Symboliczna jest scena sypania
platkéw czerwonych 1oz (krew, mito$¢, cier-
pienie). Warto zwrdci¢ uwage na: Alekandre
Utracka-Skoczen wkreacji Ksieznej — okrutnej
ciotki Angeliki (znakomitg wokalnie i aktorsko),
Aleksandre Wittchen w trudnej tytutowej par-
tii (dobrg wokalnie i $wietng aktorsko), Pauli-

Puccini z Janiakiem

w Operze Narodowej

KRZYSZTOF KORWIN-PIOTROWSKI

ne Krupe we wzruszajacej roli Genowefy oraz

Roksane Maciejczuk jako przekonujaca Prze-
fozona. Zespot reprezentowat wyréwnany po-
ziom, a orkiestra brzmiata $wietnie. Przygoto-
wanie Angeliki do $mierci, rytuat obnazenia

ramion i rozpuszczenia wloséw robi wrazenie.
Gdy dowiaduje si¢ od ciotki, Ze jej syn nie Zyje,
chee p6j$¢ do niego, a wraz z popetnieniem sa-
mobdjstwa cierpi potwornie, obawiajac si¢ pie-
ka... To bardzo dobre przedstawienie.

Gdy zobaczylem scene przygotowana do spek-
taklu ,,Gianni Schicchi’, miafem skojarzenie
z rupieciarnig, sktadowiskiem rzeczy niepo-
trzebnych i zuzytych, ale bylo to bardzo dobre
tlo dla akcji. Po $mierci starego bogacza flo-
renckiego Buoso Donatiego zjezdzajg si¢ bliz-
siidalsi krewni, aby go optakiwac. Gdy jednak
dowiadujy sie, ze zapisal wszystko w spadku
zakonnikom, wpadajg we wéciekto$¢ i knuja
intryge, proszac Gianniego Schicchi, aby uda-
jac Donatiego, w obecnosci notariusza zmie-
nit spadek. Przebiegly Schicchi jednak wigk-
sz0$¢ débr zapisuje sobie. Swietnie od strony
aktorskiej zaprezentowali si¢ wszyscy solisci,
jednak gwiazdg wieczoru byt Mateusz Micha-
towski, ktéry niezwykle przekonujaco i rewe-
lacyjnie od strony wokalnej wcielit sie w tytu-
fowego bohatera. Warto tez pochwali¢ Adama
Walaska w partii Rinuccia, Bartosza Kieszkow-
skiego jako Simona, Grzegorza Krélaka w par-
tii Notariusza, Roksane Maciejczuk jako pazer-
ng Zite i Wiolete Sedzik jako Laurette, choc rola
dla niej, wymyslona przez rezyserke, polegata
gléwnie na snuciu si¢ po scenie. Bardzo fadnie
za$piewala stynng arie skierowang do Giannie-
g0 ,0 mio babbino caro”

Po tym spektaklu mam kilka przemyslen.
Warto wspiera¢ miodych artystow i realizowaé

przedstawienia z ich udziatem na profesjonal-
nej scenie. Warto zainwestowac czas i pienig-
dze na dobrg rezyserie, scenografie i kostiumy.
Warto jednak takze zadba¢ o promocje, kto-
rej bylo zdecydowanie za mafo - nie ma §la-
du o tym wydarzeniu na stronie Opery Naro-
dowej i UMFC (po premierze informacja zni-
kta). Dwa spektakle zostaty sprzedane bardzo
szybko, tym bardziej, ze wiele oséb przybyto
z zaproszeniami w rece. Nalezaloby koniecz-
nie powalczy¢ o obecnos¢ tych przedstawien
w repertuarze Teatru Wielkiego — Opery Na-
rodowej, poniewaz s3 zrealizowane na bardzo
wysokim poziomie. Mam nadzieje, ze uda sie
do tego przekona¢ dyrektora Waldemara Dg-
browskiego, ktory zgodzit si¢ na koprodukcje
premiery, a rektorowi UMFC prof. Klaudiuszo-
wi Baranowi nalezg si¢ duze brawa za zagwa-
rantowanie Srodkow, ktore sprawily, ze nie po-
wstato przedstawienie ,,szkolne’ lecz artystyczne,
bronigce si¢ na scenie im. Emila Mtynarskiego,
gdzie wystawiane s3 wspaniate kameralne (jak
na Teatr Wielki) realizacje operowe i koncerty.

Zachwycony brzmieniem orkiestry, zapro-
sitem maestra Rafala Janiaka razem z prowa-
dzong przez niego Chopin University Cham-
ber Orchestra na IV Festiwal im. Bogustawa
Kaczynskiego w Bialej Podlaskiej, ktory otrzy-
mat dofinansowanie od prezydenta miasta Mi-
chata Litwiniuka, Bialskiego Centrum Kultury,
Fundacji ORFEO im. Bogustawa Kaczynskiego
oraz ze Srodkow Ministra Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego prof. Piotra Glinskiego. Wy-
step tej wspanialej orkiestry 3 lata temu na fe-
stiwalu przyciagnat trzy tysigce widzow, ktorzy
zegnali warszawskich muzykéw i $piewakow
operowych dtuga owacja na stojaco. Mam na-
dzieje, ze podobnie bedzie we wrzesniu.
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Chwila w zywiole zdarzen

W konicu po latach tutaczki Odys po-
wrocil do domu. Przy stole siedzie-
li juz, dziwnie obojetni wobec niespo-
dziewanego goscia, wierna zona i doro-
sty syn. Wtasciwie powrdcil, by rozpo-
czaé kolejng wyprawe, tym razem w glab
siebie, szlakiem wielu historii, roznych
doswiadczen. Stalo sie tak, jakby $wiat
znalaz} si¢ w zwigzku z tym powrotem,
w stanie metamorfozy, jakiejs iluzji, gdzie
kazda chwila to odbicie zmiennej, pelnej
wrzenia rzeczywisto$ci, trudnej do unie-
ruchomienia, uciekajacej prawdzie, nie-
trwalej. Przybycie pielgrzyma przypo-
minalo figure powtérzenia, bo tylko ono
moglo nadac sens, umozliwi¢ zagranie ca-
tej gamy dos$wiadczen czasu przesziego.
Nieoczekiwanie, przewodnikiem po tym
$wiecie stal sie spotkany na nowo Tele-
mach. To on opisze wszystko, co znalazt
w bagazu przezy¢ ojca, podazy jego $la-
dem ukrytym w pamieci i wyobrazni,
sprawi, biorgc go symbolicznie na swe
barki, ze wszystkie okruchy zwiercia-
dfa odbijajacego wspomnienia czlowie-
ka, zostang wmontowane w wiekszg ca-
fo$¢, porzadek, pomoze nam uwierzy¢,
ze nic nie przepadnie, a kazdy fragment
ma swoje znaczenie.

Zasiedlismy w ten sposob na jednym
zwolnych krzesel przy stole znajdujagcym
si¢ w domu, do ktérego powrdcil Odys.
To wlasnie w tej przestrzeni najnowszego
spektaklu Agaty Dudy-Gracz Odys i $wi-
nie, czyli opowie$¢ mitomana, ktdrego pre-
miera odbyla sie w Teatrze Slaskim, nastgpi
konfrontacja odwiecznego mitu powrotu
zrzeczywistoscig, historycznych obrazéw
z kontekstem wspoélczesnym, obyczajowo-
$cig, postrzeganiem rodzimej rzeczywi-
stosci w perspektywie dylematéw antycz-
nych bohateréw. To bedzie takze dla wi-
dzdéw zderzenie z pytaniem o nasze miej-
sce w tej calej historii, nasze, czyli polskie,
lokalne. Bedziemy rozpamigtywac i zesta-
wiac to, co spotkamy miedzy czasem do-
konanym i rzeczywistym, $wiadomo$ciag
wszystkiego, co stalo sie i staje naszym
udziatem a sprawami, ktére nigdy juz nie
zostang zatatwione. Autorka tekstu zdaje
si¢ juz od pierwszej sceny tego ogromne-
go fresku, jaki stworzyla na scenie, zwra-
caé uwagg, ze jeste$my odpowiedzialni -
podobnie jak postaci dramatu - za kaz-
da chwile naszej zbiorowej i prywatnej eg-
zystencji. Dlaczego? Bo we wspomnianej
figurze powtdrzenia losu i trudnych do-
$wiadczen Odysa powracamy do siebie,
wlasnych, skrywanych wstydliwie bolg-
czek i powoli stajemy sie jednoscia.

Slask 5/2022

WOJCIECH LIPOWSKI

Zawioda sig ci, ktorzy pomysly, ze Du-
da-Gracz uraczy nas w Slaskim kolejng
wersja loséw bohateréw Odysei Home-
ra. Nic bardziej mylnego. Dzielo greckie-
go wedrownego epika jest tylko pretek-
stem, kluczem do budowania ogromne;j,
wielowatkowej historii, skfaniajacej wi-
dza, by z rzeczy zapamietanych z lektu-
ry eposu, budowa¢ jaki$ inny, odmien-
ny ksztalt.

Najprosciej, rzecz jasna, odczytaé 6w
powrdt do domu w kontekscie odniesient
do polskiej rzeczywistosci. Przeciez Te-
lemach z ojcem na swych plecach, we-
drujac od jednej sceny do drugiej, prze-
mierza takze karty historii naszego kraju,
zbiorowych do$wiadczen, obyczajowosci,
licznych wad, momentéw dziejowych jak

i najbardziej wspotczesnych. Wszystko
to w imponujacych, malarskich, pulsuja-
cych barwg, rytmem, muzyka obrazach.
Czego tam nie ma: rozliczenia z wojenng
przesztoscia pelng chwaly, ale tez prze-
mocy i brutalnosci (Duda-Gracz bardzo
udanie wyrazita to cytatem z Churchilla
isceng upokorzenia przez zwyciezcow po-
konanego krola), echa socrealistycznych
uniesien budowniczych naszego szcze-
$cia, pie$ni opozycji walczacej z komu-
nistycznym systemem, symbole wolnej,
ale pogubionej w sporach ojczyzny, po-
miedzy tym Rota, Oda do radosci, krzyk
panny mlodej zegnajacej wyruszajacego
na wojne meza; hymn amerykanski, spra-
wy iludzie przegrani, bohaterowie i ryce-
rze, upadli patrioci i zwykle szumowiny,
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zadowoleni i zawiedzeni, przedmiotowe
traktowanie kobiet powracajace w sce-
nach pelnych przemocy wobec nich, bru-
talnych ogniskujacych sie w postaci Ka-
sandry ponizanej, wyszydzanej, gwatco-
nej, sponiewieranej. Nieustanny kontrast,
brak chwil oddechu i ciagle poczucie nie-
pokoju, jaki rezyserka, podtrzymuje kaz-
da z kolejnych, odgrywanych w zawrot-
nym tempie scen. My i $wiat, sprawy lo-
kalne i problemy wspoétczesnosci. Cza-
sem powstaje pytanie, czy nie za duzo
autorzy tego widowiska chcieli zmie$ci¢
w jednym spektaklu?

Przyjety przez Agate Dude-Gracz za-
myst kompozycyjny najnowszej sztuki
sprawil, ze widz ma nieustanng pokuse,
aby zestawiaé rzeczy przeszle i terazniej-
sze oraz uktada¢ je w nowych, nieoczeki-
wanych porzadkach. Zaréwno te zaczerp-
niete ze $wiata realnego, jak i antycznego
zrodla. Mozna powiedzied, ze w ten spo-
séb dokonuje sie niejako transfiguracja
réznych planéw - przesztych i terazniej-
szych — w ciag obrazéw, bardzo atrakcyj-
nych estetycznie, wspartych bez watpienia
malarska wyobraznig tworczyni, ale funk-
cjonujacych juz na innych zasadach a cza-
sem w odmiennym kontekscie i znaczeniu.
Wydaje sig, Ze w tym ogromnym malowi-
dle symboli, jaki powstal na potrzeby wi-
dowiska, chodzilo takze, by nie tylko wy-
razi¢ przemyslenia i niepokoje artysty, ale
tez nieco uporzadkowa¢ §wiat, ponazywac
izebra¢ w calo$¢ wszelkie obawy, z jakimi
mamy do czynienia w najblizszym otocze-
niu spoleczno-politycznym.

Wspomnijmy zatem najbardziej przej-
mujace obrazy spektaklu. Na pewno wiel-
kie wrazenie wywarl na wszystkich frag-
ment odnoszacy si¢ do aktualnego tema-
tu uchodzcéw. Utrzymany w nieco iro-
nicznym, momentami §miesznym ujeciu
przedstawia emigrantéw koczujacych
na granicy nieosiggalnego raju. Po dru-
giej stronie muru popularne ikony, tury-
$ci, Kaczor Donald i cztowiek przypomi-
najacy Chrystusa, wszyscy niechetni ob-
cym, ale bezpieczni, oddzieleni, spokoj-
ni, usprawiedliwieni na swych lezakach,
bo faski wstapienia do raju dostapi tylko
jeden, wybrany z oczekujacych, pasuja-
cy do porzadku ich $wiata oraz sumien.
I druga, najlepsza scena Odysa, przypo-
minajgca nieco fragmenty Rzymu Felli-
niego. Gdy Telemach wraz z ojcem za-
witajg do Lotofagdéw stang przed grupa
hierarchéw, niewinnych tylko w bieli szat,
zalosnych w pantomimie grymaséw, pod
ktérymi czai sie ktamstwo i manipulacja,
bronigcych dostepu do milczacego, po-
grazonego w myslach papieza. Ta pole-
mika i jednoczesnie oskarzenie skiero-
wane w strone srodowiska wstrzgsane-
go skandalami, angazujacego si¢ w poli-
tyke, moralizujgcego innych, prowadzac
jednoczeénie niemoralne zycie jest przej-
mujgca, ma ogromna sife razenia, a wrecz
charakter parodii, szczegdlnie we frag-
mencie, gdy na gtowy duchownych spa-

daja dzieciece buciki niczym dokuczli-
wy deszcz win. Mamy takze w tym kon-
tekscie nawigzania do znanych instalacji
artystycznych przedstawiajacych papie-
za: pamietamy jego figure przygnieciong
przez meteor autorstwa Maurizia Catte-
lana, natomiast Jerzy Kalina wyobrazit
posta¢, ktéra owemu meteorowi nie po-
zwala spas¢ na ziemie.

Warto$¢ artystyczna spektaklu zawarta
jest takze w jego formie. Dwanascie sta-
cji wedréwki Odysa i Telemacha to teatr
niezwykle plastyczny i pojemny w zna-
czenia, postugujacy sie w wiekszym wy-
miarze obrazem niz tylko stowem. Po-
brzmiewaja w nim zapewne inspiracje
tradycja teatralng zaczerpnieta z twor-
czo$ci Tadeusza Kantora, szczegdlnie
w scenach-korowodach postaci prze-
mierzajacych rozleglte przestrzenie zna-
czen dziejowych i mentalnych. Obrazy
sceniczne tworza na réwnych prawach
ludzie i otaczajgce ich przedmioty. Im-
ponujace, wypelnione trescig kompozy-
cje poszczegolnych scen stwarzajg, nie-
oczywiste rekwizyty zwyklej codzienno-
$ci: walizka, dzieciecy wozek, mundury,
husarskie skrzydla, zmienione, przema-
lowane, o innym statusie niz wyznaczy-
fo im przeznaczenie. Wszechobecna biel
postaci z wyjatkiem czarnego stroju Te-
lemacha réwniez tworzy znaczenie sym-
boliczne. Nie koniec na tym. Jak nigdzie
indziej u tej artystki waznym elementem
narracji jest $wiatto. Katarzyna Luszczyk
tworzy w tym wzgledzie osobne byty, jak
cho¢by w scenie rodzinnych fotografii,
gdy odglos migawki aparatu wybrzmie-
wa niczym zlowieszcze memento anty-
cypujace niedalekie tragiczne zdarzenia.

Widzowie tego mienigcego si¢ rézno-
rodnoécig dziela zetkna sie takze z nie-
ustanng zonglerka cytatami z tekstow
kultury, licznymi, zaskakujacymi nawia-
zaniami do zjawisk popkultury, tasowa-
niem konwencji, gatunkéw, czasem te-
atralng publicystyka. Wspomnie¢ tylko
odwolania do romansu, epopei. Odys
bedzie $wiadkiem ukrzyzowania, Tele-
mach spojrzy na rzeczywisto$¢ zaczerp-
nietg z typowego produkcyjniaka zeszlej
epoki, a Kirke przezyje romans odsytaja-
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cy za sprawg cytatu muzycznego do styn-
nych Nocy i dni. Mozna odnie$¢ wrazenie,
ze tylko w ten spos6b mozna dzi$ prze-
konujaco opowiadac o naszej terazniej-
szosci i przesztodci, nadajac przy tym fa-
bulom mitycznym nowe znaczenia.

Najnowszy utwor sceniczny Agaty Du-
dy-Gracz to takze przestrzen ciekawych
mozliwosci artystycznych dla aktoréw Te-
atru Slaskiego. Kazda ze scen to w zasadzie
osobny, autonomiczny fragment. Caly ze-
spot wykazat olbrzymia sprawnos¢ budu-
jac kolejne plastyczne obrazy tej wielowat-
kowej, trudnej interpretacyjnie opowiesci.
Bartfomiej Blaszczynski w roli Odysa od-
nalazt potrzebny tej postaci dystans, grajac
swego bohatera w pelnej amplitudzie prze-
zy¢ i do$wiadczen, Michal Rolnicki znako-
mity Telemach skoncentrowany na opo-
wie$ci i podgzaniu §ladami doswiadczen
ojca, probuje wszystko sklada¢ na nowo
w inny ksztalt niczym straznik Wielkie-
go Powrotu i pamieci tak waznej dla za-
chowania tozsamosci. Niezwykla, witalna
Kasandra Anny Lemieszek, przejmujaca
Alina Chechelska w roli Penelopy, kipia-
ca erotyzmem Kirke Kariny Grabowskiej,
czy poruszajace sceny z rodzicami Odysa

- Katarzyng Brzoska, matczyna, pelng tro-
ski i Arturem Swigsem Laertesem strze-
pem ludzkiej rozpaczy w obliczu rozpadu
dawnego $wiata; beda z pewnoscig dlugo
pamietane przez widzow.

Gdy opowies¢ o domu, rodzinie, ojczyz-
nie i jej historii, dokonanym powrocie do-
biegnie konica, ostatni obraz wygasnie. Te-
lemach usiadzie przy postaniu umieraja-
cego Odysa spojrzy przed siebie w zakryta
mrokiem dal i nie powie nic wigcej, bo be-
dzie wiedzial, ze wszystko, co ozywito jego
pamiec i wyobraznig, cho¢ trwalo tylko
chwile, zostalo wyrwane z pewnej calo$ci,
ktorej juz nie da sie zapomniec.

Odys i swinie, czyli opowies¢
mitomana

Tekst, rezyseria, scenografia
i kostiumy Agata Duda-Gracz
Premiera 29 kwietnia 2022
Teatr Slaski w Katowicach
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fot. Teatr Rozrywki w Chorzowie

TEATR

Koty miauczg w Chorzowie

Teatr Rozrywki w Chorzowie jest druga
w historii polska scena, na ktérej wy-
stawiono jeden z najwazniejszych mu-
sicali wszech czaséw. Chodzi o ,,Koty”.

Warto podkreslac: chorzowska ,,Roz-
rywka” to drugi — po warszawskiej ,Ro-
mie” (premiera w 2004 roku) - teatr w Pol-
sce, ktory zrealizowat ,,Koty”. I nie cho-
dzi bynajmniej o to, Ze zdecydowat si¢
na takich wybor repertuarowy, bo w ta-
kim przypadku samo chciejstwo nie wy-
starczy. Trzeba najpierw otrzymac¢ licencje,
a dostac ja moze tylko scena, dajaca pew-
nos¢, ze legendarnego tytutu ,,nie sknoci”

Zaczne od deklaracji, ktorej by¢ moze
nie powinienem tu skfada¢. Otéz nie je-
stem fanem musicalu ,,Koty” Jesli Andrew
Lloyd Webber, to ,,Jesus Christ Super-
star” i ,,Evita’, dopiero potem i bez entu-
zjastycznego zachwytu ,,Koty”. Brak akeji,
linearnie opowiedzianej historii, spra-
wia, ze dzielo to nalezy traktowa¢ w ka-
tegoriach musicalowego koncertu. Koty
na dorocznym balu opowiadajg o sobie
i nielekkim losie ,,dachowcéw” w for-
mie piosenek. Nie chodzi o to, Ze nie lu-
bie osobnych monologéw — wysoko ce-
nie, toutes proportions gardées, ,Umar-
tych ze Spoon River” Mastersa, ale ,, Koty”
Eliota (a ten cykl wierszy stat sie literac-
kim fundamentem musicalu) juz mnie
nie tak porywaja.

Réwnoczesnie zdaje sobie sprawe z miej-
sca, jakie miejsce musicial ten zajmu-
je w historii swego gatunku. Pamietam
z czasow ,,ztotej epoki” Teatru Rozryw-
ki jedng z konferencji prasowych dyrek-
tora Dariusza Milkowskiego, ktory z nutg
zalu méwil, ze wspolnie z Marcelem Ko-

MARCIN HALAS

chanczykiem wystawili wszystkie najwaz-
niejsze $wiatowe musicale, oprécz ,,Ko-
tow” wiasnie. Bo przeciez zrobili ,,Skrzyp-
ka na dachu’, ,,Jesus Christ Superstar”,
»Evite” i ,Cabaret’, a ,,Kotow” nie zdotali.

To jedyne niespelnione programowe
marzenie ,zlotej epoki” Mitkowskiego
i Kochanczyka Teatr Rozrywki urzeczy-
wistnit teraz pod dyrekcja Aleksandry Ga-
jewskiej. W obsadzie znalazlo si¢ grono
aktorow wystepujacych goscinnie, bo so-
listéw wybrano w ogdlnopolskim castin-
gu. Calo$¢ wyrezyserowat Kuba Szydtow-
ski, ktory przed laty grat Ram Tam Tam-
ka w polskiej prapremierze ,,Kotéw”. Nad
strong muzyczng przedstawienia czuwa-
ta doswiadczona Ewa Zug.

Najpierw pochwaty. W Chorzowie nie-
ustannie potrafig robi¢ wielkie, pelne roz-
machu widowiska. Takie, na ktorych te-
atralnie, plastycznie, przystowiowa ,,mu-
cha nie siada”. Teatr Rozrywki potwierdza,
ze jedli chodzi o musicale wcigz pozostaje
jedna z wiodacych scen w naszym kraju.
Jego ,,Koty” moga si¢ podobac i majg pet-
ne szanse oraz prawo zbiera¢ pochwalne
recenzje (co zreszta juz zrobily).

A teraz szczypta marudzenia. Na sa-
mym poczatku bylem pod wrazeniem
doskonatej charakteryzacji. Ale w drugim
akcie, zdatem sobie sprawe, ze ta $wiet-
na pod wzgledem rzemie$lniczym i pla-
stycznym (tak makijaz, jak kostiumy)
charakteryzacja jest rownocze$nie nie-
zwykle dostowna. Tak dostowna, ze naj-
lepiej pasujaca do... widowiska dla dzie-
ci. Kot musi wygladac jak kot, zadnej me-
tafory, otwarcia miejsca dla wyobrazni
widza. Po prostu: kawa na fawe (chociaz
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by¢ moze w czasach, kiedy Makbet bie-
ga po scenie z dredami na glowie i aj-
fonem w reku jest to jaka$ solidna war-
to§¢). Chociaz w tej kociej dostownosci
zdarzajg si¢ tez potkniecia. Na przyklad
Nestor wyglada raczej na stare drzewo —
Kréla Lasu niz na najbardziej nawet wy-
pasionego kocura.

Bogiem a prawda, to nie wiem, czy
miata to by¢ opowies¢ tylko o kotach, od-
prawiajacych swoj doroczny bal w lokal-
nym, $laskim, postindustrialnym klima-
cie, czy tez realizatorom chodzilo o co$
wiecej, bo w dobrym teatrze zawsze po-
winno chodzi¢ o co$ wigcej niz to co za-
warte zostalo w tekscie albo libretcie. Czy
te ,Koty” majg nam przekaza¢ réwniez
jaki$ okruch wiedzy o ludziach i ich lo-
sie? Czy tez skupiaja si¢ tylko na opowie-
$ci o kotach in extenso, takiej dla dzieci
i wielbicielek tych zwierzat, ktére prze-
ciez tak uwielbiajg kazdego kotunia per-
sonifikowac.

Spektakl jest bardzo dobry pod wzgle-
dem choreograficznym (brawa dla Jaro-
stawa Starika i Katarzyny Zielonki), nie-
stety pod wzgledem wokalnym zrobit
na mnie gorsze wrazenie. Jakby za mato
byto wyrazistosci, charyzmy. Czyzby dla-
tego, ze spod grubej warstwy makijazu
i szminek trudniej jest wydoby¢ na ze-
wnatrz i pokazaé co$, co nazywamy 0so-
bowoscig, indywidualng ekspresja? Chy-
ba nawet Wioletta Biatk za$piewala go-
rzej niz do tego przyzwyczaila. A jesli
chodzi o inne partie solowe — odniostem
takie, by¢ moze niesprawiedliwe, wraze-
nie, ze niektdrzy solisci ,,Kotéw” w ,,zlo-
tych czasach” Teatru Rozrywki zajmowa-
liby raczej miejsca chorzystow.

Te uwagi oczywiscie nie powinny przy-
stoni¢ ogolnej oceny: w Chorzowie zro-
biono bardzo dobry spektakl, ktéry z pew-
noscig bedzie musiat by¢ brany pod uwa-
ge przez juroréw kolejnej edycji Ztotych
Masek. Tak si¢ jednak zlozylo, ze kilka-
nascie dni przed premiera ,,Kotéw” od-
$wiezytem sobie nowa (premiera: ma-
rzec 2019) chorzowska realizacje le-
gendarnego ,,Cabaretu”. I gdybym dzi-
siaj mial i$¢ raz jeszcze na ktdres z tych
przedstawien, bez chwili wahania wybrat-
bym ,Cabaret”. Ale jezeli kto§ ma ,,dzie-
ciomlodziez” i chce pokazaé latoroslom
jak wyglada teatralne widowisko muzycz-
ne - niechaj wali na ,,Koty” jak w dym.
Niech na ,,Koty” bez chwili wahania idzie
takze kazdy, kto oczekuje od teatru roz-
rywki. W koncu instytucja w Chorzo-
wie nazywa si¢ Teatr Rozrywki.



Co faczy Henryka Talara — wybitne-
go aktora teatralnego i filmowego
z Edwardem Budnym, zastuzonym dla
polskiego sportu biegaczem i trenerem
narciarskim oraz prof. Krzysztofem Je-
drzejko, znanym botanikiem, autorem
licznych opracowan naukowych na temat
flory leczniczej Slaska? Kazdy z nich uro-
dzit sie w Kozach, miejscowos$ci u pod-
noza Beskidow, w powiecie bielskim.

To obecnie najwigksza pod wzgledem
liczby ludnosci (13 tys. mieszkancow)
wie$ w Polsce. Na jej terenie znajduja
sie, co warto odnotowa¢, az trzy przy-
stanki kolejowe (Krzemionki, Kozy, Za-
groda). W przesztosci wies byta histo-
ryczng czescig Ksiestwa O$wiecimskiego.
W nastepstwie XVIII-wiecznych rozbio-
réw Polski wchodzita natomiast w sktad
zaboru austriackiego. Wspolczesnie or-
ganizowana jest w Kozach cykliczna im-
preza o oryginalnym charakterze - Swie-
to Wiatru Halnego (widowiskowe zawo-
dy latawcowe).

Wiejskie okno i... media

W latach powojennych maty Henio wy-
gladal przez okno w domu swojej babci
w Kozach, zastanawiajgc si¢, dokad wla-
$ciwie jada te wszystkie furmanki, skoro
we wsi jest tylko jedna droga. Po latach
dorosty Henryk Talar, rozstawiony juz
na dobre telewizyjng popularnoécig ode-
bral uroczyscie w miejscu swoich naro-
dzin urzedowe dokumenty, potwierdza-
jace przyznanie mu Honorowego Oby-
watelstwa Gminy Kozy.

Stalo sie to na poczatku maja, w Domu
Kultury w Kozach. W wypelnionej ttum-
nie sali pojawili si¢ liczni mieszkancy

»Malej Ojczyzny” stawnego aktora, kté-
ry jest bez watpienia jednym z najbar-
dziej znanych kozian w historii. Uro-
czysto$¢ z jego udziatem zorganizowa-
no z powodéw pandemicznych dopiero
teraz, po blisko dwoch latach od podje-
cia w czerwcu 2020 uchwaly Rady Gmi-
ny o uhonorowaniu artysty zaszczyt-
nym tytulem.

Cenny dorobek

Henryk Talar (ur. 25 czerwca 1945) sty-
nie nie tylko ze wspaniatych rél scenicz-
nych, telewizyjnych, filmowych i dub-
bingowych, ale réwniez z owocnego
pod wzgledem artystycznym kierowa-
nia teatrami w Czestochowie (1994~
1997) i Bielsku-Bialej (1997-1999). Wy-
stepowal m.in. z duzym powodzeniem
na scenach dramatycznych w Szczeci-
nie, Kaliszu i Warszawie. Jego niektdre
role filmowe i telewizyjne przeszly do hi-
storii rodzimej kinematografii. Dat si¢
pozna¢ z niezwyktych kreacji w: ,,Soli
ziemi czarnej” Kazimierza Kutza (1969),
serialu ,,Polskie drogi” Janusza Mor-
gensterna (1976-1977), nie$miertel-
nej komedii ,,Kochaj albo rzu¢” (trze-
cia cze$¢ dziejow wiejskich rodzin Kar-
gula i Pawlaka z 1977 roku) oraz w fil-

Honorowe obywatelstwo beskidzkiej gminy

Laury dla aktora

mach ,,Prymas - trzy lata” w rezyserii
Teresy Kotlarczyk (2000), ,,Kler” Woj-
ciecha Smarzowskiego (2018) i ,,Petla”
Patryka Vegi (2020). Zagral réwniez
catkiem niedawno w interesujacych se-
rialach ,Le$niczéwka” (o tematyce oby-
czajowej) i,,Archiwista” (tajemnicze za-
gadki kryminalne).

Samorzadowcy na scenie
Henryk Talar przyjechat do Kéz z Ko-
morowa, mazowieckiego miasta-ogro-
du, w ktérym obecnie mieszka. Sympa-
tycznym akcentem majowej uroczystosci
bylo wreczenie mu okolicznosciowych
dokumentéw i kwiatéw przez miejsco-
wych samorzadowcow — wojta Jacka Ka-
linskiego i przewodniczacego Rady Gminy,
Mitosza Zelka (na zdjeciu). Wzruszaja-
ce stowa uznania pod adresem Honoro-
wego Obywatela K6z przekazali ponad-
to przedstawiciele lokalnego $rodowi-
ska artystycznego. Ogromne zaintereso-
wanie uczestnikéw spotkania wzbudzit
wyswietlony na ekranie film telewizyj-
ny z ciekawym wywiadem, przeprowa-
dzonym przez dokumentalistke — Marte
Perchu¢-Burzynska. Zdotata ona wydo-
by¢ od aktora niezwykle szczere zwierze-
nia artystyczne. Podobny charakter miata
potem rozmowa Talara z publiczno$cia.
Jej istotng cze$¢ stanowita opowiesé
artysty o szkolnych latach w Technikum
Mechaniczno-Elektrycznym w Bielsku-
-Bialej. Rodzice mlodego Talara widzieli
go bowiem w zupelnie innej roli Zyciowej
— speca w zakresie obrobki skrawaniem.

ZBIGNIEW LUBOWSKI

Matematyczne perypetie

Traf chcial, ze Talar zetknal sie w tej
wlasnie szkole z niekonwencjonalnym
nauczycielem matematyki, Tadeuszem
Lubowskim, ojcem nizej podpisanego
(rozmowa z Henrykiem Talarem: ,,Sle}sk”,
nr 4/2021). Ow nauczyciel w zasadni-
czy sposob wplynal na pdzniejsze losy
swojego ucznia, ktdry zostal ostatecznie
aktorem, a nie technikiem-mechanikiem
o specjalnosci ,,obrobka skrawaniem”.

— Zdarzato mi sig niekiedy uciekad ze
szkolnych lekcji, by recytowaé wierszyki
w Srédmiejskim Domu Kultury Wiok-
niarzy. W trakcie jednej z imprez w tej
placéwce zobaczyltem z przerazeniem
na widowni naszego pana od matematy-
ki. W programie tamtej imprezy byta re-
cytacja wierszy Galczyriskiego. Wiedzia-
tem, Ze nastepnego dnia ma by¢ w szkole
lekcja matematyki. W domu nie mowi-
tem nic o swoim przeraZeniu, sugeru-
jac tylko, ze trzeba bedzie moze zmie-
ni¢ szkote. Ale nie doszto do takiego ra-
dykalnego rozstrzygniecia. Skoriczyto sie
na tym, ze na kazdg kolejng lekcje ma-
tematyki przygotowywatem nowy wiersz
Galczyriskiego, bo profesor uwielbial jego
twérczo$¢. Dzigki temu patrzyl przez palce
na moje niedostatki wiedzy matematycz-
nej. Moja poZniejsza decyzja o przystgpie-
niu do egzaminéw wstgpnych w krakow-
skiej uczelni teatralnej byta naturalnym
nastepstwem poczynati mojego wspania-
tego nauczyciela matematyki — opowia-
dat Talar zaskoczonej, ale zarazem roz-
bawionej publicznosci kozianiskiej. [l

Henryk Talar otrzymuje dyplom Honorowego Obywatela Gminy Kozy
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Jak zostatem noblistg?

fragment wiekszej catosci

ADAM LIZAKOWSKI

J esien roku 1988 byta dla mnie bardzo pracowita, wczeéniej
ztozylem podanie o amerykanskie obywatelstwo do Urzg-
du Imigracyjnego w San Francisco, dlatego musiatem przy-
gotowywac sie do egzaminu ustnego i pisemnego. Duzo cza-
su spedzatem na czytaniu ré6znego rodzaju skryptéw, ksiazek,
broszur dotyczacych konstytucji i historii stanu Kalifornia,
w ktérej mieszkalem i Ameryki. Tej najnowszej i tej najstar-
szej historii z czaséw wojny z Anglikami. Egzaminy zdalem
bezblednie i powstata mozliwo$¢, ze zanim zostane oficjalnie
zaproszony na przysiege, a tam otrzymam certyfikat stwierdza-
jacy, ze jestem obywatelem amerykanskim, zanim zloz¢ poda-
nie o paszport moge zmieni¢ swoje polskie nazwisko na jakie$
amerykanskie. Na przysiege czekalo sie wtedy kilka miesie-
cy, ale ja nie moglem sie zdecydowa(, czy zostaé przy swoim
nazwisku polskim, czy wymysli¢ sobie co$ amerykanskiego.

Sugerowali mi urzednicy imigracyjni, a nawet zacheca-
li, do zmiany nazwiska, ttumaczgc mi, ile miatbym korzysci
z amerykanskiego, nawet to, ze bedzie Amerykanom latwiej
wymawiac je, poza tym bede mial o wiele mniej klopotéow
w zyciu codziennym. Prawde méwiac w duchu zgadzatem si¢
z nimi, wiele razy bylem zmeczony pytaniami: How do you
spell your last name? Are you Russian? Where is Poland? Sam
wiele razy miatem ochote zmie¢ Lizakowski na amerykanskie
np. Lickman lub Litopon. Nowe Zycie w nowym kraju, dobrze
bytoby rozpocza¢ z nowym nazwiskiem. Tak robilo przede
mng miliony Polakéw, miliony emigrantéw ze wszystkich ka-
tow $wiata. Dlugo o tym my$latem, ale Zadne mi sie nie podo-
balo, ani tez zadne oryginalne nie przychodzito mi do gtowy.
Z ttumaczem mojej poezji Richardem, ktérego ojciec weteran
IT wojny $wiatowej zmienil swoje polskie nazwisko na ame-
rykanskie (bardzo duzo tlumaczyliémy mojej poezji na an-
gielski, bo Richard sam, beze mnie nie ttumaczyl) zastana-
wiali$my sie, co by tu wybra¢, aby nazwisko bylo i piekne,
i poetyckie. Studiowatem wtedy dziennikarstwo na City Col-
lege of San Francisco, przygotowywalem si¢ do wydania na-
stepnego tomiku po angielsku, i sitg rzeczy sporo wysylalem
wierszy do amerykanskich pism literackich z réznym skut-
kiem. Miatem wrazenie, ze miatbym wiecej publikacji, gdy-
bym mial amerykanskie nazwisko.

Byl koniec XX wieku i Polacy w Ameryce byli inaczej spo-
strzegani niz w XIX, czy na poczatku XX wieku. Teraz byt polski
papiez, byta ,,Solidarnos¢”, sporo sympatii dla Polakéw. To juz
nie ta Ameryka, w ktdrej Polak byl przedstawiany jako idiota
w dowcipach, ale mimo tego, myslatem o zmianie nazwiska.
Po co komu taki poeta, ktérego nazwiska nawet nie mozna
wymowic. Przy okazji zaczalem z ciekawo$ci w miejskiej bi-
bliotece doszukiwac sie, szpera¢ w ksiazkach, czy sa jacys Li-
zakowscy w Ameryce i okazalo sie, Ze s3, i to sporo ich. Naj-
wiecej przybylo w drugiej polowie XIX wieku i to z Kaszub,
a osiedlali sie gléwnie w stanach bardzo zimnych na pétno-
cy Ameryki, w Wisconsin, Minnesocie, Dakocie.

W pazdzierniku tego roku odbyla si¢ w srédmiesciu w Ber-
keley w siedzibie YMCA promocja najnowszego numeru po-
etyckiego pisma The Galley Sail Review, w ktérym byla za-
mieszczona moja tworczo$¢ poetycka. Magazyn ten nalezat
do tak zwanej grupy little magazines and small presses (na-
wet nie wiem jak to przettumaczy¢ na jez. polski). Prasa lo-
kalna duzo o tym pisata, a w komunikatach prasowych obok
nazwisk miejscowych poetéw bylo zamieszczone takze moje.
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Szczgsliwy zadzwonilem do pana Czeslawa, aby si¢ pochwa-
li¢, ze bede czytat swoje wiersze podczas promocji pisma
z wieloma gwiazdami lokalnej sceny poetyckiej z San Fran-
cisco, Oakland, czy Berkeley m.in. z: Jaimes Alsop, Jack Mu-
eller. Mary Rudge, H.D. Moe, Robert Sward, Morton Felix,
oraz beatnikiem Jackiem Muellerem. Pan Czestaw juz wie-
dzial o tym spotkaniu, pogratulowat mi, ale nie mialem odwa-
gi zaprosi¢ go na nie, chcialem tylko sie przed nim pochwalié.
Jakie bylo moje zdziwienie (chyba los tak chcial), gdy pod-
czas mojego wlasnie czytania wierszy w drzwiach YMCA po-
kazal si¢ kosmita pan Czestaw oraz Carol (przyszia zona po-
ety). Mitosz kosmita ubrany jak zawsze w marynarce, welnia-
ny krawat, wygolony, wyczyszczone buty, jasna wyprasowa-
na koszula i spodnie. Popatrzyl na mnie spod krzaczastych
brwi, jako$ chlodne, ale si¢ nie przestraszylem jego wzroku.

Powstalo mate poruszenie, gdybym nie czytal, to bym wstal,
podszed! do niego i zaprosil, aby usiadt w pierwszym rzedzie,
a tak pan Czestaw usiadt sobie skromnie na koncu sali. Oczy-
widcie poeci amerykanscy, beatnicy, lub poeci z kregéw be-
atnikéw, tak samo byli zdziwieni jego obecno$cia jak ja. Oni
byli ubrani w jakies stare znoszone ubrania, w stare jeansy,
przetarte na tylkach i kolanach, w rozciagnietych swetrach lub
w koszulach flanelowych wypuszczonych na spodnie. Z pier-
$cieniami po kilka na kazdej rece, z indianskimi wisiorkami
na szyjach i przegubach rak. (Amerykanie duzo mniej po-
$wiecajg uwagi wygladowi zewnetrznemu niz Polacy). Polski
poeta w krawacie byt im znany z nazwiska, ale tylko niekto-
rzy go widzieli na wlasne oczy, potrafili rozpoznac w ttumie.
Ci, co go znali, zaczgli szepta¢ jeden do drugiego, noblista
przyszedt, noblista przyszedl. Mitosz byl poeta akademic-
kim, a oni byli poetami ulicznymi tzw. street poets. Nic ich
nie faczyto ze §wiatem Milosza i odwrotnie. Oni czytali wier-
sze w pubach i kawiarniach, na skrzyzowaniu ulic i w par-
kach, a on na campusie uniwersyteckim lub uznanych ,,biz-
nesowych ksiegarniach’, ktore rzadko, kiedy miaty na swoich
poétkach tomiki wierszy poetéw ulicznych, chyba, ze ksiegar-
nia miata pétke z ksigzkami tzw. local poets. On sprzedawal
w ksiegarniach swoje tomy wierszy po 20, 30 dolaréw, a oni
po 3 lub 5 dolaréw w barach. Czesto oddawali swoje tomi-
ki za filizanke kawy, piwo lub lampke wina kazdemu, kto byt
gotow zaplacic za trunek.

Akademia i ulica to dwa kosmosy poetyckie. Nie natrafitem
jednak na obecno$¢ polskiego poety w zyciu literacko - po-
etyckim u poetéw ulicznych mieszkajacych nad Zatoka San
Francisco, facznie z bedacymi u szczytu stawy poetéw z beat
generation. Co wcale nie oznacza, ze o Miloszu nie slyszeli,
albo go nie znali. Pan Czeslaw mieszkal w Berkeley od roku
1960, czyli juz prawie 30 lat, a to ,,kawal czasu”. Jak juz wyzej
napisalem, styszeli i to bardzo duzo styszeli o nim, byl cenio-
ny jak tlumacz, jak wyktadowca, ale jego europejska poezja
i to, co robil, byta im obca. Natomiast ku mojemu catkowi-
temu zdziwieniu na licznych spotkaniach poetyckich, w kto-
rych uczestniczytem, gdy przedstawialem sie, ze jestem z Pol-
ski, gdy rozmowa schodzila na temat literatury, poezji, pyta-
no mnie, proszono kilka razy o recytacje wiersza Tadeusza
Rézewicza pt. W srodku zZycia. Ja tego wiersza z Polski nie pa-
mietatem, ale Amerykanie znali ttumaczenie Milosza i chcie-
li uslysze¢ go polsku, tak bardzo im si¢ podobal, albo przy-
padt do serca, do konica nie wiem dlaczego, cho¢ mozna si¢
domysla¢, dlaczego.
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rys. Agata Gromada

Wiersz znalaztem w San Francisco Public Library, byto kil-
ka poétek z ksigzkami polskimi. Byto sporo Mrozka, polskiej
klasyki i tomiki wierszy Rézewicza. Pisz¢ to dla tych oséb,
ktore z blyskiem w oku pytaja sie¢ mnie o popularnos¢ Mito-
sza'w Ameryce przed i po Noblu. Takze dla tych, co w zyciu
nie kupili tomiku wierszy, nie byli na spotkaniu poetyckim,
ale zadajg takie i podobne pytania, mysla, ze popularno$¢ po-
ety w Ameryce, w $wiecie jest réwna popularnosci gwiazd fil-
mowych. Dostal Nobla, to musial by¢ znany - tak wciaz wielu
mysli — stawny przede wszystkim zbil majatek na poezji, itp.
Aby podeprze¢ si¢ mocnym argumentem zacytuje samego
poete, ktory tak pisze o sobie: O tak, nie caly zging, zostanie
po mnie wzmianka w czterdziestym tomie encyklopedii w po-
blizu setki Milleréw i Mickey Mouse. Jak wida¢ poeta dobrze
wiedzial o malej roli poezji, zdawal sobie sprawe ze swojej
sytuacji i poezji w $wiecie wspdlczesnym.

Hippisi-poeci w San Francisco nie znali poetéw polskich,
ani nie interesowali si¢ na tyle poezja ze Wschodniej Euro-
pY, ktora dla nich byta tak samo spostrzegana jak przez Po-
lakéw dorzecze Amazonii. O pani Szymborskiej wtedy wta-
$ciwie nikt nie styszal, tworczoséci Herberta byla spostrzega-
na jako wtdrna, bo Herbert byl dla nich taki , kieszonkowy”
Konstandinos Kawafis. (Chociaz na péinoc od San Franci-
sco, w stanie Oregon, bylo wydawane pismo a little magazi-
ne z bardzo dziwnym tytutem ,,Mr. Cogito”, w ktorym tez za-
mieszczalem swoja tworczo$, a jego redaktorem byl John Go-
gol, ktéry pokochat tworczos¢ Herberta caltym sercem, kto-
ry ttumaczyl z polskiego na angielski).

Rézewicz najbardziej do niech przemawial, hippisi uwiel-
biali te zwrotke:

siedzialem na progu domu

ta staruszka ktéra

ciagnie na powrozie koze

jest potrzebniejsza

pah
o
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i cenniejsza

niz siedem cuddw $wiata

kto mysli i czuje

Ze ona jest niepotrzebna

ten jest ludobdjca

Ale wracajmy do spotkania poetyckiego, moja kolezanka
Mary Rudge, ktéra byta moim przewodnikiem po scenie po-
etyckiej w S.F. Bay Area wtedy zanieméwila. Po spotkaniu po-
szli$my na piwo, tak jak to byto w zwyczaju. W pubie po dwdch
piwach Mary odzyskata glos, przy wszystkich obecnych oznaj-
mila, ze poeta Czestaw Milosz noblista przyszed! specjalnie
na to spotkanie dla mnie, a dlaczego, bo moja tworczos¢ bardzo
mu si¢ podoba. Pochwalita méj amerykanski akcent, méwiac,
ze prawie wszystko zrozumiala, co przeczytalem, a po chwili
dodata, kto wie, czy nie stuchali$my wierszy nastepnego pol-
skiego noblisty, wznoszac wysoko w gore reke z butelka piwa,
patrzac w moja strone. I stalo sie, od tego czasu zostatem no-
blista, nikt nie méwit mi po imieniu, tylko noblista. P6t biedy
bylo, gdy przedstawiata mnie Amerykanom, méwiac: Adam,
poeta, noblista, ale gdy w towarzystwie byli Polacy na przyklad
w Cafe la Boheme, to byt dla mnie koniec $wiata.

Przypomniatem sobie t¢ histori¢ o szukaniu nazwiska
amerykanskiego, trzydziesci lat pdzniej, gdy powrdcitem
do Polski na stale i szukam swojego miejsca na ziemi, z pol-
skim dowodem osobistym wystawionym na nazwisko Adam
Lizakowski. Co by sie stato, gdybym zostal Adamem No-
blem? Dobrze, ze skoniczylo sie na tym, ze zostalem przy na-
zwisku swojego ojca i przodkoéw, ktérzy na Kaszuby przy-
byli w potowie XVIII wieku z Holandii (teraz wiem, Ze jest
to udokumentowane w ksiegach parafialnych na Kaszu-
bach) i gtupio bym sie czul, gdybym po dwustu latach, wie-
lu generacjach Lizakowskich zapart sie siebie. [ |

Chicago/Dzierzoniéw, wrzesieri, 2018 .
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Nie bajka
o Kopciuszku

EDWARD WIECZOREK

Co taczy dzielnice Rudy Slaskiej — Rude, bytomskie Szombierki, ruiny zamku
w Chudowie i Kopice w wojewddztwie opolskim? L3czy je osoba Joanny Gryczik
(Gryzik) z podzabrzanskiej Poreby. Jej niesamowita kariera przypomina znang
bajke o Kopciuszku, cho¢ bajka nie jest

Zaczeto sie od Goduli

A zaczglo si¢ od kariery jej dobroczyncy -
Karola Goduli, nazywanego $laskim Krd-
lem Cynku, ktéry dorobit si¢ olbrzymiej

fortuny. Nie byt lubiany przez otoczenie,
a w niektorych kregach byt wrecz zniena-
widzony. Ludzie bali si¢ go, poniewaz byt

osoba tajemnicza, a do tego fizycznie oszpe-
cona. Nie ufat tez swojej rodzinie, podejrze-
wajac ja o mitos¢ wylacznie do jego fortuny.
By¢ moze nieche¢ do Goduli powodowata

tez zwykla bezinteresowna ludzka zawis¢,
by¢ moze apodyktyczna postawa, o ktorej

wspomina Norbert Bonczyk w ,,Starym ko-
$ciele miechowskim™ Wiedziat jak uzy¢ zie-
mi, bydta, ludzi, swiata; / Kto sig nie bat Go-
duli, bat sig jego bata; / Jego rozum i praca

byly te zagony, / Z ktérych na podziw swia-
ta zgt swe miliony...”.

Mata Johanka

Jedna tylko zapewne osdbka nie bata si¢ ani

Goduli, ani jego ,,bata” — urodzona w 1842

r. Johanka (Joanna) Gryczik. Jej matka An-
tonina byla stuzaca w domu Karola Godu-
li. Po $mierci ojca Joanny, matka zwrdci-
fa si¢ o wyznaczenie przez sad prawnych

opiekunéw dla jej corek. Opiekunami Jo-
anny zostali: Jan E Finckler (szychtmistrz)

i przyjaciotka rodziny Emilia Lucas, och-
mistrzyni Goduli. Wedtug legendy powiela-
nej w XIX-wiecznych niemieckojezycznych

powiesciach brukowych i ich polskich od-
powiednikach, pewnego razu mata Joanna

narwata w ogrodzie kwiatéw i przyniosta

Goduli. Tak bardzo ujgla go bezinteresow-
ne i szczere zachowanie dziecka, ze Godu-
labardzo polubit dziewczynke i od tej pory
spedzat z nig wiele czasu. Godula zaanga-
zowal takze dla jej edukacji domowego na-
uczyciela, M. Kulanka.

Johanka wraz ze swojg opiekunka Emi-

A

fot. Edward Wieczorek

Ruiny domu Karola Goduli w Rudzie Slgskiej,
tzw. Rzqdcowki
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lig Lucas mieszkaly w domu Goduli, tzw.
rzadcowcee, w sgsiedztwie patacu Ballestre-
mow w Rudzie (dzi$ dzielnicy Rudy Slaskiej),
apo zbudowaniu palacu w Szombierkach -
tam. Gdy Joanna miata 6 lat, Godula zabrat
ja w swoja ostatnig podrdz, kiedy to ciezko
chory udal si¢ na leczenie do Wroclawia.
Dzien przed swoja $miercig sporzadzit
przed komisja sadowg testament, w ktorym
ustanowit ja gléwna spadkobierczynig swo-
jego majatku, obejmujgcego m.in. 19 kopaln
galmanu, 6 kopaln wegla, 3 huty cynku, 4
majatki ziemskie (Szombierki, Orzegdw,
Bobrek, Bujakéw), ktére tacznie miaty 70
tys. morg polai 3,5 tys. morg lasu. Przez 2
tygodnie prawie 300 os6b prowadzito in-
wentaryzacje ,,masy spadkowey’, ktdrg osza-
cowano na 2 min talaréw (ok. 6 mln ma-
rek w zfocie). Majatek Karola Goduli po-
réwnywalny byt z dwczesnymi majatkami
Bellestremoéw i Donnersmarckéw.

Dziedziczka fortuny

Otwarcie testamentu Goduli byto niewatpli-
wie najwieksza sensacjg roku 1848. Spadek
po Karolu Goduli uczynit Joanne Gryczik
najbogatsza na Slgsku panng do wziecia.
W jednej chwili z biednej dziewczynki sta-
fa sie dziedziczka jednej z najwiekszych for-
tun éwezesnych Niemiec, nic wiec dziwne-
go, ze w wielu publikacjach o niej pojawia
si¢ okreslenie ,,$lgski Kopciuszek’.

I jak to z Kopciuszkiem byto, zawistni
krewni ruszyli do ataku. Siostrzency Go-
duli, ktérzy otrzymali legaty w wysokosci

»tylko” 200 tys. talaréw, chcieli obali¢ testa-
ment. Pono¢ pdzniej prébowano takze Jo-
anne otru¢. Opiekunowie prawni Joanny
i wykonawcy testamentu (Maksymilian
Scheftler - wieloletni radca prawny Godu-
li oraz wspomniani juz prawni opiekuno-
wie Jan E Finckler i Emilia Lucas) umiesci-
li dziewczynke w klasztorze sidstr Urszula-
nek we Wroctawiu, gdzie nabierata ogtady
potrzebnej w jej nowym zyciu. Zadbano
takze o jej staranne wyksztalcenie.

Szlachectwo i $lub

Za sprawg Maksymiliana Schefflera, z rak
pruskiego kréla Fryderyka Wilhelma IV,
Joanna Gryczik otrzymata w 1858 r. szla-
chectwo wraz z nazwiskiem von Schomber-
g-Godulla (z Goduli i Szombierek - dzisiej-
szych dzielnic Bytomia i Rudy Slaskiej) oraz
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Posqgg Joanny Gryczik na Wzgdrzu
sw. Wojciecha w Opolu

herbem przedstawiajagcym gérniczy symbol
(kuple): skrzyzowane zelazko i pyrlik w zto-
tym tréjkacie na biekitnym tle.

Jeszcze w tym samym roku Joanna, w wie-
ku 16 lat, wyszta za maz za hrabiego Han-
sa Ulryka von Schaffgotscha, potomka $l3-
skiego rodu, korzeniami siegajacego jesz-
cze $redniowiecza. Do ich spotkania doszto
prawdopodobnie w domu Maksymiliana
Scheftlera, u ktérego po opuszczeniu zakla-
du Urszulanek Joanna zamieszkata.

Slub Joanny i Ulryka odby? sie w Byto-
miu 15 listopada 1858 r., a udzielit im go
biskup Brna - Hans Anton Schaffgotsch -
wasyscie ks. Jozefa Szafranka (proboszcza
parafii Wniebowziecia NMP) i ks. Alojze-
go Ficka z Piekar Slaskich. Co ciekawe, pa-
nig mloda - zgodnie z tradycjg — poblogo-
stawita matka Antonina, wowczas juz trze-
ciraz zamezna.

| zyli diugo i szczesliwie...

Hrabia Hans Ulryk - jak pisze znakomi-
ty znawca genealogii gornoslaskiej, Arka-
diusz Kuzio-Podrucki - ,,potomek piastow-
skiej ksiezniczki Barbary Agnieszki, poza
nazwiskiem nie mial wiele do zaoferowa-
nia” Praktycznie caly majatek Schaffgot-
schéw dziedziczyt jego stryj Karol III. Po-
mimo zawarcia malzenistwa, wlascicielka
godulowskiej fortuny nadal byla Joanna.

Matzonkowie Schaffgotsch byli matzen-
stwem szczesliwym. Mieli czworke dzie-
ci: Hansa Karla, Clare, Elisabeth i Eleono-
re. Rezydowali poczatkowo w patacu Go-
duli w Szombierkach (spalonym w 1945 r.),
potem we Wroctawiu, wreszcie w 1896 r. —
w kupionym w 1859 r. i przebudowywa-
nym ponad 30 lat - patacu w Kopicach koto
Grodkowa w woj. opolskim. Tam szczeéli-
wie doczekali zlotych godow.

W 1905 r. Joanna i Hans Ulryk prze-
ksztalcili swéj majatek przemystowy w spot-
ke z ograniczong odpowiedzialnoécig ,,Gré-
flich Schaftgotsch Werke” z siedzibg w Byto-
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Ruiny zamku w Chudowie
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Elektrownia ,,Szombierki” w Bytomiu

fot. Edward Wieczorek

Koscidl Swietej Rodziny w Bytomiu Bobrku
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Hans Ulryk i Joanna Schaffgotsch oraz Joanna Schaffgotsch z dzie¢mi

miu. Warto w tym miejscu doda¢, ze do tego

momentu majatek odziedziczony po Karo-
lu Goduli zostat osmiokrotnie pomnozony.
W sp6tce wartoéci 50 mln marek (w 1873 1.
miata miejsce reforma walutowa i talar za-
stapita marka w stosunku 1:3) Joanna mia-
fa 49980 tys. marek, jej maz 10 tys., a po-
zostale 10 tys. — generalny dyrektor spotki

Barnard Stephan.

Sladami Joanny i jej dziedzictwa
Historia obeszta si¢ z dziedzictwem Joan-
ny brutalnie. Zniknat dom Goduli w Ru-
dzie, wktorym mata Johanka towarzyszyta
swemu dobroczyncy. Przestat istnie¢ patac
w dzielnicy Bytomia — Szombierkach, pod-
palony wlutym 1945 r. juz po zakonczeniu
dziatait wojennych.

Z ukochanej rodowej rezydencji Joanny -

Do ,,peret wkoronie” spotki nalezaly m.in. ,,Patacu na wodzie” w Kopicach - pozostaly

kopalnie ,,Paulus-Hohenzollern” (Szom-
bierki), ,Godulla” (Pawel), ,Gotard” (Karol),
,Grifin Johanna” (Bobrek), ,,Berve” (Barba-
ra), elektrownia ,;Oberschlesien” (Szombier-
ki), zaktady koksownicze Schaffgotsch Ben-
zin Werke Odertal w Zdzieszowicach (woj.
opolskie) i koksownia ,,Bobrek’.

Joanna zmarla 21 czerwca 1910 r. w Ko-
picach i tam w rodzinnym mauzoleum zo-
stala pochowana. Jej maz, chociaz 11 lat
od niej starszy, przezylja o 5 lat.

obecnie ruiny. Cho¢ palac przetrwat woj-
ne w stanie niemal nienaruszonym, w 1958
r. zostat podpalony. Méwi sie, Ze nastapito
to dla zatuszowania niedoboru zboza w ma-
gazynie, na jaki zamieniono wéwczas patac.

W Kopicach, oprdcz ruin patacu i za-
chowanych budynkéw folwarcznych, po-
zostato mauzoleum Schaffgotschéw, zre-
waloryzowane dzieki spolecznej inicjaty-
wie grupy entuzjastow z Mackiem Mischo-
kiem na czele.

Nie istniejgcy patac w Szombierkach i patac w Kopicach na archiwalnej pocztowkach

Joanna i Hans Ulryk pozostali w pamieci
Gornoslazakow takze jako sponsorzy koscio-
tow, ktére do dzis stuzg wiernym w dzisiej-
szych dzielnicach Bytomia: Bobrku (Swie-
tej Rodziny z 1905 r.) i Szombierkach (Naj-
$wietszego Serca Pana Jezusaz 1904 r.) oraz
dzielnicach Rudy Slaskiej: Orzegowie ($w.
Michataz1911r.) i Goduli ($w. Jana Chrzci-
ciela z 1871 r.). W tym ostatnim na polu-
dniowej $cianie znajduje sie witrazz 1911 r.,
z podobizng Joanny i Hansa Ulryka Schaf-
fgotschéw oraz ich dyrektora generalnego
Bernarda Stephana. Do dzif stojg takze ru-
iny zamku w Chudowie, bedacego wlasno-
$cig Schaffgotschow, spalonego w 1874 r.

Oboje Schaftgotschowie byli takze zato-
zycielami licznych szkol, sierocincéw iklasz-
toréw (np. w Goduli i Szombierkach). Gor-
noslaski Kopciuszek okazat si¢ bardziej hoj-
ny od swego bajkowego pierwowzoru. i
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Dwie kosy DZiennika

Ludzie

redaktora Ziemby

GRZEGORZ SZTOLER

N ie o wszystkich bedzie. Tylko o kilku,
najwazniejszych - moim zdaniem -
dziennikarzach z pierwszego zespotu za-
tozycielskiego ,,Dziennika Zachodniego”.

Kilian Bytomski

W 1955 roku, 3 sierpnia, w $rode, na ta-
mach DZ [nr 183] opublikowano nekro-
log-pozegnanie z red. Kilianem Bytom-
skim, ktéry wszedt w sktad pierwszego
zespotu redaktorskiego gazety. Zegna-
no go z zalem:

»Dnia 2 VIII 1955 zmart przezywszy 42
lata KILTAN BY TOMSKI dziennikarz -
publicysta diugoletni pracownik Redak-
cji »Dziennika Zachodniego« oznaczo-
ny Zlotym i Srebrnym Krzyzem Zastu-
gi oraz Medalem 10-lecia. W Zmartym
Redakcja DZ traci wzorowego i cenio-
nego dziennikarza, a zespdt redakcyjny
oddanego i serdecznego Kolege”

Natomiast rodzina zmarlego infor-
mowala, ze odszed! ,,zaopatrzony Sw.
Sakramentami’, a jego pozegnanie na-
stapi w czwartek 4 sierpnia.

Kim byl redaktor Kilian, ur. 28.5.1913,
jeden z czlonkéw pierwszego zespolu
dziennikarskiego DZ? W 1945 r., kiedy
rodzila si¢ gazeta, ten rodowity Slazak
mial 32 lata, byt wiec stosunkowo mto-
dy i dos$wiadczony, u progu dziennikar-
skiej kariery. Zmarly byt bardzo utalen-
towany i kierownictwo redakcji pokla-
dato w nim spore nadzieje. Jak czytamy
w opinii wystawionej przez sekretarza
POP [Podstawowej Organizacji Partyj-
nej] tow. Stefana Kalbarczyka, redakto-
ra naczelnego DZ Bogustawa Reichhar-
taikierownika Sekcji Kadr H. Kwieczki:

»Kilian Bytomski, kierownik dzialu
ekonomicznego. Przedwojenny, ruty-
nowy, do§wiadczony w swoim zawodzie
dziennikarz. Jeden z najstarszych pracow-
nikéw DZ. Stosunek do pracy - dobry.
Doskonale zorientowany w dziedzinie
ekonomicznej, szczegélnie dobrze zna
sie na weglu i hutnictwie. Wiadomosci
z zakresu ekonomicznego umie polaczy¢
z wyczuciem politycznym. Ma duzo in-
tuicji dziennikarskiej i potrafi w artyku-
fach wycigga¢ wilasciwe, trafne wnioski.
Inna rzecz, Ze nie mozna twierdzi¢ z calg
pewnodcia, ze myslii czuje tak jak pisze..”

A swoja droga, to déja vu w zyciory-
sach oficjalnych, a rzeczywistych, ta roz-
biezno$¢ miedzy tym, co si¢ skrywalo,
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a tym, co robito - to $wietny material
dla rekonstrukeji psychohistoryczne;j.
Nie miejsce tu i pora na takie rozwaza-
nia, ale z calg pewnoscia dla czlowie-
ka przedwojnia bylo pewnym szokiem,
w ktérym musiat si¢ znalez¢, cale to po-
wojnie, z umacnianiem si¢ przy wadzy
komunistéw, socrealizmem, umilowa-
niem Stalina... Ten szok poznawczy
prowadzit ludzi do wielu rozterek mo-
ralnych i nieszczg$¢ osobistych. I na tym
stwierdzeniu poprzestanmy.

~Czy czuje tak jak pisze?” - zastana-
wiali si¢ nad Kilianem Bytomskim prze-
fozeni. ,,Raczej zachodzg tu rozbiezno-
$ci” — podsumowywali. Bytomski byt bo-
wiem zbyt inteligentny [nie bez kozery
okreslano jego inteligencje jako ,,nie-
przecietng’], by mowic i pisaé szczerze
to, o czym myslal. Podobnie jak inne-
go czolowego dziennikarza, redaktora
Suréwke, cechowat go gleboki dystans
do rzeczywistosci.

Szkote dziennikarska odebral, tak jak
wieksza czes¢ zespotu DZ, w korfan-
towskiej ,,Polonii”. Od poczatku 1936
roku petnit tu funkcje redaktora odpo-
wiedzialnego. ,,Slazak, z rodziny gérni-
czej — czytamy w jego ocenie pracy za-
wodowej, co tlumaczy znajomo$¢ re-
aliéw przemystowych. - Znany na Sla-
sku. Przed wojng pracowat w ,,Polonii”.
Jego artykuly posiadajg na tutejszym
terenie swoja wage gatunkowg..”. Ale
miewa tez ,,pozostaloéci klerykalizmu
[bo] przed wojng nalezal do Chadecji,
ktére powodujs, iz aczkolwiek rozumie
on i docenia zmiany spoteczne jakie za-
szly [a wiec komunizm] - nie w catosci
aprobuje polityke prowadzona przez Par-
tie i Rzad, np. w sprawach Niemiec, ko-
$ciota”. Tak starano sie ,,zdiagnozowac”
rzeczywiste nastawienie redaktora Kilia-
na. Dalej dowiadujemy si¢ o jego ztym
stanie zdrowia, wyniszczajacej w spo-
sob straszny gruzlicy...

Ojciec Kiliana Bytomskiego byt po-
wstanicem $laskim, stad rodzina prze-
prowadzita si¢ po 1922 roku do Siemia-
nowic, gdzie Kilian konczy szkote po-
wszechng i gimnazjum humanistycz-
ne. Od 1933 r. praktykuje w ,Gazecie
Siemianowickiej”. W czasie wojny wy-
wieziony na roboty do Niemiec, ucieka
i ukrywa sie. W ,,Dzienniku...” znalazt
sie 5 lutego 1945 r.

Zatozyciel DZ red. Stanistaw Ziemba byt
natchnieniem dla wielu utalentowanych
dziennikarzy. Byt dla nich wzorem. Posiadat tez
umiejetno$¢ przyciggania prawdziwych skarbéw,
mistrzow piéra, jak chocby publicysta ,Polonii”
Bolestaw Suréwka.

We wspomnieniach, zatozyciel DZ,
Stanistaw Ziemba wspomina, Ze jedna
z pasji Bytomskiego byla historia. Miat
on olbrzymi wktad w udokumentowa-
nie m.in. zbrodni gestapo w Katowi-
cach i dzialalnosci tutejszej, ostawionej
gilotyny... A znajomy historyk potwier-
dza informacje, ze redaktor Kilian dzia-
tal w Armii Krajowej, co udokumento-
wane jest w publikacji Wojciecha Kem-
py o0 ,Okregu Slaskim Armii Krajowej”
Doktadniej byl przedstawicielem biura
tajnej $laskiej oswiaty na Katowice. Byl
tez poeta. Oto przyklad, zamieszczony
w DZ z 25 lutego 1945 roku:

KILIAN BYTOMSKI

Jest jeden cmentarz...

Jest jeden w Polsce ogromny cmentarz,
Ktéry dzi$ w mroku ponurym tonie

I chociaz kazdy o nim pamigta

Zadne $wiatelko na nim nie plonie.

Jest jeden w Polsce ogromny cmentarz
Jak zaden inny krwia ubroczony

I chociaz kazdy o nim pamigta

Dzisiaj jest cichy i opuszczony.

Jest jeden w Polsce ogromny cmentarz
Ktéry nad inne po $wiecie stynie.

Wie o nim kazdy, kazdy pamieta

I pamig¢ o nim nigdy nie zginie.

Jest jeden w Polsce ogromny cmentarz,
Skapany w blaskach wieczystej stawy.
Wie o nim kazdy, kazdy pamieta, —
Bo to jest wielki cmentarz Warszawy.

Katowice, listopad 1944

Redaktor S. Ziemba wspominal, ze woj-
na Bytomskiego pozbawita wszelkich
oszczednosci, dlatego musiat zakupi¢
mu pare butdw, by mégt przyjs¢ do re-
dakgiji...
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Ludwik Wieczorek,

ur. 20.08.1898 w Czeladzi, nalezal nie tyl-
ko do pierwszego zespolu redakcyjnego

DZ, ale takze zorganizowal od podstaw
i pozostawal od poczatkdéw szefem od-
dzialu DZ w Sosnowcu. ,,Bezpartyjny -
czytamy w opinii z 1956 roku o nim. -
Jeden ze wspotorganizatoréw redak-
¢ji DZ od pierwszych dni jego powsta-
nia. Bardzo zdyscyplinowany i wydajny
dziennikarz cieszacy si¢ zaufaniem i au-
torytetem wsrdd spoleczenstwa Zaglebia,
gdzie pracuje jako kierownik oddziatu.
Chetny do pracy spotecznej”

Jeszcze w 1947 r. Wieczorek prostu-
je powazng jego zdaniem nie$cistos¢,
jaka wkradla sie do jego akt: ,prosze
uprzejmie o sprostowanie daty przyje-
cia do pracy w DZ. Pracuje faktycznie
od dnia 2 lutego 1945 r. [a wigec réwno
z Ziemba], natomiast w wyzej wymie-
nionym pi$mie [adresowanym z Czytel-
nika] figuruje data przyjecia 17 marca
19457 Chociaz z drugiej strony we wta-
snorecznie napisanym zyciorysie z 1954
r. wspomina, ze miafo to miejsce... 6 lu-
tego 1945 r., w jeszcze innej wersji zycio-
rysu, z 1950 r., jest to jednak 3 lutego...
Natomiast kierownikiem ekspozytury
w Sosnowcu Wieczorek zostal formal-
nie 24 wrzes$nia 1945 r. Dodajmy jesz-
cze, ze tak jak cze$¢ zespotu redakeyjne-
go, Wieczorek przepracowal przed woj-
ng w korfantowskim dzienniku ,,Polo-
nia’, przy czym miat chyba najdtuzszy
staz dziennikarski, bowiem - jak po-
daje — byl reporterem w latach 1928-39.

Zmart w wieku 81 lat, 13 kwietnia 1978
roku. Niewatpliwie o tej legendzie DZ
powinno sie napisa¢ znacznie wiece;j...

Marek Wydra

w 21 lutego 1956 roku zostaje kierowni-
kiem dzialu kroniki. W opinii o nim czy-
tamy: ,,Bardzo zdyscyplinowany dzienni-
karz”. Bylo to ukoronowanie dosy¢ szyb-
kiej i efektywnej kariery. Przypomnijmy,
ze red. Wydra byt kolejno w latach 1945-
68: redaktorem technicznym [II 1945-
46], reporterem [1947-48], kierownikiem

dzialu sportowego [1949-52], kierowni-
kiem dziatu ekonomicznego [1952-54],
kierownikiem dzialu miejskiego [1955-
56], kierownikiem dziatu depesz [I-VI

1957], ponownie kierownikiem dzia-
tu miejskiego [VI 1957-59], publicysta

[1959-67] i wreszcie starszym redakto-
rem dziatu [1968].

Pochodzacego z Tychéw redaktora
Wydre taczyly zazyte stosunki z pierw-
szym naczelnym DZ, Stanistawem Ziem-
ba. Ten byt nawet $wiadkiem na jego $lu-
bie. Warto doda¢, ze w tym czasie Ziem-
ba byl - po krétkim epizodzie w ,,Try-
bunie Robotniczej”, gdzie réwnie byt
wysoko oceniany jako redaktor — na-
czelnym tygodnika ilustrowanego ,,Pa-
norama”. Ziembe i Wydre faczyly sta-
re, dobre czasy - praca w przedwojen-
nym koncernie wydawniczym ,,Polonia”.

Wydra pracowal w dzienniku ,,Polonia”
jako redaktor od wrze$nia 1938 r., a trzy
miesigce pozniej przeniost sie do re-
dakeji ,,Siedmiu Groszy”. Kiedy two-
rzyl sie ,,Dziennik Zachodni”, wszedt
w skfad pierwszej redakeji, wspomina,
ze ,po kapitulacji Stolicy, przeniostem
sie do Krakowa, skad nastepnie 8 lute-
go przyjechatem do Katowic i objaglem
prace w redakcji DZ”. Redaktor Wydra
mial za sobg wojenne przejécia, m.in.
pobyt w obozach w Dachau i Guzen.
Wiadomo, ze byt bliskim wspétpracow-
nikiem Stanistawa Ziemby, a w powsta-
niu warszawskim miat przydzial - Dele-
gatura Rzadu na Kraj — Polska Agencja
Telegraficzna. Od lipca 1943 r. redaguje
biuletyn warszawski, z ktérego materiat
czerpaly inne wydawnictwa konspira-
cyjne stolicy. Na tej placoéwce wspotpra-
cuje z kol. Ziemba, jego przetozonym.
Wspotpracujg az do wybuchu powstania,
w ktérym cala placéwka wzigta czynny
udziat jako korespondenci wojenni. Ma-
terial publikowany przez nich byt wyko-
rzystywany przez wszystkie gazety sto-
teczne. Po kapitulacji Warszawy, trans-
portowany do Pruszkowa, skad zbiegt
z Ziembg i przedostal si¢ do Krakowa.
Tu obaj kontynuowali prace konspira-
cyjna az do wyzwolenia.

Skadinagd wiadomo tez, ze Reinhold
(Marek) Wydra z katowickiego ,,Dzien-
nika Zachodniego” byl obiektem zainte-
resowania katowickiej bezpieki. A Kry-
styna Heska-Kwasniewicz podaje w pu-
blikacji pt. ,,Taki to mroczny czas: losy
pisarzy §laskich w okresie wojny i okupa-
cji hitlerowskiej” (2004), ze ,Wydra Re-
inhold, pseud. »Marek«” zostat zwerbo-
wany do pracy przez Bednorza dla kon-
spiracyjnej organizacji Ojczyzna.

U ,.Jorga" czyli wojewody Jerzego Zietka po Krzyz Komandorski dla redaktora Boleslawa Surowki

Redaktor Marek Reinhold Wydra
zmarl 12 grudnia 1992 roku. Pochowa-
ny zostal na katowickim cmentarzu na ul.
Sienkiewicza, niedaleko grobu Kiliana
Bytomskiego.

Cztowiek z ogniem
Zastynal dzigki felietonom ,,Pod wlos”
pisanym na tamach korfantowskiej ,,Po-
lonii” i kontynuowanych pdzniej na ta-
mach ,,Dziennika Zachodniego”. ,,Nieja-
ki X7, czyli Bolestaw Suréwka, najwybit-
niejsza postac $laskiego dziennikarstwa.
Barbara Surman w ksigzce o ,, Aktorach
i realizatorach Iwowskich na scenie Te-
atru Slaskiego po roku 1947 (1991) tak
pisze o jednej z najwigkszych osobowo-
$ci ,Dziennika” i ,,Polonii”: ,,Redagowa-
ne przez niego felietony w stalym cyklu
zatytulowanym: ,,Pod wlos” staly si¢ naj-
chetniej czytang i oczekiwang rubryka
tej gazety. Nie unikal bowiem tematéw
trudnych, dyskusyjnych, palacych, kto-
re odwaznie podejmowal z temperamen-
tem polemisty. Byt bowiem Bolestaw Su-
réwka znakomitym polemistg walczacym
na argumenty, logicznie pietnujacym ble-
dy i $miesznosci codziennosci, czerpia-
cym z ogromnych zasobéw wprost en-
cyklopedycznej wiedzy, ktdra wprawiata
w zaklopotanie adwersarzy, a przynosi-
ta satysfakeje przyjaciotom. Byt wielkim
mito$nikiem stowa polskiego. Surowym
sedzig btedow jezykowych, ktdre bezli-
tosnie wytykal wszystkim winowajcom,
bez wzgledu na ich hierarchy; zawodo-
wa i polityczng. Sam operowal piérem
w sposob bezbledny. Pisat jasno, prosto,
unikajac zbednych stéw dla przedstawie-
nia najbardziej zawitych spraw”.
Nie trzeba lepszej charakterystyki.
»Bolek bardzie lubil ludzi, z ktérymi

. “Yo4v “j0f

(posrodku) na jego jubileusz. N/z cz¢s¢ zespotu DZ m.in. B. Schmidt-Kowalski, F. Dendor.
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mogl sie posprzeczaé niz tzw. niekon-
fliktowych” - to opinia jednego z jego
przyjaciét - dziennikarzy, ktory pod-
kresla jeszcze jedng wazng ceche Su-
réwki. ,,Rzadka to zaleta i umiejetnosé
dostrzegania w przeciwniku nie tylko
samych wad, ale i zalet. Rzetelno$¢ Su-
réwki mogta sie na to zdoby¢”.

B. Suréwka swoje przedwojenne losy
opisuje barwnie w ksigzce ,,Byto, mine-
to”. Urodzil sie 21 stycznia 1905 roku
w Rudkach, w okolicach Lwowa. Jak na-
pisal we wlasnym Zyciorysie: ,,do szko-
ty podstawowej chodzitem w Rudkach
iwe Wiedniu od 1911 do 1915 roku. W la-
tach 1916-1923 uczeszczalem do gimna-
zjum 0.0. Jezuitéw w Chyrowie. Po dwu-
letnich studiach prawniczych we Lwowie
i Krakowie, oraz po rozpoczeciu w 1925
roku pracy w redakgji dziennika ,,Polo-
nia” w Katowicach, wyjechalem na stu-
dia do Frangji..”

Jego ojciec, Karol Suréwka byl dyrek-
torem Powiatowej Kasy Oszczednosci,
a takze adwokatem, zaprzyjaznionym
z Wojciechem Korfantym, ktéry pod-
jal prace jako radca prawny Syndykatu
Hut Zelaznych.

Przygode z dziennikarstwem Suréwka
rozpoczal w 1924 roku w redake;ji ,,Po-
lonii”. Rok po6zniej wyjechat do Francji
na studia w Lille w tamtejszej Wyzszej
Szkole Dziennikarstwa i Szkole Nauk Po-
litycznych, ktére ukonczyt w 1928 roku.
W miedzyczasie pelnit funkeje stalego
korespondenta ,,Polonii”. W latach 30.
wspolpracowal jeszcze z ,,Narodowcem”
W przededniu wybuchu drugiej wojny
powolany zostat do wojska w stopniu po-
rucznika rezerwy. Byl dowoédca 7 kom-
panii 73. pulku piechoty (katowickie-
go). W ostatniej bitwie tego zgrupowa-
nia pod Tomaszowem Lubelskim zostat
lekko ranny. Okupacje spedzil w Krako-
wie pracujac w prasie podziemnej i wy-
ktadajac taktyke w tajnej szkole podcho-
razych 6 dywizji AK w Krakowie. Tam
zetknal si¢ m.in. ze Stanistawem Ziem-
bg, zalozycielem DZ.

Zaraz po wyzwoleniu Gérnego Sla-
ska, w styczniu 1945 roku, Suréwka
zglosil sie wraz z kolegami z konspira-
¢ji do pracy w DZ. Zatrudniony zostat
kilka dni po powstaniu gazety, 7 lute-
g0 1945 roku. Kiedy w lipcu 1945 roku
przeprowadzano weryfikacje persone-
lu Dziennika, we wniosku reklamacyj-
nym kto6rys z redaktoréw (moze sam
naczelny Ziemba, zalozyciel gazety)
napisal, iz red. Suréwka ,,jest niezbed-
nie konieczny dla redagowania pisma
Dziennik Zachodni w Katowicach. Wy-
mieniony nalezy do najwybitniejszych
pracownikéw naszej redakeji”. Warto
wspomnie¢, ze w czasie okupacji red.
Suréwka byl cztonkiem AK (wczesniej
ZWZ) iStowarzyszenia Dziennikarzy
Ziem Zachodnich, do ktérego nalezat
rowniez S. Ziemba, pdzniejszy zalo-
zyciel i naczelny DZ. Natomiast w la-
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tach powojennych (az do 1950 roku)
tak jak wiekszo$¢ jego kolegéw nale-
zal do postrzeganego jako umiarkowa-
nego Stronnictwa Demokratycznego.
W jego aktach zachowala sie adnota-
cja ,bezpartyjny”. W kazdym razie za-
wsze podkreslano to, ze byt wspolza-
tozycielem i wspotredaktorem gazety
od jej samego poczatku. Dzieki pro-
wadzonej przez niego m.in. na famach
DZ akcji, na wyzwolonych terenach
Slaska masowo zaktadano szkolne bi-
blioteki przez réznego rodzaju zwigz-
ki, zrzeszenia, zaktady pracy. Powsta-
to ich w sumie kilkaset.

Od 1 maja 1955 roku Suréwka kie-
ruje pracg dodatku niedzielnego ,,Swiat
i Zycie”, a od stycznia 1956 roku jest za-
stepca kierownika dziatu dodatku ,,Per-
spektywy”. Od 1 kwietnia 1957 zostat
kierownikiem dzialu dodatku niedziel-
nego (w ramach obowigzkéw miat m.in.
organizowa¢ i adiustowa¢ material re-
dakcyjny i poza redakeyjny kierujac go
sekretariatu redakcji). W 1961 roku po-
wierzono mu funkcje kierownika dzia-
tu felietonu.

W sumie B. Suréwka zatrudniony byt
w charakterze publicysty dzialu spotecz-
no-kulturalnego DZ nieprzerwanie od 7
lutego 1945 roku, z tymze w sierpniu
1968 r. awansowal na stanowisko star-
szego publicysty. Ponownie red. Suréwke
przyjeto do pracy 2 stycznia 1974 roku
na stanowisko redaktora dzialu w nie-
pelnym wymiarze zatrudnienia. Ale nasz
bohater nie byt zbyt zadowolony z ob-
rotu sprawy. 12 lutego 1974 roku od-
powiedziat naczelnemu Bronistawowi
Schmidtowi-Kowalskiemu: ,,...z ubole-
waniem stwierdzam, Ze proponowane
mi warunki umowy-zlecenia na kwo-
te 750 z1 sg dla mnie krzywdzace, cho¢-
by w poréwnaniu z warunkami zapew-
nionymi innym dziennikarzom emery-
tom zatrudnionym w Slaskim Wydaw-
nictwie Prasowym”.

B. Suréwka pozostawal przede wszyst-
kim cztowiekiem teatru. Kiedy stawal sie
niewygodny i usuwano go w cien, bo pi-
sal ze swada i humorem, jak podkresla
B. Surman, ,wtedy ozywiat si¢ jako re-
cenzent teatralny i baczny obserwator
zycia artystycznego” I w innym miej-
scu dodaje: ,w opisie zjawisk artystycz-
nych potrafit dobra¢ najcelniejsze sfor-
mulowania, skojarzenia i metafory, cze-
sto postugiwal sie¢ nutka ironii, ale za-
wsze zyczliwie i trafnie”

To wlasnie sg cechy rasowego recen-
zenta. W odredakcyjnym pozegnaniu
koledzy i kolezanki po piérze podkre-
$lili wlasnie te jego pasje do teatru, ktd-
ry ,,...uznawal za najdoskonalszg z form
sztuki. Obejrzal w zyciu setki, tysigce
spektakli. Wszystkie przezywal row-
nie mocno. Nie bylo w nim nic z ruty-
ny recenzenta. Kazdy spektakl stanowit
nowe odkrycie, dostarczal nowych wra-
zen, tak jak ten pierwszy, ktéry zobaczyt

majgc sze$¢ lat we Lwowie ,,Ko$ciuszko
pod Ractawicami”

Byl - jak niektérzy uwazaja - ,,recen-
zentem surowym, ale zarazem sprawie-
dliwym”

Red. Suréwka uwielbial reporterskie
wedrowki i obserwacje. Jak pisze B. Sur-
man, bardzo czesto ,,...odzywata w nim
pasja wedrownika po ziemi polskiej,
co uprawial namietnie od lat mtodzien-
czych. W pierwszych latach po wojnie
plonem jego wedrowek po Ziemiach Za-
chodnich i Opolszczyznie byt cykl felie-
tonoéw odkrywajacych pietno tych ziem,
ludzi, ktdérzy przetrwali przez pokolenia,
wierni polskosci. Byt patriota, czlowie-
kiem zakochanym w ziemi ojczystej, ale
jego przekorna natura buntowala si¢ cze-
sto przeciwko urzadzonym na pokaz ma-
nifestacjom i wtedy mawial ,,najgorsza
z chaly - to chata patriotyczna”.

W tym ostatnim wypadku, redaktor
Suréwka bliski byl klimatom Gombro-
wicza, ktéry lubil przerysowywac rze-
czywisto$¢ tworzac groteske.

Zamilowanie do teatru widoczne byto
nie tylko w dzialalnosci pisarskiej red.
Suréwki. W 1969 roku wziat on udziat
z cztonkami Klubu Krytykéw Teatral-
nych w podrézy do Anglii wspotorgani-
zowanej m.in. przez SDP i British Coun-
cil. Podroze byly jedna z pasji red. Suréw-
kii, jak wynika z pozostawionego zbioru
zdjeé, szczegblnym sentymentem darzyt
on Francje, w ktérej spedzit dziennikar-
ska mtodo$¢. Mogt sobie na to pozwolié,
bo znal biegle jezyki obce. 15 czerwca
1968 roku przed komisjg egzaminacyj-
ng Slaskiego Wydawnictwa Prasowego
potwierdzit dobra znajomo$¢ jezyka nie-
mieckiego (na cztery z plusem), a dzien
wczesniej — jezyka francuskiego, co po-
zwolilo mu na otrzymanie specjalnych,
miesiecznych dodatkéw do pensji. Tylko
angielskiego opanowat na dostateczny.

Bolestaw Suréwka zmart 29 wrzesnia
1980 roku, jaki$ czas po publikacji swo-
jej ksiazki pt. ,,Byto, mineto”, w ktorej za-
warl przedwojenne wspomnienia. Miat
zamiar opisa¢ lata nastepne, ale nieste-
ty nie zdazyl zrealizowa¢ tego zamiaru.
Redakcja DZ ufundowata nagrode jego
imienia, dla mtodych, dobrze zapowia-
dajacych si¢ adeptoéw sztuki dziennikar-
skiej, a wtadze Katowic nazwaly jedna
z ulic jego imieniem. To nie byly tylko
czcze gesty. Pamiec o redaktorze Surow-
cejest nadal zywa. Jego postaé wryla sie
w ,,dziennikowe” dusze. Przez dtugi czas
w jednym z pokoi na pigtym pietrze le-
gendarnego Domu Prasy Slaskiej (gdzie
miescila sie redakcja DZ do marca 2009
roku) wisial ogromny portret redakto-
ra Sur6éwki, a w szufladzie jednej z pra-
cownic lezala koperta ze zdjeciami i wy-
cinkami prasowymi. Nic dziwnego, red.
Suréwka byl jednym ze wspélzatozycieli
gazety i niekwestionowanym autoryte-
tem dziennikarskim. Jaki byt we wspo-
mnieniach? Jawi si¢ jako cztowiek skrom-
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Koniec wojny - ten tytut byt chyba najbardziej wyczekiwany przez wszystkich.

ny i niezwykle zyczliwy dla innych ludzi.

- Pamietam go jak stat przy windzie
z t3 swoja teczka i wszystkich grzecz-
nie pozdrawial — opowiada emeryto-
wany fotoreporter. - Jezeli juz zdarzy-
to sie uslysze¢ z jego ust pochwale, na-
prawde bylo to co$ warto$ciowego. Su-
réwka wiedzial, co méwi.

- Nie stwarzal zadnego dystansu mig-
dzy soba, a nami mtodszym pokoleniem
dziennikarzy - wspomina red. Jadwiga
Jenczelewska-Rézycka, emerytowany
pracownik redakcji DZ. - Jezeli juz wy-
tykal nam bledy, robit to w sposéb tak-
towny i zyczliwy. Mial zwyczaj krytyko-
wa¢ nasze materialy, ktére juz ukazaty
sie w gazecie. Pamigtam, ze kiedy$ po-
wiedzial do mnie, przy okazji omawia-
nia jakiego$ tekstu w gazecie, ,Jencze-

lewska, liczytem na ciebie”. Bylo to tak

sugestywne, ze podziatato jak najgorsza
krytyka. Poczuta sie okropnie, cho¢ nikt
mnie nie zbesztal. Ale jak mozna byto za-
wie$¢ zaufanie takiego autorytetu, jakim
byl Bolestaw Suréwka? Miatam wyrzuty
sumienia... Oczywiscie, mieli$my z nim
kolezenskie uklady, zdaje mi si¢ nawet,
ze zwracalam sie do niego po imieniu,
ale wiedzieli$my, gdzie jest granica spo-
ufalania si¢. Mial niesamowity autory-
tet, a przy tym byt niezwykle oczytany.
»Lubil dziennikarskg mtodziez - tak
charakteryzowano go we wspomnieniu -
jezeli zauwazyt u kandydata te iskre po-
trzebng do wykonywania tego zawodu,
stuzyl rada, informacja. Nie bez powodu
utarlo sie w redakc;ji przekonanie, iz jesli
czego$ si¢ nie wie, nalezy pojs¢ do Bol-
ka. Ta jego encyklopedyczna wrecz eru-
dycja zmuszala do szacunku i uznania”

»Znat Katowice, ich historie, topografie,
byt zywa kronika miasta. Te swoja wie-
dze wykorzystywal w licznych sprosto-
waniach, zyczliwych, acz nieraz uszczy-
pliwych, kiedy kto$ piérem lub stowem
popetnit gafe w kresleniu prawdy o na-
szym miescie” - zapisano we wspomnie-
niu o nim. Red. Suréwka bywal uszczy-
pliwy. Szczegdlnie pietnowal niescistosci
w publikacjach odwotujacych si¢ do dru-
giej wojny. W jednym z felietonéw jako
Niejaki X wykpil wiekszo$¢ naiwnych
i nieprawdziwych podpiséw pod zdje-
ciami ilustrujacych rzekomo kampanie
wrze$niows. Nic dziwnego, ze jako na-
oczny $wiadek tych czaséw byl wyczu-
lony na wszelkie przeklamania. Poczu-
cie humoru, ktére go nie opuszczato,
pozwalato spelnia¢ sie na kabareciar-
skiej niwie. I tak przyczynit sie do po-
wstania kabaretu literackiego ,,Rarytas”
w Katowicach.

Suréwka byt niespozytym czlowie-
kiem pidra - gdzie on nie pisal. Nawet
do magazynu niedzielnego ,,Irybuny
Robotniczej” (z ktéra ,,Dziennik” prze-
ciez konkurowat). ,,Byt natura niespo-
kojna, o wyraznie znaczonej osobowosci
i rozleglych zainteresowaniach intelek-
tualnych - napisano w TR - zwlaszcza
pasjonowala go historia Polski, literatu-
ra i teatr”. Wspolpracowat z ,,Poglada-
mi”. Nawet w ,,Sporcie” publikowat fe-
lietony - pod pseudonimem Barnaba.
Wriasciwie to red. Suréwka m.in. przez
swoja pracowitos¢, zyskal status nieza-
leznego, samodzielnego publicysty. Jako
cztowiek wyksztalcony, dos§wiadczony
i obyty w $wiecie, mogt sobie pozwoli¢
na ironiczny dystans wobec rzeczywi-
sto$ci, ktéra go otaczata.

»Kazdy z nas, kto zetknal sie z tym czlo-
wiekiem, ma w sobie czastke jego ognia,
nie ma pidra, na ktérym nie wywarlby
swego pietna” — czytam we wspomnie-
niu o nim. Niewatpliwie, duch redak-
tora Suréwki krazy gdzie§ nad redak-
¢ja »Dziennika”

%%

Zakonczg cytatem red. Tadeusza Kijonki,
zalozyciela ,,Slqska ktory tak ujat role
DZ w powojennym §laskim rynku pra-
sowego w artykule ,,Katowice — miasto
bez gazet” (,,Slask” nr 1 z 2013 roku):

»Z gazet codziennych najwiekszym
powazaniem cieszy sie »Dziennik Za-
chodni«, niebawem stanowiacy jeden
z gléwnych tytutéw w koncernie »Czy-
telnika«. W gazecie tej odnalezli sie
wkrotce dziennikarze katowickiej »Po-
lonii«, w tym przez dtuzszy czas jej re-
daktor odpowiedzialny Kilian Bytomski
oraz August Grodzicki i Halina Markie-
wiczowa, przede wszystkim zwigzany
z »Dziennikiem« do konca zycia Bole-
staw Suréwka”

I chyba nie tylko oni czekaja na powazn
publikacje. O nichioich ,DZienniku”. i
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ANDRZEJ HANDZLIK

Fajnie Ze pan pisze
Widac ze lubi pan Herberta

Tak lubie

chcialem pisa¢ jak Herbert

o prawdzie

przywolywac greckich bogéw
by pokazac jak piekno
zbawia §wiat

nie ma pigkna nie ma bogdéw

sg zbiorowe mogily na Ukrainie
zwigzane z tylu rece i dziura w sercu
rozbite czaszki i okna

jest Izrael i palestynskie trupy
nuklearnie naréd wybrany

Jest Jemen i wojna w imie Allaha

dobre co nie

Prawie uwierzylbym w stusznos¢ konfliktu
Szytitéw z Sunnitami ale widze flage z
paskami

gwiazdkami i wiem Ze ropa jest cenniej-
sza od krwi

Syryjskie dzieci wcigz w obozach

przy europejskich drzwiach uczg sie
goscinnodci Starego Kontynentu
pamietasz przyplynely tutaj kiedys i tak
sobie zostaty

Nowy kielich przymierza
wylewany przez dzielnych przywddcow

Imperium musi powstac
wigc ucz si¢ fama¢ kolana

tak trzeba

zbuntuj si¢

kup sobie koszulke

z jakim§ anarchistycznym hastem
19.99

Szyta w Bangladeszu

Czy ty wiesz w ogole gdzie lezy Ban-
gladesz?

To jak z tym buntem?

No powiedz ze si¢ nie zgadzasz
Ze nie pisze w twoim imieniu

razem sie¢ poSmiejemy
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Czas zastyga.

Dzi$§ znowu widzialem jak rozbijaja
i jak sie boja.

Uciekali we wszystkich kierunkach tak
jak si¢ spada
i jak spadaja bomby.

I wszystko kurwa spadato.

A poézniej budowalismy od nowa
planujac tkanke miasta i cztowieka
by w konicu wygladato to wszystko
tak jakby$my chcieli

to naprawic.

Ale jak budowa¢ gdy znowu
trumny trumny trumny

widze poza glebing

wlasnego oceanu.

Wyplywaja na wierzch
a czas zastyga.

A pézniej wszystko spada.

Hestia

Dzi$ widziatem jak szarpata dzieckiem
chyba dlatego ze ptakato

nie wiem nie mam dzieci

Moze jak dorosne to zrozumiem

Sama miatfa podbite oko i przepita morde
spuchnieta jak truchto

Matka Polka

Drugie dziecko chyba cérka
trzymata palec w ustach

Zeby jej wychodza a mamusi juz wyszly
glupie

pomyslalem

ale napisze

W domu czeka Pater na szczescie nie noster
Zastanawiam si¢

co czuje Hestia

nic nie czuje bo nie istnieje

a jakby istniala

to spalilaby sie

ze wstydu albo jak Siwiec

No to lepiej dla nie;j.

24.02

dzisiaj spadfo niebo
zakrylo oczy uszy usta
wypelnito mgta

serce

rwie niemoc szarpie
rozrywa pluca
gniewnym pazurem
rozgoryczenia

stysze piesn syren
ale nie rozumiem stéw

zagluszone hukiem
rozbijanego $wiata

Zycie na wynajmie

Znowu wyszlo storice
widac¢ jak pekaja wrzody
miasta

Kazda cegta odrapanych kamienic
rozrywana rozstepami czasu
zostawia rudobrudne $lady

na sumieniach mieszczan

U$miechnieci i zdecydowani
pewni i mocni pedzg

troszcza si¢ o

prawo boga demokracje rodzing

(wybierz sobie jedno z powyzszych

wtedy zdecydujemy po ktdrej stronie jestes
pamietaj jednak ze jest to warunek konieczny
przy podpisywaniu umowy

na wynajem zycia

w przeciwnym wypadku

musisz zrezygnowac

obej$¢ si¢ smakiem)

Biegnie i biednie u$miechniety jasny
leczy si¢ xanaxem

tamie crossfitem

moze oba

nie wiem i niewiele mnie to obchodzi

Ale jest piekny
olimpijski

0
a tutaj umiera czlowiek
mozesz zwrdci¢ uwage

powiedzie¢: prosze tego nie robi¢, nie wypada.



rys. Agata Gromada

Kapitan Korsakov

Witamy na ladzie panie kapitanie
wida¢ ze dlugi rejs
az dostal pan morskich nég

Nic dziwnego Ze sztormy panu nie straszne
broda wilka morskiego spijajacego rum
przypomina wzburzone morze

w oczach 1zy od wiatru

a twarz przeorana stonicem

Lata oceanéw

pieknych kobiet na plazach Karaibéw

i skarbow setki

To opowie mi pan ktdra$ ze swoich przygod?
No i tu sie posypal wiersz, bo to nie byl pirat
tylko zwykly menel lezgcy na tawce

jak w koi prawie

Troche nim trzesto moze od steru

przeciez ustaliliSmy ze to nie byt pirat
po co wiecej pisac

a moze jednak

plywa po delirycznym morzu katowickiego rynku

Raczej tonie, ale tez sie nada.

Teofil Van Kannel przyglada sie bezdomnemu,
ktory zaklinowat sie w drzwiach obrotowych

Rozbija pioruny pod koputa swojej czaszki
kazda blyskawica stwarza $wiat

tapie ja i ogladam

zachwycam si¢

Jest w nim co$ plemiennego
spirala czasu zwija si¢ w nim
z niego wychodzi

to on jest swiat

Mam te spirale teraz z niej wyrysuje model
tego co na moje imi¢ polozy zloto niesmiertelnosci

ja obrot $wiata tworze coz ty wiekszego mogte$ zrobi¢ — Boze?

a pan pigkny pan przed chwilg smarkat przez palce
widze chce wejsé
a jednak nie

wraca i zgrzyt

bo zablokowat swoim ciatem
(pewnie juz niedtugo ,,swoim”)
drzwi

szlag trafit spirale
nieskonczonos¢
Teofila Van Kannela
i caly ten wiersz

pozostal pan piekny pan
demiurg na wlasny uzytek
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PO-GWARKI PROFESORA

Nowa edycja Dziennikow wszczeta!
O 27. tomie Pism zebranych Zeromskiego

P 0 40 latach, jakie minety od wydania
pierwszego ogniwa Pism zebranych
Stefana Zeromskiego (byty to Opowia-
dania w oprac. Zdzistawa Jerzego Adam-
czyka, Warszawa 1981), witamy z satys-
fakcja wstepny tom Dziennikow (w oprac.
Adamczyka i Beaty Utkowskiej, War-
szawa 2021; w cytatach uzywam skrétu
D przed podaniem stronic), zapowia-
dajacy ostatnig cze¢$¢ 40-tomowej ca-
tosci: beda to woluminy opatrzone nu-
merami od 27. do 33.; seria epistolar-
na pisarza zajeta numery 34-39; nu-
mer 40. zarezerwowany jest dla tomu
erratowego i suplementowego. Bytem
recenzentem najwczesniejszego wo-
luminu (,,Ruch Literacki” 1983, nr 2)
i tak szczesliwie potoczyly sie moje losy,
ze moge anonsowac 7-cze$ciowa ostat-
nig seri¢ prezentowana teraz czytelni-
kom (po opublikowaniu serii ,,Nowel,
opowiadan i innych utwordw epickich”,
»Powieéci”, ,Dramatow”, ,,Pism spo-
tecznych i wspomnien” oraz ,, Listow”).
Omawiang przygode edytorska zapla-
nowal prof. Zbigniew Golinski jeszcze
w roku 1975, a po jego $mierci w 2008
roku pracami kolegium redakcyjnego
kieruje prof. Adamczyk.

Tom wyglada okazale (s. 548, przypi-
sOw 946) i elegancko (pickna tekturo-
wa okladka, projekt Andrzeja Heidri-
cha, ktory rytowal ozdobniki i ryso-
wal portrety na naszych banknotach),
bo tym razem i grzbiet libelli ma l$nia-
ce zlotem cyfry, i na oprawie mamy
wyraznie wydrukowane brazowe lite-
ry na bursztynowym tle (co w innych
tomach bylo wyjatkiem!). Ksiega skfa-
da si¢ ze Wstepu Adamczyka, tekstu
2 tomikéw diariusza z lat 1882-1883
w oprac. Utkowskiej, Not edytorskich
(tez robota pani prof.), Stownika bio-
graficznego (to 60-stronicowe kompen-
dium przygotowat Adamczyk, wyzysku-
jac przypisy Jerzego Kadzieli, a przede
wszystkim korzystajac z danych, jakie
ustalil w 6-tomowej serii Listow pisa-
rza) oraz z Indeksu osobowego (D 513-
544), sporzadzonego przez Jarostawa
Dobrotowicza. Przypuszczam, iz po-
nad 750 przypisow (bo 193 we Wiste-
pie pochodzi od Adamczyka) jest tak-
ze dzietem obojga wydawcéw, popra-
wiajacych pomytki i uzupelniajacych
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hasta Kadzieli, ktéry ponad 30 lat ob-
ja$nial czytelnikom szczegdly biogra-
ficzne, geograficzne i polityczne, utrud-
niajgce lekture dzienniczka.

Zywie nadzieje, iz seria obejmuja-
ca mlodziencze diariusze autora Syzy-
fowych prac (do druku jest juz przy-
gotowany 28. tom!) dobiegnie bezko-
lizyjnie do konca, bo jest szczegétowo
zaplanowana, ukfad kolejnych toméw
- zadecydowany i przemyslany, a grant
zapewnia finansowanie projektu (na D
134-135 i 547 mamy zaprojektowang
zawarto$¢ wszystkich 7 tomow serii).
Nim przejde do wlasnego, subiektyw-
nego scharakteryzowania 27. woluminu,
pozwole sobie na wzmianke o innych
opublikowanych u nas wielotomowych
dziennikach pisarskich. Niewatpliwie
najobszerniejsze z nich to te, ktére po-
chodza spod pidra Marii Dabrowskiej
(80 notatnikéw, pod 6000 stronic; 13
tomow, Warszawa 2009) i Zofii Nat-
kowskiej (w 9 woluminach). Na trze-
cim miejscu plasuje si¢ 7 toméw Dzien-
nika pisanego nocg Gustawa Herlinga-
-Grudzinskiego (obejmuja lata od 1971
d01999). Jan J6zef Szczepanski, ktory w 6
tomach zapisywal wydarzenia od 1945
do 2001 roku, jest na 4. miejscu! Ale
najgloéniejszym echem recepcyjnym
zaznaczyly sie 3 tréjtomowe diariusze
Witolda Gombrowicza, Jana Lechonia
i Jarostawa Iwaszkiewicza.

Autor Stawy i chwaly odznaczyt si¢
duza odwaga, opisujac swoje homo-
seksualne zwigzki, do czego tylko czy-
nili aluzje tworca Ferdydurke (beda-
cy mniej zaklopotany swoim biseksu-
alizmem w utajnianym za zycia Krono-
sie) oraz poeta skamandrycki (pisywat
o ,ukochanej osobie”, czyli 35-letnim
kochanku). Trzeba sie zastanowi¢ nad
jednym detalem: trzy utwory Gombro-
wicza wydane w Polsce w okresie prze-
fomu pazdziernikowego miaty naktady
po 10000 egz. (kupowalem Ferdydurke,
Bakakaj, Trans-Atlantyk. Slub w roku
1958 jako ,defekty fizyczne”, bo byly
przecenione!), a Dzienniki (jako tomy
VII-IX Dzief pod red. Jana Blonskiego)
zdobywatem dopiero z 70-tysieczne-
go dodruku (pierwszy rzut mial mie¢
az 80000 egz.!) w roku 1989. Nie moge
jakos$ uwierzy¢ w te gigantyczne nakfa-
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dy, gdy poczytnos¢ samego diariusza

jest bodaj ograniczona do grona znaw-
céw! A przeciez zapiski Zeromskiego

tez bywaja pikantne i szczere w dome-
nie Amora i Wenus, nie stajac sie tak —
nakladowo! - wenerowane, czyli uwiel-
biane przez odbiorcéw! Cho¢ Juliusz

Wiktor Gomulicki w ,,Roczniku Lite-
rackim” za rok 1973 (s. 117) pisal na-
wet o ,,pieciokgcie milosnym” w Dzien-
nikach: ,cztery katy zajmuje Zerom-
ski ze swymi trzema kochankami [...]

a piaty - niczego nie§wiadomy matzo-
nek pani Natalii” i chociaz Feliks Netz

oglosit w ,,Tworczosci” (2000, nr 11)

Cierpienia mlodego Z. — erotyzm nar-
ratora ,,dziennika uwodziciela” (formu-
ta Gomulickiego) nie wzbudzit przez

prawie 70 lat (poczatki publikacji dia-
riusza wyznacza data 1953 roku!) ma-
sowego oddzwigku i rzecz nie stala sie

prawdziwg ksiega kultows!

Nawiasem moéwiac, Jerzy Pilch (1952-
2020) takze zaprezentowal swoje zapiski
w 3 tomach (Dziennik wydany w 2014
roku, Drugi dziennik z tegoz roku, Trze-
ci dziennik z 2019), ale po jego $mier-
ci opublikowano jeszcze Autobiogra-
fie w sensie Scislym, a nawet umownym
(2021), wiec w sumie mamy tu ,,trojke
z plusem’, czyli 3 tomy diariusza z suple-
mentem! Tematyka rozciaga si¢ od al-
koholicznoéci, przez futbolowe awan-
tury, az po zarty z zycia cyganerii li-
terackiej. Takiego zestawu nie docze-
kamy si¢ w zadnym z wymienionych
dotad raptularzy! Konkurentem moze
by¢ - ,,czwoérka z plusem” - tylko Jo-
zef Hen (urodzony w 1923 roku), kté-
ry w 7 tomach wspominkowych (3 pt.
Nie boje si¢ bezsennych nocy, pamietni-
ki wydane w latach 1987-2001; 4 z ty-
tulami, w ktérych pojawia si¢ stowo
,dziennik” - lata 2012-2020) ukazuje
szeroka panorame historii najnowszej,
a w tym sensacje oraz inne wazne wy-
darzenia polityczne i literackie z cza-
sow przedwojennych i powojennych.

Byt rok 1882. Zeromski zaczyna pisaé
19. maja swoj Dzienniczek; tak brzmi
tytul pierwszego kajetu, ktory zaczal
od Kilku wspomnien z lat mojego dzie-
ciistwa, a skonczyt 15. grudnia wypi-
sami z Nie-Boskiej komedii. Znamien-
ny jest dwuwiersz, prawdopodobnie au-



torstwa kolegi gimnazjalnego, Edwarda
Luszczkiewicza, finalizujacy ten zeszyt:
»Chcialbym wzlecie¢ wysoko, lecz si¢
upas¢ boje! / Nie wzlatuj, jesli$ staby
- takie zdanie moje”. Przyjaciel Stefa-
na czyni tu aluzje do uwag z dnia po-
przedniego (14. grudnia) autora dia-
riusza: ,,Dzi$§ przeczytalem Agaj-Ha-
na. Odurzony jestem i nieswdj. Czuje
malos¢ moja!” (D 258).

Mimo tych stéw, to wlasnie w roku
1882 zadebiutowal Zeromski dwoma
wierszami, wydrukowanymi w éw-
czesnych czasopismach. Najpierw po-
jawil si¢ jego przeklad z Michaila Ler-
montowa (liryk Pragnienie ogloszony
w ,Iygodniku Méd i Powiesci” z 8. VII
1882), a potem wlasna Piosnka rolni-
ka (,,Przyjaciel Dzieci’, 12. VIII 1882).
W listopadzie tegoz roku uczen klasy
VI dokonuje rekapitulacji swojego do-
tychczasowego dorobku: klasa IV - 4
utwory, klasa V - 25 dziet (w tym pro-
ba powiesci pt. Syn banity, poczatek Po-
wiastki bez tytutu, ,obraz dramatyczny
w trzech aktach” Janusz i Marta, 5 ak-
tow mial za$ ,,obraz dramatyczno-hi-
storyczny” Barbara Gizanka), klasa VI

- 9 réznych prob, a w tym ttumaczenia
z rosyjskiego (proza Michaila Woskrie-
sienskiego), czeskiego (3 fragmenty fal-
syfikatéw Vaclava Hanki) i ukrainskiego
(wiersze Tarasa Szewczenki). Ambitna
enumeracja zapowiada nam to, co be-
dzie dominowa¢ przez 10 lat w narra-
cji autora: start rewelacyjnej opowiesci
o ksztaltowania sie pisarza, ktdrej nie
znata bodaj cala wcze$niejsza nasza li-
teratura lub pismiennictwo literackie!

Jesli Andrzej Sulikowski diariusz
Gombrowicza zamyka w formule Egzo-
tyzm i egotyzm (,,Pamietnik Literacki”
1979, z. 2), to dzienniczki (nagltéwek
dwu poczatkowych kajetéw) Stefana
mozna byloby - nasladujac aliteracje
Sulikowskiego - zamkna¢ frazg edu-
kacja (eklektyzm) i erotyzm! Bowiem
jakze pokorny, niesmialy i wylekniony
jest ten przed-pisarz (termin Romana
Zimanda: Diarysta Stefan Z., Wroclaw
1990, s. 54) czy tez mlodzienczy gra-
foman, korzacy si¢ nawet przed wiel-
koscia powiesci Marii Rodziewiczow-
ny! Tu nowe wydanie przynosi wazny
segment, pomijany we wcze$niejszych
edycjach: catkowity przedruk przepi-
sywanych przez Stefana do notatnika
fragmentéw (a czasem i dlugich utwo-
réw, np. Sen Cezary Krasinskiego) ob-
cych dziel. Czytelnik moze spostrzec,
jak w pdzniejszych nowelach i powie-
$ciach przywolywane beda te same cy-
taty, ulubione przez Zeromskiego raz
na zawsze!

Na poczatku eseju wspomniatem o 40
latach mojego zajmowania si¢ Zerom-
skim. Po tym czasie widzg, iz wielkos¢
czcionek (petitow!) stala sie dla mnie
mniej widoczna! Ale to pewnie wina
mojego zestarzenia si¢ i ,spatynowa-

nia”... Cho¢ szlachetne wina nabiera-
ja z czasem wiekszego smaku!

Waznym osiggnieciem wydawcow
jest odczytanie pomijanych (ze wzgle-
du na cenzure polityczna, ale i obycza-
jowa!) fragmentéw Dziennikow (eg-
zemplifikacja zawarta jest we Wstepie
Adamczyka). Czyli pierwszy raz dosta-
jemy tu calos$¢ oryginalnego polskie-
go tekstu! Jak wiadomo, pominieto
w tej edycji - jak i we wszystkich po-
przednich - rosyjskie zapiski Zerom-
skiego-studenta weterynarii. Bylyby
one trudne nawet dla czytelnika zna-
jacego jezyk rosyjski, bo musiaty prze-
strzega¢ ortografli przedrewolucyjnej;
dotyczyly terminéw naukowych, kto-
re zostaly zarzucone; autor stosowat
skroty, czyli powstawaly nastepne pu-
tapki w lekturze.

. STEFAN
. ZEROMSKI

§l

Edytorzy postarali si¢ o wzboga-
cenie informacji zawartych w obja-
$nieniach do oryginalnego tekstu au-
torskiego. Dotyczy to przede wszyst-
kim biografii opisywanych lub jedynie
wspominanych oséb. Anonimowe do-
tad postacie z Kielecczyzny nagle sta-
ja sie personami historycznymi, oso-
bami waznymi w zyciorysie pisarza
i w dziejach ,,matej ojczyzny” $wieto-
krzyskiej! Dotyczy to réwniez kobiet,
przewijajacych sie na kartach diariu-
sza. Juz w I tomie pojawia si¢ Ludwi-
ka Borkowska, ktéra zakochanemu
w niej Stefanowi proponuje przyjaciel-
ski pakt. A ze Sfownika biograficznego

- z hasta Zlasnowska Ludwika z Bor-
kowskich - wiemy o wiezach pokre-
wienstwa miedzy Ludwisig i Stefan-
kiem: byla ona cérka Tadeusza oraz
»JOzefy z Saskich, ciotecznej siostry Ze-
romskiego”. Nie wiem tylko, czy jest
to identyczne z tym, o czym méwi Ka-
dziela: ,wnuczka ciotki pisarza, Lu-
dwiki z Zeromskich Wiktorynowej
Saskiej, a wiec jego siostrzenica” (S.

Zeromski: Dzienniki. Tom 7: Przypi-
sy — stowniki - skorowidze. Oprac. J.
Kadziela, Warszawa 1970, s. 580). Kto
dzi$ wie, co to jest ta ,cioteczna sio-
stra’? Bo o ,,siostrzenicy” chyba nikt
by tu nie powiedzial! Gdy autor pi-
sze (D 176) o Borkowskiej ,,Poczciwa
moja siostrzeniczka’, to nie ma chyba
na mys$li ich autentycznego pokrewien-
stwa (czyli nie méwi o cdrce jednej ze
swych siostr!), lecz jedynie ,,pakt bra-
terski”, potwierdzony przez Ludwike
w jej liscie z 13. IX 1882 roku: ,,Two-
ja bardzo bliska kuzynka” i ,, Twoja
siostra”. Dobrze, iz inne kochanki pi-
sarza — wdowy i mezatki - nie byly
w tak skomplikowany sposdb skoli-
gacone z nim!
Moéwigc skrétowo, ciezar gatunko-
wy nowego wydania Dziennikow Ze-
romskiego mozna obliczy¢ wedle ilo-
$ci stronic tekstu 2 dzienniczkéw i po-
$wieconych tym notatkom objasnien.
W edycji z roku 2021 podliczamy: stro-
nic wynurzen autora + dolne przypisy =
345; w edycji z roku 1963-242 (bralem
pod uwage takze tom VII z roku 1970,
przynoszacy przypisy). Stownik biogra-
ficzny w nowym wydaniu ma 59 stro-
nic, podczas gdy podobne kompendium
z roku 1970 - odnoszace si¢ do wszyst-
kich tomikéw diariusza — zaledwie 70
kart. Przyktadowo: hasto Machajski Jan
Wactaw zajmuje w dawniejszym opraco-
waniu 2 stronice, a takiez hasto w now-
szej wersji ma ponad 4 strony gestego
druku! Rodzi si¢ nawet watpliwos¢, czy
tak rozbudowane hasta (mistrzynia jest
tu Hanna Kirchner i jej encyklopedycz-
ne wywody i pozyczki ze znanych in-
formatoréw w komentarzach dodanych
do dziennikéw Natkowskiej) potrzeb-
ne beda czytelnikom diariusza Zerom-
skiego. Ale kto bogatemu (w granty!)
zabroni poszale¢, gdy jest stuszna i po-
zyteczna spolecznie okazja.
W roku 1953 Andrzej Wasilewski
byl zainteresowany przede wszystkim
»ksztaltowaniem sie postawy ideowej
mlodego Zeromskiego” (D 63). W wie-
ku XXI takimi tematami mniej bywa-
my zajeci, gdyz doceniajac range au-
tora Przedwiosnia zdajemy sobie spra-
we z jego slabej obecnosci w rankingu
czytelniczym doby wspoélczesnej. Ale
to, jak sie zostaje pisarzem - jest sta-
le interesujace, gdy w Internecie kaz-
dy moze zadebiutowa¢, przedstawiajac
swoje pomysty, projekty i ich realiza-
cje. A tu mlodzienczy tworca Dzienni-
kéw moze postuzy¢ jako wzdr. Przede
wszystkim: jak przejs¢ od eklektyzmu
(musze wszystko przeczytac!), poprzez
solidng edukacje literacka (opracowa-
nia!), do sukcesu czytelniczego, takze
w sferze erotyzmu. Egzotyzm i egotyzm
Gombrowicza jest Jednym remedium,
a eklektyzm (+ edukac]a) i erotyzm Ze-
romskiego bywa réwnie pociagajaca
perspektywa.
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'worczo$¢ poetycka ks. Wactawa Oszaj-

cy od poczatku jest przedmiotem na-
mystu krytycznego. Nagradzana, thuma-
czona na jezyki obce, obecna w licznych
tomach autorskich i antologiach, nie stata
sie jednakze obecna tak, jak na to zastu-
guje. Poete regularnie oglaszajacego tomy
wierszy, w ktérym$ momencie zdomino-
wal teolog, czemu dziwi¢ sie nie nalezy,
poniewaz w tworczosci poetdw kapta-
néw poezja i teologia sg ze sobg nieroze-
rwalnie sprzegniete. ,,Kaptanstwo — pisat
kard. Karol Wojtyta — jest sakramentem
i powolaniem. Twdrczo$¢ poetycka jest
funkcja talentu - ale talenty rowniez sta-
nowig o powolaniu, przynajmniej w sen-
sie podmiotowym. Mozna wiec stawiaé
sobie pytanie: w jaki sposob te dwa po-
wolania, kaptanskie i poetyckie, wspot-
istniejg ze soba, w jaki sposob wzajemnie
sie przenikaja w tym samym cztowieku?”

O Oszajcy pisano recenzje i szkice, stat
sie bohaterem zbiorowego tomu, ale nie
doczekat sie poglebionej monografii swojej
tworczosci. Oczywiscie zawsze powstaje
pytanie, jaka strone poezji taka monogra-
fia powinna odkry¢. Znamy autoréw, kto-
rzy watki teologiczne obecne w literaturze
redukuja do zwykltych powtorzen prawd
biblijnych, nie podejmujac z nimi dysku-
sji. Tymczasem, jak przekonujaco pisal ks.
Jerzy Szymik w rozprawie W poszukiwa-
niu teologicznej glebi literatury. Literatu-
ra piekna jako ,locus theologicus”, wla-
$nie ,miejsce teologiczne” jest Zrédltem
i glebig literatury, szczegélnie zas poezji,
i poszukiwanie tego ,,miejsca” powinno
okresla¢ postawe interpretatora. Dlate-
go w rozwazaniach badawczych istotne
jest to, jak literatura czy poezja w spos6b
réwnoprawny wyraza to, co teologicznie
sformutowane.

Przekonujaco pisal o tym swego czasu
takze Adam Lipszyc: ,,Literatura — pew-
nego rodzaju literatura — moze by¢ kon-
tynuacja teologii innymi $rodkami, ale
wkroczenie w gesta atmosfere literacka -
w zywiol, w ktérym to, jak i ze si¢ méwi,
nabiera czesto mocy stanowiska czy ar-
gumentu, w medium, gdzie nie moz-
na funkcjonowac z dlonimi zlozonymi
do modlitwy — musi rodzi¢ teologie na-
der dwuznaczng i rozbita, ktéra zjawia
sie jedynie wraz z postepujacym proce-
sem pisania. [...] Pisanie rozcina, kwe-
stionuje, znieksztalca, spektralizuje struk-
tury teologiczne, czasem jednak - poru-
szajac si¢ posrod ruin i widm, w zamieci
ironii i zaprzeczen — na nowo prébuje tez
niemal niemozliwego gestu transcenden-
¢ji. A poniewaz wyniki tej operacji mu-
sza by¢ odmienne w przypadku kazdego
pisarza i kazdego tekstu, $cisle rzecz bio-
rac, nie ma teologii literackiej. Sa jedy-
nie teologie literackie w liczbie mnogiej”.

Innymi stowy, poezja nie pelni wo-
bec teologii roli stuzebnej, ani nie wcho-
dzi z nig w proste relacje wzajemnosci,
ale podejmuje prace mysli réwnorzed-
na jej samej. Podejmuje wszakze zawsze
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,Poezja jest dla
mnie religig”

KSIAZKI

MARIAN KISIEL

- ito jest warunek sine qua non odrebno-
$ci mysli - indywidualnie, na wtasng od-
powiedzialno$¢, whasne ryzyko. W prze-
ciwnym wypadku ustawitaby sie na pozy-
¢ji, jakby powiedzial Tadeusz Peiper, ,,ob-
lizywaczy odstawionych talerzy”

Waclaw Oszajca méwi ,,poezja jest dla
mnie religia” Nawiazujac do wczesniej cy-
towanego Karola Wojtyly, mozna by zapy-
tac nie o autorskie przeswiadczenie, de-
klaracje wiary i zarazem deklaracje wiary
w poezje, ale o to, czy w pisaniu nie od-
krywa si¢ tajemnica? Postawienie takie-
go pytania ukierunkowuje lekture, wia-
cza nas w te samg zaleznos¢ poety i teo-
loga, co teologa i filozofa. Pigknie to ujat
kiedy$ Paul Tillich w swojej Teologii sys-
tematycznej: ,Filozof moze przekona¢
filozofa-teologa albo tez nie. Teolog za$
moze nawrocic teologa-filozofa albo tez
nie. W zadnym razie teolog jako taki
nie sprzeciwia si¢ filozofowi jako takie-
mu i vice versa”. Wlasnie: teolog moze
przekona¢ poete, albo nie - ,,i vice versa”.

Nad tg wlasciwoscig relacji Anna Wzo-
rek, ktdrej nie sg obce rozwazania nad
poezja religijng, skupia si¢ w uwagach
wstepnych. Podejmuje pytanie o znacze-
nie i warto$¢ pojecia ,,poezja kaplanska’,
pokazuje rézne jego adnotacje w prak-
tykach tworczych. Pamietajac jednak-
ze o literaturoznawczym podlozu swo-
jej interpretacji, a wiec o tym, Ze poezja
zawsze wchodzi w zaleznosci tekstowe,
istnieje miedzy stylami, nawiazuje kon-
takt z innymi sztukami, np. malarstwem,
podejmuje refleksje nad natura czlowieka
i $wiata, czyli nieobce s3 jej kwestie onto-
logiczne, poznawcze i etyczne, badaczka
wybiera taki model lektury, jaki zrodzit
sie w szkole lubelskiej, to znaczy lektury
kerygmatycznej. To wciaz popularne po-
dejécie glosi, ze — jak czytamy w rozdziale
W swietle kerygmatu — ,,Kerygmatyczny
model badania dzieta literackiego, beda-
cy wyrazem teologii literatury, opiera sie
na przekonaniu, ze utwdr moze zawiera¢
w sobie kerygmat (moze z nim polemi-
zowa(, wiecej — negowa’ go), moze staé
si¢ wyktadnig tzw. podstawowych praw
zycia duchowego”

Ten sposob lektury, odwotlujacy sie do sze-
$ciu zasad kerygmatu, jest wyrazeniem
przez badaczke przekonania, ze w owym
zaproszeniu do spotkania z Jezusem, ujaw-
nia sie istota wszelkiej poezji kaptanskiej.
Napisata: ,, Liryka kaptaniska z reguly jest
na wskro$ kerygmatyczna’, a wiec reali-

zuje sie na drodze przypominania o na-
wroceniu wraz konsekwencja jego wyni-
ku. Egzemplifikacja tej tezy sa przywo-
tania roznych realizacji poetyckich m.in.
u ksiezy Franciszka Kameckiego, Boni-
facego Miazka, Janusza Stanistawa Pa-
sierba. Oczywidcie o ten sam trop zapy-
ta Anna Wzorek poezje Wactawa Oszaj-
cy. Tu pytanie bedzie postawione wprost:
~Czy wiersze ojca Oszajcy sg kerygma-
tyczne?’, ale juz odpowiedzi nie zawsze
beda wydobywaly potwierdzajaca pointe.
Ostatecznie przybierze ona taki ksztalt:
»0 poezji Wactawa Oszajcy mozna powie-
dzie¢, ze jest kerygmatyczna, ma podbu-
dowe teologiczng. Tutaj poetyckie stowo
splata sie z teologig” Jest to wszakze, przy-
pomina badaczka, ,,teologia zbuntowana”
»Niektdre wiersze Oszajcy moga wprowa-
dzi¢ niejednego czytelnika w zaklopota-
nie, mogg budzi¢ zdziwienie, zwlaszcza
gdy uswiadomimy sobie, ze wyszty spod
piora kaplana-poety”

Rozdzial Konterfekty biblijne jest naj-
pierw narysowaniem szerokiego tla po-
ezji kaplanskiej, ktora podejmuje dialog
ze Starym i Nowym Testamentem. Row-
niez u Oszajcy takie odniesienia stang si¢
podstawg poetyckich dociekan. Interesu-
jace zwlaszcza okazujg sie, pisze badacz-
ka, maryjne wiersze apokryficzne, jakze
niejednokrotnie odmiennie ujmujace po-
sta¢ Matki Boskiej od innych poetéw ka-
planéw. W cyklu Maria Wactawa Oszaj-
cy: »Jest [...] Maria niepokalana, zrodzo-
na w sposob nadprzyrodzony, pozbawio-
na zmazy pierworodnej, wybrana przez
Stworce, wniebowzieta; jest takze Ma-
ryja — cho¢ troche zwyczajna, w swym
doswiadczeniu podobna do innych ko-
biet. Liryczne portrety Maryi nie tylko
bazuja na autorytecie Pisma Swietego,
ale w wielu przypadkach znajduja opar-
cie w literaturze apokryficznej”. Rozdziat
ten jest szczegélnie bogaty w egzempli-
fikacje; badaczka przywoluje rézne po-
stacie biblijne, pokazujac sztuke portre-
tu nie jako reprodukowanie senséw bi-
blijnych, ale jako watpienie, ktdre jest za-
wsze drogg do poznania.

Trzeci rozdzial monografii Anny Wzo-
rek nosi tytul Motywy modlitewne. Ba-
daczka przywoluje rézne gatunki modli-
tewne, kredli panorame historycznolite-
rackich (w czasie) realizacji poetyckich,
opierajac si¢ na bogatych badaniach nad
stylistyka i genologia modlitewng, przy-
pomina, ze ,.,elementami strukturalnymi



modlitwy poetéw sg inwokacja, anakleza,
petycja, wreszcie causa, rozumiana jako

ujawnienie powodoéw, dla ktérych méwia-
cy zwraca sie do Boga”. Wpisujac jednak-
ze poezje autora Lagodnosci domu w ten

kontekst, literaturoznawczyni zaznaczy-
ta: ,W twérczoéci Wactawa Oszajcy nie

ma modlitw poetyckich w $cistym zna-
czeniu, jest zaledwie kilka utwordéw z ele-
mentami modlitwy”. To $wiadczy o owej

postawie ,,teologa zbuntowanego’, ktéry
nie chce - jak w homiliach - przywoly-
wad prawd znanych, ale ktéry daje sobie

prawo do watpienia, zadziwienia, a na-
wet sprzeciwu wobec tych prawd. Tak
wyraza sie postawa poszukujaca, otwar-
ta, niedogmatyczna.

Rozdzial czwarty kieruje nas w strone
poetyckich ekfraz. W ostatnim dwudzie-
stoleciu bardzo czgsto literaturoznawcza
interpretacja te perspektywe poglebia-
ta. Nic dziwnego: zwigzki z malarstwem,
a osobliwie malarstwem biblijnym, two-
rza podszewke poezji o nastawieniu teo-
logicznym. Oszajca przyznaje sie do licz-
nych ,transpozycji tematdw plastycznych
na poetyckie stowa” Rembrandt, Rubens,
Memling, Delacroix - a przeciez to tyl-
ko kilku z bogatej palety malarzy — sta-
ja sie¢ w wierszach poety nie tylko mi-
strzami detalu, ale takze mistrzami kre-
$lonych dramatéw, $mierci, meczenstwa.
Nie chodzi o to, ze ekfrastyczne wiersze
Oszajcy przypominaja piétna znanych
i zapomnianych twdrcéw pedzla, ale o to,
by na nowo, raz jeszcze przezy¢ doswiad-
czenie odkryte przez pedzel; przezy¢ je —
tym razem - w slowie.

Rozdzial pigty nosi tytut Liryki inter-
tekstualne. Moze nie jest to okreslenie naj-
wlasciwsze, poniewaz kazda poezja jest
zanurzona w tekstowym $wiecie, ale ba-
daczce chodzi o takg aktywizacje testow
obcych w tekscie wlasnym Oszajcy, gdzie
zachodzi szczegolny dialog, prowadzacy
do ponadindywidualnej warto$ci. Innymi
stowy: Anna Wzorek pisze o wierszach,
w ktorych poeta ,,czyta” Tadeusza Roze-
wicza (Matka odchodzi), Williama Szek-
spira (Hamlet), zwraca si¢ do poetek so-
bie bliskich, jak Anna Kamienska. Wier-
szy dialogow, intertekstualnych zwigzan,
jest mniej niz wierszy ekfrastycznych. By¢
moze dlatego nalezy je czyta¢ podobnie,
jak te odwolujace sie do malarstwa, cho¢
materia tworzenia jest przeciez inna.

Doswiadczanie ziemi, ostatni rozdzial
ksigzki Poetycki swiat Wactawa Oszajcy,
siega po narzedzia wypracowane przez
geopoetyke. Ziemia Swieta i Ziemia Wi-
lenska staja si¢ punktami odniesienia tej
poezji. To miejsca - jak pisze autorka
za Elzbietg Rybickg - ,,aktywizujgce pa-
mie¢ historyczng’, takze ,miejsca auto-
biograficzne”, czy tez biograficznie zna-
czone. Zwiartéw, rodzinna wie$ poety,
czytamy w monografii, ,jest dla Oszaj-
cy tym, czym Gdansk dla Stefana Chwi-
na, Drohobycz dla Brunona Schulza, Sa-
nok dla Janusza Szubera czy Warszawa

Anna Wzorek

POETYCKI
SWIAT
WACLAWA
OSZAJCY

dla Mirona Bialoszewskiego. [...] lektu-
ra tekstow Oszajcy moze sta¢ si¢ wyda-
rzeniem geograficznym, co wiecej: moze
by¢ doswiadczeniem nie tylko ziemi ro-
dzinnej, ale takze ojczystej”.

Sam poeta tak o tym powie: ,,[...]
wszystko zaczelo si¢ w Zwiartowie, nie
w Zwartowie, Zwiartowie czy Zwiartowie,
jak podaja spisy miejscowosci i stowni-
ki, w powiecie tomaszowskim, w woje-
wodztwie lubelskim. Moja wie$ obsia-
dla niewielki pagérek zewszad otoczo-
ny fakami. Domy, a wlasciwie drewniane
chatupy, bo dopiero za mojej pamie-
ci w wielu z nich, w tym w naszej, kle-
piska zastgpiono podlogami, a stomia-
ne strzechy dachéwkami, staly wzdtuz
drogi biegnacej ze wschodu na zachéd.
Z Dzierazni do Wozuczyna i Rachan.
Na wschodnim koncu wsi, zwanym Gar-
bem, wybudowano przed wojna czte-
roklasowg szkote”. To nie tylko rekon-
strukcja biografii, to takze rekonstruk-
cja przezy¢. Ale podobne opisy przezyé

odnajdziemy réwniez w liryce opisuja-
cej miejsca we Francji.

Ksigzka Anny Wzorek wpisuje sie w ten
typ refleksji historycznoliterackiej, dla kto-
rej biegu wazne sg zaréwno poetyka w jej
wariantach gatunkowych, stylistyka w przy-
wolaniach i dialogach tematycznych, a tak-
ze uobecnianie sie w poetyckim idiolekcie

»miejsc teologicznych” jako przejawie sa-
crum. W tym znaczeniu tytut zbior esejow
teoretycznych Stefana Sawickiego Poety-
ka, interpretacja, sacrum doskonale odda-
je kierunek rozmyglan autorki. Podejmu-
jac temat poezji ks. Wactawa Oszajcy, kie-
rujac si¢ réwniez w strone jego wyobrazni,
w istocie rzeczy autorka zapytata o podsta-
wy tworczych roztrzgsan, ktére tak mocno

zostaly sprzegniete z teologia. [ ]

Anna Wzorek: Poetycki swiat Wa-
clawa Oszajcy. Oficyna Wydawni-
cza Impuls, Krakow 2022, s. 186.
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mokonie to takie konie, tylko smoki”

)~ Zagadkowy tytul tomiku Lukasza Mi- Lukasz Michalski
chalskiego zostaje wyjasniony niezwykle
bezposrednio. Autor, wykorzystujac dzie- Smokonie

cieco brzmigcy fraze, puszcza oko do cze-
kajacego na odkrycie poetyckich kart czy-
telnika i pyta: ,,czego innego oczekiwales?”.
Smokonie sg tomikiem intymnym, po-
eta wprowadza odbiorce do $wiata swo-
ich przezy¢, wzruszen i lekéw. Zbidr jest
czym$ w rodzaju manifestu indywidual-
nosci. Podkre$lona zostaje w nim jednak
nie indywidualno$¢ poetycka, ale indywi-
dualno$¢ przezycia.
Wiersz, ktory zdecydowanie zastuguje
na uwage (okresla bowiem postawe Mi-
chalskiego wobec $wiata) nosi tytut Jest. Te- .
matem przewodnim utworu jest ucieczka. O p b
Uciekanie od masy, ktorej ryk jest tozsamy Ot rze I e
z grozba utraty podmiotowosci (,,Pogarda -

(] /7 [
/ dla ryku stada, / drwiny bezmyslnej, / ko- I nty m n O S C I

lorowych wydmuszek”); od przemocy, kto-
ra objawia si¢ poprzez krzyk i ranigce stowo. :

,,NienJawiéc'—/do malch}}lldzieciimatek/ KSlAZKl ANDRZEJ HANDZLIK
wrzeszczacych na siebie / jak $wiezo miano-
wani kaprale”); od przeszlosci, ktorej towa-  Ojcze ktdrys jest”. Relacja z Ojcem ma od-  talng prawde na temat dzisiejszego ksztattu
rzyszy poczucie winy (Glupota — / krzywd ~ kry¢ prawde, odnalez¢ sens w zdegenero-  $wiata oraz podkresla, ze kazdy z nas pono-
zapomnianych, / wzruszenia ramion, / nie-  wanym $wiecie. Przybiera takze rodzinny  sizaten ksztalt odpowiedzialno$¢. Jednym
wiary). ,,Od” wymusza pojawienie si¢ ,do”  charakter, jest oparta na opowiesci. ,Prze-  z wielu zadan literatury jest wyrywanie czy-

»Ja liryczne Michalskiego wraca do tego, praszam!/ mierzi mnie wiara / wyzeta ze  telnika z zastanej rzeczywisto$ci, zwrdcenie
co daje mu poczucie bezpieczefistwa i po-  szmaty zakladu Pascala Autor tymistowami  jego uwagi na zdarzenia wazne, o ktérych
zwala pozosta autentycznym. Wracazatem  krytykuje wszelka kalkulacje, obliczaniezy-  zapominamy lub o ktdrych nie chcemy
do miloéci, wdziecznoscii do Boga. Warto-  skéw; ,,robienie czegos za co$”. Dla Michal-  pamietad. Przyczyn niepamieci jest wiele.
$cite chronig przed wstapieniem do ,armii  skiego wiara jest przepisem na zycie, pozwa- ' Wygodniej jest Zy¢ bez poczucia odpowie-
skamlacych przymilnie kartéw” Skupienie  la dostrzec piekno w tym, co na pierwszy  dzialnosci, bra¢ §wiat, jakim jest, nie zada-
sie na tym, co osobiste, pozwala na zrozu-  rzut oka pozbawione jest wartosci. wa¢ pytan. Dla autora Smokoni to jednak
mienie samego siebie. Poeta zwraca w ten Swiat, w ktérym nawet absolut zostal  postawa niewystarczajaca. Zyje on w cig-
sposob uwage na niebezpieczenstwa pedza-  wtloczony w ekonomiczne ramy jest miej-  gtym poczuciu, ze dobro i milo$¢, ktére go
cego $wiata. Wie, ze konieczne jest zatrzy-  scem nieprzyjaznym. Jedynym ratunkiem  wZyciu spotkaly, tworza miejsce ,,na ktdre
manie si¢ i spojrzenie w glab siebie. wtej sytuacji jest pozostanie sobg. Przetrwaé  nigdy nie zastuzyt”.

Samotna ucieczka bywa jednak skazana ~ pomaga takze mitos¢. Koncepcja ta pozo- Tomik Michalskiego spinaja dwa stowa:
naklatwe nienasycenia. Poeta, zdajac sobie  staje w zgodzie z optyka chrzescijaniska, relacja oraz odpowiedzialno$¢. Pierwsze
z tego sprawe, zaprasza do swojej podrd-  ale w Smokoniach obserwujemy ja w nie-  z nich pozwala cztowiekowi znie$¢ otacza-
zy osoby towarzyszace. Pojawiaja si¢ one  co zmienionej postaci. Osiagniecie najwy-  jacy go nieautentyczny $wiat, drugie — po-
w dedykacjach wierszy (,Mami€’, ,Tacie’,  Zzej milosci nie jest mozliwe na drodze epi- zwala mu odnaleZ¢ sie w takiej rzeczywi-

LOI, ,,Joasi”). Kazdy z zadedykowanych  fanii, czy tez meczenstwa, ale poprzez do-  stoci, docenia relacje miedzyludzkie, dzig-
utwordw stanowi podziekowaniei podkre-  strzezenie pigkna w rzeczach i sprawach ki ktérym powstaja wspélnoty.

§la role, jaka wymienione osoby odgrywa- najmniejszych, ziemskich. Skupienie si¢ Smokonie s3 tomikiem niewatpliwie cieka-
ja w zyciu autora. Najblizsi kojarzg sie Mi-  na tym, co najbardziej indywidualne daje ~ wym, gdyz poruszaja tematy, zdawaloby sie,
chalskiemu z bezpiecznymi przestrzenia- mozliwo$¢ zblizenia si¢ do zrozumienia  niedzisiejsze. Zyjemy bowiem w niepewno-
mi, pozwalaja mu oni znie$¢ ryczacy §wiat, dobra (Dobra?). $ci politycznej, gospodarczej i ekologicznej.
stwarzajg enklawe zrozumienia. I tak tez Michalski w swojej poezji dotyka za-  Swiat ulega znaczacym przeksztatceniom,
w wierszu Mirisk czytamy: ,blyskala nie- tem tematdw najistotniejszych. Przemyca  na ktdre by¢é moze nie jeste$my jeszcze go-
stosownie / igla rzymskiego krzyza // gdy =~ w niej wartosci, takie jak: prawda, dobro, towi. Zapominamy o tym, co jednostkowe,
ktadta$ sie kolo mnie / spadta z niej jedna  zlo, $mier¢. Wiszystkie zostaja wttoczone — maleiintymne, poniewaz nie mamy czasu
kropla / bezwonnej chfodnej morfiny” Bli-  w ramy przezycia indywidualnego. To te- na pamieé. Zyjemy w biegu, a najwazniej-
sko$¢ drugiego czlowieka przynosi ukoje- maty wcigz nieprzepracowane, pozostaja-  sze sa dla nas osiggniecia, produktywnos¢,
nie, zatrzymuje chwile, pozwala odnalezé  ce w sferze domystow. Nie jest mozliwe od-  Boimy sig, ze chwilowe potkniecie wyklu-
sie podmiotowi w pedzacym, skapitalizo- nalezienie istoty dobra, czy tez zdefiniowa- ~ czy nas z turnieju i to nie nam przypadnie
wanym i zaklamanym $wiecie. Poeta wla-  nia prawdy za pomoca tylko poezji. Szuka-  przypisana wczeéniej nagroda. Tymczasem
$nie z tych powoddw prébuje podporzad-  jac odpowiedzi na nurtujace nas pytania, Michalski, wyrwany z tej ryczacej rzeczy-
kowa¢ intymnosci rzeczywistos¢. W Smo-  wiemy, ze z gory jesteSmy skazani na nie-  wisto$ci, pisze: ,,Plakalem nad Norwidem
koniach przewijaja si¢ watki religijne. Sgone  powodzenie. / wiem - obciach i zenada” I tym wyry-
pozbawione jednak teologicznej kotwi- Smokonie, pomimo zdecydowanego ~ wa mnie z przerazajacego biegu.

cy. Poeta jest wyznawca czego$ w rodzaju  odejécia od spotecznego zaangazowania

wiary samotnej. Stanowi ona schronienie  poezji, poruszaja zagadnienia etyczne zwia-

przed $wiatem — §wiatem kpigcym z istot-  zane przede wszystkim z odpowiedzialno- ~ tukasz Michalski: Smokonie. Towa-
nych dla tworcy wartosci. W Modlitwieczy-  $cia. Czytamy: ,wreszcie stang bezlitosnie rzystwo Przyjaciét Sopotu, Sopot
tamy: ,,zostan dzié ze mna $miesznym /jak  / ze stowem Panskim / «co zrobite§?»” Po- 2021, s. 72.

Ty bezimiennym / opowiedz mi prawde /  etazdaje si¢ przekazywac czytelnikowi bru-
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rebrne i czarne — tak nazywal si¢ drugi

tom poetycki Leszka J6zefa Serafinowicza,
znanego bardziej jako Jana Lechonia, wyda-
ny w 1924 roku. Tytut nawiazywal do moty-
wow funeralnych. Natomiast na oktadce naj-
nowszej ksiazki Karoliny Kutakowskiej Dzi-
ki marzyciel. Opowies¢ o Oskarze Kokoschce
widnieje portret austriackiego malarza (au-
torstwa Kutakowskiej) wsilnej, kontrastujacej
kolorystyce. Wychodzac od rozwazan zwigza-
nych z tytulem, to istotnie artysta miat w sobie
dzikos¢, i marzycielstwo, ale Kokoschki ma-
rzenia, oprocz sztuki, byly przede wszystkim
zwigzane z mito$cig szczesliwg i trwalg, a oka-
zala si¢ — naiwna, cho¢ inspirujaca. Jesli miat-
bym wybra¢ dwa rzeczowniki po przeczyta-
niu Dzikiego marzyciela, ktére moglyby okre-
§li¢ te ksiazke, a moze i wnetrze gtéwnego bo-
hatera to wybralbym - ,,stechlizne i $mierc”.

Owa stechlizna i $mier¢ towarzyszy Ko-
koschce od dziecinstwa, wyczuwa ja w swym
domu, w sanatorium, w swych pracowniach.
Lubi portretowac osoby z neurozami, dandy-
sow ,naznaczonych $miercig”, Publikuje i rysu-
je grafiki do Der Sturm. Jego obrazy zaczynaja
by¢ doceniane. Terminuje u Gustava Klimta,
pozniej jego przewodnikiem stanie si¢ Adolf
Loos. Zakocha si¢ Almie Mahler, ktorg chce
poslubic, z tej chorobliwej mitosci powstanie
przepigkny obraz Narzeczona wiatru. Czyta-
jac zbeletryzowana biografie austriackiego eks-
presjonisty autorstwa Kulakowskiej, dostrze-
gam u Kokoschki artystyczne powinowactwo
zholenderskim Vincentem van Goghiem oraz
z nieokrzesanym francuskim, poeta Arturem
Rimbaud. Kokoschka jawi si¢ jako dzikus, kto-
ry jest owladniety metafizyka, manig tworze-
nia obrazow, sztuk, wierszy; naznaczonych
rzecz jasna dekadentyzmem. Oskar, mimo
ze blizej mu byto do dekadentyzmu i symbo-
lizmu, ekspresjonizmu, potrafit doceni¢ réw-
niez renesansowych tytanéw sztuki, wspomi-
nal: ,,Ten geniusz renesansu wiele razy zmu-
szal mnie do przemyslen. Kogo by nie mogt
zainspirowac? Perfekcyjnie opanowal swoj
warsztat. Mialem to w planach: by¢ wszech-
stronnym, radzi¢ sobie z r6znymi dziedzina-
mi. Pod tym wzgledem secesja byta troche
jak renesans. Docenialem kunszt poprzed-
nikéw. Chciatem jednak stworzy¢ co$ nowe-
go, tchnaé w sztuke jeszcze wigcej skrajnych
emocji, przekroczy¢ jej granice” W taki spo-
sob austriacki malarz zachwycal si¢ Pietg Mi-
chata Aniola. Wszechstronno$¢ artysty pole-
gafa na przekazie nie tylko pedzlem, ale i sto-
wem, piszac dramaty - i tu kolejne nawigzanie,
poréwnanie samo nachodzi na usta, na mysl,
iz ten biogram bylby niezla paralelg do zycia
Stanistawa Ignacego Witkiewicza, ktory zyt
w tych samych czasach.

W trakcie lektury Dzikiego malarza - po-
znajemy rodzine Kokoschki, czytamy o jego
wyjezdzie do Szwajcarii, gdzie malowat gruz-
likdw, aby sie ,,rozmalowac” Dowiadujemy sie
0 jego znajomosci z Adolfem Loosem (men-
torem), ktory doradzal: ,,oczywiscie chodzito
0 to, by w swoim malarstwie zachowal nieco
dzikosci, ale przy tym nie bawit si¢ w tamta
estetyke. Ornament byt zbrodnig, tak uwa-
zatem i to tez probowalem mu przekazac”

Stechlizna
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Nie tylko Loos dostrzegl w Kokoschce po-
tencjal, ,w jego niespokojnej kresce czait sie
niezwykly talent” oto stowa samego Gustava
Klimta. Kolejng postacia, ktéra miata wptyw
na tworczos¢ Oskara Kokoschki - to jego
mito$¢, modernistyczna fernme fatale Alma
Mabhler ,,sprowadzajaca na mezczyzn same
problemy”. Obawy Loosa zwigzane z sza-
leficzg mito$cig Kokoschki, mozemy odczy-
ta¢ w Dzikim malarzu: ,Oskar mial obsesje
na punkcie Almy. Czutem, Ze ta kobieta mia-
ta na niego zty wpltyw. Nagle, z dnia na dzien,
wszystko zaczelo si¢ kreci¢ wokol niej. Moje
obawy podzielali tez moi bliscy i przyjacie-
le, poniewaz odcinal si¢ od wszystkich. Po-
czatkowo batem si¢, Ze méj mlody przyja-
ciel przestanie zupelnie tworzy¢ i zatraci
si¢ w tym romansie. Szczesliwie okazalo sie,
ze malowal wiecej niz zwykle, ale za to kaz-
da posta¢ miata jej twarz. Nie chciatem mie¢
z tym nic wspélnego, usunalem si¢ w cier?”
Alma Mahler powiedziala Oskarowi: ,Wyj-
de za ciebie, jesli namalujesz wielkie dzie-
t0”. Tak powstat niezwykly obraz Narzeczo-
na wiatru. Kokoschka, obawiajac si¢ ztego
przyjecia obrazu przez swojg wybranke, po-
malowal swojg pracownig na czarno, ,wygla-
dafa jak wnetrze grobu, mroczna i tajemni-
cza”. Mahler, o dziwo, byta zauroczona obra-
zem, w koricu dostrzegta w Oskarze poten-
cjat artysty ,,Gustav miat racje — Oskar byt
zdolny do stworzenia arcydzieta. Gdy zoba-
czylem Narzeczong wiatru, zaniemowitam.
To byto prawdziwe mistrzostwo, niezwykla
harmonia odcieni biekitu i zieleni. Moja po-
dobizna lezata na morskich falach, u boku
tego, ktéry mogt uciszy¢ burze. Niesamowi-
te”. Ale zachwyt, dzielo, uznanie nie wystar-
czylo, aby miloé¢ Tristana i Izoldy (Oskara
i Almy) przetrwala. Gdy przyszta po$miert-
na maska posmiertna Mahlera, bylego meza
Almy, wybuchta ktétnia pomiedzy Kokoschka
a narzeczona. ,,Kilka dni pézniej Alma uda-
ta si¢ rano do kliniki, by usuna¢ dziecko, po-
zby¢ sie tego, co moje, owocu wspanialej na-

mietnoéci” — wspomni austriacki ekspresjo-
nista. Po rozstaniu z Almg, Oskar zlecit pro-
jekt kukty, ktéra przypominata w kazdym
szczegole jego narzeczong (wielko$¢, miek-
kos¢ skory). Chodzit z lalka po Wiedniu, za-
bierat do opery, na spotkania ze znajomymi.
Malowal j3. ,,Nocami ogrzewatem jg cieptem
swojego ciata. Zasypialem wtedy niemal na-
tychmiast, w ciemnosci nie zwracajac uwa-
gi na jej brak oddechu. Mimo drobnych, ale
niemozliwych do wyeliminowania wad dzie-
fo lalkarki Hermine Moos byto tak idealne
jak jego pierwowzor’”.

Autorka interesujaco poprowadzita narra-
cje, oddajac glos rodzinie, znajomym, ktérzy
zapoznajg nas z uczniem Klimta. Sam Ko-
koschka rowniez si¢ wypowiada, dzielac sie
uczuciami milosnymi, przezyciami pierw-
szych wystaw, podnietami artystycznymi oraz
kresli sylwetki najblizszych. Bachtin stwier-
dzit, ze Dostojewski stworzyl nowa powies¢,
powie$¢ polifoniczng. W najnowszej ksiaz-
ce Kutakowskiej dostrzegam wieloglosowosc,
ktéra tworzy mato znany zabieg prezentacji
gléwnego bohatera. Polifonicznos¢ notatek,
listéw, spowiedzi zaciekawia i nadaje dobre
tempo czytania. Nalezy wspomnie¢, iz autor-
ka jest nie tylko poetka, ale i malarka. Ta in-
formacja wiele ttumaczy umiejetno$¢ wnik-
niecia w koloryt, w pldtno; wiele wyjasnia
skad ta wiedza, emocje i zrozumienie arty-
zmu. Malarstwo potrafi zrozumie¢ i opisaé
bardzo dobrze sam malarz, malarka. Dziki
marzyciel Karoliny Kulakowskiej to $wiet-
na proza, ktorg Panstwu polecam, jest ona
odpowiednim preludium do zapoznania si¢
z niezwyklym artysta, nadal mato znanym
w Polsce - Oskarem Kokoschka. E

Karolina Kutakowska: Dziki ma-
rzyciel. Opowiesc¢ o Oskarze Ko-
koschce. Stowarzyszenie Zywych
Poetow, Brzeg 2021, s. 54.
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fowa nie garng si¢ do mnie, nie skfadaja

w wersy” wyzna w utworze Mira i Kup
mi las autorka ksigzki poetyckiej Awatary Aga-
ta Chylek (Cichy). To oczywiscie nieprawda.
Poetka uzywa tylko innego, nazwijmy go epic-
kiego zapisu, bo z odleglym i nieco passé ter-
minem prozy poetyckiej jej tworczos¢ w tra-
dycyjnym rozumieniu ma niewiele wspdlne-
go, zwlaszcza jesli idzie o takie jego cechy jak
wyszukane stownictwo czy charakter lirycz-
no-opisowy. Wszystko jest tu na wskros nowo-
czesne, zwlaszcza jezyk, w ktorym ,,$lizgajac
sie myslami” ,,zwierze pamieci” z powodze-
niem zastgpuje tradycyjne rozwazanie, cho¢
namystu nad $wiatem nie brakuje.

Lekture Awatarow trzeba rozpocza¢ od jesz-
cze jednego spostrzezenia. Otoz tom jest nie
tylko przygoda ze stowem, ale takze obrazem.
Wspotczesnie badacze literatury, dostrzegajac
dominujacg role komunikacji wizualnej nad
werbalng, wprowadzili termin ,,ksigzki ob-
razkowej” okreslanej mianem ewenementu
natury edytorskiej, gdzie obraz gra pierwsze
skrzypce, a warstwa sfowna jest jego dopowie-
dzeniem odwrotnie niz w ,,ksigzce z obrazka-
mi”. U Chylek widoczna jest jednak artystyczna
réwnowaga, ktora zapowiada podtytut tomu
poezja i obrazy. Oba $wiaty s3 zatem komple-
mentarne, a facza je nie tylko: ,,seledyny, tur-
kusy, amaranty, oranze” ale pewna prowoka-
cyjnos¢ plynaca z obu zapiséw oraz nieustan-
narozmowa figuratywnych kolazy z asambla-
zowym $wiatem Awataréw, ich krotkich jak
blysk relacji i barwnych postaci, jak miesz-
kancy nieparyskiej Cyganerii, bo tak ochrzci-
fa swojg tyska ulice autorka.

»Polonistka, poetka, aktorka, performerka,
pasjonatka malarstwa, fotografii artystycznej,
animatorka kultury - tak anonsuje Agate Chy-
tek (Cichy) okfadka ksigzki. W skrzydetkowej
recenzji Izabela Fitkiewicz-Paszek napisata:
I tym razem [po tomie Piotun — PS] dostaje-
my opis $wiata, w ktérym nie zyje sie przyjem-
nie. Wszystko si¢ tu miesza, historie (glownie
kobiece) rodzimych lekow, traum i chtodu -
z pandemig AD 2021, sterty fotografii z tar-
gu — z wewnetrznym dzieckiem odnalezio-
nym wéréd zabawek, poetka Mirka Szycho-
wiak w Krakowskiem mieszkaniu Wistawy
Szymborskiej - z bezdomnym Mahometem
na hulajnodze (pierwszym po Bogu!, a powi-
doki dziecinstwa - z dymem z fajki otoczakami
Jurka Suchanka” I trudno sie dziwi¢, bo sama
poetka w ekfrazie Mira i Kup mi Las wyzna:

»Mam las mieszany w glowie i nie zasypiam
kolejng noc w wielkim Macondo” Zbigniew
Kadtubek zwraca natomiast uwage na funk-
cjonowanie w tworczo$ci Chylek toposu the-
atrum mundi i jej powinowactwo z Plautem:

,»Bo nie my jestesmy graczami, to nami grajg”
1 zaraz w najczulszym kregu naszej niepamie-
cizjawiaja sie stowa pana Ignacego: Glupstwo,
wszystko gtupstwol... a wam, gdybyscie mysleli,

Glupstwem jest zatem sgsiadka z parte-
ru, ktora ma: ,,spigty na czubku glowy ku-
cyk z siwych rzadkich wloséw’; dziewczgca
palemka trzymana rozows frotks, i ktorg ze
snu-$mieci obudzi niespodziewana mitos¢.
Glupstwem Mahomet pachngcy bezdomno-
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scig. Glupstwem my wszyscy. Chylek ktadzie
na stot coraz to nowe karty wcielenia. Obser-
wuje uwaznie otoczenie i siebie:

»Nie jestem jeszcze starg kobietg wyglada-
jaca na ulice z wysokosci balkonu. Jestem po-
$rodku nieparyskiej. Jeszcze za mioda na Uni-
wersytet Trzeciego Wieku i za stara na wioske
jezyka angielskiego Angloville.

Méj balkon - obserwatorium meandrycz-
ne. Teraz furczg z niego teczowe wiatraki, si-
nieje kapusta i pelargonia wielorédka (cale
lato w kwiatach i jesienig na przekor wat-
piacym w mozliwoéci po rozrodzie, ama-
rantowo). Nie mam wplywu na ulicg, ona
czasami plynie, czasami brzeczy nomada -
furczakiem golgbkiem, ryczy po ukraifisku,
zastyga jak kraina $w. Mikotaja w szklanej
kuli, wystarczy wstrzasna¢ noski z plata-
néw, $niezny pyl.

Dzisiaj bylam jak muszkatka skryta za pre-
tami, a moja rue Au milieu de la ville zmie-
niafa image. Niemi w odblaskach w Novern-
ber (nie) rain robili ja na bostwo.

Przed moja pigédziesigtka dostanie nowg
gebe i organizacje ruchu - na czarnej na-
wierzchni biale pasy jak barykady, chody lub
klawisze. Walczy¢, wspina¢, koncertowac be-
dzie nieparyska.

Pie¢dziesiat pie¢ plus — wiek graniczny, tu-
dze sie, ze widzg to, co niewidzialne, dopoki
nie zaloze szkiet z dna dnia (...)"

Niebanalne skojarzenia, spreparowane
barbaryzmy, personifikacje, owo ,,dno dnia”
bedace metafora nacechowang wyraznym
zestrojem brzmieniowym nadaja stylowi
autorki Awataréw niewymuszonej lekko-
$ci i finezji. Nie jest to co prawda Paw Kré-
lowej, ani jakikolwiek ,,paw”, ale owa ,,mie-
szanka” nadaje jezykowi potoczystosci, swo-
body i autentycznosci sprawiajac, ze kiedy
Mahomet pachngcy bezdomnoscig zawola:

»Jestem Mahomet, pierwszy po Bogu. Zréb
mi miejsce, kurwo!” po prostu mu wierzy-
my. Swiadomo$¢ jezykowa ujawniaja row-
niez same utwory nie tylko poprzez rozbu-
dowane nieco homeryckie poréwnania. Ob-

serwujac rzeczywistos¢ w czasie pandemii
w tekscie o dwuznacznym tytule Wymaza-
na Chylek stwierdza:

»Bezobjawowo, ale wymazana, mam na-
dzieje, jeszcze nie z zycia, wysztam na nie-
paryska, bo zachéd malowat onirycznie jak
z najlepszych snéw, ktore chce si¢ pamietac,
chociaz czas wcigz ten, ktory chciatoby sie
opuscic jak sale kinowa z nadmiarem reklam
zapowiadajacych horror, na ktory dostato sie
bezptatny bilet.

Taki imperatyw zbiorowego przymusu, je-
dynej watpliwej rozrywki w ostatnim pocig-
gu donikad. Takie niekoriczace si¢ zdanie wie-
lokrotnie zlozone z oczekiwaniem na kropke
iwiare, Ze oniryczna jaskrawosci zachodu wré-
zy ujemny wynik, ktory po raz kolejny, jak ni-
gdy w zyciu, bedzie pozytywnym zakoncze-
niem sensu. No, czy co$ takiego, gdy juz nie
wiesz, gdzie ci lepiej — za czy poza niepary-
skim balkonem”

Utwory Awataréw zwieraja w sobie nie tylko
topografie miasta zamieszkania autorki, czy-
li przestrzen najblizsza, wsobng, ale takze re-
miniscencje rodzinnych historii, jak chocby
wspomnienie teSciowej 1 jej wedréwki ,wzdtuz
drutéw kolczastych obozu koncentracyjnego’,
kiedy za mysl o pomocy uwigzionym otrzy-
matla mocne uderzenie w policzek od matki,
a ,,Smak krwi mieszat sie z wrzaskiem: - Za-
pamietaj na zawsze, ze ten chleb moze koszto-
waé twoje i moje Zycie!” Przywolane w utwo-
rze Lamigcea zakazy (1 XI 2020), w ktérym
bohaterka przedostaje si¢ na za zamkniety
pandemicznie cmentarz wypowiada taki oto
komentarz: ,,Dziwne to wspomnienie, akurat
w takiej chwili, ale czy mamy wplyw na to ja-
kie obrazy przywoluje pod$wiadomos¢?”. No
wlasnie, czy mamy na to jakis wplyw, czy
powtérzymy za poetka: ,Gdy zdjeto zly czar,
$wiat sie nie skoficzyt. / Widze WAS™?

Agata Chytek, Awatary, Biblioteka
Slaska, Katowice 2021, s. 64.



P odmiot wykreowany przez Janine Barba-
re Sokotowska w tomie wierszy pt. Nikt
zaprasza czytelnika do §wiata swoich rozwa-
zan. Ujawnia przed odbiorca glebokie prze-
myslenia, ktére wynikaja z wnikliwych, czu-
tych refleksji na temat rzeczywistosci. Pod-
miot ten jest wrazliwy, dociekliwy i niezwy-
kle drobiazgowy; w swoich dociekaniach
przybiera jednak rol¢ obserwatora. Zdaje si¢
sta¢ z boku i analizowac otaczajaca go rzeczy-
wisto$¢ z pewnego dystansu. Leszek Zulin-
ski okredla utwory Janiny Barbary Sokotow-
skiej ,,introwertycznymi” i trudno byloby sie
z ta opinia nie zgodzi¢, bowiem Sokolowska
niejako podglada swiat, starajac si¢ zachowa¢
wlasciwg odleglo$¢, jakby w probie zmiany
perspektywy na szersza — gdy staniemy da-
lej, czesto, paradoksalnie, dostrzezemy wigcej.
Ma to miejsce réwniez w przypadku utwo-
row gleboko intymnych, dotykajacych naj-
blizszych sfer zycia podmiotu. Zmiana per-
spektywy jest szansg na dostrzezenie obiek-
tywnej prawdy, odciecie sie od emocjonalno-
$ci, ktora powoduje sprzeciw i che¢ zmiany
tego, czego nie mozna zmienic.

Znamienny tytut tomiku zawiera w sobie
pewien paradoks, wigzacy si¢ z gleboka re-
fleksja filozoficzng na temat funkcjonowa-
nia czlowieka we wszechswiecie. Podmiot,
bedac $miertelnym, odczuwa niezwykta
wiez ze $wiatem, postrzega samego siebie
jako wyimek kosmosu, w ktérym to kazda
jednostka posiada t¢ samg warto$c¢ i sktada
sie z tej samej materii. Nie jest on wiec ni-
kim, jest wszystkim. Jak czytamy w utwo-
rze Wafelek i kamien: ,,jestem siostra gole-
bi. srebrng cisza dzwigkiem / rzecznym ka-
czeficem ktéry ptynie przez sen / jak bylo
na poczatku w catym koncepcie $wiata [...]
| wafelkiem. kamieniem”. T¢ szczegdlng
wiez ze wszechswiatem dostrzegamy réw-
niez w Swiadectwie z fizyki: ,jestem w zia-
renku piasku. tym srebrno-z6ttym pytem /
z galaktycznych sfer. najmniejsza budowla
kosmosu”. W kontekscie drugiego wiersza
jest to jednak poczucie jednosci wynikajg-
ce ze $wiadomosci kruchosci swojego cia-
ta - ze $wiadomo$ci Smierci.

Zbior lirykéw poetki zostal podzielony
na trzy czeéci. W kazdej z nich podmiot ob-
serwuje i analizuje inne skladowe $wiata,
dzielgc si¢ swoimi spostrzezeniami z czy-
telnikiem. Wspomniana $mier¢ stala si¢
stalym tematem utworéw zawartych w ko-
lejnych rozdziatach ksiazki. Postrzeganie
owej $mierci zostalo jednak ujete w wyjat-
kowy sposdb. Wiaze sie z nig poczucie leku
i bezradnosci, ale takze — z powodu intro-
wertycznego dystansu, jaki obiera podmiot
w swoich obserwacjach — staje si¢ ona zja-
wiskiem mozliwym do oswojenia i zaak-
ceptowania, nawet gdy osoba mowiaca do-
$wiadcza $mierci 0sOb najblizszych — mat-
ki, ojca, samej siebie: ,witajcie moi bliscy.
witaj tato / lezysz tu. a ja tan’.

Znaczng cze$¢ rozdziatu pierwszego sta-
nowig utwory po§wigcone wspomnieniu mat-
ki. Wybrzmiewa z nich szereg silnych emo-
cji: czutoé¢ (,taka $liczna przysztas w moj
sen. moze $nita§ mnie / przez kamien gra-
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nitu i korytarze rajskiego ogrodu”), wnikli-
wos¢ (,,kurczowo tapie sie mysli z dziecinstwa
/ ze tego wszystkiego nie ma / przeciez mat-
ki sg wieczne”) oraz lekka ironia (,w matki
podejsciu do wiary / spopielone nie miesci
sie w glowie [...] / a ja nie wiem. moze jed-
nak lepiej / wystrzeli¢ plomieniem. wspia¢
si¢ / dymem ku niebu. zawsze to blizej / tak
na wszelki wypadek”). Smier¢, mimo po-
czatkowej niezgody, staje sie dla podmio-
tu formg zjednania si¢ ze $wiatem, z natu-
r3 — jest naturalnym zjawiskiem, ktore cze-
ka kazdego, chociaz ,,zawsze nas zaskakuje.
przychodzi nie w pore’, poniewaz ,,Zyjesz tak
dtugo ze trudno uwierzy¢ w $mier¢”. Pozo-
staje wigc tylko pytanie: ,,czy kla¢ na $mier¢
czy ja chwali¢™?

Wiersze skupione wokot tematu $mierci
poruszaja réwniez temat religijnosci, ktora
jest bardzo rozchwiana i podwazana przez
podmiot (,,ostatnie sfowa zegnaja odchodza-
cego / wwiecznos¢ / $piewaja z uniesieniem
ze Pan Jezus / juz si¢ zbliza / do tej pory byt
daleko?”). Pojawiajg sie pytania o stusznos¢
wiary w perspektywie odejscia i che¢ jego zra-
cjonalizowania, rozwazania na temat drogi,
jaka nalezy przej$¢, aby zaznaé wiecznosci
oraz niemozliwa proba ujecia $mierci z per-
spektywy zycia, a wigc pytania: ,,jak mozna
spa¢ w nieskonczono$¢”? Podmiot kurczowo
trzyma sie zycia, jednak zdaje sobie sprawe
z braku mozliwosci wyboru: ,wiedz Stwor-
co ze nie oddam mojego Zycia za nic / wez-
miesz je sobie bez pytania®.

Istotna staje si¢ rowniez refleksja doty-
czgca kondycji $wiata, ktory przepetniony
jest grzechem (,,kazdy chce zy¢ bez grze-
chu w idealnym $wiecie / ale co$ nie wyszto
z 3 rajska istotg. ani z tym $wiatem”) i nie-
zrozumieniem, $wiata zniewolonego przez
wadliwy kodeks moralny. Janina Sokotow-
ska porusza tematy spoteczne, spogladajac
na nie z prywatnej perspektywy, obserwujac
i wyciagajac wnioski jako jednostka. Szcze-
golnie dostrzegamy to w utworze Czujnosé:

»ale czy to nie nudne oglada¢ z gory zatruty
klimat / beztadny taniec pogubionych. chore
zimne miasta / zamachy i wojny w imi¢ boga”
oraz w sasiadujacym z nim Piekle kobiet.. ..

»hie chca by¢ heroiczne, nie chcg by¢ matka
Polka / nie chcg by¢ trumna // lecz tu obo-
wigzuja skostniate poglady i wrodzona wia-
ra”. Te dwa utwory w najbardziej jawny spo-
s6b poruszaja wspolczesne tematy spoleczne

— watek katastrofy klimatycznej, wojen, pra-
wa wyboru — nie rezygnujac jednak z moty-
wu przewodniego tomu, ktory przepetniony
jest atmosfera $mierci. Tytulowa Czujnos¢
wiaze sie zardwno zkrytycznym podejsciem
do rzeczywistosci, jak i z podkresleniem ko-
niecznosci $wiadomosci $mierci, poniewaz
jest ona ,anonimem wystanym znienacka”
Piekto kobiet... z kolei demaskuje okrucien-
stwo wynikajgce z braku prawa do decydo-
wania o swoim Zyciu i zdrowiu, narzuconego
przez tych, ktéry ,,umywaja rece’, gdy ,zgar-
niety czyjs los krzyczy z bélu”.

Tom zostaje zamkniety cyklem trzech
utwordéw, z ktorych kazdy nosi w tytule ha-
sto Spowiedz (I, III1 I1I), bedacym pewnym
zwienczeniem tematyki $mierci. Charakte-
rystyczny dla nich jest kolejny, jawnie pod-
jety przez Sokotowska temat spoleczny —
watek zarazy, izolacji, pandemii, przez kto-
ra stracilismy tak wielu.

Poetka w swoich utworach z wyjatko-
wa wrazliwoscig oswaja $mier¢ i demaskuje
problemy wspotczesnego $wiata z perspek-
tywy jednostki. Wiersze Sokotowskiej s nie-
zwykle prywatne i subiektywne, stawiajgce
pytania, na ktore czesto nie mozna udzieli¢
odpowiedzi w zgodzie z religia wybrzmie-
wajacg w niemal kazdym z utwordw. Nalezy
jednak pamieta¢, ze ,nie mamy nic do strace-
nia tylko zycie / to znaczy - wszystko” [l

Janina Barbara Sokotowska: Nikt.
Mamiko, Nowa Ruda 2021, s. 60.
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Piekno wyobrazen i duchowosci

ntoni Kowalski jest malarzem wy-

mykajacym si¢ zasadom klasyfika-
Cji i wpisywania w pojawiajgce sie nur-
ty i opcje w sztuce. Jego postawa, dale-
ka od koniunktury i osaczajacych nas
modnych trendéw, jest postawa, w kto-
rej uczciwo$¢ i szlachetnos¢ celu wy-
nika z wiary w potrzebe uprawiania
sztuki. Twérczo$¢ w takim rozumie-
niu stanowi rodzaj powolania i misji
- 0 czym zauwaza autor w swych tek-
stach - a dla twércy-pedagoga jest za-
pewne warunkiem.

Idea malarstwa artysty osadza si¢
na dialogu z tradycja, z wielokulturo-
woscig. Kultura ludzka jest warto$cig
wspolna, stad pojawiajace sie w jego
ikonografii motywy tradycji chrzesci-
janstwa, judaizmu, kultury $rednio-
wiecza, renesansu stapiaja si¢ w jeden
wspolny watek ogdlnoludzki, w watek
cztowieka oddanego medytacji i jego
refleksji nad postawg wobec Stwércy,
wobec sacrum.

Tytulowe Modlitwy /czasem Medyta-
cje/ stanowia zaréwno dialog ze Stwor-
3, jak i wyznanie Prawdy, sg spowie-
dzig z tych spelnionych i niespetnio-
nych zdarzen. Intencyjnos¢ skierowa-
na jest ku sprawom duchowym, boskim,
ku konkretnym duszom, badz tylko
ku istocie Piekna. Czgsto jest to odda-
nie poklonu indywidualnos$ciom, kto-

JANUSZ KARBOWNICZEK

re znalazly si¢ na drodze Zycia badz
w kregu zainteresowan i poszukiwan
artysty /Modlitwa dla Jana Pawla II,
olej — 2004, Modlitwa dla Jerzego Du-
dy-Gracza, olej - 2005, Modlitwa dla
Czestawa Niemena, olej - 2004, Mo-
dlitwa dla Zdzistawa Beksiniskiego, olej
- 2005/; nade wszystko stanowia hotd
zlozony ponadprzecietnosci, ludzkiej
transgresji i zmaganiom w przekracza-
niu ,,Niemozliwego”.

Artysta tworzy u§wigcone przestrzenie,
w ktorych rozgrywa sie teatr wyobra-
zen i nadziei, a nie spetnien czy faktow.
Topografia ich sytuuje si¢ we wnetrzach
mistycznych katedr, w pétrealnych pej-
zazach z Boscha, w pozaziemskich ta-
jemniczych przestrzeniach pelnych
ludzkich $ladéw, znakéw i oczekiwan
na co$, co ma sie spetnic.

Estetyka obrazéw wynika z przezycia
Piekna, z jego uszlachetnienia rzetelno-
$cia technologiczng, umiej¢tnodciami
warsztatowymi oraz intelektualno-me-
dytacyjnym skupieniem. Finezja rysun-
ku dba o najmniejszy szczeg6t wyobra-
zenia, o kunszt formy, o zespolenie jej
z bogata paletg odcieni zlota, czerwie-
ni, btekitéw i ich pochodnych zawar-
tych miedzy szlachetnymi laserunka-
mi a chropowatymi strukturami materii.

Symbolika malarstwa wywodzi sie
z symbiozy czlowieka z naturg, z jego

Antoni Kowalski, Eden - bezsenne noce VI, olej, ptotno 97x130 cm, 2020
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uwiktlan z historig i tradycjg jak i z jego
zwyklego, codziennego losu oraz tej jego
czgéci, dotykajacej istoty stworzenia.
Czesto pojawiajace sie¢ motywy za-
mkniecia: tuby, pudta, opakowania
owiniete muslinem to rodzaje relikwii
badz symbole odleglych nieraz bytow
ludzkich, przelewajaca si¢ szeroko
woda - znak regeneracji i ptynnosci
zycia, pojawiajacy si¢ motyw kamienia
jako metafora pamigci czy $lad historii
- wszystkie te idee sktadaja sie na opo-
wie$¢ o nas ,,bez nas”. Kolumny jako
trwale elementy obecnosci czlowieka,
zwoje papiruséw, azurowych tkanin,
wreszcie pojawiajgce si¢ czesto zwie-
lokrotnione antropomorficzne formy,
takie ideo-instalacje - jakby pojedyn-
cze losy ludzkie opatulone teatralnym
uniformem. Przypominaja nam gogo-
lowskie martwe dusze, lecz wystawione
nie na handel, ale wskrzeszone i ozy-
wione przez autora na ten szczeg6lny
moment pojednania, na czas szukania
harmonii i porzadku.
Modlitwa jest prosba o spelnienie
i to wyznanie jest przekazem artysty,
jest wiarg w pozytywna moc tworzenia,
wiarg w cztowieka jako warto$¢, w jego
szlachetno$¢ i wyjatkowos¢.
Odbiér poprzez kontemplacje - o ile
jeszcze nie zatracili$my tej wrazliwo-
$ci — pozwoli nam dotkngé przesta-
nia artysty i zasta-
nowi¢ sie nad sobg.
Jest to jedyny spo-
sob na dostrzezenie
wewnetrznego sen-
su przekazu dotyka-
jacego istoty Tajem-
nicy, a przykrytego
z zewnatrz estetyka
akcesoriow. Mozemy
powtorzy¢ za Jacqu-
es’em Maritainem,
ze owo Piekno uszla-
chetnione jest przez
madros¢.

To malarstwo gle-
boko refleksyjne zmu-
sza widza do oderwa-
nia si¢ od wyptuku-
jacego wyobraznie
$wiata multimediow
i szokujacych, mod-
nych dzi§ prowokacji
ikieruje ku zagtebieniu
sie w $wiecie ducho-
wym, w swiecie ma-
rzen i pragnien, ktory
powoli zaczyna nam

ucieka¢ (...). I}



Antoni Kowalski, Dezyderata 1V, olej, 70x100 cm, 2021

Antoni Kowalski, Dezyderata V1, olej, 97x139 cm, 2021
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Antoni Kowalski, Eden - bezsenne noce IV, olej, 70x100 cm, 2020
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Antoni Kowalski, Eden -Tajemnica II, olej, 130x97 cm, 2019
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Nowa Muzyka

N owa Muzyka to pojecie juz dosy¢ stare,
jako Ze sam termin i jego odmiany; ta-
kie jak Neue Musik, Nova Musica czy sti-
le moderno (versus stile antico), ma dtuga
tradycje, siegajaca az do Jehana des Murs
(Johannes de Muris) Ars novae musicae
z 1321 roku i Philippea de Vitryego Ars
nova z 1322-23. Ogoélnie, zgodnie z de Vi-
try'm, oznacza muzyke, ktérej innowacyjne
zaciecie i cechy specyficzne wyraznie od-
rézniaja ja od poprzednich stylow i wyzna-
czaja nowe kierunki w podejsciu do zagad-
nien technicznych i ekspresyjnych. W XX
wieku wyrazenie to poczatkowo stosowa-
no w odniesieniu do zjawisk kompozytor-
skich o charakterze antyromantycznym,
nietonalnym, ,,dysonansowym” i w duzej
mierze eksperymentalnym, tj. bruityzmu,
dodekafonii, serializmu, sonoryzmu, mini-
malizmu i tym podobnych - w takim sen-
sie pisal o Nowej Muzyce Bogustaw Scha-
effer, autor klasycznej juz pracy pod tymze
tytutem. Jednak w ciagu trzech dekad, kt6-
re zamknely XX stulecie zaczeto go uzywac
w odniesieniu do kazdej muzyki (na)pisa-
nej przez kompozytoréw wspdlczesnych —
w tym tej w zalozeniu otwarcie nawiazu-
jacej do tradycji: quasi-romantycznej czy
neotonalnej. A zatem panuje tu batagan
niezmierny, gdyz i w mediach zajmujacych
sie muzyka popularng pojawilo sie pojecie
Nowej Muzyki oznaczajace, jak si¢ domy-
$lam, wszystkie najnowsze piosenki, a nie
wylacznie wszystkie najnowsze tendencje.

Nowa Muzyka jest wigc terminem nie-
ostrym - oznacza ,wszystko i nic’. Mozna
sie wszakze upiera¢, iz wlasciwie - przeciez
wszystko zalezy od kontekstu — o Nowej
Muzyce wcigz da si¢ moéwic i pisaé, choé
nie jest to nazwa okreslajaca jakis konkret-
ny przedziat czasowy albo odrebny styl.
Prawdopodobnie najtatwiej i najwygod-
niej uzna¢ dzielo Debussyego za pierw-
szy przejaw Nowej Muzyki w dobie wspét-
czesnej, a to z tytutu przerzucenia uwagi
z ustalonych zabiegéw formalnych (np. ar-
chitektoniki formy sonatowej) oraz ener-
gii narratywnej rodzacej si¢ z dynamicz-
nych wlasnosci harmonii tonalnej (czyli
ciggéw napie¢ miedzy akordami) na swo-
bode formalna; wychodzenie poza tonal-
no$¢ przy uzyciu niezwigzanych z harmo-
nikg funkeyjng ukladéw (zbioréw) skalo-
wo-interwalowych; i kolorystyke instru-
mentalng. Od czasu Debussyego wiasnie

| ANNa

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

kolorystyka orkiestrowa stala si¢ terenem
coraz intensywniejszej pracy badawczej
kompozytorek i kompozytoréw: to w kon-
cu eksperymenty z barwami wokalng i in-
strumentalng zaprowadzity ku muzyce cze-
stokro¢ odartej z konwencjonalnych me-
lodyki, harmoniki, rytmiki, ktére ustapi-
ty pola operacjom stricte kolorystycznym.
Ow kierunek poczynan kompozycyj-
nych miat liczne konsekwencje. Wsréd
negatywnych wymieni¢ mozna — mie-
dzy innymi - bezdyskusyjna nieche¢, ba,
wrogo$¢ muzykéw (i publicznosci) wo-
bec dzwigkowosci oddziatywujacej pod-
6wczas na zmysly li tylko za pomoca nie-
zwyklych, szokujacych efektow, z ktérych
wiele osiagano jakby na przekor tradycyj-
nej technice instrumentalnej - no bo c6z
to za muzyka, w ktérej do minimum zre-
dukowano sama muzyke w ogélnie przy-
jetym stowa tego znaczeniu? Wréd kon-
sekwencji pozytywnych najistotniejsza jest
pojawienie sie najpierw pojedynczych ar-
tystek i artystéw, potem calych grup, zafa-
scynowanych mozliwo$ciami brzmienio-
wymi nietypowego materiatu i wspolpra-
cujacych z twércami nad rozwojem no-
wych technik wokalno-instrumentalnych.
W pierwszych dwudziestu latach XXI
wieku owe tendencje nabraty rozmachu
w momencie dojscia do glosu kontynu-
atoréw — by nie powiedzie¢ imitatordéw,
epigonéw — kompozytoréw takich jak
Tannis Xenakis, George Crumb, Helmut
Lachenmann oraz Brian Ferneyhough.
Szczegdlnie dzieto Lachenmanna cieszy sie
wzieciem. Muzyke te od dawna nazywam
sonoryzmem analitycznym lub mikrosonory-
zmem, a to ze wzgledu na podejscie do pro-
blematyki nowych barw: twérca w pocie
czola analizuje i rozszczepia ,,na czynni-
ki pierwsze” znane z muzyki awangardo-
wej podstawowe techniki sonorystyczne
(jak pobudzanie pudta instrumentu pal-
cami), kreujac brzmieniowe efekty jesz-
cze bardziej zrdéznicowane niz te orygi-
nalne, niegdys szokujace, sposoby wydo-
bycia dzwieku lub glosu. Uzyskuje w ten
spos6b ogromna palete unikalnych barw.
Jak mozna sobie wyobrazi¢, rado$¢ gra-
nia takiej muzyki odczuwaé potrafia tylko
maniacy calkowicie oddani Sprawie - lecz
maniacy mili, bo kto$ kto sie tego wszyst-
kiego chce nauczy¢ budzi raczej sympatie
niz podziw (cho¢ to tez), za$ podziw bar-

dziej niz dobrotliwg niewiare w sens be-
nedyktynskiej roboty.

Do grona tych milych fanatykéw nale-
zy skrzypaczka Anna Kwiatkowska. Nie
od dzi$ zachwycam sie jej inteligencja, wie-
dza, wrazliwoscig interpretacyjng, umie-
jetnosciami technicznymi, a takze zaraz-
liwym entuzjazmem. Po ukonczeniu kra-
kowskiej Akademii szlifowala umiejetnosci
w ,,Mekkach” Nowej Muzyki — Darmstad-
cie i Grazu, by nastepnie poswiecic sie ka-
rierze solistycznej i pedagogicznej. Obda-
rzona nieczesto spotykanym talentem i gle-
bokim rozumieniem muzyki, Anna dyspo-
nuje bezbledna technika, ktéra pozwala jej
porywac sie na dziela o najwyzszym stop-
niu ztozonosci, jak Eidos Barbary Buczkéw-
ny, ktdéry pieknie zagrata i nagrata na no-
minowanej do nagrody Fryderyka ptycie
pod tym samym tytutem (sg na niej tytu-
ty solowe oraz na skrzypce z fortepianem
zudziatem Joanny Opalinskiej). Prezentuje
przede wszystkim kompozycje wspdlcze-
sne — i te juz kanoniczne, trwale zakorze-
nione we wspolczesnym repertuarze i te,
ktore wyszly $§wiezo spod tworczych igiel.
Polskie kompozytorki i polscy kompozy-
torzy z pewnoscig zawdzieczaja jej jednej
wiecej niz tuzinom innych wykonawcow.

Niemniej talent, technika sa niczym bez
samozaparcia i wiary w stusznos$¢ obra-
nej drogi. Granie Nowej muzyki to zada-
nie niewdzieczne — niewdzigczny jest sam
repertuar, zawsze trudny do opanowania;
niewdzigczny jest los muzykow, ktorzy
nie mogg liczy¢ na zadowalajacg liczbe-
koncertéw; niewdzieczne sa media zmo-
nopolizowane przez nieukéw. Wdziecz-
ni s3 tylko twdrcy, jako ze moga postu-
cha¢ wiasnej muzyki, a nieczesta to roz-
kosz. Wdzieczni sa tez ci melomani, ktérzy
do najnowszej, bezkompromisowej mu-
zyki maja stosunek taki sam jak jej twor-
cy - traktuja ja jako zajmujacg lekcje nie-
zbadanych mozliwosci piekna, i co z tym
idzie poznawaniem zagadkowych pokla-
déw wrazliwosci.

To nam daje genialna Anna Kwiat-
kowska.
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FRYDERYKI 2022

,Piesni wspotczesne”
uhonorowane

2 9 kwietnia w szczecinskiej Hali
Netto Arena odbyta sie gala roz-
dania nagréd Akademii Fonograficznej
FRYDERYKI 2022. Plyta ,,Piesni wspot-
czesne” Miuosh i Zesp6t Piesni i Tanca
,Slask” im. Stanistawa Hadyny zwyciezy-
ta w kategorii Album Roku Muzyka Ko-
rzeni Blues. Statuetke w imieniu Zespotu
,,Slqsk” odebrat Dyrektor Zbigniew Cier-
niak wraz z delegacja artystéw choru.

Album ,,Piesni wspdlczesne”, wspot-
tworzony przez Miuosha, artystow ché-
ru i orkiestry Zespotu ,,Slask” oraz zna-
komitych wykonawcédw zaproszonych
do projektu: Blazeja Kréla, Bele Komo-
szynska, Ralpha Kaminskiego, Igora Her-
buta, Natalie Grosiak, Julie Pietruche,
Tomasza Organka, Jakuba Jozefa Orlin-
skiego, Andrzeja Smolika, Marcina Wy-
rostka, Kore i duet Kwiat Jabtoni, miat
swoja premiere 24 wrzesnia 2021 roku.

Jak méwi Dyrektor Zbigniew Cier-
niak, juz sama nominacja do tej nagro-
dy byla duzym zaszczytem.

- Wlasciwie juz na etapie realizacji plty-
ty czuli$my, ze bierzemy udzial w wyjat-
kowym projekcie. Entuzjastyczny od-
biér tego albumu, koncerty wyprzeda-
ne czasem w 40 minut od rozpoczecia
sprzedazy, pelne sale koncertowe pod-
czas trasy promocyjnej i owacyjne re-
akcje na widowni - to wszystko spra-
wilo, Ze ta nominacja na swoj sposéb
nas nie zaskoczyta - méwit niedawno
w jednym z wywiadéw Dyrektor Zespo-
tu ,,Slask” W dniu Gali, Zbigniew Cier-
niak powiedziak:

- Traktujemy Fryderyka jako ukoro-
nowanie calego projektu, takiego mu-
zycznego Oskara. To bardzo wazne wy-
rdznienie, bo to nagroda branzowa. Jest
wyraznym i bardzo dla nas cennym sy-
gnalem, Ze nie tylko publiczno$¢ zna-
komicie przyjmuje ,,Piesni wspoétcze-
sne”. Teraz juz wiemy, ze takze srodowi-
sko skupione woko6t Akademii Fonogra-
ficznej docenia projekt i ta wyjatkowa
statuetka moze zdobi¢ zespolows ko-
lekcje wyrdznier.

To pierwszy Fryderyk w historii Zespo-
tu Pieéni i Tanca ,,Slgsk’;, ale nie pierw-
sza nominacja do nagrody Akademii
Fonograficznej. W 2002 roku Zespot

,Slask” otrzymal nominacje w kategorii
album Etno/Folk za album ,,Karolinka”.
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W tej samej kategorii, rok pdzniej no-
minowana byta ptyta koledowa ,,Swie-
ta noc”. W roku 2010 nominacje otrzy-
mata plyta ,,Hej, koto Cieszyna - Pie$ni
Ziemi Cieszynskiej” w kategorii Album
Roku Folk Muzyka Swiata.

Fryderyki to nagrody przyznawa-
ne przez cztonkéw Akademii Fonogra-
ficznej, w ktérej zrzeszonych jest ponad
1600 wokalistéw, instrumentalistow, au-
toréw, kompozytoréw, producentdw i re-
alizatoréw dzwieku, rezyseréw wideok-
lipéw, przedstawicieli branzy fonogra-
ficznej oraz dziennikarzy muzycznych.
Akademia Fonograficzna zostata po-
wolana w 1999 roku uchwatg Walnego
Zgromadzenia Cztonkéw Zwigzku Pro-
ducentéw Audio Video. Przyznawane
przez Akademie nagrody - Fryderyki
s3 najwazniejszymi polskimi nagroda-
mi muzycznymi.

»Pie$ni wspolczesne” to projekt, jakie-
go na polskiej scenie muzycznej jesz-
cze nie bylo. Ponad 140 zaangazowa-
nych oséb, 11 piesni taczacych wspol-
czesno$¢ z tradycjami ludowymi Ziemi
Slaskiej i Beskidu Slqsklego oraz miesig-
ce wytezonej pracy i przelomowe podej-
$cie do tradycji. Piesni zawarte na kraz-
ku na nowo tworzg bowiem opowies¢
o ludziach ziemi zmagajacej sie¢ z teraz-
niejszymi problemami, jednoczeénie
nie zapominajac o szacunku dla trady-
gji. Kazdy utwor $mialo czerpie z trady—
¢ji piesni ludowych Ziemi Slaskiej i Be-
skidu Slaskiego, nadajac im wspétcze-
sny charakter.

Historia projektu ma swoje zrédlo
w roku 2019, gdy Miuosh zaprosit Ze-
spot ,Slask” do udzialu w koncercie
Scenozstapienie. Wtedy przed 43-ty-
sigczng publicznoscia, zgromadzonq
na Stadionie Slgskim, raper i produ-
cent zaprezentowal sie z ponadstuoso-
bowga ekipg Zespotu ,,Slask’, co dato nie-
zwykly efekt. Kolejne miesigce przynio-
sty nowe kooperacje, ktdre zrodzity ide¢
nadania utworom z repertuaru Zespo-
tu bardziej wspolczesnego charakteru.
Miuosh, autor muzyki i tekstow ,, Pie$ni
wspolczesnych’, zdecydowal sie zaprosi¢
do pracy nad wydawnictwem licznych
wokalistow, ktérzy dodali do stworzo-
nych przez niego utworéw wlasne, nie-
powtarzalne brzmienie.

W styczniu tego roku, koncertem
w siedzibie NOSPR w Katowicach roz-
poczela sie ogélnopolska, promocyjna
trasa koncertowa ,,Pie$ni wspélczesnych
w ktorych wziat udziat choér i orkiestra
Zespotu Piesni i Tafica ,,Slask” pod batu-
ta Jana Stoklosy oraz zaproszeni do pro-
jektu solisci.

Katowice, Poznan, Wroctaw, Krakdw,
Warszawa, Bielsko-Biata — 6 miast, 14
koncertéw, bilety wyprzedane w mgnie-
niu oka, najpiekniejsze sale koncertowe
wypelnione po brzegi publicznoscia i o-
wacje na stojgco — tak w skrocie moz-
na opisa¢ te trase. W marcu, podczas
ostatniego koncertu w Bielsku-Biatej,
do rak wszystkich wykonawcéw zaan-
gazowanych w powstanie albumu tra-
fily Platynowe Plyty, wyr6znienie przy-
znane przez Zwiazek Producentéw Au-
dio Video.

»SLASK” i ,VIERIOVKA”
Wspolny koncert Zespotu Piesni i Tarica
,Slask” im. Stanistawa Hadyny oraz Na-
rodowego Zespoltu Piesni i Tarica Ukra-
iny im. Grigorija Vieriovki ,,Vieriovka” -
23 maja 2022, Teatr Slqskl w Katowicach.
»Vieriovka” w swojej twdrczosci czer-
pie to, co najlepsze ze sztuki ludowej
wszystkich regionéw etnograficznych
Ukrainy. Zespot zostat zalozony przez
Grigorija Vieriovke w 1943 roku. Swo-
ja siedzibe ma w Kijowie. W repertuarze
posiada historyczne, ukrainskie pie$ni
i tance, humorystyczne scenki choral-
ne, ludowe piesni i tance wykonywane
na dozynkach i weselach, a takze kole-
dy. Chér w swoich oryginalnych, mu-
zycznych opracowaniach wykonuje réw-
niez najpiekniejsze pie$ni wielu narodow.
Zakres repertuarowy zespolu obejmuje
zaréwno utwory etniczne i folkowe, jak
i klasyczne aranzacje a cappella wspol-
czesnych kompozytoréw. Artysci w za-
chwycajacy sposob odtwarzaja wokalng
itaneczng kulture ludowg Ukrainy, a kaz-
dy utwor jest wykonywany w oryginal-
nej formie. Wigcej informacji o Zespole:

www.veryovka.com



To jedna z najwazniejszych dat w na-
szej historii, data szczegélna. Oto 3
maja 1791 roku - kiedy nasza wolnos¢
byla juz dramatycznie ograniczona —
Sejm Czteroletni uchwalil Konstytucje.
To oczywiscie stynna Ustawa Rzgdowa.
Opiewana przez poetdw i pisarzy, data
wywolujaca szczeg6lne zainteresowa-
nie i namyst myslicieli oraz politykow
w Polsce i Europie.

Przypomnijmy fragmenty Preambu-
ty Ustawy:

LW imie Boga w Tréjcy Swietej Je-
dynego, Stanistaw August z Bozej la-
ski i woli Narodu Krél Polski, Wielki
Ksigze Litewski, Ruski, Pruski, Mazo-
wiecki, (...) wraz ze stanami skonfede-
rowanemi w liczbie podwdjnej Narod
Polski reprezentujacemi, uznajac, iz los
nas wszystkich od ugruntowania i wy-
doskonalenia konstytucji narodowej je-
dynie zawist, dtugim doswiadczeniem
poznawszy zadawnione rzagdu naszego
wady, a chcac korzystaé z pory, w ja-
kiej sie Europa znajduje, i z tej dogo-
rywajacej chwili, ktéra nas samym so-
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bie wrdcita, wolni od hanbigcych obcej
przemocy nakazdéw, cenigc drozej nad
zycie, nad szczg$liwo$¢ osobisty egzy-
stencyja polityczna, niepodlegto$¢ ze-
wnetrzng i wolno$¢ wewnetrzng naro-
du, ktérego los w rece nasze jest powie-
rzony, chcgc oraz na blogostawienstwo,
na wdziecznos$¢ wspolczesnych i przy-
szlych pokolen zastuzy¢, mimo prze-
szkdd (...) z najwigksza staloscig du-
cha niniejsza konstytucje uchwalamy
i te catkowicie za $wieta, za niewzru-
szong deklarujemy...”

To byla préba ratunku Polski. Pro-
ba reformy i modernizacji, z zastoso-
waniem monteskiuszowskiego tréjpo-
dzialu wiadzy.

Zarazem przeciez ,ostatnia wola i te-
stament gasnacej Ojczyzny”. Warto o tym
wszystkim pamietad, patrze¢ na historie,
na ciagglo$¢ i zmiane naszej - i nie tylko
- naszej rzeczywisto$ci. 3 maja to wyda-
rzenie wielkie i znaczace, grozne dla za-
borcéw. Dlatego juz w roku nastepnym
obchody tej rocznicy byly kategorycz-
nie niemozliwe. Dlaczego? Bo wojska
rosyjskie juz pokazaly swa site.

W dobie zaboréw jakiekolwiek pol-
skie manifestacje byly niemozliwe. Byly
zakazane nie tylko przez Rosjan. Ale tez
przez Prusakéw i Austriakéw. Historycy
informuja: ,,Préby publicznych obchodéw
jednak podejmowano, szczegdlnie w za-
borze rosyjskim. (...) Dyskusje na temat
ustawy rzadowej toczyly sie natomiast
w $rodowiskach emigracyjnych czy kra-
kowskiej szkole historycznej”.

Jakze znamienny jest w tym kontek-
$cie przyklad z ziemi $lgskiej. Oto Waw-
rzyniec Hajda, zwany $laskim Wernyho-
rg, ktory glosit na przetomie XIX i XX
wieku ludnosci rodzimej Gornego Sla-
ska stynne ,,godki patriotyczne” - i pro-
roctwo o ,Zmartwychwstaniu Polski”-
tez bardzo czesto moéwi o tej dacie. Mo-
wit o dniu ,,gdy serca Polakéw w mito-
$ci do ojczyzny zagraja dzwonowym
grzmotem, to wtedy dla Polski godzi-
na wolnosci uderzy”. W swoim wystg-
pieniu przypomnial te przepowiednie

Trzeci Maja

gen. Stanistawowi Szeptyckiemu, gdy
ten wlaczal Slask do Macierzy.
W. Hajda swoim rodakom glosit:

Pan Bog stworzyt cig polskiej ziemi synem,
Bgdz wiec Polakiem, myslg, mowg, czynem.
Mitos¢ ojczyzny, poboznos¢, oswiata
Niech twoje zycie w jeden wezet splata.

Jakze pieknie te stowa brzmig do dzis.

A co dzialo si¢ w okresie II Rzecz-
pospolitej?

Oto Sejm Ustawodawczy uznal te date
za $wigto narodowe. Byta to decyzja
z dnia 29 kwietnia 1919 roku. Sw1§to
bylo uznawane przez caly okres mie-
dzywojnia.

W realiach systemu komunistyczne-
go wszelkie obchody tego $wieta byly
zakazywane. Przelomowy byt dzien
18 stycznia 1951 roku. Swieto zostato
wdwczas oficjalnie zniesione. Nowa
ideologia, nowy rezim wprowadzil
swoj system wartosci.

Dopiero ustawg z 6 kwietnia 1990
roku $wieto zostato przywrécone. Ofi-
cjalna data obowigzywania przypo-
mnianego $wieta nastgpita w dniu 28
kwietnia 1990 roku. Artykul 1 ustawy
brzmial kategorycznie i jednoznacz-
nie: ,,Przywraca sie Swieto Narodowe
Trzeciego Maja”. Za$ nastepny artykut
stwierdzal: ,Dzien 3 maja jest dniem
wolnym”. Dzis, kiedy to §wieto w wol-
nej Polsce znéw obchodzimy, niech
stanie sie ono — w kolejnych latach -
dniem pojednania, refleksji i namy-
stu. Zgody naszej narodowej wspolno-
ty. Przytoczmy wznioste stowa Fran-
ciszka Karpinskiego

Witaj Ma]owa Jutrzenko,

Swiec naszej polskiej krainie (...)
Witaj Maj, Trzeci Maj

u Polakéw blogi raj!

Warto pamietad, ze tego dnia ob-
chodzimy tez uroczysto$¢ sakral-
na: Swieto Najswietszej Maryi Pan-
ny Krélowej Polski.
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XXVI Tarnogoérska Sesja Naukowa

TARNOWSKIE GORY. 14 czerwca 2022 (wtorek) o godz.
11.00 w Koszarach 5 Pulku Chemicznego, ul. Opolska, od-
bedzie si¢ XX VI Tarnogdrska Sesja Naukowa pt. ,,Patriotycz-
nie”, zorganizowana przez Instytut Tarnogérski. Honorowe
patronaty objeli: premier Mateusz Morawiecki, wojewoda
Jarostaw Wieczorek oraz prof. Piotr Glifiski, Mariusz Blasz-
czak i Barbara Dziuk.

Program sesji
- Otwarcie sesji przez dowddce 5 Putku Chemicznego ptk
Bogustawa Marka
- pplk dr Rafal Niedziela - ,,Geneza Znaku Spadochrono-
wego w Wojsku Polskim”
- mgr Jarostaw Wronski - ,,Mundury weteranéw Powstan
Slaskich”
— dr hab. inz. arch. Marek Wronski (kustosz dypl. Muzeum
Instytutu Tarnogdrskiego) - ,,Gasienica na mundurze Pol-
skich Lotnikéw”
- mgr inz. st. kustosz muzealny Tadeusz Loster — ,Wsty-
dliwe pomniki”
- Marek Wronski - ,,Ze studiéw nad odznakami na nakry-
cia glowy Zotlnierza Polskiego

— ks. kapelan ITiM Stanistaw Juraszek - ,,Udziat duchowien-
stwa w okresie powstan i plebiscytu gérnoslaskiego”

— dr Krzysztof Janus - ,,Losy Teodora Mezyka”

— st. kustosz mgr Nina Jarzynska - ,,Bohaterski oficer tar-
nogorskiego putku Antoni Giblinski”

— prof. dr hab. Tadeusz Dubicki - Promocja ksigzki autorstwa
Marka Wronskiego pt. ,,Dzieje i barwa 5. Putku Pancernego.

W przerwie zwiedzanie Sali Tradycji 5 Putku Chemiczne-
go. Oprowadza mjr Arkadiusz Kustra.

MIESIECZNIK  wmmrinemos

TARNOWSKIE GORY. Rusza konkurs plastyczny i foto-

P [ E ZN graficzny z okazji 100. rocznicy przylaczenia Tarnowskich
! Gor do Rzeczypospolitej, adresowany do mlodziezy i pa-

sjonatow fotografii oraz konkurs uczestnictwa, polegaja-

cy na zbieraniu pamigtkowych stempli w czasie trzech dni
KU I l l l RAI‘NY uroczystosci (24-26 czerwca 2022). Przygotowano zestaw
czterech stempli:




MUZEUM INSTYTUTU
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TARNOWSKIE GORY ¢ 26 VI 1922-2022
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TARNOWSKICH GOR DO POLSKI
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Metropolia — jednym miastem ? ,To jeden z mozliwych
kierunkéw rozwoju”

KATOWICE. W wywiadzie dla Portalu Samorzadowego Ka-
zimierz Karolczak, prezes Gornoslgsko-Zagtebiowskiej Me-
tropolii (GZM) stwierdzit, ze:

Naszym najwazniejszym dzialaniem GZM jest obecnie
tworzenie Kolei Metropolitalnej, uruchomienie - w przy-
sztym roku - jednej z najwiekszych wypozyczalni rowerdéw
miejskich w Europie oraz stworzenie grupy zakupowej zaku-
pu aut elektrycznych na potrzeby administracji publicznej.

GZM stawia na wspdtprace miedzynarodows i szeroko ro-
zumiany rozwoj, w tym rozwoj nowych technologii i prze-
mystéw wschodzacych, angazuje si¢ w rynek bezzatogowych
statkdw powietrznych. Razem z najwazniejszymi instytucja-
mi lotniczymi w kraju tworzy inicjatywe Centralnoeuropej-
skiego Demonstratora Dronéw. Rozwija projekt pod nazwa

»Metropolia Nauki”, ktéry ma stanowi¢ pakiet narzedzi wspie-
rajacych uczelnie w podnoszeniu oferty edukacyjnej, a przez
to wzmacniajacych role GZM jako oérodka akademickiego
i badawczo-rozwojowego.

Nie moze traci¢ z oczu faktu, ze w przyszlosci ,,metropo-
lia moze by¢ postrzegana jako jedno miasto”. Jednak to je-
den z mozliwych kierunkéw rozwoju, dtugofalowe perspek-
tywy, wieloletnie procesy.

GZIM

Metropolia

Europejska Stolica Kultury 2029 w Metropolii

KATOWICE, SOSNOWIEC. GZM. Prezydenci Katowic, Sosnow-
caiprzewodniczacy Gérnoslasko-Zaglebiowskiej Metropolii
podpisali deklaracje o wspdtpracy przy przygotowaniu wspol-
nego wniosku do konkursu Europejska Stolica Kultury 2029.

Tytul ,,Europejskiej Stolicy Kultury” jest przyznawany
od ponad 30 lat jednemu lub kilku miastom z panstw Unii
Europejskiej. Miasta, ktére tytul ten otrzymuja, staja sie na 12
miesiecy animatorami zycia kulturalnego W calej UE i pre-
zentuja swojg oferte oraz dziedzictwo na arenie miedzynaro-
dowej. Otrzymanie tytulu i wsparcia finansowego jest wiec
okazja do promocji regionéw i przyciggniecia zagranicznych
go$ci. Miasta Katowice ubiegato sie o ten tytul w 2016 roku.
Od tego czasu stolica GZM mocno si¢ zmienita — powstaly
nowe instytucje, realizowane s3 nowe projekty,wzbogacila si¢
m. in.o siedzibe Narodowej Orkiestry Symfonicznej Polskie-
go Radia (NOSPR) w Strefie Kultury.
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W Katowicach bedzie dziata¢ biuro Erasmus Plus
InnHUB

KATOWICE. Centrum innowacji Katowice Erasmus+ Inn-
HUB ma dziata¢ w Katowicach. Porozumienie ws. stwo-
rzenia takiego miejsca zawarly Katowicka Specjalna Stre-
fa Ekonomiczna oraz Narodowa Agencja Programu Era-
smus+ i Europejskiego Korpusu Solidarnosci.

InnHUB ma popularyzowaé Erasmusa+ jako projekt
wspierajacy innowacyjno$é w ksztalceniu mlodziezy i ich
rozwoj zawodowy w firmach oraz na uczelniach wyzszych.
Katowice Erasmus+ InnHUB, ktére ma powstaé w ka-
towickiej siedzibie KSSE przy ul. Wojewddzkiej, bedzie
pierwszym tego typu w regionie miejscem spotkan infor-
macyjnych oraz wykladéw prezentujacych dobre prak-
tyki zwigzane z innowacjami oraz nowymi technologia-
mi, wykorzystywanymi w réznych branzach przemystu
i szkolnictwa. Jak wskazuja sygnatariusze porozumienia,
jednym z kluczowych zadan operacyjnych przedsiewzie-
cia bedzie wykorzystanie potencjatu wspétpracy $laskich
uczelni, szkot i osrodkdw ksztalcenia zawodowego, z przed-
sigbiorstwami dzialajacymi na terenie regionu. Erasmus+
ma tez znaczenie dla planowanego do 2025 r. utworzenia
Europejskiego Obszaru Edukacji, dzigki ktéremu Unia
Europejska zamierza zapewni¢ mlodym ludziom dostep
do edukacji i szkolen jak najwyzszej jakosci, umozliwi¢
osobom uczgcym sie fatwe przemieszczanie miedzy sys-
temami edukacji w réznych krajach, a takze umozliwie-
nie znalezienia pracy w catej Europie. Pierwszy Erasmus+
InnHUB w kraju powstal w grudniu 2021 r. w Lublinie
na terenie Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, nie-
dawno otwarto podobne takie biuro przy Uniwersytecie
Ekonomicznym w Krakowie. W Polsce budzet Erasmus+
wynosi obecnie 1 mld, w kazdym kolejnym roku ma by¢
réwny ok. 1,5 mld euro.

SOWA dziata: Strefa Odkrywania, Wyobrazni i Aktywno-
sci w Rybniku

RYBNIK W Zabytkowej Kopalni Ignacy w Rybniku po-
wstala kolejna Strefa Odkrywania, Wyobrazni i Aktyw-
nosci (SOWA). To szdsta tego rodzaju placowka w Polsce.
W placéwcee dostepnych jest 15 interaktywnych ekspona-
téw. Dzieki nim zwiedzajacym moga poznawaé rozma-
ite aspekty $wiata przyrody, takie jak: ruch, §wiatlo, ludz-
ki organizm. Z kolei przestrzen warsztatowa (Majsternia)
stuzy swobodnemu eksperymentowaniu i podejmowaniu
wyzwan konstruktorskich.

Strefy Odkrywania, Wyobrazni i Aktywnos$ci (SOWA)
to wspdlna inicjatywa Ministerstwa Edukacji i Nauki i Cen-
trum Nauki Kopernik. Jej celem jest tworzenie matych
centréw nauki w mniejszych miastach i miejscowosciach
(do 150 tys. mieszkancédw). Centra powstaja przy funkcjo-
nujacych juz instytucjach kultury oraz instytucjach nauko-
wo-o$wiatowych, np. domach kultury, bibliotekach, me-
diatekach, galeriach sztuki, muzeach. W kazdej placéwce
mozna zwiedza¢ interaktywna wystawe oraz uczestniczy¢
w dos$wiadczeniach i eksperymentach naukowych.

W ubieglym roku zostaly uruchomione dwie pilotazo-
we Strefy, Odkrywania, Wyobrazni i Aktywno$ci. W 2022 r.
planowane jest udost¢pnienie kolejnych 18 takich placéd-
wek. Z kolei w roku 2023 powstanie kolejnych 12 matych
centréw nauki.

W sumie w 32 miejscowo$ciach w Polsce powstang mate
centra nauki, ktére beda promowaty ide¢ uczenia si¢ opar-
ta na samodzielnym poszukiwaniu, eksperymentowaniu
i odkrywaniu zjawisk otaczajacego nas $wiata. W placéw-
kach tych wykorzystane zostang najlepsze do§wiadczenia
edukacyjne i wystawiennicze Centrum Nauki Kopernik.



Otwarcie Planetarium Slaskiego zaplanowane
na czerwiec!

CHORZOW. Od 2018 roku Planetarium Slaskie byto za-
mknigte dla odwiedzajacych z powodu kosztownego i dtu-
gotrwatego remontu. Otwarcie Planetarium Slaskiego po re-
moncie jest zaplanowane na pierwszg potowe czerwca bie-
zacego roku. Wladze obiektu zapowiadaja, ze ponowne
otwarcie obiektu bedzie polgczone z pelng atrakeji impre-
z3. Juz teraz na zewnatrz widoczna jest nowa wieza wido-
kowa, z ktérej bedzie mozna podziwia¢ panorame okolicy.
Planetarium zostalo wyposazone w nowy projektor, kto-
ry jest w stanie pokaza¢ ok. 20 milionéw gwiazd. Wymie-
niono takze ekran w sali projekcyjnej. Najwieksza nowo-
$cia w Planetarium Slaskim jest jednak podziemny Slaski
Park Nauki — w tej strefie beda znajdowaly sie ekspozy-
cje, a takze pracownie oraz sale wykladowe. Bryta zabyt-
kowego planetarium nie zostata naruszona podczas mo-
dermzaql - obiekt zyskat Jedyme dodatkowq przestrzen
pod ziemia, gdzie znajduje si¢ wspomniany wyzej Slaski
Park Nauki. W latach 50. budynek planetarium byt jed-
nym z pierwszych w Europie, ktéry odpowiadal zaloze-
niom nurtu Space Age, czyli architektury inspirowanej ko-
smosem. U swych poczatkdéw Planetarium Slqsk1e znaj-
dowalo sie na terenie Katowic, dopiero pdzniej obiekt za-
czal naleze¢ do Chorzowa.

19. Wegiel Film Festival

KATOWICE. Ideg festiwalu organizowanego przez studen-
téw II roku Organizacji produkcji filmowej i telewizyjnej
Szkoty Filmowej im. Krzysztofa Kieslowskiego Uniwersy-
tetu Slaskiego w Katowicach jest prezentacja twérczosci
studenckiej. Centrum festiwalu stanowi konkurs krétko-
metrazowych filméw fabularnych i dokumentalnych zre-
alizowanych przez studentéw uczelni filmowych z cate-
go $wiata. W ramach tegorocznego konkursu zaprezen-
towanych bylo15 filméw fabularnych oraz 10 dokumen-
talnych, ktére ocenito Jury w sktadzie: Ewa Puszczyniska,
Lukasz Ronduda i Piotr Sobocinski jr. Podczas festiwa-
lu mialy miejsce pierwsze w Polsce targi branzowe szkot
filmowych - Student Film Market, dedykowane obecnym
i przysztym studentom. Celem targéw jest stworzenie
przestrzeni wystawowej dla szkot filmowych, umozliwie-

nie kontaktu miedzy studentami réznych uczelni, a takze
spotkanie z przedstawicielami duzych i matych firm filmo-
wych dzialajacych na rynku polskim. W pierwszej edycji
wydarzenia udziat wziely: Szkota Filmowa w Lodzi, War-
szawska Szkota Filmowa, Gdynska Szkota Filmowa, Szko-
fa Filmowa im. Krzysztofa Kieslowskiego oraz instytucje
takie jak np. Polski Instytut Sztuki Filmowej, Zwiazek Za-
wodowy Filmowcéw oraz Studio Munka dzialajace przy
Stowarzyszeniu Filmowcow Polskich

30 lat Wydawnictwa Naukowego ,,Slask”

KATOWICE. 29 lutego 2022 roku minglo trzydziesci lat
od dnia podpisania dokumentu powotujgcego do zycia
jedyne — poza uczelnianymi - w wojewddztwie Slaskim
Wydawnictwo Naukowe ,Slgsk”. Dzialajaca takze poza
strukturami samorzadowych instytucji kultury, samodziel-
na oficyna mierzy sie z wszystkimi problemami ,niewi-
dzialnej” reki wolnego rynku ksigzki. W okresie minio-
nego trzydziestolecia Wydawnictwo opublikowato ponad
poltora tysiaca pierwszych wydan tytuléw ksiazek nauko-
wych, popularnonaukowych napisanych przez badaczy
ze $rodowisk akademickich z Katowic, Slqska i catej Pol-
ski, czasopism naukowych, tomoéw eseistyki, oryginalnych
dziet pisarzy i poetow $laskich, przektadéw prozy i poezji.

Nominacje do Nagrody Orfeusza

PRANIE, RUCIANE NIDA. Do 11 edycji Nagrody Poetyc-
kiej im. K. I. Galczynskiego ORFEUSZ zgtoszono rekor-
dowg liczbe 288 tomikéw poetyckich wydanych w Polsce
w 2021 roku. Jury w skladzie: Jarostaw Lawski (przewod-
niczacy), Agnieszka Kosinska, Anna Legezynska, Broni-
staw Maj i Marek Zaganczyk (sekretarz jury Wojciech Kass)
nominowato dwadzieécia tomikéw, z ktorych nastepnie
wyloni finalowa piatke. Wéréd nominowanej dwudziest-
ki znalazty sie ksigzki: Doroty Szatters pt.: ,Jerozolima.
Fragment wiekszej catosci” i Michata Muszalika ,Hotel
Globo” wydane przez Biblioteke Slaska . Laureatéw na-
grody jury wyloni w najblizszych miesigcach.

Regionalny Przeglad Piesni ,Slaskie Spiewanie”

KOSZECIN. Rozpoczyna si¢ nabdr zgloszen do koleJneJ
edycji Regionalnego Przegladu Piesni ,,Slqskle Spiewanie”.
Organizatorzy przeglqdu Zesp6! Pieéni i Tanca ,,Slgsk”,
Zwiagzek Gornoslaski i Telewizja TVS, przy wspdipracy
placéwek kultury samorzadéw lokalnych - zapraszajq mi-
tosnikéw $laskich tradyq1 muzycznych do wzigcia udzia-
tu w dwudziestej 6smej edycji ,,Slaskiego Spiewania”. Re-
gulamin i formularz zgloszenia online mozna znalez¢ na
stronie internetowej www.zespolslask.pl

XXVIII Regionalny Przeglqd Pieéni
,Slaskie Spiewanie”

i‘
Qm'

im. prof. Adolfa Dygacza
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KSIAZKI NADESEA

Andrzej Jarczewski

Wprowadzenie
do etyki
czasownikowej

Agnieszka Zielinska, Spdtdzielnia Mieszkaniowa ,Metalurg”

w Dgbrowie Gdrniczej 1981-2021, 40 lat, Wydawa: SM ,Me-  Andrzej Jarczewski, Wprowadzenie do etyki czasownikowej.  Anna Dudek, Dotkng nieba. Wydawca: Miejsca Biblioteka Pu-
talurg” w Dabrowie Gomiczej, Muzeum Miejskie ,Sztygarka’, ~ Wydawca:,Slask” sp. z 0. o. Wydawnictwo Naukowe, Katowice  bliczna im. prof. H. Borka, Kalety 2015.

Dabrowa Gérmicza 2022, 2022,

Tomasz Jedz

MACTEY STUKA

Inna godzina

Tomasz Jedz, Inna godzina. Wydawca: Ludowa Spdtdzielnia Wy-  Wytrych, Wolna Inicjatywa Artystyczna. Wierszem w czas pande- ~ Maciej Sojka, BogoMe Osiedla. Heft #3. Wydawca: Borki Apart-
dawnicza, Warszawa 2021. mii. Wydanie specjalne, 7 (23) maj 2020. ments Publishing House, Katowice 2018.

ZESIYT DO HERSTORII

dla poczatkujacych

GLOSEM KOBIET
00 POWSTANIACH SLASKICH
| PLEBISCYCIE

SLASUA HERSTORIA w remach MARTY FREJ

Lomimha N e :
[ — e
Janina Barbara Sokotowska, Nad tym wszawym zyciem /On this  Zeszyt do herstorii dla poczqtkujqeych. Wydawea: Instytut Mysli ~ Piszqcy 2 Ziemi. Teatr indygenny Floyda Favela. Wydawca:, Slask”
lousy life. Wiersze z lat 2014-2021. Wydawca: Mamiko Apolonia  Polskiej im. Wojciecha Korfantego w Katowicach. sp. z 0. 0. Wydawnictwo Naukowe, Katowice 2021.

Maliszewska, Nowa Ruda 2022,
Slask 5/2022
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BIBLIOTEKA
SLASKA

seria T W 0
=4l siLioTHECA (A TRES
TRANSLATA

Wojewsdztwo Wydawnictwo Biblioteki Slaskiej poleca
%;L Slaskie E pierwsze ttumaczenie
&S Biblioteka Slaska jednego z najciekawszych tomow poezji Paula Celana

Jednostka kultury Samorzadu Wojewddztwa Slaskiego autorstwa Martina Suchanka z pOSJfOWie m p rof. Tadeusza Stawka




